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' ' As an ENERGY STAR® Partner, RISO KAGAKU CORP. has determined
;ff that this product meets the ENERGY STAR® guidelines for energy
efficiency.

-orerfyr.

For SJ9490U

Duplicator Model: SJ9490U

RFID System Model: 068-50043

Contains FCC ID: RPARFR61

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The user is cautioned that unauthorized changes or modifications not approved by RISO could void the
user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Contains IC: 4819A-RFR61

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2)
this device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of
the device.

CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Perchlorate Material-special handling may apply, See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
This product may contain certain substances which are restricted when disposed.
Therefore, be sure to consult your contracted service dealer.

Pentru SJ9390E
Acest produs include un sistem RFID (Radio Frequency Identification - |dentificare prin radio-frecventa).

C€

Dispozitiv din Clasa 1 Directiva RE

Nur SJ9390E

MASCHINENLARMINFORMATION

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GSGV:

Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger gemal EN ISO 7779.

Hinweis:
Das Gerat ist nicht fiir die Benutzung am Bildschirmarbeitsplatz gemass BildscharbV vorgesehen.

RISO KAGAKU CORPORATION LONDON OFFICE
Avda. de les Garrigues, 38-44 planta 2a local B1 08820 Prat de Llobregat - Barcelona, Spain

Pentru SJ9390A
Avertisment A
Acesta este un produs din clasa A. Intr-un mediu casnic, acest produs poate cauza interferente radio, iar

in acest caz utilizatorul trebuie sa ia masurile necesare.




Prefata

Va multumim ca ati cumpaérat aceasta imprimanta.

Acest aparat este un duplicator digital cu care puteti tipari documente clare folosind operatii sim-
ple, ca si cand ati utiliza un copiator.

Pe langa functiile elementare de scanare si tiparire a documentelor originale pe hartie, sunt dis-
ponibile si alte functii, de exemplu tiparirea de la calculator si utilizarea datelor originale scanate.

B Continutul descriptiv al acestui ghid

* Reproducerea, totala sau partiala, a acestui ghid este strict interzisa fara acordul RISO
KAGAKU CORPORATION.

« Informatiile din acest ghid pot fi modificate fara notificare prealabila, Th scopul imbunatatirii pro-
dusului.

» Va rugam sa tineti cont de faptul ca nu ne asumam nicio responsabilitate pentru consecintele
care rezulta din utilizarea acestui ghid si operarea acestui aparat.

B Marci inregistrate
- 0, QIS0 si riso i Quality System sunt marci comerciale sau marci inregistrate ale RISO
KAGAKU CORPORATION in Statele Unite si in alte tari.

* Microsoft si Windows sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft
Corporation in Statele Unite si/sau in alte tari.

» macOS si Safari sunt marci comerciale ale Apple Inc.
« Siglele SD si SDHC sunt marci comerciale ale SD-3C, LLC.

+ Alte denumiri comerciale si/sau marci comerciale sunt marci inregistrate sau mérci comerciale
ale respectivelor companii.

© Copyright 2026 RISO KAGAKU CORPORATION
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Despre Ghidurile de utilizare

Despre tipurile de ghiduri de utilizare

Acest aparat ofera urmatoarele ghiduri de utilizare.

Cititi cu atentie ghidurile de utilizare inainte de a utiliza aparatul.

In plus, cititi-le de fiecare data cand considerati c& este necesar, daca aveti neclaritati in timpul utilizarii aparatului.
Speram ca veti continua sa utilizati aceste ghiduri impreuna cu aparatul.

B Ghidul de utilizare al imprimantelor RISO SJ9490/SJ9390 (acest ghid)

Acest ghid de utilizare prezinta procedurile de baza pentru utilizarea acestui aparat si totodata, prezintd modul de
utilizare al functiilor avansate de tiparire si a altor functii utile.

De asemenea, include masurile de precautie, instructiuni pentru manevrarea si inlocuirea consumabilelor si instruc-
tiuni de depanare, in cazul in care apar probleme.

B RISO Printer Driver GHIDUL UTILIZATORULUI

Acest ghid contine instructiunile de operare necesare pentru tiparirea pe acest aparat de la un calculator si diferitele
setari disponibile. Cel mai recent driver de imprimanta si ghidul de utilizare pot fi descércate de la adresa URL de
mai jos.

https://www.riso.com/download/

B Ghidul de utilizare pentru RISO Utility Software

Acest ghid contine instructiunile de operare pentru RISO COPY COUNT VIEWER si RISO USB PRINT MANAGER.
Cel mai recent software utilitar si ghid de utilizare pot fi descéarcate de la adresa URL de mai jos.
https://www.riso.com/download/

H Editorul RISO Ghidul utilizatorului
Acest ghid contine instructiunile de utilizare a functiei [Editor].

Despre simboluri

A Avertizari si masuri de siguranta pentru asigurarea securitatii.
9 Probleme importante care necesita o atentie speciala. Cititi cu atentie si respectati instructiunile.

@ Explicatii suplimentare care ofera informatii utile.

[T] Indica paginile de referinta.

Despre ecrane si figuri

Ecranele si figurile incluse in acest ghid pot sa difere, in functie de mediul de utilizare, de exemplu de modelul si
conditiile de instalare a pieselor optionale.
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]
Masuri de securitate

Tn aceasta sectiune sunt prezentate informatiile pe
care trebuie sa le cunoasteti inainte de a utiliza
acest aparat. Cititi aceasta sectiune Tnhainte de a
opera acest aparat.

Simboluri folosite pentru marcarea
avertismentelor

Urmatoarele simboluri sunt utilizate pentru a asigura
operarea corecta a acestui aparat si totodata pentru a
preveni riscul producerii unor vatamari corporale si a
unor pagube materiale.

Indica faptul ca mane-
vrarea incorecta, prin
ignorarea acestui sim-
bol, poate cauza dece-
sul sau poate produce
vatamari corporale
grave.

Indica faptul ca mane-
vrarea incorecta, prin
ignorarea acestui sim-
bol, poate cauza produ-
cerea unor vatamari
corporale sau a unor
pagube materiale.

Exemple de simboluri utilizate

Simbolul © indica actiuni interzise.
Respectivele actiuni interzise sunt
indicate Tn interiorul pictogramei sau
intr-o zona adiacenta. Pictograma afi-
sata in stanga indica faptul ca
demontarea este interzisa.

Simbolul @ indica actiuni sau instruc-
tiuni obligatorii. Anumite instructiuni
sunt indicate in interiorul pictogramei.
Pictograma afisata in stanga indica
faptul ca trebuie sa scoateti din priza
cablul de alimentare.

2

Locul instalarii

AAtentlonare

o Nu asezati acest aparat intr-un loc instabil, de
exemplu pe o suprafata instabila sau inclinata.
Daca acest aparat cade sau se rostogoleste, se pot
produce vatamari corporale.

o Nu Iasati aparatul in medii cu umiditate mare sau in
care este mult praf. In caz contrar, se pot produce
incendii sau va puteti electrocuta.

Conectarea la sursa de curent elec-
tric

AAvertlsment

e Utilizati acest aparat respectand valoarea tensiunii
nominale specificate. De asemenea, utilizati acest
aparat conectandu-l la o priza de curent electric cu
o capacitate mai mare decat valoarea nominala a
intensitatii curentului. Valorile nominale ale tensiu-
nii si intensitatii curentului sunt indicate in tabelul cu
specificatii de la sfarsitul acestui ghid, la pozitia
“Sursa de alimentare”.
cuta.

o Nu zgariati, nu deteriorati si nu modificati
cablul de alimentare. Nu deteriorati
cablul de alimentare prin asezarea pe

e Cablul de alimentare furnizat este dedicat acestui
aparat. Acesta nu trebuie utilizat cu alte aparate
electrice. Se pot produce incendii sau va puteti
electrocuta.
e La scoaterea din priza, nu trageti de cablu (ci de
stecher). Cablul se poate defecta si se pot produce
incendii sau va puteti electrocuta.

e Daca acest aparat nu este utilizat pentru o perioada

e Scoateti cablul de alimentare din priza cel putin o
data pe an si curatati pinii stecherului si zona din
jurul acestora. Se pot produce incendii datorita pra-

fului colectat in aceste zone.

o Nu utilizati o priza cu ramificatii sau un
prelungitor cu mai multe prize. Se pot
acesta a unor obiecte grele, prin tragere
sau Tndoire fortata. Se pot produce incendii sau va
e Nu conectati sau deconectati cablul de alimentare
cu mainile ude. Va puteti electrocuta.
mai lunga de timp, datoritd unor vacante consecu-
tive, etc., pentru siguranta scoateti cablul de ali-

produce incendii sau va puteti electro-

puteti electrocuta.
AAtentlonare

mentare din priza.

impamantarea

AAvertisment

e Trebuie sa introduceti stecherul cu fir de
impamantare in priza de curent cu orifi-
ciu de Tmpamantare.
Nu utilizati masina daca nu este impa-
mantata. Se pot produce incendii sau va puteti
electrocuta.




Manevrarea aparatului

AAvertlsment

o Nu asezati un container plin cu apa sau cu obiecte
metallce pe acest aparat. Daca apa se prelinge sau
daca apa sau obiectele metalice cad in interiorul
aparatului, se poate produce un incendiu sau va
puteti electrocuta.

o Nu utilizati spray-uri combustibile si solventi infla-
mabili in apropierea acestui aparat. Daca gazele
pulverizate sau solventii inflamabili vin in contact cu
componentele electrice din interiorul sistemului
mecanic, se poate produce un incendiu sau va
puteti electrocuta.

o Nu introduceti si nu lasati s& cada corpuri straine,
de exemplu piese metalice sau materiale usor infla-
mabile, Tn acest aparat prin niciun orificiu. Se pot
produce incendii sau va puteti electrocuta.

o Nu scoateti capacele acestui aparat. in interiorul
aparatului, sunt anumite sectiuni in interiorul carora
sunt aplicate tensiuni inalte. Dacéa scoateti capa-
cele, va puteti electrocuta.

o Nu demontati si nu modificati acest apa-
rat. Se pot produce incendii sau va puteti
electrocuta.

e Daca acest aparat emite prea multa cal-
dura, fum sau mirosuri reziduale, opriti
aparatul de la comutator, scoateti cablul
de alimentare din prizéa si consultati dea-
lerul sau reprezentantul de service autorizat. In caz
contrar, se pot produce incendii sau va puteti elec-
trocuta. Pentru informatii suplimentare, consultati
dealerul sau reprezentantul de service autorizat.

e Dacain acest aparat intra corpuri straine,
opriti aparatul de la comutatorul unitétii
principale, scoateti cablul de alimentare
din priza si consultati dealerul sau repre-
zentantul de service autorizat. Dacé veti continua
sa folositi acest aparat, fara sa luati masurile nece-
sare, se poate produce un incendiu sau va puteti
electrocuta.

AAtentlonare

e Daca doriti s& mutati acest aparat, consultati deale-
rul sau reprezentantul de service autorizat. Mutarea
fortatd a acestui aparat de catre dumneavoastra
poate determina rasturnarea aparatului si se pot
produce vatamari corporale.

o Nu efectuati nicio operatie (reglaje, reparatii, etc.)
care nu sunt prezentate in acest ghid. Dacé doriti
sa efectuati un reglaj sau o reparatie, consultati
dealerul sau reprezentantul de service autorizat.

e In timpul tip&ririi, ventilatia spatiului trebuie sa func-
tioneze la capacitate.

o Nu atingeti cu degetele capul de imprimare termic.
Capul de imprimare termic poate fi fierbinte si poate
cauza arsuri.

M2

Nu atingeti sectiunile care functioneaza in prezent
in acest aparat. Se pot produce vatamari corporale.

Nu introduceti parti ale corpului, de exemplu dege-
tele, in orificiile aflate in jurul tavii de alimentare cu
hartie sau a tavii de primire a hartiei. Se pot pro-
duce vatamari corporale.

Daca tava de stivuire cu control automat (optionald)
este conectata, nu introduceti degetele in spatiul
dintre tava si placa de conectare.

Tn caz contrar, v& puteti prinde degetele cand des-
chideti sau Inchideti tava.

Nu atingeti balamaua (partea de mon-

tare) din partea din spate a alimentatoru-

lui automat de documente (optional).

Exista riscul de a va strivi degetele atunci

cand deschideti sau inchideti alimentatorul automat
de documente.

Atunci cand deschideti capacul ADF al alimentato-
rului automat de documente (optional) pentru a
ajunge in interior, aveti grija sa nu atingeti niciun
obiect proeminent. Nerespectarea cerintei de mai
sus poate duce la ranire.

Daca introduceti mainile in interiorul unitatii princi-
pale, aveti grija sa nu atingeti nicio proeminenta
sau margine a placii de metal. Se pot produce vata-
mari corporale.

Daca introduceti mainile Tn interiorul uni-

tatii principale, aveti grija sa nu atingeti

carligul de separare a hartiei sau carli-

gele de scoatere a matritei. Varfurile

ascutite ale acestor carlige va pot rani mainile.

Opriti alimentarea acestui aparat n timp ce curatati
rola de presiune.

In zona adiacenta tamburului de tiparire si in interi-
orul unitatii principale este posibil sa fi rdmas rezi-
duuri de cerneala, dupa scoaterea tamburului de
tiparire. Aveti grija sa nu va patati mainile sau hai-
nele cu cerneald. Daca v-ati murdarit cu cerneala
pe maini, etc., spalati-va imediat cu apa si sapun.
Nu asezati tamburul de tiparire pe verticala. in caz
contrar, podeaua se poate pata, etc.

Cerneala

&Atentlonare

Daca va intra in ochi, clatiti imediat cu multa apa
pentru a indeparta in totalitate cerneala.

Daca va patati pe piele, spalati-va cu atentie cu apa
si sapun.

Daca ati inghitit accidental cerneald, nu provocati
vomitarea. Se recomanda sa beti o cantitate mare
de apa sau de lapte si s& urmariti daca starea dum-
neavoastra se imbunatateste.

Daca observati ca aveti o stare anormala, mergeti
imediat la medic.

Utilizati numai cerneala recomandata pentru tiparire.
Nu lasati cerneala la indeméana copiilor.
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Pozitionarea etichetelor de avertizare

Acest aparat are cateva etichete de avertizare nece-
sare pentru a asigura functionarea in conditii de sigu-
ranta. Urmati instructiunile de pe aceste etichete
pentru a utiliza acest aparat in conditii de siguranta.
Nu scoateti si nu murdariti eticheta. Daca eticheta nu
este lipita de tava de stivuire cu control automat sau
daca s-a dezlipit sau nu mai este lizibila, contactati
dealerul sau reprezentantul de service autorizat.

H Tava de stivuire cu control automat (opti-
onala)

VAN

* Detalii eticheta
Va puteti prinde degetele cand deschideti sau inchi-
deti tava.

B Alimentator automat de documente (opti-
onal)

+ Descrierea etichetei
Aceasta indica riscul de a va strivi degetele atunci
cand deschideti sau inchideti alimentatorul automat
de documente.



I
Inainte de punerea in functiune

In aceasta sectiune sunt prezentate masurile de
siguranta care trebuie respectate si informatiile pe
care trebuie sa le cunoasteti inainte de a utiliza
acest aparat.

Masuri de siguranta la instalare

B Spatiul necesar
Acest aparat necesitd urmatorul spatiu.

1520mm
(A)

660mm
(&)

1060mm
(B)

705mm*\>/

Daca este instalat alimentatorul automat de docu-
mente, valorile de la (A) la (C) din figura de mai jos
sunt urmatoarele.

(A) 1555 mm

(B) 1165 mm

(C) 765 mm

\A

* Adancimea unitatii principale include suportul dedicat
(RISO Stand D Type lll) si stabilizatoarele.

Vedere de sus
*Inuz

1250mm

1310mm

1420mm
(D)

» Depozitare

Daca este instalata tava de stivuire cu control
automat, in figura de mai jos valorile de la (D) la
(E) sunt urmatoarele.

(D) 1430 mm

(E) 835 mm

B Locul instalarii

* Locul in care va fi instalat acest aparat va fi stabilit la
livrare, dupa consultari.

* Locul de instalare al aparatului trebuie sa fie fix.
Daca doriti sa mutati acest aparat, consultati deale-

jos. In caz contrar, aparatul poate functiona defec-
perdele)
foarte scazute

—Tn locuri cu permeabilitate si ventilare insuficienta

tuos, se pot produce defectiuni sau accidente.
— Tn locuri supuse la schimbéri bruste de tem-
—Tn locuri expuse la foc sau la caldurd, sub actiunea unui
Alegeti un loc in care aparatul sa fie ase-
&

rul sau reprezentantul de service autorizat.

Nu instalati acest aparat n locurile enumerate mai

— Tn locuri expuse la actiunea directé a soarelui
sau Tn apropierea unor ferestre
(daca este necesar, acoperiti ferestrele cu
peratura

— In locuri in care temperatura si umiditatea sunt foarte
mari sau in locuri in care temperatura si umiditatea sunt
curent direct de aer rece (de ex. aparatul de aer conditio-
nat) sub actiunea unui curent de aer cald (de ex. un radi-
ator) sau in zone in care caldura este transmisa

zat la nivel, dupa instalare. (Planeitatea

pentru instalare: cel mult 10 mm atat pe

lungime, cét si pe latime)
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+ Conditiile de mediu recomandate sunt
dupa cum urmeaza.
Interval de temperatura: 15°C - 30°C
Interval de umiditate: 40% - 70% (fara
condensare)

Masuri de siguranta la utilizare

B Conectarea la sursa de curent electric

* Introduceti corect cablul de alimentare
pentru a preveni problemele de contact :'?\
din sectiunea stecherului.

+ Asezati acest aparat in apropierea unei
prize de curent electric.

B Functionarea

* Nu opriti aparatul de la comutator si nu scoateti
cablul de alimentare din priza in timpul functionarii.

* Nu deschideti capacele si nu mutati aparatul in tim-
pul functionarii.

+ Deschideti si inchideti capacele cu atentie.

* Nu asezati obiecte grele pe acest aparat.

« Evitati impactul puternic asupra acestui aparat.

* Acest aparat contine piese componente si meca-
nisme de actionare de precizie. Efectuati numai pro-
cedurile prezentate in acest ghid.

Consumabile

* Pentru cerneala si pentru rolele matrita, se reco-

manda utilizarea produselor specificate de RISO.
» Cerneala si rolele matrita originale RISO sunt pro-
iectate pentru a obtine performante maxime si o
durata maxima de utilizare, iar echipamentul RISO
este proiectat pentru a oferi performante excelente
daca este utilizat cu consumabile originale RISO.
Totusi, toate consumabilele se pot deteriora si se
deterioreaza in timp. Va recomandam s3 utilizati
cerneala si rolele matritd cat mai curdnd dupa cum-
parare, si in termen de 24 de luni de la data fabrica-
tiei.
Data fabricatiei este inscriptionata pe cartusul de
cerneald sau in interiorul nucleului matritei.
Consumabilele originale RISO transmit informatii
referitoare la varsta consumabilelor, care permit
aparatului sa efectueze anumite reglaje in functie de
varsta consumabilelor, de ex. durata ramasa pana la
data limita de utilizare.
Depozitati hartia, rolele matrita si cartusele de cer-
neala in conformitate cu instructiunile de pe fiecare
container.
Nu depozitati aceste piese in locurile enumerate mai
jos.
— Tn locuri expuse la actiunea directa a soarelui %
— Tn locuri supuse la schimbri bruste de tem-

peratura
—Tn locuri in care temperatura si umiditatea sunt foarte

sau Tn apropierea unor ferestre
(daca este necesar, acoperiti ferestrele cu

mari sau in locuri in care temperatura si umiditatea sunt
foarte scazute

perdele)

Tiparirea datelor originalului

Pentru tiparirea datelor originalului create folosind un
calculator sunt disponibile urmatoarele metode.

Bl Conectarea la calculator folosind un
cablu USB

Pentru conectare aveti nevoie de un cablu USB, dis-
ponibil in comert. Utilizati un cablu de 3 m sau mai
scurt, care indeplineste prevederile standardului USB
2.0.

» La conectarea folosind un cablu USB,
0 trebuie sa va asigurati ca aparatul si
calculatorul sunt pornite.

» Daca utilizati un hub USB, este posibil
ca aparatul sa nu functioneze corect.

» Tensiunea maxima permisa pentru
intrarea sau iesirea conectorului USB
este de 5V.

B Conectarea la calculator folosind o retea

Utilizati un cablu Ethernet, disponibil Th comert (cablu
rasucit ecranat care suporta 10BASE-T sau
100BASE-TX).

» Nu puteti conecta direct aparatul la o

9 linie de comunicatii oferitad de un opera-
tor de telecomunicatii, de o companie
de comunicatii mobile, de o companie
de telecomunicatii fixe, de un furnizor
de internet etc. Atunci cand conectati
aparatul la retea, asigurati-va ca conexi-
unea este realizata prin intermediul unui
router etc.

B Utilizarea unei unitati USB flash

« Utilizati o unitate USB flash compatibila cu clasa dis-
pozitivului USB de stocare in masa. Este posibil ca
unele unitati USB flash sa nu functioneze corect.

» Utilizati o unitate USB flash formatata FAT.

+ Este posibil ca o unitate USB flash cu functii de
securitate sa nu functioneze corect.

» Conectati sau deconectati unitatea USB

9 flash cu atentie, respecténd instructiu-
nile.

(K2 48 “Tiparirea de pe [L. activ. USB]”)

» Nu putem garanta datele salvate pe uni-
tatea USB flash impotriva pierderii in
urma unor dezastre naturale sau a unor
evenimente neprevazute. Va recoman-
dam sa utilizati calculatorul pentru a
face o copie de rezerva a tuturor docu-
mentelor importante.



Bl Instructiuni pentru utilizarea unui original
memorie hartie

+ Convertiti datele originalului Tntr-un original memorie
hartie cu ajutorul functiei driverului de imprimanta al
acestui aparat si apoi tipariti originalul memorie har-
tie pe o imprimanta laser.

+ Utilizand functia [Tiparire din memorie hartie]

(2 77), acest aparat poate gestiona originale
memorie hartie.

» In urmaétoarele cazuri, este posibil ca
9 acest aparat sa nu poata scana corect
originalul memorie hartie:

¢ Placa de sticla sau tamponul capacu-
lui platanului este patat.

¢ Originalul memorie hartie este patat,
sifonat sau incretit.

¢ Originalul memorie hartie este
inscriptionat intr-o zona in care acest
lucru nu este permis (2 77).

Originale

B Dimensiune si greutate

Puteti utiliza urmatoarele dimensiuni si greutati ale ori-
ginalelor:

Daca utilizati placa de sticla

Dimensi- |50 mm x 90 mm pana la 307 mm x
une 432 mm
Greutate | Maximum 10 kg ‘

Daca utilizati alimentatorul automat de documente
optional

Dimensi- |69,8 mm x 148 mm péana la 300 mm x
une 432 mm
Greutate | Transfer pe o singura fata:

35 g/m2 panala 157 g/m2
Transfer fata-verso:
50 g/m? pana la 157 g/m?

Programele software

Puteti descérca si instala programe software de pe
site-ul dedicat.

Pentru detalii, consultati “Pentru software si Ghidul de
utilizare” de la sféarsitul acestui ghid de utilizare.

B RISO Printer Driver (driverul de impri-
manta RISO)

Acesta este un driver de imprimanta dedicat care per-

mite tiparirea unui original de la calculator.

De asemenea, puteti converti datele originalului cre-

ate pe un computer si puteti crea un original memorie

hartie pentru [Tiparire din memorie hartie] (2 77).

H RISO Utility Software (utilitarul RISO)

* RISO USB PRINT MANAGER (Programul RISO de
gestionare a tiparirii de pe o unitate USB)
Puteti gestiona informatiile referitoare la datele origi-
nalului din unitatea USB flash pe un calculator.

+ RISO COPY COUNT VIEWER (Vizualizatorul RISO
de numarare a exemplarelor)

Puteti gestiona datele referitoare la numarul de copii
salvate sau trimise folosind [Raport contor ID]
(E2109).

* Nu amestecati originale de diferite dimensiuni in ali-
mentatorul automat de documente.

« In alimentatorul automat de documente, puteti aseza
simultan aproximativ 70 de foi din documentele origi-
nale (daca utilizati originale de 80 g/m2 sau mai
usoare).

» Urmatoarele originale nu pot fi utilizate n
@ alimentatorul automat de documente. Ase-
zati originalul pe placa de sticla.
¢ Original peticit
¢ Original foarte sifonat, indoit sau incretit
e Original cu zone adezive sau cu gauri
¢ Originale rupte sau originale cu margini
netaiate
e Originale tratate chimic (de exemplu pe
hartie termica sau copiativa)
¢ Originale transparente (de exemplu filme
OHP sau hartie de calc)
¢ Originale cu pasta corectoare sau lipici
* Originale foarte subtiri
(mai putin de 35 g/m?)
* Originale foarte groase
(peste 157 g/mz)
¢ Originale cu suprafete lucioase (de
exemplu héartie cretata sau hartie cerata)
¢ Original cu suprafete lucioase
¢ Originale cu agrafe sau clipsuri

+ Daca un original este foarte sifonat, indoit sau incretit,
intindeti-l cu atentie astfel incat intregul original sa fie
asezat in siguranta pe placa de sticla. Este posibil ca
zonele care nu sunt in contact cu placa de sticla sa fie
tiparite cu negru.

» Daca pe un original este utilizata cerneala sau pasta
corectoare, uscati cu atentie documentul inainte de
a-l aseza. n caz contrar, placa de sticla se poate
murdari, iar acest lucru va afecta imprimarea.

15
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B Directia originalului

in acest ghid, pentru fiecare directie a unui original se
foloseste urmatoarea denumire:
* La asezarea unui original pe placa de sticla:

Partea orientata catre pozitia de referinta (simbolul

» ) este numita “partea de sus”.

> <C

» Daca asezati un original in alimentatorul automat de
documente optional:
Marginea de atac in directia de alimentare este

numita “partea de sus”.

<

Tiparirea pe hartie

+ Daca utilizati formate de hartie care nu sunt specifi-
cate pentru acest aparat, RISO nu garanteaza ali-
mentarea hartiei si performantele de tiparire pe
aceste tipuri de hartie.

carei dimensiuni si greutate sunt speci-
ficate pentru acest aparat, este posibil
ca aparatul sa nu le alimenteze, in func-
tie de tipul de hartie, de conditiile de
mediu si de depozitare. Pentru informa-
tii suplimentare, consultati dealerul sau
reprezentantul de service autorizat.

9 » Retineti ca, chiar daca utilizati hartie ale

B Formate de hartie
* Pentru hartie, puteti utiliza urmatoarele dimensiuni si
greutati *:
100 mm x 148 mm péana la 320 mm x 432 mm
* Daca este instalata tava lata de stivuire, optionala, harti-
ile ale caror dimensiuni sunt mai mici decat 340 mm x
555 mm pot fi utilizate dupa ce definiti setarile in [Dim
original/hartie] (2 134). In functie de tipul de hartie si de
dimensiunile hartiei, este posibil ca hartia sa nu fie alini-
ata corect.

* Acest aparat detecteaza urmatoarele hartii ca for-

mate standard de hartie.

Plic catalog |9 inci x 12 inci

e

Plic catalog 10 inci x 13 inci

[

Plic numarul |4 1/8 inci x 9 1/2 inci
10

e

SJ9390

A3 297 mm x 420 mm
A4 210 mm x 297 mm
A4l 297 mm x 210 mm
B4 257 mm x 364 mm
B5= 182 mm x 257 mm
B50) 257 mm x 182 mm
Foolscap |215,9 mm x 330,2 mm

=

C4=* 229 mm x 324 mm

C5=* 162 mm x 229 mm

Cc50 229 mm x 162 mm
ce=" 114 mm x 162 mm
DLZ* 110 mm x 220 mm

C4 ()i C5 (), C6 () si DL () sunt similare ca
marime, astfel incat acest aparat le detecteaza ca fiind
una sau alta.

Setati [Detec.format hart] (2 127) din [Admin.] in preala-
bil.

B Tip hartie
* Pot fi utilizate urmatoarele tipuri de hartie:

46 g/m? pana la 210 g/m?

SJ9490

Ledger™ 11 inci x 17 inci
Legal™® 8 1/2inci x 14 inci
Letter> 8 1/2 inci x 11 inci
Letter[J 11 inci x 8 1/2 inci
Statement =@ |5 1/2 inci x 8 1/2 inci

B Prevenirea blocajelor de hartie si a erori-
lor de alimentare a hartiei

* Asezati hartia astfel incat sensul hartiei (sensul
fibrelor) sa fie aliniat cu directia de alimentare a har-
tiei.
Daca sensul fibrelor hartiei este perpendicular pe
directia de alimentare a hartiei, flexibilitatea hartiei
va scadea si hartia se poate bloca.

CORECT INCORECT

hartiei
hartiei

Puteti verifica sensul hartiei prin ruperea unei foi de
hartie.



Directia in care hartia se rupe drept este sensul har-
tiei.

i Hartia se va rupe drept daca o rupeti pe sen-
‘ I sul hartiei.

- Hartia nu se va rupe drept dacé o rupeti per-
H pendicular pe sensul hartiei.

+ Daca utilizati hartie prost taiata sau hartie cu supra-
fatd aspra (hartie pentru desen, etc.), separati hartia
inainte de utilizare.

« Tn functie de tipul de hartie, in timpul utilizarii acestui
aparat se poate produce praf de hartie. Va rugam sa
curatati si sa ventilati zona in mod adecvat.

+ Daca utilizati hartie groasa (hartie de desen, etc.)

sau hartie lucioasa, reglati setarile parghiei de confi-

gurare alimentare a hartiei sau pe cele ale stivuitoru-
lui de hartie din tava de primire a hartiei.

(E4 32 “Pregatirea inainte de tiparire”)

Utilizati hartie plata. Daca utilizarea unei hartii indo-

ite nu poate fi evitata, asezati hartia de tiparit astfel

incét interiorul partii indoite sa fie asezat cu fata in
sus.

» Daca marginea de la partea de sus a hartiei tiparite
(marginea de atac in directia de iesire a hartiei) este
prea mica, sau daca la partea de sus a hartiei tipa-
rite se va imprima o imagine cu o densitate foarte
mare, este posibil ca hartia sa se lipeasca de tambu-
rul de tiparire. n acest caz, coborati pozitia de tipa-
rire pentru a avea o margine mai mare la partea de
sus sau inversati directia originalului si apoi faceti
din nou o matrita.

H Depozitarea hartiei

Depozitati hartia intr-un loc uscat. Daca umiditatea
hartiei este mare, atunci hartia se poate bloca sau
calitatea tiparirii poate scadea.

B Hartii nerecomandate pentru tiparire

La tiparire, nu utilizati tipurile de hartie de mai jos,

deoarece hartia se poate bloca.

* Hartie foarte subtire (mai putin de 46 g/m?)

« Hartie foarte groasa (peste 210 g/m2)

+ Hartie tratata chimic (de exemplu pe hartie termica
sau copiativa)

+ Hartie foarte sifonata, indoita, incretita sau rupta

+ Hartie cerata pe o parte sau pe ambele parti

 Hartie cu marginile netaiate

* Hartie cretata

 Hartie cu zone adezive sau cu gauri

B Directia hartiei
Marginea de atac in directia de alimentare a hartiei
este numita in acest ghid “partea de sus”.

17

P (Partea de sus)
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Zona de tiparire

B Zona maxima de tiparire

Zona maxima de tiparire a acestui aparat este urma-
toarea:

SJ9490

Dimensiune tambur | Zona maxima de tiparire

Ledger 291 mm x 425 mm
Ad/Letter 291 mm x 203 mm
SJ9390

Dimensiune tambur | Zona maxima de tiparire

A3 291 mm x 413 mm

Ad/Letter 291 mm x 203 mm

B Zona de creare a matritei

Zona de creare a matritei este stabilita in functie de
dimensiunea foii de hartie din tava de alimentare cu
hartie. Zona de creare a matritei este o suprafata
egala cu dimensiunea hartiei, excluzand marginea
indicata in figura de mai jos.

2mm 5 mm
—» |— »‘ l—
) %
—3mm
t
Zona de creare
a matritei
4% 3 mm *

1"

L4
Directia de alimentare a hartiei

* . . a e . . .
Aceste valori sunt pentru cazurile in care utilizati dimensi-
uni standard de hartie. Daca utilizati format de hartie per-
sonalizat, aceste valori sunt egale cu 5 mm.

La crearea originalelor, luati in considerare marginile
de mai sus.

Aceeasi zona de creare a matritei este aplicata daca
tipariti prin trimiterea datelor originalului de la un cal-
culator.
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» Zona de creare a matritei nu depaseste
9 zona maxima de tiparire, chiar daca
definiti o hartie mai mare.
» Chiar daca definiti [Scanare maxima]
(&2 64), operatia de creare a matritei nu
se va efectua in zona de 5 mm de la
marginea hartiei.

» Daca tipariti un original cu o margine mica
@ in jurul originalului, se recomanda sa redu-
ceti originalul definind [Margine+] (E4 61).
» Puteti defini [Scanare maxima] (4 64)
pentru a mari zona de creare a matritei
pana la zona maxima de tiparire, indiferent
de dimensiunea hartiei.

Materiale care nu pot fi tiparite

Nu utilizati acest aparat ilegal sau incalcand drepturile
de autor ale unei persoane, chiar daca respectivele
copii sunt pentru uz personal. Pentru detalii, consultati
autoritatile locale. Ca o recomandare generala, fiti dis-
creti si rezonabili.



Capitolul

Despre acest aparat
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Capitolul 1 Despre acest aparat

Denumirea si functiile fiecarei piese componente

Laterala de pe care se face alimentarea hartiei

(1) Magazie matrite utilizate (=2 161)

Colecteaza matritele de care nu mai aveti nevoie.

Buton de ridicare / coborare tava de alimen-
tare (&2 33)

Ridica sau coboara tava de alimentare cu hartie
atunci cand inlocuiti sau adaugati hartie.

Parghie de configurare alimentare cu hartie
(4 32)

Regleaza presiunea de alimentare a hartiei in functie
de tipul de hartie utilizat.

Ghidaje hartie tava de alimentare (4 32)
Impingeti aceste ghidaje in functie de latimea hartiei,
pentru a preveni alinierea gresita a hartiei.

Tava de alimentare cu hartie (4 32)
Asezati hartia in aceasta tava.

Capacul platanului (2 37)
Deschideti / inchideti acest capac pentru a aseza un
original.

@ &

3@ B8 ©

®

Tampon capac platan (4 169)

Capac scala (4 37)
Se utilizeaza pentru a regla pozitia unui original.

Placa de sticla (&2 37)
Asezati originalul cu fata in jos.

Panou de comanda (E4 24)
Efectuati operatiile necesare.

Slot card de memorie (K2 44)
Introduceti un card de memorie pentru a utiliza func-
tia [Mem. stocare].

Port USB (tip B) (E2 14)
Utilizati un cablu USB pentru a conecta acest aparat
la un calculator.

Port LAN (K4 14)
Utilizati un cablu Ethernet pentru a conecta acest
aparat la retea.
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Laterala de pe care se face primirea hartiei

ORONONE

@ @

ERONCNN

=
=

Capac modul de creare matrite (2 158)
Clapa ghidaj matrita (=4 159)
Cap de imprimare termic (&4 168)

Suport rola matrite (4 158)
Fixeaza o rola matrita instalata.

Rola matrita (E2 157)

Modul creare matrite (4 157)
Consultati informatiile de la (1) la (5.

Usa din fata (&4 157)
Tambur (E2 163)
Cartus de cerneala (2 160)

Maner tambur de tiparire (2 163)

Apucati de acest maner pentru a scoate tamburul de
tiparire.

Maner modul creare matrife (&4 157)

Apucati de acest méaner pentru a scoate modulul de
creare matrite.

Buton eliberare tambur de tiparire (E2 163)
Puteti scoate tamburul de tiparire numai daca acest
buton este aprins.

Daca butonul nu este aprins, apasati pe buton pentru
a-l aprinde si apoi scoateti tamburul.

@ @

S

® B

5

Buton eliberare modul creare matrite

(& 157)

Puteti scoate modulul de creare a matritelor numai
daca acest buton este aprins.

Daca butonul nu este aprins, apasati pe buton pentru
a-l aprinde si apoi scoateti modulul de creare a matri-
telor.

Stabilizator

Comutator alimentare (&2 38)

Pentru pornirea/oprirea alimentarii.

Tava de primire a hartiei (2 33)

Hartia tiparita este scoasa in aceasta tava.
Opritor hartie (2 33)

Impingeti acest opritor in functie de dimensiunea
hartiei.

Ghidaje tava de primire a hartiei (&2 33)
Impingeti aceste ghidaje n functie de dimensiunea
hartiei.

Buton stivuitor hartie (2 33)

Apésati pe acest buton pentru a deschide stivuitorul
de hartie.

Stivuitorul de hartie este folosit pentru a imbunatati
aranjarea hartiei tiparite.

Brat ejectare hartie (2 92)

Port USB (K4 48)

Introduceti o unitate USB flash pentru autentificare
sau tiparire.

21




22 Capitolul 1 Despre acest aparat

Optiuni

Bl Alimentator automat de documente

(1) Capac alimentare hartie ADF (22 178)
Daca se produce un blocaj de hartie, deschideti
acest capac pentru a scoate originalul.

Ghidaj original ADF (=2 37)
Impingeti aceste ghidaje, in functie de latimea origi-
nalului, pentru a preveni alinierea gresita a originalu-
lui.

Tavi de primire original ADF
Originalul scanat este transferat in aceasta tava.



B Tava de stivuire cu control automat

Capitolul 1 Despre acest aparat

Buton stivuitor hartie (2 33)

Apasati pe acest buton pentru a deschide stivuitorul
de hartie.

Stivuitorul de hartie este folosit pentru a imbunatati
aranjarea hartiei tiparite.

Ghidaje tava de primire a hartiei

Se deplaseaza automat intr-o anumita pozitie in func-
tie de marimea hartiei atunci cand incepe operatia de
creare a matritei sau de tiparire.

Le puteti modifica in [Tava primire] (2 89) din [Contr.
hart. spec.].

Opritor hartie

Se deplaseaza automat intr-o anumita pozitie in func-
tie de marimea hartiei atunci cand incepe operatia de
creare a matritei sau de tiparire.

O puteti modifica in [Tava primire] (2 89) din [Contr.
hart. spec.].

Tava de primire a hartiei
Hartia tiparita este scoasa in aceasta tava.

(8) Buton de pozitionare a ghidajelor pentru

hartie
Cand este apasat, acesta functioneaza diferit in func-
tie de starea acestui aparat, astfel:

+ In asteptare (cand in tava de stivuire cu control
automat este hartie)

Ghidajele pentru hértie ale tavii de primire si oprito-
rul (numai cu ghidajele pentru hartie ale tavii de pri-
mire in pozitia implicitd*) se deplaseaza intr-o
pozitie In care héartia poate fi scoasa cu usurinta.

*: Puteti modifica setarea in [Contr.ghidaj stiva]

(&4 130) din [Admin.].

Tn asteptare (cand in tava de stivuire cu control
automat nu este hartie)

Ghidajele tavii de primire a hartiei si opritorul se
deplaseaza intr-o pozitie in care tava de stivuire cu
control automat poate fi depozitata.

Tn timpul tiparirii

La fiecare apasare pe buton, ghidajele tavii de pri-
mire a hartiei se deplaseaza spre exterior cu apro-
ximativ 1 mm. Apasati pe buton dacéa hértia scoasa
din aparat nu este asezata ordonat.

@ » Pentru detalii despre alte optiuni (5 194), consultati respectivele ghiduri de utilizare.

23
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Capitolul 1 Despre acest aparat

Panou de comanda

© &)

Tasta [HOME] (& 25)

Apasati pe aceasta tasta pentru a afisa ecranul
[HOME].

Panou tactil (2 25)

Afisaj numeric

Afiseaza numarul de exemplare si valorile definite
pentru diferite setari.

Tasta [%*]

Apésati pe aceasta tasta pentru a deschide ecra-
nul [Mem.lucr.] (B4 102) si selectati un camp de
date din [Program] (4 97).

Taste numerice
Apasati pe aceste taste pentru a introduce numa-
rul de exemplare si pentru a defini diferite setari.

Tasta [C]
Apdsati pe aceasta tasta pentru a sterge caracte-
rele si numerele introduse.

Tasta [P] (&4 97)

Apésati pe aceasta tasta pentru a deschide ecra-
nul [Program]. Daca [Program] este activat, indi-
catorul tastei este aprins.

Tasta [X]
Apasati pe aceasta tasté pentru a selecta un
camp de date din [Program] (&2 97).

Tasta [+]
Apasati pe aceasta tasta pentru a selecta un
camp de date din [Program] (E2 97).

Taste [SPEED] (VITEZA) (21 84)

Apésati pe aceste taste pentru a regla viteza de
tiparire. Indicatorul aflat deasupra acestor taste
indica viteza curenta.

Taste [DENSITY] (DENSITATE) (&2 85)
Apasati pe aceste taste pentru a regla densitatea de
tiparire. Indicatorul aflat deasupra acestor taste
indica densitatea curenta de tiparire.

Taste [PRINT POSITION] (POZITIE TIPA-
RIRE) (2 86)

Apasati pe aceste taste pentru a regla pozitia de
tiparire dupa crearea matritei.

.7

ééoo

Tasta [MASTER MAKING] (Creare matrite)
(&4 38)

Apésati pe aceasta tasta pentru a afisa ecranul de
baza pentru crearea matritelor.

Tasta [PRINT] (Tiparire)

Apasati pe aceasta tasta pentru a afisa ecranul de
baza pentru procesul de tiparire.

Tasta [AUTO PROCESS] (Procedeu auto-
mat) (E2 29)

Pentru a activa / dezactiva functia [AUTO PRO-
CESS], apasati pe aceasta tasta.

Daca functia [AUTO PROCESS] este activata,
indicatorul aflat deasupra tastei este aprins.

Tasta [WAKE-UP] (Trezire)

» Daca aparatul este in repaus (economisire ener-
gie), indicatorul tastei este aprins. Apasati pe
aceasta tasta pentru a activa aparatul.

« Daca functia de autentificare (E4 137) este acti-
vata, indicatorul tastei este aprins in timp ce utili-
zatorul este autentificat. Apasati pe aceasta
tasta pentru a anula autentificarea.

Tasta [PROOF] (PROBA) (1 38)
Apésati pe aceasta tasta pentru a realiza o copie
de proba.

Tasta [START]

Apésati pe aceasta tasta pentru a incepe procesul
de creare a matritei si procesul de tiparire, céat si
pentru a incepe diferite operatii.

Indicatorul tastei este aprins daca operatia poate
fi efectuata si este stins daca operatia nu poate fi
efectuata.

Tasta [STOP]

Apdasati pe aceasta tasta pentru a opri operatia in
curs.

Daca apasati pe aceasta tasta in timp ce se cre-
eaza o matrita, operatia se va opri dupa ce proce-
sul de creare a matritei s-a incheiat.

Tasta [RESET]

Apasati pe aceasta tasta pentru a reinitializa seta-
rile curente la valorile implicite sau pentru a anula
mesajele de eroare afisate dupa rezolvarea pro-
blemei.



I
Afisarea informatiilor pe ecranul
tactil

Tn aceasta sectiune sunt prezentate afisajele uzu-
ale.

Ecranul [HOME]

Acest ecran este utilizat pentru selectarea unui mod
de operare.
Acest ecran este afisat daca apasati pe tasta [HOME].

Selectare mod operare

RISO
SJ9390 CreareMatr

Tipérire

Scanare

(1) [CreareMatr]
Atingeti acest buton pentru a muta ecranul de
baza pentru crearea matritelor.

(2 [Tiparire]
Atingeti acest buton pentru a muta ecranul de
baza pentru tiparire.

[Scanare]
Atingeti acest buton pentru a muta ecranul de
baza pentru scanare.
(&4 44 “Salvarea originalului pe hartie ca fisier de
date”)

Ecran de autentificare

Acest ecran este afisat daca este activata functia de
autentificare (4 137).
Respectati instructiunile de operare.

B Daca optiunea [Cod PIN] este utilizata
pentru autentificare

Introduceti codul PIN

Capitolul 1 Despre acest aparat

B Daca optiunea [Unit. USB flash] este uti-
lizata pentru autentificare

Introduceti unitatea USB
flash inregistrata

B Daca optiunea [Card IC] este utilizata
pentru autentificare

Tineti cardul IC deasupra cititorului de carduri

Ecranul de baza pentru crearea
matritelor

Acest ecran este utilizat pentru a defini functiile folosite la
crearea matritelor.

Anumite elemente de pe afisaj difera daca utilizati un ori-
ginal tiparit pe hartie sau un fisier cu datele originalului.

B Pentru un original tiparit pe hartie

Puteti selecta [Admin.] - [Afisaj Impr. rap.] (2 124) pentru
a modifica afisarea sau ascunderea [Impr. Rapida]
(E481).

* Atunci cand [Impr. Rapida] este ascuns:

oL Gata pentru matrita

Pag.(A36]) Contrast Hartie(36)

.

Automat

@ Procesare Rezerva- Tlparlrs Editor
punct re mitfatd
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Capitolul 1 Despre acest aparat

+ Atunci cand [Impr. Rapida] este afisat:

o]l Gata pentru matrit3
@[

Pag.(A36]) Contrast Hartie(35)
E|
i

Automat

Procesare Rezerva- Tiparire
punct re mitfatd

Impr. Rapida Editor A3Book Adtext

[ ’i ©:0 [@:0 HD Negru ’@ Repaus

@

(1) Zona de mesaje
Afiseaza starea acestui aparat si instructiunile de
functionare.

Afisaj Descriere

[ Afiseaza starea datelor originalului pri-
mite de la calculator.

[Liber]: Se asteapta primirea datelor.
[Date<->]: Necesita procesare nainte
de inceperea tiparirii.

[Pauza): Datele originalului care poate fi
tiparit sunt pregatite in lista de lucrari.
[Eroare]: S-a produs o eroare de comu-
nicare.

[Blocat]: Datele nu pot fi primite.

Cénd apasati pe acest buton, va fi afisat
ecranul [Lista lucrari].
(E4 40 “Tiparirea de la calculator”)

Afisaj Descriere

Mod creare matrit4

[Creare rapida matrita] (4 61)
| [Pregatire tambur] (4 105)

(2) Butoanele filelor

Puteti schimba ecranele atingand butonul fiecarei file.

Zona de definire a functiilor
Afiseaza butoanele functiilor care pot fi definite.
(4) Zona de acces direct
Se utilizeaza daca inregistrati functiile utilizate
frecvent in aceasta zona.
Atunci cand [Impr. Rapida] este afisat, puteti, de
asemenea, sa inregistrati elementul de apel
[Mem.lucr.].
(22 106 “Inregistrarea functiilor utilizate frecvent
pentru fiecare utilizator [Accesul meu direct]”)
(22 132 “Inregistrarea functiilor utilizate frecvent in
ecranul filei [De baza] [IntrareAccesDirect]”)
(8) Zona de stare
Afiseaza starea acestui aparat.

Afisaj Descriere

ﬂ Atingeti [[@] pentru a afisa informatii, de
exemplu [Cant. consumabile].

Culoarea pictogramei [([{] indica starea

acestui aparat.

(&3 156 “Verificarea consumabilelor dis-

ponibile pe aparat”)

Afiseaza cantitatea ramasa din matritele
instalate in acest aparat.

(E3 156 “Verificarea consumabilelor dis-
ponibile pe aparat”)

[©
=

Afiseaza numele culorii si cantitatea de
cerneala ramasa in acest aparat.

(E2 156 “Verificarea consumabilelor dis-
ponibile pe aparat”)

@ : [l

B Daca originalul este salvat intr-un fisier
de date

Gata pentru matrit3
[ fncii | Admin

Previzual.

De bazd Selectii

[Document]
Posesor:Suzuki

Data tindd:18/08/20xx 11:11 Sari pag.

Format:A3€]

Sterge tot

Separare lucrari

‘ ™ Pauza

Proces aut. Autoprocesare INCHIS

n ©:0 @:0 HD Negru

(1) Zona de informatii cu datele originalului
Afiseaza informatii despre datele originalului, de
exemplu numele, dimensiunea etc.

(2) Zona de operatii cu datele originalului

[n/m]: Afiseaza “pagina curenta / numarul total de
pagini’.
[Previzual.]: Puteti vizualiza pagina curenta Tn
[Vizualizare] (B4 73).
[Sari pag.]: Puteti incepe crearea matritei pentru
pagina urmatoare fara sa incepeti crearea matritei
pentru pagina curenta.
[Sterge tot]: Opreste procesarea datelor originalu-
lui curent.

[Hartie]
Verificati daca dimensiunea hartiei utilizate cores-
punde cu dimensiunea din datele originalului.
Daca utilizati un format de hértie particularizat,
selectati un format de hartie inregistrat.
(&4 63 “Utilizarea unor formate particularizate de
hartie [Mar.hartie]”)

(@) [Proces aut.]
Puteti modifica opririle programate in timpul tipari-
rii.
(E2 40 “Tiparirea de la calculator”)

[Separare lucrari]
Aceasta optiune este afisata daca a fost instalat
un separator de lucrari optional.
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Ecranul de baza pentru tiparire

Ecranul de baza pentru scanare

Acest ecran este utilizat pentru a defini functiile folo-
site in procesul de tiparire.

Anumite elemente de pe afisaj difera daca utilizati un
original tiparit pe hartie sau un fisier cu datele origina-
lului.

H Pentru un original tiparit pe hartie

Gata de tiparire

Pozitie de tiparire Hartie(36)

=

A

200ppm

Silent

3.5mm

Verific.
alim.dubla

Rezerva-
re

Interval

[ Repaus

Refnnoi

n ©:0 [@:0 HD Negru

(@ [200ppm]

Puteti schimba viteza de tiparire la 200 foi / minut

cu o singura atingere.

(E4 84 “Modificarea vitezei de tiparire [SPEED]")
@ [Silent]

Puteti schimba viteza de tiparire selectand cea

mai mica viteza cu o singura atingere.

(E2 84 “Modificarea vitezei de tiparire [SPEED]")
[Pozitie de tiparire]

Afiseaza valoarea de ajustare a pozitiei de tiparire.

(K2 86 “Modificarea pozitiei de tiparire [PRINT
POSITION]")

B Daca originalul este salvat intr-un figier
de date

Gata de tiparire

seeci [P

Pozitie de tiparire

= E -

Sari pag.

A
Silent < 0.0mm Sterge tot
<P 0.omm

Proces aut.

Autoprocesare INCHIS

Separare lucrari

n ©:0 [@:0 HD Negru

[ Repaus

6

(1) Zona de operatii cu datele originalului
[Reinnoi]: Puteti efectua din nou operatia de cre-
are a matritei daca matrita utilizata pentru tiparire
s-a deteriorat.

(E2 87 “Repetarea operatiei de creare a unei
matrite [Reinnoi]”)

Pentru alte elemente afisate pe ecran, consultati
prezentarea ecranului de baza pentru crearea
matritelor.

Acest ecran este utilizat pentru configurarea setarilor
pentru scanarea unui original pe hartie pe acest apa-
rat si salvarea acestuia in format digital.

@/ | Gatapentru explora.

Pag. Nr.1

Nume fisier [ scan_0000

Director [ 1_FOLDER owner-1

Pag.(A36]) Contrast Talie Format

100% B
Linie Automat A3l

I Posesor

Vizua-
lizare

(1) Zona de mesaje
Afiseaza starea acestui aparat si instructiunile de
functionare.
Atingeti [End] pentru a salva datele scanate ale
originalului.

(2) Zona cu informatii de baza
Puteti configura setarile pentru datele originalului
care vor fi salvate.
« [Nume figier] (E4 117)
* [Director] (4 117)
* [Posesor] (4 118)

Butoanele filelor
Puteti schimba ecranele atingadnd butonul fiecarei
file.
(4) Zona de definire a functiilor
Afiseaza butoanele functiilor care pot fi definite.
(8) Zona de acces direct
Se utilizeaza daca inregistrati functiile utilizate
frecvent in aceasta zona.
(=2 106 “Inregistrarea functiilor utilizate frecvent
pentru fiecare utilizator [Accesul meu direct]”)
(2 132 “Inregistrarea functiilor utilizate frecvent in
ecranul filei [De baza] [IntrareAccesDirect]”)
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Ecranul [Redenumire]

Acest ecran este afisat daca trebuie sa introduceti
caractere.

—
7 |
Redenumire Anula [ oK |
‘ abc ‘[7ﬂ ‘T][TJ— —@
ﬂ 7Min’uscuile H7 Majusculeik } _@

WCJLFG FGJDW

@ Butoanele pentru miscarea cursorului
Puteti schimba pozitia cursorului pentru a intro-
duce un caracter la stdnga sau la dreapta.

(2) Butonul de stergere a unui caracter
Atingeti acest buton pentru a sterge caracterele
unul cate unul.

Butoane de modificare a tipului caracterului
Puteti modifica tipul de caractere introduse.

(4) Butoanele caracter
Atingeti aceste butoane pentru a introduce carac-
tere.
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|
Procesul de tiparire

“Procesul de creare a matritei” si “Procesul de tiparire”

Acest aparat este un duplicator digital care utilizeaza metoda de tiparire cu rastere. Metoda de tiparire cu rastere
formeaza mai intai mici orificii pe o matrita (placa), aceasta etapa reprezentand baza procesului de tiparire. Apoi,
cerneala este aplicata prin aceste orificii pentru a transfera imaginile pe hartie.

Tn cazul metodei de tiparire cu ecrane, “procesul de creare a matritei” se refera la pasii necesari pentru crearea unei
matrite, iar “procesul de tiparire” se refera la pasii in care cerneala trece prin matrita creata si imaginea este transfe-
rata pe hartie.

In acest ghid, “procesul de creare a matritei” si “procesul de tiparire” sunt numite cumulat “tiparire”.

Tiparirea
‘ Procesul de creare a matritei >‘ Procesul de tiparire >
Scanarea unui original
—~ _
Original [ I Crearea matritei Copie de proba Tiparirea
pe hartie =0

Primirea datelor origi- = @ - @ -
nalului ZZ]W ——@
D Matrita creata este Este tiparita o Tamburul de tipa-
P @' — incarcata pe tamburul de copie de proba. rire se roteste
Datele ] tiparire. pentru tiparire.
originalului

Ce este [Procedeu automat]?

[Procedeu automat] se refera la functionarea continua a procesului de creare a matritei si a procesului de tiparire.
Puteti activa / dezactiva setarea [Procedeu automat] apasand pe tasta [AUTO PROCESS] (K4 24).

B Daca [Procedeu automat] este activata

Dupa ce operatia de creare a matritei s-a terminat, incepe procesul de tiparire.

Dupa ce procesul de tiparire s-a terminat, daca in alimentatorul automat de documente este un alt original, va
incepe procesul de creare a matritei pentru acest original.

Daca originalul este asezat pe placa de sticla, operatia se va opri dupa terminarea procesului de tiparire.

Utilizati aceasta setare dacéa nu trebuie sé verificati copia de proba sau sa schimbati conditiile de tiparire si conditiile
de creare a matritei.

‘ Procesul de creare a matritei >—> ‘ Procesul de tiparire >—

*

H Daca [Procedeu automat] este dezactivata

Functionarea se opreste dupa fiecare proces: creare matrita si tiparire.
Utilizati aceasta setare daca trebuie sa modificati conditiile de tiparire dupa verificarea copiilor de proba sau atunci
cénd trebuie sé inlocuiti hartia.

Procesul de creare a matritei >—> B —D‘ Procesul de tiparire >—> B
Stop Stop
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Capitolul 2 Operatiile de baza

]
Prezentare

Tn acest capitol sunt prezentate urmatoarele proce-
duri.

H Pregatirea

Pregatirea inainte de tiparire (2 32)

Prezinta procedura de instalare a tavii de alimentare
cu hartie si a hartiei si procedura de instalare a tavii
de primire a hartiei.

Asezarea originalelor (&4 36)

Prezinta procedura de asezare a originalelor pe
placa de sticla si in alimentatorul automat de docu-
mente optional.

B Functionarea

Tiparirea originalelor pe hartie (E4 38)
Prezinta procedura de scanare si de tiparire a origi-
nalelor pe hartie.

Tiparirea de la un calculator (4 40)
Prezinta procedura de tiparire a datelor originalului
de la un calculator conectat la acest aparat.

Salvarea originalelor pe hértie ca fisiere de date
(4 44)

Prezinta procedura de scanare a originalelor pe har-
tie folosind scanerul acestui aparat si apoi salvarea
acestora ca date ale originalului.

De asemenea, prezinta procedura de instalare a car-
dului de memorie pentru salvarea datelor originalului
pe acest aparat.

Tiparirea datelor salvate ale originalului (22 46)
Prezinta procedura de tiparire a datelor salvate ale
originalului.

|
Pregatirea inainte de tiparire

Instalarea tavii de alimentare cu har-
tie si a hartiei

1 Deschideti tava de alimentare cu
hartie.
In timp ce tineti tava de alimentare cu hartie cu
méana, deschideti-o panéa se opreste.

2 Asezati hartia in tava de alimentare
cu hartie.

Asezati hartia cu fata pe care se face tiparirea in
sus. Utilizati aceeasi orientare ca a originalului.
(E4 36 “Asezarea originalelor”)

» Nu utilizati hartie inadecvata si nu
0 combinati hértii cu dimensiuni
diferite. Se pot produce blocaje
sau imprimanta se poate defecta.

(&2 16 “Tiparirea pe hartie”)

3 Reglati ghidajele pentru hartie ale
tavii de alimentare.

Ridicati parghiile de blocare de pe ambele parti
ale ghidajelor pentru hartie ale tavii de alimen-
tare astfel incat sa puteti impinge cu ména ghi-
dajele pentru héartie ale tavii de alimentare.
Asezati ghidajele pentru hértie ale tavii de ali-
mentare astfel incat acestea sa incadreze per-
fect hartia si apoi coborati parghiile de blocare
de pe ambele parti pentru a bloca ghidajele.




» Acest aparat identifica formatul

0 de hértie in functie de pozitia ghi-
dajelor pentru hartie ale tavii de
alimentare. Daca ghidajele pentru
hartie ale tavii de alimentare nu
incadreaza perfect hartia, forma-
tul hartiei nu poate fi identificat
corect.

» Daca utilizati un format particula-
rizat de hértie, definiti formatul la
panoul de comanda.

(K2 63 “Utilizarea unor formate par-
ticularizate de hartie [Mar.hartie]”)

4 Reglati presiunea de alimentare a
hartiei.
Selectati pozitia parghiei de configurare a ali-
mentarii cu hartie In functie de tipul de hartie
utilizat.
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» Dupa inlocuirea hartiei cu un alt tip,
9 repozitionati parghia de configurare a
alimentarii cu hartie.
» De asemenea, dupa inlocuirea hartiei cu
o hértie de alte dimensiuni, reglati ghida-
jele tavii de primire a hartiei si opritorul.

toata hartia a fost scoasd, tava de alimentare

@ » Daca hartia din tava s-a terminat sau daca
cu hartie va cobori automat pana la capat.

M inchiderea tivii de alimentare cu hartie

1 Scoateti toata hartia.

Dupa scoaterea hartiei, verificati daca tava de
alimentare cu hartie a coborat pana la capat.

2 impinge;i pana la capat ghidajele
pentru hartie ale tavii de alimentare.
Ridicati parghiile de blocare ale ghidajelor pen-
tru hartie ale tavii de alimentare si impingeti cu
mana ghidajele pentru hartie ale tavii de ali-
mentare.

Parghie Tip hartie

% (NORMAL) | Hartie de ziar
Hartie fina

5 (CARD) Hartie cartonata fina
Hartie groasa, de exemplu
hértie de desen

3 Inchideti tava de alimentare cu hartie.

» Pozitia parghiei de configurare a ali-
@ mentarii cu hartie este afisata langa
[Hartie] in ecranul de baza pentru
crearea matritei.

B Adaugarea si inlocuirea hartiei

Coboréti tava de alimentare cu hértie intr-o pozitie in
care puteti scoate si introduce hértia cu usurinta si
asezati hartia inainte de a adduga sau inlocui hartia in
timpul procesului de tiparire. Cand apasati si tineti
apasat butonul de ridicare / coborare al tavii de ali-
mentare (E4 20), tava de alimentare cu hartie se va
opri in momentul in care ridicati degetul de pe buton.

12k
0

Instalarea tavii de primire a hartiei

B La montarea tavii optionale de stivuire
cu control automat

&Atentie
A;i prins un deget.

Nu introduceti degetele in spatiul dintre tava si
placa de conectare. In caz contrar, va puteti prinde
degetele cand deschideti sau Tnchideti tava.
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1

Deschideti tava de primire a hartiei.

In timp ce tineti tava de primire a hartiei cu
mana, deschideti-o pana cand aceasta se
opreste.

Ridicati ghidajele tavii de primire a
hartiei si opritorul.

Asezati ghidajele tavii de primire a
hartiei si opritorul in functie de for-
matul de hartie.

Tineti de partile inferioare ale ghidajelor tavii de
primire a hartiei si ale opritorului si apoi impin-
geti ghidajele si opritorul.

Reglati fiecare pozitie folosind ca element de
referintd marcajele scalei de pe tava de primire
a hartiei.

La fiecare pozitie corespunzatoare unei dimen-
siuni standard a unui tip de hartie, opritorul se
va opri si veti auzi un declic.

A

» Pozitia optima a ghidajelor tavii
de primire a hartiei difera in func-
tie de mai multe conditii: tipul de
hértie, viteza de tiparire si mediul
de functionare. Utilizati marca-
jele scalei de pe tava de primire a
hartiei, doar ca element de refe-
rinta. Reglati pozitia ghidajelor
tavii de primire a hartiei numai in
functie de aranjarea hartiei tipa-
rite.

» Daca utilizati hartie groasa, ase-
zati ghidajele tavii de primire a
hértiei putin mai largi decat lati-
mea hartiei respective.

» Atunci cand setati viteza de impri-
mare la [160ppm] sau la
[200ppm], reglati opritorul la
scara de mai jos.

Format har- | Opritor hartie

tie de tipa-

rire

A3 Pozitia “A3 200ppm/

Ledger” 160ppm”

B4 Pozitia “B4 200ppm/
160ppm”

* Daci utilizati hartie format Ledger, va
recomandam sa deplasati ghidajele
tavii de primire a hartiei la pozitia “A3” si
mai aproape de stivuitoarele pentru
hartie.

» Daca utilizati tava de stivuire cu
control automat optionala, pozitiile
ghidajelor tavii de primire a hartiei si
cele ale opritorului sunt reglate
automat in functie de marimea har-
tiei la inceperea operatiei de creare
a matritei sau de tiparire.
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— . M inchiderea tavii de primire a hartiei
Reglati stivuitoarele de hartie.

Reglati stivuitoarele de hartie astfel incat hartia 1 Scoateti toata hartia tiparita.
tiparita sa fie aliniata.
« Pentru a deschide stivuitorul pentru hartie, 2 impingeti pana la capat ghidajele

apasati pe butonul stivuitorului pentru hértie.
* Pentru a inchide stivuitorul pentru hartie, tra-
geti de butonul stivuitorului pentru hartie. rul.

tavii de primire a hartiei si oprito-

B Pentru hartie normala » Dac4 utilizati tava de stivuire cu
Deschideti toate cele patru stivuitoare pentru @ control automat, si apasati pe buto-
hartie. nul de pozitionare a ghidajelor pen-

tru hartie (4 23), ghidajele tavii de
primire a hartiei si opritorul se vor
deschide complet.

3 inchideti toate stivuitoarele pentru
hartie.

4 Pliati opritorul pentru hartie spre
interior.
H Daca o zona de tiparire este con-
centrata pe o parte a hartiei
Deschideti stivuitoarele de hartie de pe partea
pe care este mai multa cerneala.

5 Pliati ghidajele tavii de primire a
hartiei spre interior.

B Pentru hartie groasa

Deschideti numai stivuitoarele pentru héartie
aflate Tn apropierea aparatului.
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- e
6 Inchideti tava de primire a hartiei. Asezarea originalelor

Originalele pot fi scanate folosind placa de sticla
sau alimentatorul automat de documente optional.

B Relatia dintre original si orientarile har-
tiei

Asigurati-va ca orientarile originalului si ale hértiei res-

pecta instructiunile de mai jos.

Alimentarea hartiei pe latura scurta

-

N\
. IS errEra— Orientarea originalului
Orientarea hartiei

q >

e

Alimentarea hartiei pe latura lunga

[@]e)

. . .
Orientarea hartiei — Orientarea originalului
—)
1=
_ 00J

» Suprafata maxima de tiparire difera in
9 functie de model.
(2 17 “Zona maxima de tiparire”)
Daca originalul este mai mare decat
suprafata maxima de tiparire, reduceti
dimensiunea acestuia pentru a face o
matrita.
(&2 61 “Marirea sau micsorarea dimensi-
unii originalului [Talie]”)

» Daca optiunea [Aspect] (2 65), [Tiparire
@ mitfatd] (2 67) sau [2 pe fata] (4 71) este
selectata, orientérile originalului si ale har-
tiei difera in functie de setarile definite.
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Daca utilizati placa de sticla

1 Deschideti capacul platanului.

Daca utilizati alimentatorul automat
de documente

2 Asezati un original pe placa de sti-
cla.
Asezati originalul cu fata de scanat in jos si
aliniati centrul originalului cu marcajul [»].

» Daca pe placa de sticla este fixat un
@ capac de scala, asezati originalul
sub acest capac de scala.
Pentru ridicarea capacului de scala
prindeti de coltul din dreapta jos.

Capac scala

3 inchideti capacul platanului.

> inchide;i cu atentie capacul plata-
0 nului. inchiderea fortata a capa-
cului platanului va afecta placa
de sticla sau va determina apari-
tia unor erori la scanarea origina-
lului.

Asezati originalele pe alimentato-
rul automat de documente.
Asezati originalele cu fata de scanat in sus.

documente, dimensiunea si
numarul de originale care pot fi
asezate este limitat.

(&2 15 “Originale”)

9 » Pentru alimentatorul automat de

2 Reglati ghidajele pentru original
ale unitatii ADF in functie de
dimensiunea originalului.

» Acest aparat identifica marimea

9 originalului prin recunoasterea
pozitiei ghidajelor pentru original
ale ADF. Daca ghidajele pentru
original ale ADF nu incadreaza
perfect originalul, marimea origi-
nalului nu poate fi identificata
corect.
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Tiparirea originalelor pe hartie

Tn aceasta sectiune este prezentatad procedura de
scanare si de tiparire a originalelor pe hartie.

1

Verificati daca aparatul este pornit
de la comutatorul de alimentare.

Apasati pe laterala marcata cu [ | ] a comutato-
rului de alimentare.

» Daca este afisat ecranul de autenti-
@ ficare (&4 25), urmati instructiunile
de pe ecran.

» Dimensiunea hartiei utilizate este
@ afisata in [Hartie] din ecranul de
baza pentru crearea matritei. Daca
dimensiunea afisata difera fata de
dimensiunea hartiei utilizate, rease-
zati hartia.

» Pozitia parghiei de configurare a ali-
mentarii cu hartie (4 33) este afi-
sata in langa [Hartie] in ecranul de
baza pentru crearea matritei.

Verificati tava de primire a hartiei.
(E2 33 “Instalarea tavii de primire a hartiei”)

Verificati daca este afigat ecranul
de baza pentru crearea matritei.

Daca in locul ecranului de baza pentru crearea
matritelor este afisat un alt ecran, apasati pe
tasta [MASTER MAKING] (5 24).

Gata pentru matrita
pebazé

Pag.(A36]) Contrast Hartie(35)

(o

Automat

Procesare Rezerva- Tipdrire

Editor
punct re mitfatd

‘n ©:[0 @:0 HD Negru [® Repaus

Verificati setarea definita pentru
[Procedeu automat].
(E4 29 “Ce este [Procedeu automat]?”)

tatorul automat de documente, [Pro-
cedeu automat] va fi activata
automat.

Puteti modifica setarea implicita in
[Autoprocesare ADF] (E2 125) din
meniul [Admin.].

@ » Daca asezati originalele pe alimen-

Asezati un original.
(&4 36 “Asezarea originalelor”)

» Cand originalul este incarcat pe

@ placa de sticla:
Dimensiunea originalului utilizat
este afisata in [Pag.] din ecranul de
baza pentru crearea matritei. Daca
dimensiunea afisata difera fata de
dimensiunea originalului din alimen-
tator, reasezati originalul.

» Cand originalul este incarcat in ali-
mentatorul automat de documente:
Pictograma de detectare a originalu-
lui (£]) este afisata in [Pag.] pe
ecranul de baza pentru crearea
masterului. Dimensiunea originalului
este afisata dupa ce ati apasat tasta
START (cand incepe scanarea origi-
nalului).

Definiti conditiile de creare a matri-
tei.

(&2 54 “Functiile utilizate la crearea matritei”)
(&2 96 “Functii utile”)

Introduceti numarul de copii care
vor fi tiparite folosind tastele
numerice.

Apasati pe tasta [START].

Operatia de creare a matritei incepe si este

tiparita o copie de proba.

» Daca optiunea [Procedeu automat] este acti-
vata, treceti la pasul 12.

» Daca optiunea [Procedeu automat] este dez-
activata, treceti la pasul 10.

(pentru verificarea utilizabilitatii si
stabilitatii cernelii) poate fi efectuata
automat. Puteti modifica setarea in
[Pregat.tambur auto] (5 130) din
[Admin.].

@ » O actiune de pregatire a tamburului

4 Verificati hartia.

(E4 32 “Instalarea tavii de alimentare cu hartie
si a hartiei”)

1 () Definiti conditiile de tiparire.

Verificati pozitia de tiparire si densitatea pe
copia de proba.
(&4 84 “Functiile de tiparire”)



» Apasati pe tasta [PROOF] pentru a
verifica rezultatul folosind o alta
copie de proba.

» Daca aparatul nu a fost utilizat o
lunga perioada de timp, cerneala de
pe tamburul de tipéarire s-a uscat si
culorile de pe exemplarul tiparit pot
fi neclare si decolorate. In acest caz,
tipariti mai multe copii de proba pen
tru a va asigura ca cerneala este uti
lizabila si stabila. Puteti tipari in mod
continuu copii de proba tinand apa-
sata tasta [PROOF].

|
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» Pentru a tipari mai multe copii, intro-
duceti numarul de copii si apasati pe
tasta [START].

» Pentru a incepe crearea matritei
pentru urmatorul original, repetati
instructiunile incepand de la pasul
3.

» Dacé asezati originale pe alimenta-
torul automat de documente optio-
nal si este activata setarea [ADF
semi-auto] (4 74), operatia de cre-
are a matritei pentru urmatorul origi-
nal va incepe automat. Pentru
fiecare original, repetati instructiu-

39

nile incepand de la pasul 10.

5 : » Pentru a anula starea de autentifi-
1 1 Apasati pe tasta [START]. care, apasati pe tasta [WAKE-UP].
TR De asemenea, starea de autentifi-
P I . ’
rocesul de tiparire incepe care este anulata cand timpul definit

» Pentru a opri procesul de tiparire, in [Auto-dormire] (B4 129) sau in
@ apasati pe tasta [STOP]. [Stergere automatd] (B4 128) s-a
terminat.

» Daca utilizati tava de stivuire cu

control automat optionala, si apasati

2 Scoatet' copiile tiparite. pe butonul de pozitionare a ghidaje-
Desfaceti ghidajele tavii de primire a hartiei lor pentru hartie (4 23) ghidajele
pentru a scoate hértia cu usurinta. tavii de primire a hartiei si opritorul

se vor deschide (numai cu ghidajele
pentru hartie ale tavii de primire in
pozitia implicita ), si hartia tiparita
se scoate mai usor.

* Puteti modifica setarea in [Contr.ghi-
daj stiva] (2 130) din [Admin.].
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Tipéri rea de la calculator Dacéa aceasta caseta este bifata,
operatia de creare a matritei este
repetata la fiecare tiparire a unei

singure copii.

0 » Deselectati caseta [Asamblare].

Puteti tipari datele originalului, create cu ajutorul
unui calculator, pe acest aparat.

17[7!

» inainte de a incepe tiparirea, trebuie sa
9 instalati pe calculator driverul de impri-
manta al acestui aparat. Puteti des-
carca driverul imprimantei de la
urmatoarea adresa URL.
https://www.riso.com/download/

41 Porniti alimentarea aparatului.

Apasati pe laterala marcaté cu [ | ] a comutato-
rului de alimentare.

» Daca este afisat ecranul de autenti-
@ ficare (24 25), urmati instructiunile
de pe ecran.

2 Verificati hartia.
(E4 32 “Instalarea tavii de alimentare cu hartie
si a hartiei”)

Verificati tava de primire a hartiei.
(E4 33 “Instalarea tavii de primire a hartiei”)

4 Definiti conditiile de tiparire in
caseta de dialog [Tiparire] de pe
calculator.

Selectati numele imprimantei din [Selectare
imprimanta] si apoi introduceti numarul de copii
in campul [Numar de copii].

B Caseta de dialog [Imprimare] - exemplu

= Imprimare =]
General ‘
Selectars imprimant
éﬁéRISO Series
A= RISO Series(USB)
« I 3
Stare: Pragatitd [ Imprimare in figier Preferinte
Amplasare:
(et Gésire imprimanta...

Interval de pagini
@ Integral Numér de copil 1
Selectie Pagina curenta

Faginile: Asamblare
114 22| 33

Imprimare Revocare Se aplica




Definiti setarile necesare in ecra-
nul [Conflgurare |mpr|manta]

Faceti clic pe [Preferinte] ' din caseta de dialog
[Tiparire] si apoi definiti urmatoarele setari.

' Numele ecranului si al butonului poate s difere n
functie de aplicatia software utilizata.

Numai tpari =

B Ecranul filei [Avansat]
[Autoprocesare]: Inainte de inceperea opera-
tiei de creare a matritei si tiparire, puteti opri
temporar functionarea pentru a verifica o copie
de proba, pentru a efectua diferite setari, pen-
tru a Tnlocui hartia sau pentru a face alte opera-
tii.

[Tiparire ID]: Aceasta setare este utila in cazul
tiparirii unor originale confidentiale.

H Alte setari de tiparire

Pentru informatii suplimentare, consultati
“RISO Printer Driver GHIDUL UTILIZATORU-
LUl

Faceti clic pe [OK].

Pe ecran este afisata caseta de dialog [Tiparire].

Faceti clic pe [Tipérire]. 2
Datele originalului sunt tiparite in conformitate
cu setarile definite in driverul imprimantei.

2 Numele butonului poate s difere in functie de apli-
catia software utilizata.

» Daca pentru [Autoprocesare] este selectata
optiunea [ACTIVATI:
Dupa crearea matritei se executa procesul de
tiparire.

» Daca pentru [Autoprocesare] este selectata o
alta optiune cu exceptia [ACTIVAT]:
Efectuati operatiile necesare in functie de
setarile definite.
(E4 41 “Daca pentru [Autoprocesare] este selec-
tata o alta optiune cu exceptia [ACTIVAT]")
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» Daca in pasul 5 a fost selectatéa opti-
unea [Tiparire ID], consultati pagina
de mai jos pentru a efectua operati-
ile necesare.

(2 43 “Daca [Tiparire ID] este
selectata”)

» O actiune de pregatire a tamburului
(pentru verificarea utilizabilitatii si stabili-
tatii cernelii) poate fi efectuatd automat.
Puteti modifica setarea in [Pregat.tam-
bur auto] (=2 130) din [Admin.].

Daca pentru [Autoprocesare] este selec-
tata o alta optiune cu exceptia [ACTIVAT]

Operatiile difera n functie de setarea [Autoprocesare]
selectata in driverul imprimantei.

B Daca [Pauza inainte de "Realizare
matrita"] este selectata

Functionarea se intrerupe Thainte de executarea ope-
ratiei de creare a matritei pentru fiecare pagina. Dupa
ce operatia de creare a matritei s-a terminat, procesul
de tiparire se efectueaza automat.

1 Verificati daca detaliile datelor ori-
ginale sunt afisate pe ecranul de
baza pentru crearea matritelor.

Gata pentru matrita
Do bz e o

1/4 Hartie(3%)

Previzual.

Séri pag. El

Sterge tot

Separare lucrari

‘ﬂ ©:0 [@:0 HD Negru ’Q Pauza ‘

Daca este afisat ecranul de mai sus, treceti la
pasul 4.

Daca este afisat un alt ecran decét cel de mai
sus, apasati tasta [MASTER MAKING] (E2 24).

» Daca este afisat ecranul [Lista
lucrari], treceti la pasul 3.

2  Atingeti [Pauza].

Gata pentru matrit3

Contrast a Hartie(%)

Procesare Rezerva- Tiparire

Editor
punct re mitfatd

‘n ©:[@ [@:0 HD Negru ‘Epauza ‘




42

Capitolul 2 Operatiile de baza

3  Atingeti [lesire].

Lista lucrari | fnchice

[Pauza] Posesor Cpi. Pag.

‘ Document Suzuki 100 4

‘ Sterge ‘

[Lucr. in asteptare]

01 Templete A Suzuki 20 2

02 Templete B Suzuki 20 2 _‘

@

Numai nume fis ‘ Activ. impr. ID

Verificati conditiile de creare a
matritei.
(4 25 “Afisarea informatiilor pe ecranul tactil”)

Apasati pe tasta [START].

Operatia de creare a matritei incepe. Dupa ce

operatia de creare a matritei s-a terminat, este
tiparita o copie de proba si apoi functionarea se
intrerupe.

Verificati conditiile de creare a
matritei.
(&2 25 “Afisarea informatiilor pe ecranul tactil”)

Apasati pe tasta [START].

Dupa ce operatia de creare a matritei s-a termi-
nat, incepe procesul de tiparire. Functionarea
nu se intrerupe dupa tiparirea unei copii de
proba.

Daca procesul de tiparire s-a terminat, functio-
narea se Tntrerupe si apoi incepe operatia de
creare a matritei pentru urmatoarea pagina.
Repetati pasii de la 4 la 5 pentru fiecare
pagina.

B Daca [Pauza inainte de "Tiparire"] este

selectata

Dupa ce operatia de creare a matritei pentru fiecare
pagina a fost executata automat, este tiparita o copie
de proba si apoi functionarea se intrerupe.

1

Verificati conditiile de tiparire.
Verificati pozitia de tiparire si densitatea pe
copia de proba. Definiti setarile necesare, dupa
caz.

Apasati pe tasta [START].

Procesul de tiparire incepe. Daca procesul de
tiparire s-a terminat, incepe operatia de creare
a matritei pentru urmatoarea pagina. Dupa tipa-
rirea copiei de proba, functionarea se intrerupe.
Repetati pasii de la 1 la 2 pentru fiecare
pagina.

H Daca [DEZACTIVAT] este selectata
Tnainte de efectuarea operatiei de creare a matritei si
fnainte de tiparirea fiecarei pagini, functionarea se
intrerupe.

Efectuati pasii de la 1 la 3 din
“Daca [Pauza inainte de "Realizare
matrita"] este selectata”.

Verificati conditiile de tiparire.
Verificati pozitia de tiparire si densitatea pe
copia de proba. Definiti setarile necesare, dupa
caz.

Apasati pe tasta [START].

Procesul de tiparire incepe. Daca procesul de
tiparire s-a terminat, functionarea se intrerupe
si apoi Tncepe operatia de creare a matritei
pentru urmatoarea pagind. Repetati pasii de la
2 la 5 pentru fiecare pagina.
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Daca [Tiparire ID] este selectata

1 Verificati daca este afisat ecranul
de baza pentru crearea matritei.
Daca in locul ecranului de baza pentru crearea

matritelor este afisat un alt ecran, apasati pe
tasta [MASTER MAKING] (&5 24).

» Daca este afisat ecranul [Lista
@ lucrari], treceti la pasul 3.

Verificati conditiile de creare a
matritei.
(4 25 “Afisarea informatiilor pe ecranul tactil”)

2 Atingeti [Pauza].

Gata pentru matrita
Admin.

g (o 100% =

Linie Automat A

Procesare Rezerva- Tipérire
punct re mitfatd
4

ﬂ ©:@ @:0 HD Negru = Pauza l

Editor

3 Atingeti [Activ. impr. ID].

B a |
Lista lucréari inchide |
[Pauza] Posesor Cpi. Pag.

‘ Document Suzuki 100 4

Sterge Iesire
[Lucr. in asteptare]
01 Templete A Suzuki 20 2 D
02 Templete B Suzuki 20 2 D
[ Sterge ] ‘ Numai nume fis

Efectuati identificarea comenzii in conformitate
cu instructiunile de pe ecran.

cu [Tiparire ID], ecranul din pasul 3
nu va fi afisat. Treceti la pasul 4.

@ » Daca aveti numai comenzi definite

4 Atingeti [lesire].

F 3 |
Activ. impr. ID Inchide
[Pauza] Posesor Cpi. Pag.
‘ & confidential Suzuki 100 4
Sterge ‘ Tesire
[Lucr. in asteptare]
& 01 Customer_List Suzuki 20 2 D
{ Sterge } ‘ Numai nume fis

Apasati pe tasta [START].

Tiparirea incepe.

» Daca pentru [Autoprocesare] este selectata
optiunea [ACTIVATI:
Dupa crearea matritei se executa procesul de
tiparire.

» Daca pentru [Autoprocesare] este selectata o
alta optiune cu exceptia [ACTIVAT]:
Efectuati operatiile necesare in functie de
setarile definite.
(&2 41 “Daca pentru [Autoprocesare] este
selectata o alta optiune cu exceptia [ACTI-
VAT]")
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| 1 Opriti alimentarea aparatului.

Salvarea originalului pe hértie ca Apasati pe laterala [O] a comutatorului de ali-
fisier de date mentare.
Originalele pe hartie pot fi citite cu scanerul acestui 2 Scoateti capacul care acopera slo-
aparat, iar datele pot fi salvate in [Mem. stocare] tul pentru carduri.
sau [USB]. Rotiti surubul cu ména in sens antiorar pentru
L ——— a-l slabi.
= =\ [USB]

Impingeti capacul spre stanga si apoi scoateti
capacul.

.t O unitate USB flash

4 )

- ﬁﬁ! Sur\ub

[Mem. stocare]
Un card de memorie instalat pe acest aparat.

Dupa ce datele originalului au fost salvate, datele

pot fi utilizate astfel:

* Pentru tiparirea datelor originalului pe acest aparat
(K4 46 “Tiparirea datelor originalului salvat”)

* Pentru a tipari datele originalului suprapuse peste

un original pe hartie \_ )
(E4 80 “Suprapunerea datelor originalului peste un
original pe hartie [Suprapunere]’) » Nu slabiti si nu scoateti niciun
0 surub cu exceptia celui indicat in
» Pentru a utiliza [Mem. stocare], trebuie figura.
9 sa instalati pe acest aparat un card de
memorie.
» Datele originalului salvate utilizeaza un 3 Introduceti un nou card in slotul

format unic de fisier pentru acest apa- .
rat. Puteti utiliza datele originalului pe respectiv.
“RISO USB PRINT MANAGER”. Asezati cardul in directia indicata in figura si

» Daca este conectat un sistem de control introduceti-| pané cand auziti un declic.
RISO IS300 (RISO Controller 1IS300),
datele originalului citite in modul sca-
nare sunt salvate in IS300. Datele nu pot
fi salvate in [Mem. stocare] sau [USB].

Instalarea unui card de memorie

Pentru a utiliza [Mem. stocare], trebuie sa instalati pe
acest aparat un card de memorie.
Cumparati un card de memorie disponibil Tn comert.

Puteti utiliza urmatoarele tipuri de carduri.
9 » Trebuie s introduceti cardul in

» Card SD directia corecta. Daca introduceti

(Capacitate d,e stqcare: S’ cardul incorect, cardul se poate
2 GB sau mai putin)

defecta.
« Card SDHC S » inainte de a introduce cardul,
(Capacitate de stocare: dezactivati protectia la scriere.
4 GB pana la 32 GB) Daca pe laterala sau pe spatele

cardului se gaseste un buton
marcat cu eticheta “LOCK?” (blo-
cat), impingeti butonul pentru a
dezactiva protectia la scriere.

» Nu oferim nicio garantie de acoperire a
9 daunelor suferite de datele de pe card
produse in cazul unor dezastre naturale
sau a unor evenimente neprevazute. Va
recomandam sa utilizati calculatorul
pentru a face o copie de rezerva a tutu-
ror documentelor importante.
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4 Fixati capacul.
Asezati capacul In pozitia initiala si apoi rotiti
surubul in sens orar pentru a-l strange.

Scoaterea cardului de memorie

1 impingeti cardul pana cand auziti
un declic.

2 Ridicati usor degetul.

Cardul va fi scos.
Cu degetele, prindeti si scoateti cardul.

\ g

@
7T

&@@

Scanarea originalelor pe hartie

1 Treceti in modul scanare.
In ecranul [HOME] (&2 25), atingeti [Scanare].

2  Definiti informatiile necesare pen-
tru datele care vor fi salvate.
* [Nume figier] (4 117)
« [Director] (=2 117)
* [Posesor] (4 118)

Gata pentru explora.

Pag. Nr.1

Nume fisier [ scan_0000
Director | 1_FOLDER | Posesor Owner-1 |

Pag.(A36]) Contrast Talie Format

mmm ] 100% Automat
Linie Automat A3l

Vizua-
lizare

3 Asezati originalul.
(&4 36 “Asezarea originalelor”)

» Cand originalul este incarcat pe
@ placa de sticla:
Dimensiunea originalului incarcat
este afisata in [Pag.] de pe ecranul
de baza.
Daca dimensiunea afisata este dife-
rita de dimensiunea originalului
incarcat, incarcati din nou originalul.

» Cand originalul este incarcat in ali-
mentatorul automat de documente:
Pictograma de detectare a originalu-
lui () este afisata in [Pag.] de pe
ecranul de baza. Dimensiunea origi-
nalului este afisata dupa ce ati apa-
sat tasta START (cand incepe
scanarea originalului).

4 Definiti conditiile de scanare.
(&2 116 “Functiile de scanare”)

5 Apasati pe tasta [START].

Incepe scanarea originalului.
Dacé sunt mai multe originale, repetati pasii de
la 3lab.

originale pe alimentatorul automat
de documente, aceleasi conditii de
scanare vor fi aplicate tuturor origi-
nalelor.

@ » Daca ati asezat simultan mai multe

45
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6

Atingeti [lesire].

Dupa terminarea operatiei de scanare a origi-
nalelor pe care doriti sa le salvati intr-un singur
set, atingeti [lesire].

Va fi afisat un ecran pe care va trebui sa confir-
mati ca doriti sa salvati datele originalului.

Atingeti [Da].
Datele originalului sunt salvate.

» Pentru a iesi din modul de scanare,
@ apasati pe tasta [HOME].

|
Tiparirea datelor originalului sal-
vat

Puteti tipari datele originalului salvat folosind urma-
toarele metode.
* [Mem. stocare]: Datele originalului salvat pe acest
aparat
— Pentru instructiuni pentru salvarea datelor de pe origi-
nalele pe hartie, consultati sectiunea de mai jos.
(4 44 “Salvarea originalului pe hartie ca fisier de
date”)
— Pentru instructiuni pentru salvarea datelor de pe un
calculator, consultati “RISO Printer Driver GHIDUL
UTILIZATORULUI".

* [L. activ. USB]: Datele originalului salvate pe o

unitate USB flash

— Pentru instructiuni pentru salvarea datelor de pe origi-
nalele pe hartie, consultati sectiunea de mai jos.
(&4 44 “Salvarea originalului pe hartie ca fisier de
date”)

— Pentru instructiuni pentru salvarea datelor de pe un
calculator, consultati “RISO Printer Driver GHIDUL
UTILIZATORULUI".

* [Tiparire USB (autoprocesare)]: Datele originalului
sunt salvate pe o unitate USB flash folosind drive-
rul imprimantei (Datele pot fi tiparite cu un numar
minim de pasi.)

— Pentru instructiuni pentru salvarea datelor, consultati
“RISO Printer Driver GHIDUL UTILIZATORULUI".

Tiparirea de pe [Mem. stocare]

41 Porniti alimentarea aparatului.

Apasati pe laterala marcata cu [ | ] a comutato-
rului de alimentare.

» Daca este afisat ecranul de autenti-
@ ficare (B4 25), urmati instructiunile
de pe ecran.

2 Verificati daca este afisat ecranul
de baza pentru crearea matritei.
Daca in locul ecranului de baza pentru crearea

matritelor este afisat un alt ecran, apasati pe
tasta [MASTER MAKING] (5 24).

3 Verificati hartia.
(E4 32 “Instalarea tavii de alimentare cu hartie
si a hartiei”)

4 Verificati tava de primire a hartiei.
(&4 33 “Instalarea tavii de primire a hartiei”)
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5 Atingeti [Mem. stocare] din ecra-
nul filei [Funciii].

6 Atingeti datele originalului pe care
doriti sa le tipariti.

Selectare magazie inchide
1 02 03 04 05 6
1_FOLDER Zoné lib.:11339MB(75%)
® Document Suzuki 10/08/xx
U Drawings Suzuki 10/08/xx
1
Templete A Suzuki 10/08/xx /
2
Templete_B Suzuki 10/08/xx SIS
Templete_C Suzuki 10/08/xx v
‘ Viz. edit. Sterge Detalii L. activ. USB

Verificati setarea definita pentru
[Proces aut.].

Setérile care pot fi selectate sunt aceleasi cu
cele pentru “Tiparirea de la calculator” (E4 40).

Gata pentru matrit3
Admin

Hartie(3£)

De bazd Selectii

[Document]
Posesor:Suzuki
Data tindd&:18/08/20xx 11:11 Sari pag.

Previzual.

Format:A3€]
Sterge tot

Proces aut. Autoprocesare INCHIS

‘ﬂ ©:0 [@:0 HD Negru ’Q Pauza

Separare lucrari

» Pentru a selecta datele originalului salvate
ntr-un alt director, atingeti fila directorului
respectiv.

+ Daca sunt 6 sau mai multe fisiere cu datele
originalului, atingeti [A] sau [V] pentru a
schimba lista afisata.

> in functie de tipul datelor originalu-
@ lui, va fi afisatd urmatoarea picto-
grama:
[: Datele originalului editate folosind
[Editor]

11 Efectuati alte operatii.

Pentru operatiile disponibile Tnh ecranul de baza
pentru crearea matritelor, consultati pagina
urmatoare.

(&4 25 “Afisarea informatiilor pe ecranul tactil”)

2 Introduceti numarul de copii care
vor fi tiparite folosind tastele
numerice.

[  Atingeti [Detalii].

8 Verificati datele originalului care
urmeaza a fi tiparit.

Aduc. din magazie | e Rechema
[Document] Posesor:Suzuki
Format:A3f] Data tind&:10/08/xx 11:11

Newsletter ..
ewsletter ... ’ Roti ‘ Copufmut.

mopspew

:Toate pag.
3lAscend.

il -

’ Previzual. ‘

Culoare:Negru

lui, consultati pagina de mai jos.
(K2 78 “Gestionarea datelor salvate
ale originalului [Mem. stocare], [L.
activ. USBY]’)

@ » Pentru a gestiona datele originalu-

O Atingeti [Rechema].

1 3 Apisati pe tasta [START].

» Daca pentru [Proces aut.] este selectatéa opti-
unea [Pornit]:
Dupa crearea matritei se executa procesul de
tiparire.

» Daca pentru [Proces aut.] este selectata o
alta optiune cu exceptia [Pornit]:
Efectuati operatiile necesare in functie de
setarile definite.
(E2 41 “Daca pentru [Autoprocesare] este
selectata o alta optiune cu exceptia [ACTI-
VAT]")

» O actiune de pregatire a tamburului
@ (pentru verificarea utilizabilitatii si
stabilitatii cernelii) poate fi efectuata
automat. Puteti modifica setarea in
[Pregat.tambur auto] (4 130) din
[Admin.].

47
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Tiparirea de pe [L. activ. USB]

Puteti tipari datele originalului salvate pe o unitate
USB flash definind setarile de mai jos.

« Tn driverul de imprimanta dedicat tiparirii de pe o uni-

tate USB flash, selectati [Tiparire USB (manual)]
pentru [lesire:].

/]
1

» Nu puteti tipari datele originalului (fisier
PDF, etc.) salvate printr-o alta metoda.

Faceti pregatirile necesare pentru
acest aparat.

Efectuati pasii de la 1 la 4 din “Tiparirea de pe
[Mem. stocare]” (2 46).

» Daca ecranul [L. activ. USB] nu este
afisat automat, atingeti [L. activ.
USB] din ecranul filei [Funcitii].

Atingeti [Detalii].

Introduceti unitatea USB flash care
contine datele originalului in slotul
USB.

decat dupa ce tiparirea s-a termi-
nat.

in caz contrar, datele sau setirile
se pot pierde sau unitatea flash
USB se poate deteriora.

o » Nu scoateti unitatea USB flash

Verificati datele originalului care
urmeaza a fi tiparit.

| 4 ]
L. activ. USB [ Anula ] l Rechema ‘

[Document] Posesor:Suzuki
Format:A3(] Data tind&:10/08/xx 11:11

[ Roti ] ‘ Cop./mut. ‘

Iesire

Culoare:Negru

:Toate pag.
1lAscend.

» Pentru a gestiona datele originalu-
@ lui, consultati pagina de mai jos.
(E2 78 “Gestionarea datelor salvate
ale originalului [Mem. stocare], [L.
activ. USBY]")

3 Atingeti datele originalului pe care

doriti sa le tipariti.

g 3|
L. activ. USB inchide
51 02 03 04 45 06
1_USB_FOLDER Zoné lib.:11339MB(75%)

Document Suzuki 10/08/xx D

|
Viz. edit. Sterge ] l Detalii

] ’ Mem. stocare

* Pentru a selecta datele originalului salvate
intr-un alt director, atingeti fila directorului
respectiv.

« Daca sunt 6 sau mai multe fisiere cu datele
originalelor, atingeti [A] sau [V] pentru a
schimba afisajul.

Atingeti [Rechema].
Urmati pasii de la 10 la 13 din “Tiparirea de pe
[Mem. stocare]” pentru a finaliza procedura.
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Tiparirea de pe [Tiparire USB (auto-
procesare)]

Tiparirea datelor ID (date de identifi-
care)

Puteti tipari datele originalului salvate pe o unitate

USB flash definind setarile de mai jos.

« Tn driverul de imprimanta dedicat tiparirii de pe o uni-
tate USB flash, selectati [Tiparire USB (autoproce-
sare)] pentru [lesire:].

» Nu puteti tipari datele originalului (fisier
9 PDF, etc.) salvate printr-o alta metoda.

1 Faceti pregatirile necesare pentru
acest aparat.

Efectuati pasii de la 1 la 4 din “Tiparirea de pe
[Mem. stocare]” (2 46).

2 Introduceti unitatea USB flash care
contine datele originalului in slotul
USB.

» Daca pentru [Proces aut.] este selectata opti-
unea [Pornit]:
Dupa crearea matritei se executa procesul de
tiparire.

» Daca pentru [Proces aut.] este selectata o
alta optiune cu exceptia [Pornit]:
Efectuati operatiile necesare in functie de
setarile definite.
(E2 41 “Daca pentru [Autoprocesare] este
selectata o alta optiune cu exceptia [ACTI-
VAT]")

» Nu scoateti unitatea USB flash
9 decat dupa ce tiparirea s-a termi-
nat.
in caz contrar, datele sau setirile
se pot pierde sau unitatea flash
USB se poate deteriora.

» Dupa efectuarea operatiei de creare
@ a matritei, datele originalului de pe
unitatea USB flash vor fi sterse
automat.

3 Scoateti unitatea USB flash.

Daca operatia de tiparire s-a terminat, scoateti
unitatea USB flash.

Urmatoarele tipuri de originale sunt numite “Date ID”.
+ Datele originalului pentru care in modul scanare a fost
selectatd optiunea [Imprimare ID]
(4 44 “Salvarea originalului pe hartie ca fisier de date”)
« Datele originalului pentru care in driverul impriman-
tei a fost selectata optiunea [Tiparire ID]
Pentru instructiuni, consultati “RISO Printer Driver
GHIDUL UTILIZATORULUI".

Urmati instructiunile de mai jos pentru a afisa datele
ID pe ecranul [Selectare magazie] sau pe ecranul [L.
activ. USB].

1 Atingeti [Viz. edit.].

Selectare magazie fnchide ‘
B1 02 LS 04 05 6
1_FOLDER Zona lib.:11339MB(75%)
® Document Suzuki 10/08/xx
@ Drawings Suzuki 10/08/xx
1
Templete_A Suzuki 10/08/xx /
2
Templete_B Suzuki 10/08/xx
Templete_C Suzuki 10/08/xx v
‘ Viz. edit. ‘ Sterge Detal ‘ ’ L. activ. USB ‘

2  Atingeti [Activ. imp. ID].

Viz. edit. ‘ Anula

OK

In ce ordine s fie afisatd lista?

Fisier Posesor Datd
Urc Urc Urc

Fisier Posesor Datd ‘
Cobor Cobor Cobor

Numai nume fis

Afisare date de identificare

Activ. imp. ID ‘ ’ Impr. féra ID ‘

» Optiunea [Afisare date de identifi-
@ care] este afisata daca [Gest. Thalta/
integr.] sau [Imprim. exclus. Med/ID]
este selectata in [Gestionare utiliz.]
(2 137) din [Admin.].

3 Atingeti [OK].
Datele ID sunt afisate pe ecranul [Selectare
magazie] sau pe ecranul [L. activ. USB].
« Pictograma [ § ] (cheie) este afisata pe butoa-
nele filei respective.
+ Pentru a afisa datele originalului altele decat
date ID, atingeti [Impr. fara ID].

Operatiile care urmeaza sunt identice cu cele
de la pasul 6 (E4 47) si din “Tiparirea de pe
[Mem. stocare]”.
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Capitolul 2 Operatiile de baza

I
Efectuarea autentificarii inainte de
a utiliza acest aparat

“Autentificare” se refera la identificarea utilizatorilor
acestui aparat utilizand codul PIN atribuit fiecarui utili-
zator. Identificarea utilizatorilor imbunatateste capaci-
tatea de gestionare si nivelul de securitate pentru
fiecare utilizator.

Efectuarea operatiunii de autentifi-
care

Daca este afisat urmatorul ecran de autentificare,
aceasta indica faptul ca [Gestionare utiliz.] (4 137) a
fost setat.

Tn acest caz, va trebui sa efectuati operatiunea de
autentificare pentru a utiliza acest aparat. Urmatoarele
trei metode sunt disponibile pentru a efectua operatiu-
nea de autentificare.

Metoda de utilizat este specificata in [Recunoscut de]
(2 137) a [Admin.].

B Introducerea codului PIN

Introduceti codul PIN

1 Introduceti codul PIN, utilizand
tastele numerice.
Cifrele de cod introduse sunt afisate ca “#".
@ » Puteti selecta [Admin.] - [Creare uti-

liz.] pentru a confirma sau a modi-
fica codul PIN.

2  Atingeti [OK].
Atunci cand ecranul de autentificare dispare,
acest aparat poate fi utilizat.

Bl Utilizarea unei unitati de memorie flash
usB

Introduceti unitatea USB
flash inregistrata

1 Introduceti unitatea de memorie
flash USB inregistrata in fanta pen-
tru USB.

Atunci cand ecranul de autentificare dispare,
acest aparat poate fi utilizat.

Scoateti unitatea de memorie flash USB din
fanta pentru USB.

Starea de autentificare se mentine chiar si
dupa ce unitatea de memorie flash USB a fost
scoasa.

» Va trebui sa inregistrati in prealabil
@ unitatea de memorie flash USB pen-
tru autentificare pe acest aparat.
(2138 “[Creare utiliz.]”)

B Utilizarea cititorului de carduri IC (optio-
nal)

Tineti cardul IC deasupra cititorului de carduri

LN

1 Atingeti cititorul de carduri IC cu
cardul IC inregistrat.

Atunci cand ecranul de autentificare dispare,
acest aparat poate fi utilizat.

Scoateti cardul IC din cititorul de carduri IC.
Starea de autentificare ramane valabila, chiar si
dupa ce cardul IC este scos din cititorul de car-
duri IC.

» Va trebui sa nregistrati in prealabil
@ cardul CI pentru autentificare pe
acest aparat. (4 138 “[Creare uti-
liz.]")
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Deblocarea starii de autentificare

Starea in care acest aparat a identificat utilizatorul
dupa ce operatiunea de autentificare a reusit este
denumita “stare de autentificare”.

Dupa utilizarea acestui aparat, deblocati starea de

autentificare.

deblocata, acest aparat va deveni dispo-
nibil pentru alti utilizatori.

9 » Daca starea de autentificare nu este

1 Apasati tasta [WAKE-UP] care este
aprinsa.

In starea de autentificare, tasta [WAKE-UP] m
(ACTIVARE) (4 24) este aprins3, chiar si

atunci cand aparatul nu se afla in modul de
asteptare. Daca apasati tasta [WAKE-UP]
(ACTIVARE) in aceasta stare, autentificarea
este deblocata.

» Starea de autentificare este deblo-
@ cata automat dupa ce timpul specifi-
cat in [Stergere automata] (4 128)
sau in [Auto-dormire] (B4 129) s-a
scurs.



52 Capitolul 2 Operatiile de baza



Capitolul

Functiile utilizate la crearea matritei

53




54

Capitolul 3 Functiile utilizate la crearea matritei

] B Functiile folosite pentru editarea aspec-
Functiile utilizate la crearea matri- tului imaginii

tei [Talie] (20 61)
Puteti mari sau micsora dimensiunea originalului.

Pentru detalii si instructiuni pentru configurarea fieca-
rei functii, consultati paginile specificate ca referinta. A « A » @

B Functiile folosite la prelucrarea imaginii

[Imagine] (2 55) [Dimensiune scanare] (B4 63)
Puteti selecta dimensiunea pentru a scana origina-

Puteti defini procesarea adecvata in functie de tipul Lul
ul.

de original.
i [Mar.hartie] (E2 63)
% i Puteti selecta un format de hartie particularizat.
r/i -—
[Procesare punct] (£4 57)
Puteti defini metoda de procesare folosita pentru a
exprima gradarea unei fotografii.

[Scanare maxima] (5 64)
Puteti crea o matrita folosind la maximum zona de

Photo

tiparire.
[Regl. contr.] (2 57) -
Puteti modifica o imagine neclara pentru a obtine o ima-
gine clara.
= 5 [Aspect] (2 65)
E, - i Puteti dispune mai multe pagini pe o singura foaie
] ) de hartie.

[Curba ton] (2 58) 1
Puteti modifica tonul zonelor luminoase si al zonelor
intunecate din originale, de exemplu dintr-o fotografie.

o |=11 2

L‘: [Tiparire mitfata] (X4 67)

it Puteti dispune mai multe originale pe o singura
foaie de hartie.

A

[Contrast] (2 58)
Puteti modifica nivelul contrastului, in functie de culoa-
rea hértiei si de nuanta originalului.

[2 pe fata] (&2 71)

[Umbr3 carte] (=2 59) Puteti aseza doua copii ale unui original, una langa
Puteti sterge sau reduce umbra din zona de legare alta, pe o singura foaie de hartie.
a cartilor.

A~ AA

[Aj.margine sup.] (4 72)
[Econom. cerneali] (&2 60) Puteti tia (decupa) sectiunea de sus a originalului.
Puteti reduce cantitatea de cerneala consumata.

[Creare rapida matrita] (&4 61)
Puteti reduce timpul necesar pentru crearea matri-

]

tei.




[Aj.margine legare] (4 72)
Puteti modifica pozitia de tiparire pentru crearea
matritelor.

L
4
LI

W Alte functii

[Vizualizare] (2 73)
Puteti verifica imaginea finala Tnainte de a trece la
crearea matritelor.

[ADF semi-auto] (E2 74)

Crearea matritelor se efectueaza automat pentru
originalele asezate in alimentatorul automat de
documente.

(Trebuie instalat alimentatorul automat de docu-
mente optional.)

[intoarce tiparite] (1 75)
Puteti tipari Tn ordine inversa fata de ordinea de
scanare a documentelor originale pe hartie.

[Fata scanata -ADF] (&2 76)

Daca utilizati optiunea alimentator automat de
documente, puteti specifica ce fata a originalului
este scanata.

[Tiparire din memorie hartie] (E2 77)

Chiar daca acest aparat nu poate fi conectat la un

calculator, puteti efectua tiparirea la rezolutie Tnalta
similara tiparirii efectuate direct de la un calculator.

[Mem. stocare], [L. activ. USB] (E4 78)
Puteti gestiona datele originalului salvate pe acest
aparat sau pe o unitate USB flash.

[Suprapunere] (E2 80)

Puteti suprapune datele originalului salvate in
[Mem. stocare] sau in [L. activ. USB] peste un origi-
nal pe hartie.

[Impr. Rapida] (&4 81)

Cu o singura atingere, puteti configura setarile
([Viteza de tiparire], [Creare rapida matrita], [Proce-
deu automat]) pentru a scurta timpul de imprimare.
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.
Alegerea unei metode de prelu-
crare a imaginilor adecvata origi-
nalului [Imagine]

Puteti obtine imagini mai clare selectand optiunea
de procesare adecvata n functie de tipul de origi-
nal.

» Puteti modifica setarea implicita din [Prelu-
@ crare imagine] (2 125) in meniul [Admin.].

1 Atingeti [Pag.] din ecranul filei [De
baza].

2 Selectati tipul de original.

Imagine | Anua \ oK |
Prioritate
El Linie [ Standard ‘
[il Foto ‘ Linie ‘
El Duo ‘ ‘ Foto ‘
@ Creion FEE————
‘ Umbré dez. ‘
H [Linie]

Selectati aceasta optiune pentru originalele
care nu contin fotografii.

» Nu puteti utiliza aceasta functie cu
@ urmatoarele functii.

* [Procesare punct] (2 57)
* [Regl. contr.] (B4 57)
* [Curba ton] (4 58)

H [Foto]
Selectati aceastd optiune daca nivelul de clari-
tate al fotografiilor este important.

» Nu puteti utiliza aceasta optiune cu
@ [Automat] din [Contrast] (2 58).

» Puteti modifica metoda de proce-
sare folosita pentru a exprima gra-
darea unei fotografii din [Procesare
punct] (2 57).

» Puteti modifica o imagine neclara
pentru a obtine o imagine clara din
[Regl. contr.] (2 57).

» Puteti modifica tonul zonelor lumi-
noase si al zonelor intunecate dintr-
o fotografie din [Curba ton] (E4 58).

H [Duo]
Selectati aceasta optiune daca doriti ca atat
textul cat si fotografiile sa fie clare.
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» Nu puteti utiliza aceasta functie cu
@ urmatoarele functii.

¢ [Automat] din [Contrast] (E2 58)
¢ [Regl. contr.] (B4 57)

» Puteti modifica metoda de proce-
sare folosita pentru a exprima gra-
darea unei fotografii din [Procesare
punct] (B4 57).

» Puteti modifica tonul zonelor lumi-
noase si al zonelor intunecate dintr-
o fotografie din [Curba ton] (E2 58).

H [Creion]
Selectati aceastd optiune pentru originalele cu

culori pale, de exemplu un original scris cu sti-
loul sau stampilat cu cerneala rosie.

» Nu puteti utiliza aceasta functie cu
@ urmatoarele functii.

* [Procesare punct] (E2 57)
e [Automat] din [Contrast] (E2 58)
* [Regl. contr.] (4 57)

» Puteti modifica tonul zonelor lumi-
noase si al zonelor intunecate dintr-
o fotografie din [Curba ton] (E2 58).

3 Selectati un anumit tip.

Daca ati selectat un tip altul decét [Linie], selec-
tati o optiune mai specifica pentru tipul respec-
tiv.

H Pentru [Foto]

Tip Descriere

[Standard] | Selectati aceasta optiune in cazul
n care conditia pentru [Portret]
de mai jos nu este valabila in
cazul originalului respectiv.

[Portret] Selectati aceasta optiune pentru
fotografiile in care apare partea
superioara a corpului a cel mult
doua persoane.

(Imaginea este procesata astfel
incat fetele sunt tiparite special

mai clar.)

Bl Pentru

[Duo]

Tip

Descriere

[Standard]

Selectati aceasta optiune daca
doriti sa reproduceti caractere si
fotografii cu un bun echilibru al
culorilor. De asemenea, aceasta
optiune este recomandata pentru
originalele colorate.

[Linie]

Selectati aceasta optiune pentru
a evidentia claritatea caracterelor.
Este recomandata si in cazul in
care originalul contine o fotografie
cu contrast clar, de exemplu cla-
diri si suprafete metalice lucioase.

[Foto]

Selectati aceasta optiune daca
originalul contine o fotografie in
care trecerea de la o nuanta la
alta este important sa se faca
foarte fin, de exemplu la fotografi-
ile culinare si la portrete.

[Umbra
dez.]

Selectati aceasta optiune pentru
a sterge culoarea de fundal din
originalele cu culori inchise, de
exemplu din ziare.

[Umbra dez.] poate fi selectata pe
langa alte optiuni.

Bl Pentru

[Creion]

Tip

Descriere

[Mai inch.]

Selectati aceastd optiune pentru
a creste claritatea caracterelor
putin vizibile.

[Mai
desch.]

Selectati aceasta optiune pentru
a creste claritatea caracterelor si
pentru a reduce umbrele dintr-un
original realizate prin decupare si
lipire.

4 Atingeti [OK].




Selectarea unei metode pentru
procesarea gradarilor din fotogra-
fii [Procesare punct]

Puteti defini metoda de procesare folosita pentru a
exprima gradarea unei fotografii.

» Optiunea [Procesare punct] poate fi selec-
ﬁ tata numai daca [Foto] sau [Duo] a fost
selectata pentru [Imagine] (4 55).

1 Atingeti [Procesare punct] din
ecranul filei [Funcitii].
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Modificarea gradului de obscuri-
tate sau de luminozitate al foto-
grafiilor [Regl. contr.]

Puteti modifica o imagine neclara pentru a obtine o
imagine clara.

» Optiunea [Regl. contr.] poate fi selectata
ﬁ numai daca [Foto] a fost selectata pentru
[Imagine] (&4 55).

1 Atingeti [Regl. contrast] din ecra-
nul filei [Functii].

2  Atingeti un buton de definire a tin-
tei.

Procesare punct Anula oK

[ Oprit ‘

H [Oprit]

Gradarea fotografiilor este procesata folosind
metoda de difuzie a erorilor.

Gradarea este exprimata prin schimbarea den-
sitatii punctelor, aranjate neregulat.

H De la [1] l1a [4]

Gradarea fotografiilor este procesata folosind
metoda de procesare a punctelor.

Gradarea este exprimata prin schimbarea
dimensiunii punctelor, aranjate neregulat.
Puteti selecta modelul de liniatura (numar de
puncte pe tol). Cu cét liniatura este mai mare,
cu atat aranjarea punctelor este mai fina, si
permite o gradare mai fina.

[1]: Echivalentul a 212 linii

[2]: Echivalentul a 106 linii

[3]: Echivalentul a 71 linii

[4]: Echivalentul a 53 linii

3 Atingeti [OK].

2  Atingeti un buton de definire a tin-

tei.
Regl. contr. | A oK
Oprit } ’ Mai desch. ‘ Mai inch. ‘
H [Oprit]

Procesarea [Regl. contr.] nu se efectueaza.

M [Mai desch.]

Zonele mai intunecare sunt prezentate mai
clar.

Selectati aceasta optiune daca un obiect intu-
necat nu este clar intr-o fotografie intunecata.

H [Mai inch.]

Zonele mai luminoase sunt prezentate mai clar.
Selectati aceasta optiune daca un obiect lumi-
nos nu este clar intr-o fotografie relativ lumi-
noasa.

3 Atingeti [OK].
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Modificarea gradarii fotografiilor
[Curba ton]

Puteti modifica tonul zonelor luminoase si al zonelor
intunecate dintr-o fotografie in niveluri incrementale.

numai daca o setare, alta decat [Linie],

@ » Optiunea [Curba ton] poate fi selectata
este specificata pentru [Imagine] (E4 55).

1 Atingeti [Curba ton] din ecranul
filei [Functii].

2  Atingeti un buton de definire a tintei.

Modificarea contrastului origina-
lului [Contrast]

Puteti modifica nivelul contrastului, in functie de
anumite conditii, de exemplu culoarea hartiei si
nuanta originalului.

» Puteti modifica setarea implicita din [Con-
@ trast explorare] (2 125) in meniul
[Admin.].
» Setarea [Contrast] nu poate fi modificata daca
[Econom. cerneald] (K4 60) este activata.

1 Atingeti [Contrast] din ecranul filei
[De baza].

Curbé ton ‘ Anula oK |
Imagine gradatie
£% Lumini & Umbre
1 \ 1 \
|
R o
1 \ N 1 \
M [Lumini]
Puteti modifica expresia zonelor luminoase din
fotografie.
Setare Descriere
[+1] Reduce intervalul exprimat in

culori luminoase.
Zonele fine din intervalul luminos
vor fi mai vizibile.

[0] Aplica procesarea standard.

[-1] Mareste intervalul exprimat Tn
culori luminoase.

Este posibil ca anumite zone fine
din intervalul luminos sa nu mai
fie vizibile.

H [Umbre]
Puteti modifica expresivitatea zonelor intune-
cate din fotografie.

2  Atingeti un buton de definire a tin-
tei.

Contrast Anula | oK

=S N E RN

H [Automat]

Puteti selecta acest buton numai daca optiunea
[Linie] este selectata in [Imagine] (2 55).
Daca selectati [Automat], contrastul este opti-
mizat in functie de culoarea hértiei originalului.

H De la [1] la [5]

Puteti modifica densitatea de scanare alegand
unul dintre cele cinci niveluri.

Selectati [1] pentru nivelul cel mai scazut al
densitatii.

Selectati [5] pentru nivelul cel mai ridicat al
densitatii.

Setare Descriere

[+1] Mareste intervalul exprimat in
culori Tntunecate.

Este posibil ca anumite zone fine
din intervalul intunecat sa fie

neclare.
[0] Aplica procesarea standard.
[-1] Reduce intervalul exprimat in

culori intunecate.
Zonele fine din intervalul intune-
cat vor fi mai vizibile.

3 Atingeti [OK].

3 Atingeti [OK].



Utilizarea unui original tip carte
[Umbra carte]

Daca scanati un original legat pe mijloc, de exem-
plu o carte, puteti sterge sau reduce umbra care
apare in zona de legare.

de-a lungul lateralei din stanga a placii
de sticla si s& asezati originalul in
directia indicata mai jos.

0 » Trebuie sa aliniati originalul pe centru,

» Daca un capac de scala este asezat pe
placa de sticla, scoateti-l. Daca utilizati
[Umbra carte] cu capacul de scala pe
placa de sticla, zona din jurul originalu-
lui va fi neagra in matrita realizata.

» Dacé scanati o carte groasa, ridicati bala-
@ malele capacului platanului astfel incat sa
puteti apédsa pe carte uniform folosind
capacul.

S===1

» Nu puteti utiliza aceasta functie cu urma-
toarele functii.
e [Aj.margine legare] (£4 72)
e [Fata scanata -ADF] (2 76)
¢ [Econom. cerneald] (E4 60)
e [Automat] din [Contrast] (=5 58)
¢ [Aspect] (4 65)
e [Tiparire mitfata] (&4 67)
* [2 pe fata] (2 71)
® [Creare rapida matrita] (&4 61)
¢ [Dimensiune scanare] (4 63)
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Atingeti [Umbra carte] din ecranul
filei [Functii].

2 Selectati o metoda de procesare.

Umbra carte | A [ oK

Proces Talie pag. Létime sterg. Talie pag.
[

’ Oprit Automat ‘ ’ B5 ‘

’ Sterge 20mm ] ’ A4 ‘
Latime sterg.

|
|

= [ —
|
|

40mm ‘ ‘ ‘
A3|

50mm ‘

80mm

‘ Separare pagina ‘

[ATE]~[>J=)

H [Oprit]
Procesarea [Umbra carte] nu se efectueaza.
H [Sterge]

Sterge umbra din sectiunea de legare si umbra
care apare in jurul originalului.

H [Semiton]

Reduce umbra din sectiunea de legare folosind
procesarea semitonurilor si sterge umbra care
apare in jurul originalului.

H [Separare pagina]
Separa o pagina afisata centrat pe doua pagini,
in doud sectiuni, stanga si dreapta, si apoi sca-

rleazé.
(In exemplul de mai jos pagina [B] este tiparita
prima.)
- A||B
R\

3 Selectati o latime de stergere.

B [Automat]

Detecteaza automat sectiunea de legare si cal-
culeaza latimea de stergere.
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» Daca selectati [Automat], urma-
0 toarele parti ale imaginii vor fi de
asemenea sterse sau se va folosi
procesarea semitonurilor.

* O imagine neagra care se
extinde din zona din jurul origi-
nalului

* O imagine neagra care se
extinde din zona de legare

M intre [20mm] si [80mm]
Puteti selecta aceste butoane numai daca opti-
unea [Sterge] a fost selectata.

» Daca selectati un alt buton cu
O exceptia [Automat], umbra care
apare in jurul originalului nu va fi
stearsa.

4 Selectati o dimensiune a originalu-
lui.
Daca ati selectat un alt buton cu exceptia
[Automat] pentru [Latime sterg.], selectati o
dimensiune cu cartea folosita drept original
deschisa.
Partea din centru a [Talie pag.] selectate este
stearsa.

5 Atingeti [OK].
Daca este selectata optiunea [Separare
pagind], asezati hartia ca Tn cazul unei alimen-
tari pe marginea scurta.

Directia de alimentare a hértiei

=

Latura
scurta

LaturaT lunga

[Separare pagina], originalul este
scanat de doua ori. Nu mutati ori-
ginalul decat dupa ce scanarea s-
a terminat.

0 » Daca este selectata optiunea

Economisirea cernelii
[Econom. cerneala]

Activand optiunea [Econom. cerneald] la crearea
unei matrite, puteti reduce cantitatea de cerneala
consumata la tiparire.

» Daca optiunea [Econom. cerneala] este
9 activata, densitatea de tiparire va sca-
dea.

» Chiar daca modificati setarea definita
pentru [Econom. cerneald] in timpul
procesului de tiparire, noua setare nu
va fi aplicata matritei existente si incéar-
cate pe tamburul de tiparire. Setarea
modificata [Econom. cerneald] va fi uti-
lizata la crearea urmatoarei matrite.

» Daca optiunea [Econom. cerneald] este
selectata, setarile definite pentru urmatoa-
rele functii nu vor putea fi modificate.

* [Contrast] (K4 58)

¢ [Densitate tiparire] (E4 85)
* [Umbra carte] (5 59)

* [Vizualizare] (2 73)

® [Suprapunere] (2 80)

1 Atingeti [Economie cerneala] din
ecranul filei [Funcitii].

» Daca creati o matrita si optiunea
[Econom. cerneald] este activata,
pictograma [#] este afisata in zona
de mesaje.

Gata de tiparire

i@ Econom. cernealad

Pozitie de tiparire Hartie(36)

a
200ppm v
0.0mm
°
ileng 0.0mm

Rezerva- Verific.
re alim.dubla

Interval

Refnnoi

‘n ©:[0 @:0 HD Negru [ Repaus




Scurtarea duratei de creare a
matritei [Creare rapida matrita]

Puteti reduce timpul necesar pentru crearea matritei.

» Daca la crearea matritei ati activat opti-
0 unea [Creare rapida matrita], o imagine
este tiparita la 600 dpi x 400 dpi.

» Puteti modifica setarea implicita din [Cre-
are rapida matrita] (4 126) in meniul
[Admin.].

» Nu puteti utiliza aceasta functie cu urma-
toarele functii.

* [Talie] (24 61)

¢ [Dimensiune scanare] (E4 63)
¢ [Aspect] (2 65)

® [Tiparire mltfata] (2 67)

* [2 pe fata] (2 71)

¢ [Umbra carte] (2 59)

¢ [Aj.margine legare] (4 72)

e [Vizualizare] (2 73)

¢ [Editor]

e [Tiparire din memorie hartie] (2 77)
¢ [Mem. stocare] (E4 78)

e [L. activ. USB] (4 78)

e [Suprapunere] (E4 80)

» Daca este selectata optiunea [Creare
rapida matrita], atunci [Rotire autom. 90°]
(K2 128) din [Admin.] nu poate fi utilizata.

1 Atingeti [Creare rapida matrita] din
ecranul filei [Functii].

Gata pentru matrita

Control Creare rapida
hart.spec. matritd

Refnnoi

Tipdrire din
mem. hartie

Schimb. Raport
autom pag contor ID

Sortare cu

Separare Accesul
lucréri meu direct separator

Daca este activata optiunea [Creare rapida
matrita], pictograma din zona de mesaje este

modificata.

[Creare rapida Pictograma
matrita]

Oprit E
Pornit

M
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Marirea sau micsorarea dimensiu-
nii originalului [Talie]

Puteti scana un original astfel incat dimensiunea
acestuia sa fie marita sau micsorata.

» Partile imaginii aflate in afara intervalu-
0 lui de creare a matritei nu sunt tiparite.
(&4 17 “Zona de creare a matritei”)

» Puteti modifica setarea implicita in [Talie
ﬁ de copiare] (2 125) din meniul [Admin.].
» Puteti modifica rata de micsorare pentru
[Margine+] in [Proportie margine+]
(&4 128) din [Admin.].
» Nu puteti utiliza aceasta functie cu urma-
toarea functie.

¢ [Creare rapida matrita] (4 61)

Metoda de definire a dimensiunii poate fi selectata

alegand una dintre urmatoarele trei optiuni.

+ [Raport standard]: Puteti defini dimensiunea origi-
nalului prin selectarea ratei de marire.

* [Liber]: Puteti defini orice ratd de marire pe direc-
tie orizontala si verticala.

* [Mar./mics.]: Puteti defini orice rata de marire, fara
schimbarea raportului de zoom atat pe directie
verticala cat si pe directie orizontala.

[Raport standard]

1 Atingeti [Talie] din ecranul filei [De
baza].

2 Atingeti rata de marire dorita.

Talie Anula [ OK

Pag.: A4€] Recomanda: 141% " I .
Hartie: A3D3 Curent: 100% | varginer ] @
(X94%)
ﬂ ooe % asoBs || 122% AR
_HN B4—B5 A4—A3
‘ Automat ‘ ‘ 1% A3—A4 ‘ ‘ 141% B5—B4 ‘
82% B4—A4 ‘ ’ 163% B5—A3 ‘
o we || e AR
‘ Mar./mics. ‘ ‘ 116% Eézﬁz ‘

(1) [Automat]: Dimensiunea originalului va fi
modificatd automat, marita sau micsorata,
in functie de dimensiunea hartiei din tava de
alimentare cu hartie. Aceasta optiune poate
fi utilizatd numai daca atat originalul cét si
héartia au dimensiuni standard.
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(2) [Raport standard]: Pentru a mari sau mic-
sora originalele de la o dimensiune stan-
dard la altéd dimensiune standard, puteti
selecta una dintre valorile uzuale.

[Margine+]: Pe langa rata de marire selec-
tata, va fi aplicata si o rata de micsorare

pentru crearea marginii din jurul originalului.

selectata daca ati selectat [Auto-
mat], [Liber] sau [Mar./mics.].

» Optiunea [Automat] din [Talie] nu
poate fi utilizatd daca ati selectat
[Aspect] (2 65), [Tiparire mltfata]
(2 67) sau [2 pe fata] (=4 71).

» Daca originalul este incarcat in ali-
mentatorul automat de documente,
pictograma de detectare a originalu-
lui () este afisata pentru [Pag.] si
“---" pentru [Recomanda:].

Daca [Automat] este selectat,
dimensiunea originalului este detec-
tata si marité sau redusa automat
atunci cand incepe scanarea origi-
nalului.

@ » Optiunea [Margine+] nu poate fi

4 Atingeti [OK].

[Mar./mics.]

1 Atingeti [Talie] din ecranul filei [De
baza].

2  Atingeti [Mar./mics.].

3 Atingeti [OK].

[Liber]

1 Atingeti [Talie] din ecranul filei [De
baza].

3 Modificati rata de marire.

Mar./mics. Anula ‘ l oK

Al
GlE e ]S

4

o200 |V |

(Tast.num.disponibild pt.introd. date)

Puteti modifica rata de marire folosind una din

metodele de mai jos.

* Introducerea unei valori numerice folosind
tastele numerice.

* Atingand [A] sau [V].

» Apasand pe tasta [C] rata de marire
@ revine la [100%].

2  Atingeti [Liber].

3 Modificati rata de marire.

Liber ‘ Anula ‘ OK ‘

Dir. es < Ji Vertical
-

(<[> ]

100 % ‘
(50-200)
Orizont

’ 100 %

(<[>

(50-200) (Tast. numericé este

disp.pt.introd.date)

Puteti modifica rata de marire folosind una din

metodele de mai jos.

* Introducerea unei valori numerice folosind
tastele numerice.

* Atingand [A] sau [V].

» Apasand pe tasta [C] rata de marire
@ revine la [100%].

4 Atingeti [OK].
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|
Specificarea dimensiunii de citire

|
Utilizarea unor formate particula-

a originalului
[Dimensiune scanare]

Aceasta masina efectueaza crearea masterului in
“Zona de creare a masterului” corespunzatoare
(2 17) in conformitate cu [Mar.hartie] (4 63), indi-
ferent de dimensiunea originalului.

Prin urmare, puteti utiliza in mod normal [Automat]
pentru [Dimensiune scanare], fara sa va faceti griji
cu privire la dimensiunea originalului.

Cu toate acestea, atunci cand utilizati un original
care tinde sa arunce umbre in jurul marginilor, cum
ar fi o brosura groasa, selectarea dimensiunii dorite
in [Dimensiune scanare] permite scanarea numai a
zonei cuprinse in dimensiunea respectiva, impiedi-
cand capturarea umbrelor exterioare.

» Trebuie sa inregistrati dimensiunea pe

care doriti sa o utilizati in [Dim original/har-

tie] (2 134) a [Admin.].
» Aceasta functie nu poate fi combinata cu
urmatoarele functii.
¢ [Umbra carte] (2 59)
¢ [Aspect] (4 65)
e [Tiparire mltfata] (4 67)
* [2 pe fata] (2 71)
* [Creare rapida matrita] (4 61)

1 Atingeti [Dimensiune scanare] in
ecranul filei [Funcitii].

2 Atingeti butonul pentru dimensiu-
nea pe care doriti sa o utilizati.

» Daca doriti s& utilizati ca atare
dimensiunea detectatd automat a
originalului, selectati [Automat].

Dimensiune scanare ‘ Anula | [ oK

Selectati dim. de scanare pt. doc. Original

AB Size ‘ W257 x H410 mm

[ Automat —
‘ c4 W229 x H324 mm
‘ c5 W162 x H229 mm

{ c5-R
‘ c6 W114 x H162 mm
1/6 > J

‘ W229 x H162 mm

3 Atingeti [OK].

rizate de hartie [Mar.hartie]

Daca pe tava de alimentare cu hértie este asezat
un format de hartie standard (E2 16), acest aparat
va detecta automat formatul de hartie si va crea o
matrita intr-un interval adecvat pentru crearea
matritei (4 17).

Totusi, daca folositi un format particularizat de har-
tie, formatul de hértie nu va fi detectat automat.
Trebuie sa selectati un format de héartie adecvat
pentru [Mar.hartie] inainte de crearea matritei.

» Daca utilizati un format particularizat de
9 hértie si optiunea [Automat] este selec-

tata pentru [Mar.hartie], este posibil ca
imaginea sa lipseasca sau ca tamburul
de tiparire sa se pateze.

trat in [Dim original/hartie] (2 134) din
[Admin.].

@ » Formatul de hartie utilizat trebuie inregis-

1 Atingeti [Hartie] din ecranul filei
[De baza].

2 Atingeti butonul corespunzator
hartiei dorite.

Mar.hartie A [ ok

| Tava stndr

U-1 ‘ W100 x H148 mm

' Automat ‘ e
‘ U722 Nimic introdus
u-3 ‘ Nimic introdus
‘ U-4 Nimic introdus
U-5 Nimic introdus

[J 176 L‘

» Daca utilizati un format standard de
@ hartie, selectati [Automat].

3 Atingeti [OK].

B Daca utilizati un format lung de hartie
(banner, etc.)

Hartia a carei lungime [H] (orizontala) este cuprinsa in

intervalul 436 - 555 mm se numeste “hartie extinsa”.

Daca selectati o hartie extinsa din ecranul [Mar.hartie],

acest aparat va functiona in modul hartie extinsa.
* In modul hartie extinsa, durata si viteza de tiparire
difera fatd de procesul normal de tiparire.

« Tn modul hartie extinsa, [<Ext.Paper>] este indicata

in zona de mesaje.




64  Capitolul 3 Functiile utilizate la crearea matritei

e N . |
» Pentru a utiliza hartia extinsa, aveti ... ..
o nevoie de o tava lata de stivuire. Pentru Minimizarea marginilor

instructiuni despre instalarea tavii de [Scanare maximé]
alimentare cu hértie si a tavii de primire
a héartiei, consultati dealerul sau repre-
zentantul autorizat de service.

» Unele tipuri de hartie nu pot fi alimen-

Acest aparat limiteaza intervalul de creare a matritei
astfel incat in interiorul formatului de hartie sunt

, ” o aplicate margini. Aceasta functie este utilizata pen-
tate in acest aparat, iar unele parti ale tru a preveni patarea cu cerneala a rolelor acestui

hért.io.?i t_ipéri?e"se. p?t_ pétain fur!c;ie de aparat si pentru a preveni producerea unui blocaj
pozitia imaginii tiparite. Pentru informa- de hartie.

tii suplimentare, consultati dealerul sau

reprezentantul de service autorizat. Daca optiunea [Scanare maxima] este activats,

intervalul de creare a matritelor nu este limitat in
functie de formatul de hértie si puteti face o matrita
pentru [Aria maxima de tiparire] (4 17) a acestui
aparat.

-)

» Chiar daca activati optiunea [Scanare
9 maxima], intervalul de 5 mm de la mar-
ginea de sus a hartiei nu este utilizat la
crearea matritei.

1 Atingeti [Scanare maxima] din
ecranul filei [Functii].

» inainte de crearea matritei, verifi-

9 cati daca tamponul capacului pla-
tanului si intreaga zona a placii
de sticla sunt patate. Chiar si o
pata aflata in exteriorul originalu-
lui poate cauza patarea cu cer-
neala a rolelor acestui aparat,
deoarece aceasta pata este
inclusa in matrita care va fi reali-
zata.

> inchidet,i bine capacul platanului
in timpul efectuérii operatiei de
creare a matritei. Daca sub capa-
cul platanului este un orificiu,
umbra originalului va fi inclusa in
matrita creata, iar rolele acestui
aparat vor fi patate cu cerneala.

» Nu utilizati hartie mai mica decét
imaginea pentru care a fost cre-
ata matrita. Rolele din acest apa-
rat se pot pata cu cerneala si
acele pete pot fi transferate pe
spatele hartiei la urmatoarea tipa-
rire.



Asezarea paginilor multiple pe o
singura foaie de hartie [Aspect]

Procesul de asezare a mai multor originale pe o sin-
gura foaie de hértie se numeste [Aspect].

» Nu puteti utiliza aceasta functie cu urma-
toarele functi:

¢ [Creare rapida matrita] (4 61)
¢ [Dimensiune scanare] (E4 63)
¢ [Aj.margine legare] (4 72)
* [Tiparire mitfata] (&4 67)
* [2 pe fata] (=5 71)
* [Aj.margine sup.] (4 72)
¢ [Automat] din [Format] (24 119)
» Daca este selectata optiunea [Aspect],
atunci [Rotire autom. 90°] (E4 128) din
[Admin.] nu poate fi utilizata.

B Imagini finale
Asezati un original cu 2 pana la 16 pagini pe o singura
foaie de hartie.

2 pe fata 4 pe fata 8 pe fata 16 pe fata
! a@‘.ﬂ—\
1 | 2 W | = (|1|2(3|4 NEBE
! FHEHEIE
| N M' 5(6|7 8' alR[=[s

1 Asezati un original.

Directia de asezare a originalului difera in func-
tie de numarul de copii ale originalului care va fi
asezat pe o singura foaie de hartie.

Pentru tiparire 2 pe fata si 8 pe fata:

A A

AL Bl

Pentru tiparire 4 pe fata si 16 pe fata:

A ] A ]

N s

» Nu puteti utiliza placa de sticla cu
O alimentatorul automat de docu-
mente. Dacéa asezati primul origi-
nal pe placa de sticla, asezati
restul originalelor tot pe placa de
sticla.
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2 Asezati hartia.
Asezati hartia ca Tn cazul unei alimentari pe
latura scurta.

Directia de alimentare a hartiei

-)

Latura
scurta

Latura lunga

» Utilizati un format standard de
hértie. Nu puteti utiliza un format
particularizat de hartie sau for-
mate de hartie inregistrate in
[Admin.].

Asezati tava de primire a hartiei.

(E2 33 “Instalarea tavii de primire a hartiei”)

Atingeti [Aspect] din ecranul filei

[Functii].
5 Atingeti o dimensiune a originalu-
lui.
Talie pag. ania | [ umator

A3 H Asf] ‘ ‘ AsE]

o | sa |

o | e | e
= - ]

“

» Pentru tiparirea a 4 pe pagina si
16 pe pagina, atingeti butonul
corespunzator unei marimi a ori-

ginalului care afiseazé simbolul
o,

» Rata de marire este calculata auto-
mat folosind marimea selectata a
originalului si marimea hartiei ase-
zate. Daca rata de marire este in
afara intervalului, fiind cuprinsa intre
50 si 200%, combinatia dintre origi-
nal si formatele de hartie nu poate fi
utilizata.
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G Atingeti [Urmator].

[  Atingeti numarul de copii care va fi

asezat pe o singura foaie de hartie.

Aspect ‘ Anula ‘ Urmator >

‘ Oprit

’ 2 Fate | 4Fate ‘ ‘ 8 Fate ‘ 16 Fate
» D

» Verificati daca originalul este ase-
zat in directia indicata la partea de
jos a ecranului.

Pozitioneaza orig. 1
in directia indicata
in fig. din dreapta

8 Atingeti [Urmator].

Selectati [Orientare original] si
[Ordine aspect].

Aspect |< Anterior ‘ oK

] ‘ — ‘ >D
Ordine aspect
BN - |
T D — N

Orientare original

‘ Alin. varf

1 () Atingeti [OK].

1 1 Definiti celelalte conditii de tiparire
necesare.
(&2 54 “Functiile utilizate la crearea matritei”)
@ » Pentru anulare [Aspect], efectuati

din nou pasul 4 si afisati ecranul de
setari. Atingeti [Oprit] si apoi [OK].

1 2 Apasati pe tasta [START].

Incepe scanarea originalului.

Procedura continua ca si in cazul operatiei nor-
male de tiparire a originalelor pe héartie.

(&4 38 “Tiparirea originalelor pe hartie”)

Dupa ce scanarea originalului s-a terminat,
asezati originalul care urmeaza sa fie scanat si
apoi apasati pe tasta [START].

Daca numarul de pagini al originalului este mai
mic decat numarul de copii, atingeti [legire] si
apoi [Da] dupa ce ati scanat toate paginile origi-
nalului. Partea in care paginile originalului lip-
sesc va ramane libera.
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|
Asezarea originalelor multiple pe
o singura foaie de hartie 1
[Tiparire mitfata]

[Original unic], [Originale multiple]

Asezati un original.

Directia de asezare a originalului difera in func-
tie de numarul de copii ale originalului care va fi
Procesul de asezare a mai multor originale pe o sin- asezat pe o singura foaie de hartie.

gura foaie de hartie se numeste [Tiparire mitfata].

Aceasta functie este recomandata in cazul in care
doriti s& economisiti hartie sau sa tipariti mesaje si
note.

Pentru tiparire 2 pe fata si 8 pe fata:

— —

AL o

» Nu puteti utiliza aceastéa functie cu urma-
@ toarele functii.
¢ [Umbra carte] (2 59)
¢ [Dimensiune scanare] (2 63) Pentru tiparire 4 pe fata si 16 pe fata:
¢ [Aspect] (2 65)
¢ [Aj.margine sup.] (4 72)

¢ [Aj.margine legare] (B4 72) plo plo=T |
* [Creare rapida matrita] (4 61)
¢ [Automat] din [Format] (E4 119)
» Daca este selectata optiunea [Tiparire mit-
fata], atunci [Rotire autom. 90°] (E4 128)
din [Admin.] nu poate fi utilizata. » Nu puteti utiliza placa de sticla cu
O alimentatorul automat de docu-
B [Original unic] mente. Daca asezati primul origi-
Asezati mai multe copii ale unui original pe o singura nal pe placa de sticla, asezati
foaie de hartie. restul originalelor tot pe placa de
2 pe fata 4 pe fata 8 pe fata 16 pe fata sticla.
1 1 =P === ? Asezati hartia.
| - | = ) 11111 1' <[=[=]5) Asezati hartia ca in cazul unei alimentari pe

latura scurta.

Directia de alimentare a hartiei

H [Originale multiple]
Asezati mai multe copii pentru doua sau patru origi- #

nale pe o singura foaie de hartie.

2pefata! 4pefatd! 8pefatd? 16 pefata?

NI Latura
211 N - 4321#‘»”_‘ scurta
| NEINE
| N —\'4321'th_" . .
Latura lunga
I pot fi asezate doua originale.
2 X . .
Potfi asezate patru originale. o » Utilizati un format standard de
. . hértie. Nu puteti utiliza un format
W [Bilete multiple] particularizat de hartie sau for-
Asezati mai multe copii ale unui original subtire, de mate de hartie inregistrate in
exemplu un bilet, pe o singura foaie de hartie. [Admin.].
T 3 Asezati tava de primire a hartiei.
(E2 33 “Instalarea tavii de primire a hartiei”)
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4 Verificati daca este afisat ecranul
de baza pentru crearea matritei.
Daca in locul ecranului de baza pentru crearea

matritelor este afisat un alt ecran, apasati pe
tasta [MASTER MAKING] (E5 24).

O Atingeti [Urmator].

5 Atingeti [Tiparire mitfata] din ecra-
nul filei [Functii].

6 Atingeti o dimensiune a originalu-
lui.

Talie pag. | A umator |

A3 H Asf] ‘ ‘ ASE] ‘

B4 ‘ ‘ B5€1 ‘ ‘ Asf] ‘

A4 ‘ ‘ B5f] ‘ ‘ B6f1 ‘
[ 13 > ‘

1 () Atingeti numarul de copii care va fi
asezat pe o singura foaie de hartie.

Original unic A | | oK |

‘ Oprit ‘

RRJ | RIRIRIR

‘ 2 Fate ‘ ‘ 4 Fate 8 Fate ‘ ’ 16 Fate

¥iyiyiy
¥iyiyiy

Yiyiviy
I

Seteaza originalul
in directia indicata
in fig. din dreapta

zat in directia indicata la partea de
jos a ecranului.

@ » Verificati daca originalul este ase-

11 Atingeti [OK].

» Pentru tiparirea 4 pe fata si 16 pe
o fata, atingeti butonul corespunza-
tor unei dimensiuni a originalului

care afiseaza simbolul .

» Rata de marire este calculata auto-

@ mat folosind méarimea selectata a
originalului si marimea hartiei ase-
zate. Daca rata de marire este in
afara intervalului, fiind cuprinsa intre
50 si 200%, combinatia dintre origi-
nal si formatele de hartie nu poate fi
utilizata.

4 2 Definiti celelalte conditii de tiparire
necesare.
(&2 54 “Functiile utilizate la crearea matritei”)

» Pentru anulare [Tiparire mltfata],
@ efectuati din nou pasul 5 si afisati
ecranul de setari. Atingeti [Oprit] si
apoi [OK].

[ Atingeti [Urmator].

Atingeti [Pag. Unica] sau [Multi
pag.].

Tip&rire mitfatd Al | [ Urmiitor ]

o) [7e) [

Pag. Unica ‘ ‘ Multi pag. ‘ ‘ Bilet

1 3 Apisati pe tasta [START].

Incepe scanarea originalului.

Procedura continua ca si in cazul operatiei nor-
male de tiparire a originalelor pe héartie.

(K4 38 “Tiparirea originalelor pe hartie”)

Daca pe ecran este afisat un mesaj in care vi
se cere s asezati urmatorul original, asezati
originalul care urmeaza sa fie scanat si apoi
apasati pe tasta [START].

» Daca a trecut 0 anumita perioada de
@ timp si nu ati asezat originalul, ope-
ratia de creare a matritei va incepe
automat. Zona care nu a fost sca-
nata va ramane libera la tiparire.
Aceasta perioada de timp se
numeste [Interval mitfata].
Setarea implicita este 15 secunde.
Puteti modifica intervalul in [Interval
mitfata] (4 128) din [Admin.].
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[Bilete multiple]

Numarul de copii asezate pe o singura foaie de hartie
este calculat automat prin specificarea lungimii laturii
scurte (Iatime) a originalului.

Numarul de copii este calculat impartind lungimea
laturii lungi a héartiei la lungimea laturii scurte a origina-
lului. Zona ramasa va ramane libera.

Latimea originalului poate fi definita Tn intervalul

50 mm si 210 mm. In jurul originalului, trebuie s&
|asati o margine de cel putin 5 mm.

Exemplu:
Original Hartie tiparita
/]
A - :iI I I I m
Zona ramasa
Margine de 5 mm in jurul ori-
50 mm

ginalului

Latura scurté a originalului: 50 mm

Latura lunga a originalului: 297 mm (format A4)

297 /50 = 5rest 47

Cinci copii ale originalului vor fi asezate pe o singura
foaie de hartie si zona ramasa va raméne libera.

1 Asezarea originalelor
Asezati un original pe placa de sticla.

2 Asezati hartia.
Asezati hartia ca Tn cazul unei alimentari pe
latura scurta.

Directia de alimentare a hartiei

=

Latura scurta

T
Latura lunga

» Utilizati un format standard de
0 hértie. Nu puteti utiliza un format
particularizat de hartie sau for-
mate inregistrate in [Admin.].

» Daca in pasul 13, la definirea con-
ditiilor de tiparire selectati optiu-
nea [Talie], asezati hartia
adecvata in functie de dimensiu-
nea originalului dupa ce acesta a
fost marit sau micsorat.

3 Asezati tava de primire a hartiei.

(E2 33 “Instalarea tavii de primire a hartiei”)

4 Verificati daca este afisat ecranul

de baza pentru crearea matritei.

Daca in locul ecranului de baza pentru crearea
matritelor este afisat un alt ecran, apasati pe
tasta [MASTER MAKING] (E5 24).

5 Atingeti [Tiparire mitfata] din ecra-

nul filei [Functii].

G Atingeti orice format.

Formatul selectat nu are niciun efect daca utili-
zati functia Bilete multiple.

Talie pag. | awa | Urmator |
A3 Asf] ‘ ‘ AsE] ‘
B4 B5E ‘ ‘ Asf] ‘

A4E] ‘ ‘ B5f] ‘ ‘ B6€1 ‘

‘ 173 > ‘
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[ Atingeti [Urmator].

8 Atingeti [Bilet].

Tiparire mitfata [ aue [ umaor

R RJ F RJ RR RJ
Multi pag. Bilet ‘

‘ Pag. Unica

» Pentru anulare [Tiparire mitfata],
@ efectuati din nou pasul 5 si afisati
ecranul de setari. Atingeti [Oprit] si
apoi [OK].

O Atingeti [Urmator].

1 () Atingeti [Pornit].

Bilete multiple Anula \ oK

Latime pag

[t A
‘ Oprit ‘ B mm
(50-210) D

bm

(Tast.num.disponibild pt.introd. date)

Pornit }

Seteaza originalul
n directia indicata
n fig. din dreapta

1 1 Definiti lungimea laturii scurte
(latime) a originalului.
Puteti defini lungimea laturii scurte folosind una
din metodele de mai jos.
* Introducerea unei valori numerice folosind
tastele numerice.
* Atingand [A] sau [V].

» Daca in pasul 13, la definirea con-
0 ditiilor de tiparire selectati optiu-
nea [Talie], definiti dimensiunea
originalului dupa ce acesta a fost
mérit sau micsorat.

» Apasand pe tasta [C] lungimea
@ revine la valoarea [50mm].

1 2 Atingeti [OK].

1 3 Definiti celelalte conditii necesare
pentru crearea matritei.

(&4 54 “Functiile utilizate la crearea matritei”)
(K4 96 “Functii utile”)

1 4 Apasati pe tasta [START].

Incepe scanarea originalului.

Procedura continuéa ca si in cazul operatiei nor-
male de tiparire a originalelor pe héartie.

(K4 38 “Tiparirea originalelor pe hartie”)



Comanda unica pentru tiparirea 2
pe fata [2 pe fata]

Procesul de asezare a mai multor originale pe o sin-
gura foaie de hartie se numeste [Tiparire mitfata].
Functia [2 pe fata] permite ca tiparirea a 2 exem-
plare pe pagina (prin asezarea a doua copii ale unui
original, una langa cealalta) a [Tiparire mltfata]

(&4 67) sa se efectueze in mai putini pasi.

toarele functii.

¢ [Umbra carte] (E2 59)
¢ [Dimensiune scanare] (4 63)
¢ [Aspect] (2 65)
e [Aj.margine sup.] (4 72)
¢ [Aj.margine legare] (4 72)
¢ [Creare rapida matrita] (4 61)
¢ [Automat] din [Format] (E4 119)
» Daca este selectata optiunea [2 pe fatd],
atunci [Rotire autom. 90°] (4 128) din
[Admin.] nu poate fi utilizata.

@ » Nu puteti utiliza aceasta functie cu urma-

M Imagini finale

1 1

1 Asezarea originalelor
Asezati un original in directia indicata mai jos.
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Asezati tava de primire a hartiei.
(E4 33 “Instalarea tavii de primire a hartiei”)

Verificati daca este afisat ecranul
de baza pentru crearea matritei.
Daca in locul ecranului de baza pentru crearea

matritelor este afisat un alt ecran, apasati pe
tasta [MASTER MAKING] (&2 24).

Atingeti [2 pe fata] din ecranul filei
[Functii].

A A

A e

2 Aseazati hartia.
Asezati hartia ca in cazul unei alimentari pe
latura scurta.

Directia de alimentare a hértiei

-)

Latura
scurta

T
Latura lunga

» Utilizati un format standard de
0 hértie. Nu puteti utiliza un format
particularizat de hartie sau for-
mate inregistrate in [Admin.].

Definiti celelalte conditii necesare
pentru crearea matritei.

(&4 54 “Functiile utilizate la crearea matritei”)
(E2 96 “Functii utile”)

» Ratele de marire si de micsorare
@ difera fatd de ratele standard de
marire. Definiti o ratd de marire indi-
cata in tabelele de mai jos.

Original
A4 B5 A5 B6
I A3 | 100% | 116% | 141% | 163%
=
® B4 | 87% | 100% | 122% | 141%
=
S| A | T1% | 82% | 100% | 116%
Q
S| B5 | 61% | 71% | 87% | 100%
Original
A6 B7 A7 B8
%% A3 | 200% - - -
® B4 | 173% | 200% - -
=
S| A4 | 138% | 163% | 200% -
Q
3| B5 | 122% | 141% | 173% | 200%
Original
Letter Statement
& | Ledger 100% 127%
5| Legal 77% 100%
g' Letter 66% 100%
g, State 50% 66%
8 ment

Apasati pe tasta [START].

Incepe scanarea originalului.

Procedura continué ca si in cazul operatiei nor-
male de tiparire a originalelor pe hartie.

(=2 38 “Tiparirea originalelor pe hartie”)
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|
Taierea sectiunii de sus a origina-
lului [Aj.margine sup.]

Puteti taia (decupa) sectiunea de sus a originalului.

De exemplu, daca utilizati un original care contine
marcaje de taiere, activati functia [Aj.margine sup.]
pentru a tdaia marginea de sus a originalului, pana la
marcajele de taiere. Apoi, tipariti pe o hartie care
are aceleasi dimensiuni ca si zona incadrata de
marcajele de taiere. Puteti obtine un document tipa-
rit din care este scoasa zona din exteriorul marcaje-
lor de taiere.

» Nu puteti utiliza aceasta functie cu urma-
@ toarele funciii.

® [Separare paginad] din [Umbra carte]

(2 59)

¢ [Aspect] (24 65)

e [Tiparire mltfata] (4 67)

* [2 pe fata] (2 71)

* [Suprapunere] (E2 80)

¢ [Fata scanata -ADF] (2 76)

1 Atingeti [Aj. margine superioara]
din ecranul filei [Functii].

2 Atingeti [Pornit].

Aj.margine sup. Anula \ oK

Zona de inceput a
originalului poate fi
omisa ntr-o gama déta. 14 v

‘ Oprit ‘ e E‘

0 mm
(0-99) D

(Tast.num.disponibild pt.introd. date)

‘ Pornit ‘

3  Definiti latimea de taiere.
Puteti defini Iatimea de taiere folosind una din
metodele de mai jos.
* Introducerea unei valori numerice folosind
tastele numerice.
» Atingand [A] sau [V].

» Apasand pe tasta [C] lungimea
@ revine la [0 mm].

4 Atingeti [OK].

|
Modificarea pozitiei de creare a
matritei [Aj.margine legare]

Puteti modifica pozitia de creare a matritei, de
exemplu, daca doriti sa extindeti o margine pentru a
lega hatrtiile tiparite.

Selectati laterala in care doriti sa extindeti marginea
si apoi definiti lungimea decalarii.

[ D Directia de ali-
= mentare a hartiei
y

Dacé asezati mai multe originale pe alimentatorul
automat de documente optional, puteti crea o
matritd pentru toate originalele cu pozitia de creare
a matritei decalata.

» Daca pentru unul dintre originale mar-
0 ginea nu este suficienta si decalati
pozitia de creare a matritei pentru a
mari marginea pe una dintre laturi, este
posibil ca la cealalta margine unele
imagini sa lipseasca.

» Nu puteti utiliza aceasta functie cu urma-
@ toarele functii.

* [Aspect] (&4 65)

* [Tiparire mitfata] (£4 67)

* [2 pe fata] (H 71)

* [Umbra carte] (E4 59)

* [Suprapunere] (2 80)

* [Creare rapida matrita] (2 61)

1 Atingeti [Aj. margine legare] din
ecranul filei [Funcitii].

2 Atingeti butonul corespunzator
laturii pe care doriti sa extindeti
marginea.

Aj.margine legare | awa | oK ‘

Oprit

S o

= | =
’ Sus Jos ‘ ’ Sténga Dreapta ‘

Micsorare ‘

(Tast. numerica este
disp.pt.introd.date)
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3 Definiti lungimea de decalare. Verificarea imaginii din fisierul cu

Puteti defini lungimea de decalare folosind una datele originalului [Vizual’izare]

din metodele de mai jos.

* Introducerea unei valori numerice folosind R - 5 - .
tastele numerice. Puteti verifica imaginea scanata a originalului si

o AtnAA imaginea rezultata din figierul cu datele originalului
Atingand [A] sau [V]. preluat de pe [Mem. stocare] sau [L. activ. USB].
@ » Apasand pe tasta [C] lungimea

revine la [0 mm]. » Nu puteti utiliza aceasta functie cu urma-

toarele functii.

» Daca atingeti [Micsorare], marimea * [Econom. cerneals] (X2 60)

originalului este redusa astfel incat o [Creare rapida matrita] (=2 61)
originalul sa Tncapa pe foaia de har- * [Intoarce tiparite] (&2 75)

tie. Ca referinta, aceasta operatie » Pentru [Vizualizare] este selectata auto-
utilizeaza centrul unei pagini dupa mat optiunea [Pornit] daca urmatoarele
ce marginea a fost eliminata cu functii sunt selectate:

valoarea specificatd in [Margine]. * [Aspect] (4 65)

* [Tiparire mitfata] (=2 67)
* [2 pe fatd] (1 71)

4 Atingeti [OK]. W Prezentarea ecranului

Vizualizare Anula { Continuare ‘

“ 19]39)SMIN ﬁ

[,

Atingeti acest buton pentru a mari imaginea cu un nivel.

(2) | Atingeti acest buton pentru a micsora imaginea cu un nivel.

Atingeti acest buton pentru a trece alternativ de la
[€1 (vertical)] la [™ (orizontal)].

Afiseaza rata de marire curenta.

(5) | Atingeti acest buton pentru a modifica rata de marire
astfel incat intreaga imagine cu datele originalului sa
incapa in zona de afisare.

(6) | Utilizati aceste butoane pentru a deplasa pozitia afisa-
jului.

Afisati imaginea cu datele originalului.

» Chiar daca imaginea este afisata com-
0 plet pe ecranul [Vizualizare], partile din
imagine aflate in afara intervalului de
creare a matritei nu vor fi tiparite. Verifi-
cati daca marginile sunt suficiente.
(&2 17 “Zona de creare a matritei”)
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B Afisarea inainte de tiparire

Puteti afisa ecranul [Vizualizare] in urmatoarele situatii.

Situatie

Metoda de afisare

Crearea unei
matrite pentru un
original pe hartie

Atingeti [Vizualizare] din ecranul filei
[Funciji] din ecranul de baza pentru cre-
area matritei. Dupa scanarea unui origi-
nal, este afisat ecranul [Vizualizare].

Salvarea unui
original pe hartie
cafigier digital de
date

Atingeti [Vizualizare] din ecranul filei
[Funciji] din ecranul de baza pentru sca-
nare. Dupa scanarea unui original, este
afisat ecranul [Vizualizare].

Tiparirea datelor
originalului primit
de la calculator

Atingeti [Previzual.] din ecranul filei [De
baza] din ecranul de baza pentru crea-
rea matritei pentru fisierul cu datele ori-

Verificarea unei copii de proba
pentru fiecare pagina
[ADF semi-auto]

Optiunea [ADF semi-auto] este afisatd daca a fost

instalat un alimentator automat de documente opti-

onal.

Dacé asezati originalele in alimentatorul automat de

documente optional si activati [ADF semi-auto],
operatiile se vor efectua in urmatoarea ordine.

Procesul de

ginalului. creare a matritei

— W | e )
T Stop -|

» Deoarece procesul se opreste dupa crearea
matritei, puteti face verificarea unei copii de proba
inainte de a trece la tiparirea intregii comenzi.

» Deoarece procesul de creare a matritei pentru
pagina urmatoare incepe automat dupa tiparire,
puteti continua eficient operatia.

» Optiunea [Vizualizare]
9 nu este disponibila daca
functia [Autoprocesare]
este activata, deoarece
functionarea nu se
opreste inainte de crea-
rea matritei.

Tiparirea datelor | Sunt disponibile urmatoarele doua metode.
originalului salvat | < Atingeti [Previzual.] din ecranul [Aduc.
din magazie] sau [L. activ. USB]. » Pentru ordinea de desfisurare a operatii-
@ lor in cazul in care optiunea [ADF semi-
auto] este dezactivata, consultati informa-
tiile de pe pagina indicata mai jos.
(E2 29 “Ce este [Procedeu automat]?”)
» Puteti modifica setarea implicitd din
[Semiautomat - ADF] (2 126) in meniul
[Admin.].

+ Atingeti [Previzual.] din ecranul filei
[De baza] din ecranul de baza pentru
crearea matritei pentru fisierul cu
datele originalului.

Instructiuni pentru utilizarea ecranu-
lui [Vizualizare]

In aceasta sectiune sunt prezentate, spre exemplifi- 1
care, instructiunile necesare pentru crearea unei
matrite pornind de la un original pe hartie.

Asezati originalele pe alimentato-
rul automat de documente.

. N . ] (22 36 “Asezarea originalelor”)
1 Atingeti [Vizualizare] din ecranul

filei [Functii]. 2

Dezactivati optiunea [Procedeu
automat].

Daca optiunea [Procedeu automat] este acti-
vata, apasati pe tasta [AUTO PROCESS] pen-
tru a dezactiva optiunea [Procedeu automat].

2 Definiti conditiile de creare a matri-
tei.
(&2 54 “Functiile utilizate la crearea matritei”)
(B2 96 “Functii utile”)
MASTER

3  Apasati pe tasta [START]. MAKING

Tncepe scanarea originalului.
Dupa ce originalul a fost scanat, este afisat
ecranul [Vizualizare].

AUTO
PROCESS

4 Verificati imaginea afisata inainte

de tiparire.
* Atingeti [Continuare] pentru a incepe operatia 3
de creare a matritei.
* Atingeti [Anula] pentru a opri operatia de cre-
are a matritei.

Atingeti [ADF semi-auto] din ecra-
nul filei [Funciii].
[ADF semi-auto] va fi activata.

» Daca pe ecran este afigat [Inchide],
@ atingeti [Inchide].



I
Tiparirea incepand de la ultima
pagina [Intoarce tiparite]

Puteti tipari Tn ordine inversa fata de ordinea de
scanare a documentelor originale pe hartie.
Aceasta optiune este utila daca doriti sa asezati
prima pagina a documentului tiparit deasupra in
tava de primire a hartiei.

Tnainte de scanarea originalelor Ordinea de iesire

Tiparire normala

tieele! PRI

Ordinea origi- — L= intoarcere tipé
nalelor il
g,

» Pentru a utiliza [intoarce tiparite], tre-
9 buie sa instalati pe acest aparat un card
de memorie.

» [intoarce tiparite] se efectueaza prin
salvarea temporara a datelor originalu-
lui scanat in zona [Mem. stocare]. Daca
spatiul din [Mem. stocare] este insufici-
ent in timpul scanarii originalelor, pe
ecran va fi afisat un mesaj. in acest caz,
stergeti datele originalelor salvate in
[Mem. stocare] pentru a elibera sufici-
ent spatiu si apoi continuati scanarea
originalelor.

» Nu puteti utiliza aceasta functie cu urma-
@ toarele functii:

¢ [Mod multi-pagina] (E2 98)
e [Vizualizare] (E2 73)
* [Suprapunere] (E2 80)

1 Asezati un original.
(&4 36 “Asezarea originalelor”)

2 Asezati hartia.
(E4 32 “Instalarea tavii de alimentare cu hartie
si a hartiei”)

3 Asezati tava de primire a hartiei.
(E4 33 “Instalarea tavii de primire a hartiei”)

4 Atingeti [intoarce tiparite] din ecra-
nul filei [Functii].

Capitolul 3 Functiile utilizate la crearea matritei

5

Definiti celelalte conditii de tiparire
necesare.
(&2 54 “Functiile utilizate la crearea matritei”)

Apasati pe tasta [START].

Incepe scanarea originalului.

Daca in pasul 1 ati asezat un original pe placa
de sticld, asezati urmatorul original care
urmeaza sa fie scanat si apoi apasati pe tasta
[START] de fiecare data cand scanarea unui
original s-a terminat.

Atingeti [lesire].

Daca scanarea tuturor originalelor s-a terminat,
atingeti butonul [lesire].

P.scanare date <Revers>

Pag. Nr.2

Pag.(A36]) Contrast Hartie(35)

[ [Je tesire ‘

.

Procesare Rezerva- Tipdrire
punct re mitfata

Va fi afisat un ecran pentru a confirma incepe-
rea operatiei de creare a matritei.

Atingeti [Da].

Operatia de creare a matritei incepe.

Vor fi afisate ecranele de baza pentru crearea
matritei si pentru tiparire pentru datele origina-
lului.
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| 1 Atingeti [Fata scan. -ADF] din ecra-
Definirea fetei de scanare a origi- nul filei [Functii].
nalului [Fata scanata -ADF]

2 Atingeti un buton de definire a tin-

Dac4 utilizati optiunea alimentator automat de tei.
documente, puteti specifica ce fata a originalului
este scanata. Fata scanata -ADF [ ae | oK

[Duplex -> Simplex]

» Puteti modifica setarea implicita in [Fata

. . % — % Directie amplasare
scanare -ADF] (K4 125) din meniul [@aowt ]
[Ad min ] . ADF va scané ambele

fete ale originalelor l [® Alin. later. ‘

» Nu puteti utiliza aceasta functie cu urma- , \
toarea functie: Fafd> Simplex Directe paginare

* [Aj.margine sup.] (2 72) | Spate > Simplex |
9 . [ Duplex -> Simplex ‘
H [Fata -> Simplex]

Original Hartie tiparita B [Fata -> Simplex]
Este scanata numai fata originalului.

» Nu uitati sa selectati [Fata -> Sim-
o plex] daca utilizati urmatoare
functie:

* [Aj.margine sup.] (2 72)
H [Spate -> Simplex]
Original Hartie tiparita M [Spate -> Simplex]
Originalul este scanat numai pe verso.
H [Duplex -> Simplex]
Ambele fete ale originalului sunt scanate.
Definiti [Directie amplasare] si [Directie pagi-
nare] in functie de original.

H [Duplex -> Simplex] . .
Atingeti [OK].

Hartie tiparita 3 geti [OK]

Original

Original




Utilizarea unui original memorie
hartie
[Tiparire din memorie hartie]

Chiar daca acest aparat nu poate fi conectat la un
calculator, puteti efectua tiparirea la rezolutie Tnalta
similara tiparirii efectuate direct de la un calculator.
Utilizand functia RISO Printer Driver (driverul de
imprimanta RISO), puteti converti datele originalului
create pe un calculator intr-un model digital, si apoi
le puteti tipari la o imprimanta laser *. Documentul
imprimat pe hértie se numeste “Original memorie
hartie”. Puteti utiliza functia [Tiparire din memorie
hértie] a acestui aparat pentru a reproduce si tipari
datele originalului sursa de pe originalul memorie
hartie.
* Pentru a crea un original memorie hartie aveti nevoie
de o imprimanta laser cu o rezolutie minima de 600 dpi.
Totusi, este posibil ca acest aparat sa nu il poata scana

corect in functie de model si de calitatea de tiparire a
imprimantei laser.

Datele originalului

Creati un original
memorie hartie.
(Consultati “RISO Prin-
ter Driver GHIDUL
UTILIZATORULUI".)

Original memorie hartie
(Model digital convertit din
datele originalului)

4

Acest aparat

Scanati si tipariti origi-
nalul memorie hartie cu
acest aparat.
(Prezentat in acest
document.)

—

= ==

ﬁﬁg}

Hartie tiparita

Capitolul 3 Functiile utilizate la crearea matritei

Tn aceasta sectiune este prezentata procedura de

scanare si de tiparire a originalelor memorie hartie cu
acest aparat.

» Pentru instructiuni pentru crearea origina-
@ lelor memorie hartie, consultati “RISO
Printer Driver GHIDUL UTILIZATORULUI".

1 Asezati hartia.

Verificati sectiunea pentru antet a originalului
memorie hartie. Asezati hartia avand dimensiu-

2 Asezati un original memorie hartie

pe placa de sticla.

Confirmati daca “P.1” este tiparit in sectiunea
antetului originalului memorie hartie.

Asezati originalul cu fata care va fi tiparita in
jos. Apoi aliniati centrul originalului cu marcajul
[»]. Apoi, inchideti capacul platanului.

» in urmatoarele cazuri, este posibil
O ca acest aparat sa nu poata scana
corect originalul memorie hartie:

¢ Placa de sticla sau tamponul
capacului platanului este patat.

¢ Originalul memorie hartie este
patat, sifonat sau incretit.

» Utilizati marginea conform
instructiunilor de mai jos pentrua
face note pe originalul memorie
hértie. Daca scrieti ceva intr-o
alta zona a originalului memorie
hartie, acest aparat nu va mai
putea scana corect originalul
memorie hartie.

() Mergine

77
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3 Atingeti [Tiparire din mem. hartie]
din ecranul filei [Functii].

Gata pentru scanare [Tipdrire din memorie hartie]

Pag. Nr.1

Control Creare rapid3
hart.spec. matritd

Refnnoi

Schimb. Raport
autom pag contor ID

Tiparire din
mem. hartie

Separare Accesul Sortare cu
lucréri meu direct separator

4 Apasati pe tasta [START].
Originalul memorie hartie este scanat.

» Daca originalul memorie héartie are
@ mai multe pagini, dupa ce scanarea
originalului s-a terminat, inlocuiti ori-
ginalul cu pagina cu numarul urma-
tor si apasati pe tasta [START].

5 Confirmati informatiile originalu-
lui.
Daca scanarea originalului memorie hartie s-a
terminat, ecranul [Vizualizare] (2 73) va fi afi-

sat. Verificati daca originalul afisat este cel pe
care doriti sa il tipariti.

Vizualizare [ Anula ‘ ‘ Continuare ‘

“% 19739)SMON ﬁ

I

]
Gestionarea datelor salvate ale
originalului [Mem. stocare],

[L. activ. USB]

Tn aceasta sectiune este prezentat modul in care se
utilizeaza ecranul pentru a rechema datele salvate
ale originalului.
Spre exemplificare, sunt prezentate operatiile din
ecranul [Selectare magazie].
Modul de operare este identic cu cel din ecranul [L.
activ. USB].
* Pentru metoda de salvare, consultati instructiunile
de pe pagina indicata mai jos.
(5 44 “Salvarea originalului pe hartie ca fisier de
date”)
* Pentru metoda de tiparire, consultati instructiunile
de pe pagina indicata mai jos.
(E2 46 “Tiparirea datelor originalului salvat”)

Schimbarea stilului de afisare al listei

1 Atingeti [Mem. stocare] din ecra-
nul filei [Funciii].

2 Atingeti [Viz. edit.].

Selectare magazie inchide |
51 02 03 04 05 06
1_FOLDER Zon lib.:11339MB(75%)
® Document Suzuki 10/08/xx
[
U Drawings Suzuki 10/08/xx
1
Templete A Suzuki 10/08/xx /
2
Templete_B Suzuki 10/08/xx
Templete_C Suzuki 10/08/xx v
Y —
U Viz. edit. m Sterge [ Detalii ‘ ’ L. activ. USB ‘
J 4

G Atingeti [Continuare].

Operatia de creare a matritei incepe.
Procedura continuéa ca si in cazul operatiei nor-
male de tiparire a originalelor pe héartie.

(K4 38 “Tiparirea originalelor pe hartie”)

3 Modificati setarile.

VIZ edit. 7 7 Anula ‘ [ oK

in ce ordine s fie afisat3 lista?

Fisier
Urc

Data
Urc

Posesor
Urc

Fisier Posesor Datd
Cobor Cobor Cobor

Numai nume fig

Afisare date de identificare

Activ. imp. ID

Impr. fard ID ‘

B Ordinea in care elementele sunt lis-
tate
Puteti selecta ordinea in care lista este sortata.

B [Numai nume fis]

Puteti modifica elementele care vor fi incluse in
lista.

Oprit: Nume date + nume proprietar + data sal-
vare

Pornit: Nume date
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B [Afisare date de identificare]

[Activ. imp. ID]: Listeaza numai date ID. Detalii referitoare la datele originalu-
[Impr. fara ID]: Listeaza elemente altele decat lui
date ID.
» Optiunea [Afisare date de identifi- 1 Atingeti [Mem. stocare] din ecra-
care] este afisata daca [Gest. inalta/ nul filei [Funcitii].

integr.] este selectat in [Gestionare
utiliz.] (2 137) din [Admin.].

2 Atingeti un articol cu datele origi-
nalului pe care doriti sa le verifi-

4 Atingeti [OK]. cati.
De asemenea, puteti selecta mai multe articole
5 Este afisat ecranul [Selectare cu date ale originalelor.
magazie].
Selectare magazie | inchice
&1 42 03 04 05 06
Stergerea datelor originalului LFQLUER el g
’ ﬁ Document Suzuki 10/08/xx
. . . D Drawings Suzuki 10/08/xx \T
1 Atingeti [Mem. stocare] din ecra- — Sl oo |
nul filei [Func;ii]. Templete_B Suzuki 10/08/xx
Templete_C Suzuki 10/08/xx ’C
2 Atingeti un articol cu datele origi_ ’ Viz. edit. ‘ Sterge Detalii H L. activ. USB

nalului pe care doriti sa le stergeti.

De asemenea, puteti selecta mai multe articole . . .
cu date ale originalelor. 3 Atingeti [Detalii].

Este afisat ecranul [Aduc. din magazie].

Selectare magazie | fnchide
B o2 o3 o4 o5 o6 4 Modificati setarile, dupa caz.
1_FOLDER Zon4 lib.:11339MB(75%)
®  Document Suzuki 10/08/xx " ;
B Drawings Suzuki 10/08/xx g gt din MR Andla ‘ Rechema ‘
Temiele & i s N ST Dot andE0/0B 141
Templete_B Suzuki 10/08/xx
Templete_C Suzuki 10/08/xx ’C‘ Newsletter .. | Roti H Cop/mut. ‘
[ Viz. edit. } [ Sterge Detal } ’ L. activ. USB } Tesire :To‘aieAPaQ.d
Previzual. ‘
3 Atingeti [sterge]_ Culoare:Negru
» Datele originalului care au afisate in -
fata pictograma %] au definita opti- B [Roti]:
unea [Afisare un nlesaj_ Tnaint_e de_ Atingeti acest buton pentru a tipari datele origi-
stergerea datelor] in driverul impri- nalului rotite cu 180 de grade.
mantei.
Daca selectati acest tip de date ale B [Cop./mut.]:
originalului si atingeti [Sterge], va fi Atingeti acest buton pentru a afisa ecranul
afisat un ecran de confirmare. Atin- [Cop./mut.]. Puteti copia sau muta datele origi-
geti [OK] in ecranul de confirmare nalului intre [Mem. stocare] si [L. activ. USB].
pentru a elimina protectia si pentru a .
sterge datele. M [lesire]:

Atingeti acest buton pentru a afisa ecranul
[lesire]. Puteti schimba ordinea de tiparire (in
ordine crescatoare / descrescatoare) si limita
paginile care vor fi tiparite (impare / pare / pagi-
nile specificate).

M [Previzual.]:

Atingeti acest buton pentru a afisa ecranul
[Vizualizare].

Puteti verifica imaginea cu datele originalului.
(&2 73 “Verificarea imaginii din fisierul cu datele
originalului [Vizualizare]”)
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5 Atingeti [Rechema].

Atingeti [Rechema] pentru a imprima datele ori-

ginalului.

Atingeti [Anula] pentru a inchide imediat ecra-

nul.

Schimbarea ecranului [L. activ. USB]

Puteti schimba alternativ ecranul [Selectare magazie]

si ecranul [L. activ. USB].

41 Atingeti [L. activ. USB] din ecranul

[Selectare magazie].

Selectare magazie

B1 02
1_FOLDER

03

04

inchide

05 06
Zond lib.:11339MB(75%)

® Document

Suzuki

10/08/xx

@ Drawings

Suzuki

10/08/xx

Templete_A

Templete_B

Suzuki

Suzuki

10/08/xx

10/08/xx

Templete_C

Suzuki

[ < S

10/08/xx

l

e |

Sterge

Detalii

U L. activ. USB

Este afisat ecranul [L. activ. USB].

» Daca apasati pe butonul [Mem. sto-
care] din ecranul [L. activ. USB], va

fi afisat ecranul [Selectare magazie].

|
Suprapunerea datelor originalului
peste un original pe hartie
[Suprapunere]

Aceasta functie este dedicatd modului monocrom.

Puteti suprapune datele originalului (date salvate)

salvate in [Mem. stocare] sau in [L. activ. USB] pe

un original pe hartie.

De exemplu, puteti suprapune imaginea marcajului
“Sample” (exemplu) pe un original pe hartie.

» Pentru metoda de salvare a suprapunerii
@ datelor originalului Tn [Mem. stocare] sau
[L. activ. USB], consultati instructiunile de
pe pagina indicatd mai jos.
(E4 44 “Salvarea originalului pe hartie ca
fisier de date”)

» Nu puteti utiliza aceasta functie cu urma-
toarele functii.

¢ [Econom. cerneald] (E4 60)

* [Creare rapida matrita] (4 61)
* [Aj.margine sup.] (4 72)

¢ [Aj.margine legare] (4 72)

* [intoarce tiparite] (& 75)

M Imagini finale

Date salvate Original pe hartie Imagini finale

90“‘9\6 * < = 6@6

* Nu puteti mari sau micsora datele salvate. Datele
salvate sunt suprapuse folosind dimensiunea date-
lor salvate.

* Nu puteti modifica pozitia de suprapunere a datelor
salvate. Datele salvate sunt suprapuse pe centru
sus, pe directia de alimentare a hartiei (4 16) pentru
originalul de hartie aliniat.

Daca datele salvate sunt mai mari decat originalul
pe hartie

Date salvate Original pe hartie Imagini finale
+ L || &L

Daca datele salvate sunt mai mici decét originalul pe
hartie

Date salvate Original pe hartie Imagini finale

+ &L |




Atingeti [Suprapunere] din ecra-
nul filei [Functii].

Atingeti un articol cu datele origi-
nalului pe care doriti sa le supra-
puneti.

* Pentru operatiile pe care trebuie sa le efectu-
ati in ecranul [Selectare magazie], consultati
instructiunile de pe pagina indicata mai jos.
(2 78 “Gestionarea datelor salvate ale origi-
nalului [Mem. stocare], [L. activ. USB]")

» Pentru a suprapune datele salvate pe o uni-
tate USB flash, introduceti unitatea USB flash
si apoi atingeti [L. activ. USB].

Selectare magazie Inchide |
B1 02 03 04 05 6
1_FOLDER Zoné lib.:11339MB(75%)
® Document Suzuki 10/08/xx ‘
D Drawings Suzuki 10/08/xx
1
Templete_A Suzuki 10/08/xx /
2
Templete_B Suzuki 10/08/xx
Templete_C Suzuki 10/08/xx v
—\
‘ Viz. edit. ‘ i Sterge Detalii ” L. activ. USB ‘I

Atingeti [Detalii].
Este afisat ecranul [Aduc. din magazie]. Daca

utilizati o unitate USB flash, va fi afisat ecranul
[L. activ. USBI.

Atingeti [Rechemal].

-—m—---=

Aduc. din magazie [ e || Rechema |

Posesor:Suzuki
Data tinda:10/08/xx 11:11

[Document]
Format:A3f1]

Efectuati operatiile necesare pen-
tru tiparire.
Procedura continuéa ca si in cazul operatiei nor-

male de tiparire a originalelor pe hartie.
(K4 38 “Tiparirea originalelor pe hartie”)

» Nu scoateti unitatea USB flash
9 decat dupa ce tiparirea s-a termi-
nat.

Capitolul 3 Functiile utilizate la crearea matritei

Scurtarea timpului de imprimare
[Impr. Rapida]

Cu o singura atingere, puteti configura setarile
([Viteza de tiparire], [Creare rapida matritd] si [Pro-
cedeu automat]) pentru a scurta timpul de impri-
mare (de la crearea masterului pana la imprimare).

» In [Afisaj Impr. rap.] (2 124) a [Admin.],
puteti seta daca sa afisati sau sa ascun-
deti [Impr. Rapida] si, de asemenea, puteti
seta efectul atunci cand [Impr. Rapida]
este pornit.

» Atunci cand [Afisaj Impr. rap.] a [Admin.]
este setata la [Afisat], puteti inregistra
pana la doua elemente de apel [Memorie
lucrare] in Zona de acces direct, in plus
fata de cele patru butoane functionale.

(23 106 “Inregistrarea functiilor utilizate frec-
vent pentru fiecare utilizator [Accesul meu
direct]”)

(22 132 “Inregistrarea functiilor utilizate frec-
vent in ecranul filei [De baza] [IntrareAcces-
Direct]”)

1 Atingeti [Impr. Rapida].

Gata pentru matrita

Contrast Talie Hartie(-X)

[EEE g
100% ALY

Tipérire
mitfata

De baza

Pag.(A3€])

Linie

O

Impr. Rapida

Procesare Rezerva-

punct

Editor Adtext

n ©:0 [@:0 HD Negru

Atunci cand [Impr. Rapida] este activat, [Viteza
de tiparire], [Creare rapida matrita] si [Proce-
deu automat] se modifica la valorile setate in
[Afisaj Impr. rap.] (2 124) a [Admin.].

Dacéa modificati oricare dintre setérile pentru
[Viteza de tiparire], [Creare rapida matrita] si
[Procedeu automat], [Impr. Rapida] este oprit.

» Daca temperatura din interiorul
0 tamburului este scazuta, este
posibil ca viteza de imprimare
setata sa nu fie atinsa. (4 84
“Modificarea vitezei de tiparire
[SPEED]”)
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» Daca [Viteza de tiparire], [Creare

@ rapida matrita] si [Procedeu auto-
mat] sunt pornite, niciuna dintre
acestea nu poate fi combinata cu
anumite functii. (4 84 “Modificarea
vitezei de tiparire [SPEED]", 2 61
“Scurtarea duratei de creare a matri-
tei [Creare rapida matritd]”, &4 29
“Ce este [Procedeu automat]?”)
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|
Functiile de tiparire

Pentru detalii si instructiuni pentru configurarea fie-
carei functii, consultati paginile specificate ca refe-
rinta.

B Functiile configurate cu ajutorul tastelor
de comanda

[SPEED] (EH 84)
Puteti modifica viteza de tiparire.

[DENSITY] (& 85)
Puteti modifica densitatea de tiparire.

[PRINT POSITION] (=X 86)
Puteti modifica pozitia de tiparire.

B Functiile configurate de la panoului tactil

[Mar.hartie] (& 63)
Puteti selecta un format de hartie particularizat.

[Interval] (=4 87)
Puteti reduce suprapunerea cernelii pe hartia tipa-
rita.

[Reinnoi] (&2 87)
Puteti crea din nou o matrita utilizadnd imaginea utili-
zaté la crearea ultimei matrite.

[Schimb. autom.pag.] (24 88)
Operatia de creare a matritei se repeta automat
dupa tiparirea unui anumit numar de foi.

[Contr. hart. spec.] (E2 88)
Puteti schimba conditiile de alimentare si de primire
a hartiei daca utilizati hartie speciala.

[Poz.ghide emanatie] (E2 92)
Puteti modifica pozitia bratelor de ejectare a hartiei
pentru a facilita primirea hartiei speciale.

[Verif.alim. dubla] (E2 93)
Puteti activa si dezactiva functia pentru a verifica
daca sunt alimentate foi de hartie suprapuse.

Modificarea vitezei de tiparire
[SPEED]

Puteti modifica viteza de tiparire.
Puteti modifica viteza de tiparire nu numai Thainte,
ci si in timpul procesului de tiparire.

» Puteti modifica setarea implicita din
[Viteza de tiparire] (&2 125) in meniul
[Admin.].

Apasati pe tasta [SPEED] ([ €] sau
[>]).
1SPEED
> . >
SLOW 1 2 3 4 5 FAST

* La fiecare apasare a tastei [ €] viteza de tipa-
rire scade cu un nivel.

* La fiecare apasare a tastei [®] viteza de tipa-
rire creste cu un nivel.

in tabelul de mai jos este prezentata relatia din-
tre starea indicatorului pentru viteza de tiparire
si viteza de tiparire.

Indicator Viteza de tiparire (foi /
minut)
Crrrry Creso
Crrrig Cred
12345
Crrrry Creal
12345
Crrrig Crea’o
12345
Crrrry Crea’d
12345
Crrrig (et
1 2 3 4 5 ([160ppm])
Circa 200
BT | ([200ppm] 7)
12345
Indicatorul se aprinde
in ordinea indicata.




* Viteza de tiparire se modifica cu o singura apasare
pe butonul respectiv din ecranul de tiparire.

[200ppm]: Tipareste aproximativ 200 de foi / minut.

[Silent]: Tipareste aproximativ 60 de foi / minut
(viteza 1).

Gata de tiparire

Pozitie de tiparire Hartie(36)

2
200ppm v
i d 5.0mm

si >
flent [ 3.5mm

PN Rezerva- Verific.
Refnnoi . N Interval
re alim.dubld

’n ©:@ @:0 HD Negru \@ Repaus ‘

» Optiunile [160ppm] si [200ppm]

0 sunt disponibile daca tempera-

tura tamburului de tiparire inde-
plineste conditiile de mai jos.

¢ [160ppm]: 5°C sau mai mare

* [200ppm]: 15°C sau mai mare
Daca tamburul de tiparire este
rece, cresteti temperatura din
incapere sau viteza de tiparire [5]
pentru un anumit timp si asteptati
pana cand tamburul de tiparire s-
a incalzit suficient.

» Atunci cand setati viteza de impri-
mare la [160ppm] sau la
[200ppm], reglati opritorul la
scara de mai jos.

Format har- | Opritor hartie

tie de tipa-

rire

A3 Pozitia “A3 200ppm/

Ledger " 160ppm”

B4 Pozitia “B4 200ppm/
160ppm”

* Daca utilizati hartie format Ledger, va
recomandam sa deplasati ghidajele
tavii de primire a hartiei la pozitia “A3” si
mai aproape de stivuitoarele pentru
hartie.

» Unele tipuri de hartie pot cauza
blocarea usoara a hartiei. Daca
utilizati astfel de hartie, reduceti
viteza de tiparire.

» Nu puteti utiliza [160ppm] si
@ [200ppm] cu urmatoarea functie.
* [Sortare cu separator] (2 101).
» [200ppm] nu se poate combina cu
urmatoarele functii.

e [Interval] (2 87).

Capitolul 4 Functiile de tiparire

Modificarea densitatii de tiparire
[DENSITY]

Puteti modifica densitatea de tiparire.
Puteti modifica densitatea de tiparire nu numai Tna-
inte, ci si Tn timpul procesului de tiparire.

» Puteti modifica setarea implicita in [Densi-
@ tate tiparire] (2 125) din meniul [Admin.].
» Daca optiunea [Econom. cerneald] (2 60)
este activata, densitatea de tiparire nu
poate fi modificata. (Indicatorul densitatii
de tiparire este STINS.)

1 Apasati pe tasta [DENSITY] ([ <]
sau [P]).

(D DENSITY
d . J

LIGHT 1 2 3 4 5 DARK

* La fiecare apasare a tastei [ €] densitatea de
tiparire scade cu un nivel.

* La fiecare apasare a tastei [®] densitatea de
tiparire creste cu un nivel.

Indicatorul care indica densitatea de tiparire afi-
seaza nivelul actual al densitétii de tiparire.
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Modificarea pozitiei de tiparire
[PRINT POSITION]

Puteti modifica pozitia de tiparire.
Puteti modifica pozitia de tiparire nu numai Tnainte,
ci si in timpul procesului de tiparire.

H Pe directie
H verticala

—)

Pe directie orizontala

oo g

O

1 Apasati pe tastele [PRINT POSI-
TION] ([A], [V], [<] si[»™]).
De fiecare data cand apasati pe tasta respec-
tiva imaginea tiparita se deplaseaza cu
0,5 mm.

[#]PRINT POSITION

» Apasati pe tasta [~ 0+] pentru a rea-
@ duce imaginea in pozitia standard.

» Pentru a readuce imaginea in pozi-
tia standard n timpul procesului de
tiparire, apasati si tineti apasata
tasta [-0+].

» Daca optiunea [Mod regl. find] din
ecranul filei [Functii] este activata,
puteti ajusta pozitia de tiparire cu
aproximativ 0,1 mm. Daca [Mod
regl. find] nu este afisata, consultati
dealerul sau reprezentantul de ser-
vice autorizat.

2 Verificati lungimea dupa decalare.

Lungimea cu care imaginea tiparita a fost deca-
lata este afisata pe ecranul panoului tactil.

Gata de tiparire

Pozitie de tiparire Hartie(35)

PN
200ppm v
5.0mm

=

. >

P Rezerva- Verific.
Refnnoi . N Interval
re alim.dubld

n ©:0 @:0 HD Negru \@ Repaus

» Lungimea decalata afisatd pe ecran
@ este o valoare de referintd. Dupa
efectuarea modificarii, apasati pe
tasta [PROOF] pentru a verifica ima-
ginea tiparita pe hartie.

» Daca efectuati urmétoarele ope-
o ratii, pozitia de tiparire va reveni
la pozitia standard.
* Apasati pe tasta [RESET].
* Opriti alimentarea.



Reducerea suprapunerii cernelii
[Interval]

Pe acest aparat, hartia tiparita este evacuata cu
viteza marita. in functie de hartie, este posibil ca
cerneala de pe foaia tiparita sa nu se fi uscat sufici-
ent. Aceasta cerneala poate pata pe spate urma-
toarea foaie tiparita.

In acest caz, definiti un interval de timp mai lung
pana la evacuarea urmatoarei foi tiparite. Astfel,
cerneala se va usca si veti preveni suprapunerea
cernelii.

Puteti modifica intervalul de timp pana la evacuarea
urmatoarei foi tiparite introducand rotiri in gol ale
tamburului de tiparire.

» Nu puteti utiliza aceasta functie cu urma-
@ toarea functie.

* [Sortare cu separator] (4 101)
* [200ppm] a [SPEED] (VITEZA) (X1 84)

1 Atingeti [Interval] din ecranul filei
[Functii].

2  Atingeti [Pornit].

Interval | A | oK

‘ Oprit ‘ "
Elimina rotatie

-

<> |

’ Pornit ‘ (1-10)

(Tast.num.disponibila pt.introd. date)

3 Definiti numarul pentru [Elimina
rotatie].
Puteti defini numarul pentru [Elimina rotatie]
folosind una din metodele de mai jos.
* Introducerea unei valori numerice folosind
tastele numerice.
» Atingand [A] sau [V].

» Apasati pe tasta [C] pentru a reveni
la numarul [1].

4 Atingeti [OK].

Capitolul 4 Functiile de tiparire

|
Repetarea operatiei de creare a
unei matrite [Reinnoi]

Acest aparat stocheaza temporar imaginea utilizata
la ultima operatie de creare a matritei.

Puteti crea o matrité cu imaginea respectiva utili-
zand [Reinnoi]. Aceasta functie este utila deoarece
nu mai este necesar sa asezati originalul si sa rede-
finiti setarile.

Matrita se poate deteriora in timpul procesului de
tiparire, daca tipariti un numar mare de exemplare.
In acest caz, matrita este inlocuitd cu una noua
selectand [Reinnoi] in timp ce setarile curente
raman aceleasi, iar calitatea tiparirii se mentine la
un nivel constant.

» Optiunea [Reinnoi] nu este disponibila Tn
@ urmatoarele conditii.

* Nu a fost creata nicio matrita dupa ce ati
pornit aparatul de la comutatorul de ali-
mentare.

* Dupa ce ati apasat pe tasta [RESET].

* Daca timpul definit in [Stergere auto-
matad] (4 128) a expirat.

* Dupa ce ati efectuat operatia [Confiden-
tial].

¢ Daca inainte de terminarea operatiei de
creare a matritei s-a produs o eroare.

* Dupa ce ati efectuat operatia [Pregatire
tambur].”

* Operatia [Reinnoi] poate fi efectuata daca ati selectat
oricare din optiunile [Vizualizare], [Suprapunere] sau
[Umbra carte].

Atingeti [Reinnoi] din ecranul filei
[Functii].

2  Atingeti [Roti], dupa caz.

Reinnoi ‘ Anula | oK

Mod innoire matritei

» Setarea [Roti] specificata in acest
ecran este de asemenea aplicata la
[Schimb. autom.pag.].

3 Atingeti [OK].
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|
Repetarea automata a operatiei de
creare a unei matrite
[Schimb. autom.pag.]

Daca tipariti un numar mare de foi, de exemplu sute
de foi, matrita se poate deteriora in timpul procesu-
lui de tiparire.

Daca optiunea [Schimb. autom.pag.] este activata,
matrita va fi recreatd automat dupa tiparirea unui
anumit numar de foi. Prin urmare, procesul de tipa-
rire poate continua.

Deoarece matrita este inlocuita cu una noua inainte
sa se deterioreze, calitatea tiparirii poate fi menti-
nuta la un nivel constant.

» Trebuie sa selectati [Pornit] pentru
9 [Schimb. autom.pag.] (2 130) din
[Admin.].

1 Atingeti [Schimb. autom pag.] din
ecranul filei [Funcitii].

» Optiunea [Schimb. autom.pag.] se
@ va dezactiva in urmatoarele cazuri.

¢ Daca optiunea [Program] este
activata.

¢ Daca ati apasat pe tasta
[RESET].

* Daci este afisat ecranul de baza
pentru crearea matritei urmatoru-
lui original.

> Setarea [Roti] definita Tn ecranul

[Reinnoi] (&2 87) va fi de asemenea

aplicata optiunii [Schimb.

autom.pag.].

|
Modificarea conditiilor de alimen-
tare cu hartie si de primire a har-
tiei [Contr. hart. spec.]

Puteti schimba conditiile de alimentare cu hértie si
de primire a hartiei daca utilizati hartie speciala sau
daca n imaginile tiparite apar neuniformizari sau
neclaritati.

» Pentru informatii despre valorile reco-
0 mandate, consultati dealerul sau repre-
zentantul de service autorizat.

Modificarea alimentarii cu hartie
pentru hartia speciala

Puteti schimba conditiile de alimentare in functie de
caracteristicile hartiei.

1 Atingeti [Control hart.spec.] din
ecranul filei [Functii].

2  Atingeti [Regl. alim. hartie].

Contr. hart. spec. | inchide |

Intr./apel [ Revizuire ‘

Limitd sup.tava alim
’ Regl. alim. hartie p Automat

Cant. hartie alim. Automat

Ajust. evac.hartie Suﬂa‘re vl it
Ventilat. separare 2

Ventilat. suctiune 3

Vent. presuctiune Oprit

& . Lateral Oomm

Tavd primire x

Capdt Oomm

3 Atingeti [Manual].

Regl. alim. hartie Anula oK

Selecteaza, de reguld, "Automat”
Pot apérea erori de alimentare cu
hartie

cénd se selecteazd "Manual"

Automat

‘ Manual ‘




Capitolul 4 Functiile de tiparire

4 Definiti fiecare element, dupa caz.

Regl. alim. hartie | A oK
Limita sup.tava alim
) T ‘ 0 +1 |
’ Automat ‘ N
Cant. hartie alim.
i Manual ] 8 6 -4 -2 0 +2 +4 +6 +8
‘ Specific

Atingeti [Specific] pentru a defini [Temp.cuplare
PORNIT ] si [Temp.cuplare OPRIT].

3 Definiti fiecare element, dupa caz.

Ajust. evac.hartie | A ] oK
Suflare aer
Oprit ‘ Pornit
Ventilat. separare I— ]
‘ Oprit ‘ ‘ 1 2 ‘ [ 3 ‘ [ 4
Ventilat. suctiune JE— ]
Lo L JEE -
Vent. presuctiune
Oprit ‘ Pornit ‘

5 Atingeti [OK].
Este afisat ecranul [Contr. hart. spec.].

» Va recomandam sa inregistrati valo-
rile modificate pe care le-ati definit.
(22 90 “Inregistrarea valorilor modifi-
cate”)

4 Atingeti [OK].
Este afisat ecranul [Contr. hart. spec.].

» Va recomandam sa inregistrati valo-
rile modificate pe care le-ati definit.
(22 90 “Inregistrarea valorilor modifi-
cate”)

G Atingeti [inchide].

Modificarea conditiilor de primire a
hartiei pentru hartia speciala

Puteti schimba conditiile de primire a hartiei in functie
de caracteristicile imaginii tiparite si ale hartiei.

» Puteti modifica setarea implicita din [Ajust.
@ evac.hartie] (4 126) in meniul [Admin.].

1 Atingeti [Control hart.spec.] din
ecranul filei [Funcitii].

2  Atingeti [Ajust. evac.hartie].

Contr. hart. spec. | fnchide ‘
Intr./apel ‘ Revizuire ‘

Limita .tava ali
Regl. alim. hartie imita s‘up av.a alim Automat
Cant. hartie alim. Automat
Ajust. evac.hartie Suﬂére el Pornit
Ventilat. separare Z
Ventilat. suctiune 3
Vent. presuctiune Oprit
= » Lateral Oomm

Tava primire x

Capdt Oomm

5 Atingeti [inchide].

Reglarea ghidajelor optionale ale
tavii de primire a hartiei

Daca acest aparat este echipat cu “tava de stivuire cu
control automat” optionala, optiunea [Tava primire]
este afisata in ecranul [Contr. hart. spec.].

Ghidajele tavii de primire a hartiei si opritorul “tavii de
stivuire cu control automat” optionale se deplaseaza
intr-o anumita pozitie in functie de marimea hartiei la
inceperea operatiei de creare a matritei sau de tipa-
rire. Puteti modifica aceasta pozitie.

1 Atingeti [Control hart.spec.] din
ecranul filei [Functii].

2  Atingeti [Tava primire].

Contr. hart. spec. ‘ fnchide ‘
Intr./apel ‘ ‘ Revizuire ‘

Limitd .tav ali
Regl. alim. hartie imitd S,UF avd alim Automat
Cant. hartie alim. Automat
Ajust. evac.hartie Sufla.re ol Gl
Ventilat. separare Z
Ventilat. suctiune 3
Vent. presuctiune Oprit

= Lateral Oomm
Tava primire G
Capat Oomm
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3 Seregleazi dupa caz.

Tava primire fnchide

’ Automat ‘

Lateral Capat
<«
Omm D | omm

|> Mai late

a -
‘ == Mailate

‘ z Mai inguste ‘ 4| Mai inguste

B [Automat]

Ghidajele tavii de primire a hartiei si opritorul se
deplaseaza automat in pozitia standard in func-
tie de marimea hartiei.

H [Mai late] / [Mai inguste]

Puteti mari sau micsora distanta dintre [Lateral]
(ghidajele tavii de primire a hartiei) si fata de
[Capat] (opritor) fata de pozitia standard.
Rezultatele obtinute sunt aplicate miscarilor
urmatoare la inceperea operatiei de creare a
matritei sau de tiparire.

dintre [Lateral] (ghidajele tavii de
primire a hartiei) apasand pe [Buton
de pozitionare a ghidajelor pentru
hartie] (2 23) in timpul procesului
de tiparire.

@ » De asemenea, puteti mari distanta

inregistrarea valorilor modificate

Atingeti un buton pentru care nu a
fost inregistrat nimic.

Butoanele pentru care nu a fost inregistrat
nimic sunt subliniate cu o linie continua.

(Nu puteti atinge un buton gri deoarece setarile
au fost deja inregistrate.)

Lista parametri ‘ fnchide
Sel. un registru cadru pentru un buton
’ fnreg.

[ A1 ‘ A4 ‘
’ Rechema —————————
_— [ A-2 ‘ A-5 ‘
‘ Redenumi
-— ‘ A-3 ‘ A-6 ‘
‘ Sterge

Atingeti [OK] din ecranul de confir-
mare.

Valorile modificate de dumneavoastra au fost
inregistrate si este afisat ecranul [Lista parame-
tri].

» Puteti modifica numele valorilor
modificate nregistrate.
(2 91 “Schimbarea denumirii valori-
lor modificate”)

5

Atingeti [inchide].

Este afisat ecranul [Contr. hart. spec.].

Se recomanda inregistrarea valorilor modificate pen-
tru [Regl. alim. hartie], [Ajust. evac.héartie] si [Tava pri-
mire] deoarece valorile pot fi utilizate repetat.

1

Modificati setarile definite pentru
[Regl. alim. hartie], [Ajust.
evac.hartie] si [Tava primire].
Pentru instructiuni despre definirea setarilor,
consultati 2 88.

Atingeti [Intr./apel].

Contr. hart. spec. | inchide |

Intr./apel ‘ Revizuire ‘

Limita sup.tava alim 0
Cant. hartie alim. +2

‘ Regl. alim. hartie

Suflare aer Pornit
Ventilat. separare 2
Ventilat. suctiune 5
Vent. presuctiune Oprit

‘ Ajust. evac.hartie

Lateral Oomm
Capat Oomm

‘ Tava primire

Rechemarea valorilor modificate

1

Atingeti [Control héart.spec.] din
ecranul filei [Funcitii].

2

Atingeti [Intr./apel].

Contr. hart. spec. | inchide |

Intr./apel 1 Revizuire ‘

Limita sup.tava alim Automat
Cant. hartie alim. Automat

‘ Regl. alim. hartie

Suflare aer Pornit
Ventilat. separare Z
Ventilat. suctiune 3
Vent. presuctiune Oprit

‘ Ajust. evac.hartie

Lateral Oomm
Capat Oomm

‘ Tava primire
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3  Atingeti [Rechemal]. 3  Atingeti [Revizuire].
Lista parametri fnchide Contr. hart. spec. ‘ fnchide ‘
Sel. un registru cadru pentru un buton A9 ntr /apel ‘ Revialie ‘
‘ ] ‘ } A1 ‘ ’ A-4 ’ Reglalimahertie E‘amn'fah?np.:lv.fnf“m +g
| o N - | e | S
‘ Redenumi ‘ Ventilat. suctiune g
A ‘ A-3 ‘ ‘ A-6 Vent. presuctiune Oprit
‘4&”% ‘ ‘ Tava primire EZ:;I 22:
4 Atingeti butonul corespunzitor 4 Atingeti [OK] din ecranul de confir-
setarilor pe care doriti sa le reche- mare.
mati. Valorile modificate sunt suprascrise si este afi-
Este afisat ecranul [Contr. hart. spec.]. sat ecranul [Contr. hart. spec.].

Verificati dacé este afisat numele valorilor
modificate rechemate.

Schimbarea denumirii valorilor

Contr. hart. spec. | fnchide ‘ modificate
Intr./apel ‘ Revizuire ‘
| resamane | Um@ s K 1 Atingeti [Control hart.spec.] din
I ecranul filei [Functii].
‘ Alusevachare ‘ Ventilat. separare 2
Ventilat. suctiune 3
Vent. presuctiune Oprit - -
Atin
& e Lateral omm 2 getl [Intr./apel].
‘ Tavd primire G omm
Contr. hart. spec. ‘T‘
» Puteti modifica si suprascrie setarile ~
valorilor modificate rechemate. | Reglaimname | (P Spoam s

(2 91 “Schimbarea setarilor valorii

< _— Suflare aer Pornit
o » Ajust. evac.hartie Ventilat 5
modificate”) entlat separare
Ventilat. suctiune 3
Vent. presuctiune Oprit
& . Lateral Oomm
Tava primire x
Capdt Oomm

Schimbarea setarilor valorii modifi-
cate

3 Atingeti [Redenumi].
1 Rechemati valorile modificate.

Efectuati pasii de la 1 la 4 din “Rechemarea Listd parametri Inchide
Va|0r| |Or mOd |f| Cate” Sel. un registru cadru pentru un buton

2 Modificati setarile definite pentru — || A4
[Regl. alim. hartie], [Ajust. — | A2 i AS
evac.hartie] si [Tava primire]. =N | I

Pentru instructiuni despre definirea setarilor,

consultati B3 88.

’ fnreg.

A-6

‘ Sterge ‘

4 Atingeti butonul al carui nume
doriti sa il schimbati.

5 Modificati numele.
(&2 28 “Ecranul [Redenumire]”)
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6

Dupa introducerea noului nume,
atingeti [OK].

Este afisat ecranul [Lista parametri].

Atingeti [inchide].
Este afisat ecranul [Contr. hart. spec.].

» Daca numele nu incape in zona de
afisaj, ultima parte va fi afisata ca

“«

Stergerea valorilor modificate

1

Atingeti [Control hart.spec.] din
ecranul filei [Funcitii].

2

Atingeti [Intr./apel].

Contr. hart. spec. | inchide |

Intr./apel ‘ Revizuire ‘

Limita sup.tava alim Automat
Cant. hartie alim. Automat

‘ Regl. alim. hartie

Suflare aer Pornit
Ventilat. separare Z
Ventilat. suctiune 3
Vent. presuctiune Oprit

‘ Ajust. evac.hartie

Lateral Oomm
Capat Oomm

‘ Tava primire

3 Atingeti [Sterge].

Lista parametri fnchide
Sel. un registru cadru pentru un buton

’ fnreg. ‘ ‘

— A-1 ] ‘ A-4

‘ Rechema ‘

— | A-2 ‘ ’ A-5

‘ Redenumi ‘

———— ‘ A-3 ‘ ’ A6

‘ Sterge ‘

Atingeti butonul pe care doriti sa il
stergeti.

Atingeti [OK] din ecranul de confir-
mare.
Este afisat ecranul [Lista parametri].

Atingeti [inchide].

Este afisat ecranul [Contr. hart. spec.].

|
Modificarea pozitiei bratului de
ejectare a hartiei

[Comanda brat eject]

Bratele de ejectare a hartiei sunt utilizate pentru a
mod normal, pozitia bratelor de ejectare a hartiei
sunt reglate automat in functie de dimensiunea har-
tiei si de pozitia selectata a parghiei de configurare
a alimentarii cu hartie (2 32).

Daca utilizati hartie pentru care pozitia nu poate fi
reglatd automat, activati optiunea [Comanda brat
eject]. Bratele de ejectare a hartiei sunt deplasate
intr-o pozitie speciala.

» Daca optiunea [Comanda brat eject] nu
9 este afigata, trebuie sa definiti niste
setari speciale. Pentru informatii supli-
mentare, consultati dealerul sau repre-
zentantul de service autorizat.

» Puteti modifica setarea implicita din
@ [Poz.ghide emanatie] (2 126) in meniul
[Admin.].

1 Atingeti [Comanda brat eject] din
ecranul filei [Functii].
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]
Monitorizarea starii de alimentare
[Verif.alim. dubla]

Acest aparat este prevazut cu functia [Verif.alim.

dubla], care opreste automat tiparirea cand se

detecteaza alimentarea unor foi de hartie supra-

puse (alimentare dubla).

[Verif.alim. dubla] este activata ca setare implicita

din fabricatie.

Totusi, deoarece aceasta functie este definita pen-

tru tipurile de hartie normala, este posibil ca functia

sa detecteze anumite statusuri ale hartiei ca fiind

erori, chiar daca nu se produce o alimentare dubla.

Pentru a evita detectarea gresita, DEZACTIVATI

[Verif.alim. dublad] in urmatoarele cazuri:

* O eroare [Verif.alim. dubl3] este afisata repetat
fara sa se produca o dubla alimentare.

« Utilizati hartie cu fundal intunecat (de exemplu
neagra, rosie sau albastru inchis).

» Hartia este deja tiparita pe verso.

» Puteti modifica setarea implicita in [Veri-
@ fic.alim.dubla] (4 126) din meniul
[Admin.].

1 Atingeti [Verific. alim.dubla] din m

ecranul filei [Funcitii].
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|
Functii utile

Pentru detalii si instructiuni pentru configurarea fie-
carei functii, consultati paginile specificate ca refe-
rinta.

[Program] (&2 96)
Puteti separa si sorta hértiile tiparite n functie de un
anumit numar de foi.

[Sortare cu separator] (=1 101)

Puteti utiliza hartia din tava de alimentare cu hartie
ca separatoare pentru sortarea documentelor tipa-
rite.

[Separare lucrari] (2 102)
Puteti sorta hartiile tiparite. (Aveti nevoie de un
separator optional de lucrari.)

[Mem.lucr.] (2 102)
Puteti Tnregistra un set cu setarile necesare.

[Rezervare] (2 104)
Puteti preveni tiparirea accidentalad a datelor primite
de la calculator.

[Pregatire tambur] (2 105)

Daca tamburul de tiparire nu a fost utilizat de mult
timp, puteti reduce opacitatea cernelii la inceputul
tiparirii.

[Confidential] (24 106)
Puteti arunca matrita folosita deja.

[Accesul meu direct] (2 106)
Puteti selecta functiile pentru fiecare utilizator in
Zona de acces direct.

[Afisaj contor] (E4 108)

Puteti verifica rezultatele cumulate pentru numarul
de procese de creare a matritelor si numarul de
copii tiparite.

[Raport contor ID] (24 109)

Puteti tipari rezultatele totale pentru numarul de
procese de creare a matritelor si numarul de copii
tiparite.

[Mail info. service] (2 113)
Puteti trimite istoricul de functionare al acestui apa-
rat la adresa de e-mail specificata in prealabil.

[Editor]

Aceasta functie scaneaza originalele pe hartie, apoi
editeaza originalele scanate si separa culorile.
Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul edi-
torului RISO.

|
Tiparirea originalelor sortate
[Program]

Puteti separa numarul de copii care vor fi tiparite
pentru fiecare set sau pentru fiecare original.
Deoarece procesul de tiparire se opreste pentru
cateva secunde dupa tiparirea numarului specificat
de copii (pentru fiecare set sau original), puteti sorta
hartiile tiparite.

[Schimb. autom.pag.] (2 88).

» Aceasta functie este recomandata daca
este utilizata cu [Sortare cu separator]
(E2 101), deoarece hartia tiparita este sor-
tata in functie de modul de separare speci-
ficat cu ajutorul unui separator.

» Aceasta functie este recomandata daca
este utilizata cu [Separare lucrari]
(K2 102), deoarece hartia tiparita este sor-
taté cu o banda de separare respectand
modul de separare specificat. Trebuie sa
folositi separatorul optional de lucrari
[Separare lucrari].

@ » Nu puteti utiliza aceasta functie cu

M Tipurile de [Program]

[Mod singura pagina]:

Puteti seta un numar diferit de exemplare care
urmeaza sa fie imprimate pentru o singura pagina a
originalului.

Existd doua metode de setare: [Mod grup] si [Mod an
X clasal.

» In Admin. - [Mod singura pagin&] (&2 125),
@ puteti comuta modul intre [Mod grup] si
[Mod an x clasa).

* [Mod grup]
Puteti seta numarul de exemplare care urmeaza sa
fie imprimate pentru fiecare “set”.
“Seturile” pot fi organizate in continuare intr-un
“grup”.
Este posibil sa configurati pana la 9999 de exem-
plare x 99 de seturi x 150 de grupuri.
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Grupul 1 20 de exemplare 20 de exemplare u Utl!lzargg [Program] §
> U 2 seturi Sunt disponibile urmatoarele doua metode.
* Pentru tiparirea fara inregistrarea setarilor progra-
Grupul 2 30 de exemplare mului ) _ o
j 1 set (E2 97 “Setarea [Mod singura pagina]”)
—> (02 98 “Setarea [Mod multi-pagina]”)

04 | 404 | * Pentru tiparirea prin rechemarea unei setari [Pro-
_ Grupul 3 e exemplare € exemplare . gram] anegistrate
Orignal — L_p, j j 2 seturi (X1 99 “Rechemare [Program]”)

50 de exemplare

Grupul 4 Setarea [Mod singura pagina
5 sot en [ g pagina]
H Pana la 99
: de seturi 1 Atingeti [Program] in ecranul filei
' [Functii].

ana la 150 de grupuri Ecranul [Tip program] este afisat.

» De asemenea, puteti afisa ecranul
¢ [Mod an x clasa] @ [Tip program] apasand tasta [P].
Puteti seta numarul de exemplare care urmeaza sa
fie tiparite pentru fiecare grad si clasa.
Este posibil sa configurati pana la 9999 de exem- 2

plare x 10 grade x 15 clase.

Atingeti [Pag. Unica].

C1 c2 Unul dintre urmatoarele ecrane de mod este
afisat n functie de setarea [Mod singura
G1 25 de exemplare 25 de exemplare pagind] (2 125) din [Admin.].

— > D U Pentru [Mod grup]
G2 30 de exemplare 32 de exemplare Mod singura pagina [ A [ o ]

ﬂ J - ’ [Program-ATotal:0

A x Cpi. Set Cpi. Set = = =
Péand la ’ Intr./apel ‘
20 de exemplare 22 de exemplare 45 ¢jqe s o | 1| ous [ o |l L
O ry G3 Revizuire
rlglnal ﬂ 002G ‘ 0 ‘ x 1 005G ’ 0 ‘ x 1
x 1

’ Sterge tot ‘

EEEmsEm
o
S
&
Q

j
x
Q
S
3
o)
j

< 1725 >
P

Pana la 10 grade

Pentru [Mod an x clasa]

[Mod multi-pagina]: e TR el [ e JeT
Pentru originale multiple, puteti defini un numar diferit (Program-Affotal0 [ weme || svoe |
de qu”' . . . . G c2 @ c4 G5 6
Puteti defini maximum 9999 copii x 20 originale. ,
G1 [ 0 } [ o] ‘ 0 } [ 0 ‘ 0 } [ 0 ‘ /\\
Originalul 1 10 copii G2 g ’ 0 0 ‘ ;
— |/ O ‘
il  Cooooof
Originalu' 2 20 OoPii \ Intr./apel ] \ Revizuire ] i < 173 >
=y ‘
Originalul 3 30 copii Pand la 9999 de copi » In [Mod an x clasd], puteti modifica
— @ numele etichetei care urmeaza sa

fie afisata.

(2 142 “Redenumirea etichetei din
modul Pagina unica (Mod an x
clasa) [Red. etich. prog.]’)

Péana la 20 de originale
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3 Utilizati tastatura numerica pentru
a introduce un numar in campul de
introducere.

Céampul de introducere evidentiat este vizat

pentru introducere.

* Puteti apasa tasta [x] pentru a schimba tinta
de introducere. (in [Mod grup], puteti, de ase-
menea, sa apasati tasta [*] pentru a schimba
tinta.)

» De asemenea, puteti atinge direct campul de
introducere pentru a schimba tinta.

duse este afisat in partea de sus a
ecranului.

» in [Mod grup], atingeti [Sterge tot]
pentru a sterge toate valorile pe care
le-ati introdus.

@ » Numarul total de exemplare intro-

» In [Mod an x clasd], atingeti butonul
[Intr linie] pentru a insera un rand
langa randul tintd. De asemenea, atin-
geti butonul [Strg linie] pentru a sterge
randul tinta.

» Pentru a inregistra [Program]
o setat pe acest ecran, atingeti
[Intr./apel] inainte de a selecta
[OK]. Apoi, mergeti la pasul 3 din
“Inregistrarea [Program]” (&2 99).

Atingeti [Multi pag.].

Introduceti o valoare in [Cpi.] folo-
sind tastele numerice.

Puteti introduce o valoare in cdmpul de date
activ.

Mod multi-pagina | awa || oK |

[Program-B]Total:0

Cpi. Cpi.

‘ Intr./apel ‘
Pag,m’ 0 Pag.04 0 ‘

‘ Revizuire ‘

Pag.02

0 Pag.05 | o0

Pag.03 ‘ 0 Pag.06 0 ‘

(<] = [>]

‘ Sterge tot ‘

4 Atingeti [OK].
Ecranul de baza este afisat din nou.
Cand apasati tasta [START], imprimarea poate
fi efectuata in functie de [Program] pe care le
setati.

» Imprimarea incepe cu ultimul grup
sau set si continua n ordine

inversa. (Exemplu: [003G] — [002G]
— [001G]) Aceasta asigura ca
[001G] sau [G1 C1] este plasat in
partea de sus a rezultatului imprimat
pe tava de stivuire.

Schimbati destinatia de introdu-
cere si treceti la campul urmator.

» Apasati pe tasta [+] sau pe tasta [*].

* De asemenea, este posibil sa selectati desti-
natia de introducere atingand direct destinatia
respectiva.

Repetati pasii de la 3 la 4, dupa caz.

» Pentru a sterge toate valorile intro-
@ duse, atingeti [Sterge tot].
» Numarul total de copii introduse
este afisat la partea de sus a ecra-
nului.

» Daca doriti sa inregistrati progra-
9 mele definite in acest ecran, atin-
geti [Intr./apel] inainte de [OK].
Apoi, treceti la pasul 3 din “inre-
gistrarea [Program]” (E4 99).

Setarea [Mod multi-paginal]

Atingeti [Program] din ecranul filei
[Functii].

Este afisat ecranul [Tip program].

» De asemenea, puteti afisa ecranul
[Tip program] apasand pe tasta [P].

Atingeti [OK].

Este afisat ecranul de baza.

Daca apasati pe tasta [START], tiparirea se
poate efectua in functie de programul definit.

» Daca alimentatorul automat de
@ documente nu este instalat, impri-
marea se efectueaza incepand cu
ultimul original, in ordine inversa.
(Exemplu: [Pag. 03] -> [Pag. 02] ->
[Pag. 01])

» Daca alimentatorul automat de
documente este instalat, imprimarea
se efectueaza incepand cu primul
original. (De exemplu, [Pag. 01] ->
[Pag. 02] -> [Pag. 03])
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puteti atinge un buton gri deoarece setarile au

Anularea [Program] fost deja inregistrate.)
1 Atingeti [Program] din ecranul filei Lista program T
[Fu nc;i i] - Sel. un registru cadrfu pentru un buton
Este afisat ecranul [Tip program]. ’ﬁ - el £07
g P-02 P-08
» De asemenea, puteti afisa ecranul ‘ Rechema P-03 P-09
@ [Tip program] apasand pe tasta [P]. —— oon s
‘ Sterge ‘ P-05 P-11
P-06 P-12

2  Atingeti [Anula].

Este afisat un ecran de confirmare.

Mod singura pagina Anula \ oK ‘
PTTCibE) 4 Atingeti [OK] din ecranul de confir-
Cpi. Set Cpi. Set ‘ ‘ m are
e ” Il Anula "
Programul definit a fost inregistrat si este afisat
wss 30 x 3 ecranul [Lista program].

» Puteti modifica numele programului
" inregistrat.

| < [ > ] (2 100 “Schimbarea denumirii unui

[Program]”)

3 Atingeti [OK].

5 Atingeti [inchide].

inregistrarea [program] Este avfi$e}t ecr_anul de_ svet_éri [Prograr_n]. )
+ Daca atingeti [OK], tiparirea poate fi efectuata
Este recomandat daca inregistrati un program utilizat in functie de setérile programului inregistrat.
frecvent.  Daca atingeti [Anula], ecranul de baza este
Puteti inregistra in total 12 programe [Mod singura afisat cu [Program] terminat.
pagina] si [Mod multi-pagina).
1 Definirea unui program. Rechemare [Program]
Utilizati una din setérile de mai jos.
* Pasii de la 1 la 3 din “Setarea [Mod singura 1 Atingeti [Program] din ecranul filei
pagina]” (4 97) [Func;i,i]
+ Pasiide la 1 la 4 din “Setarea [Mod multi- '
pagina]” (22 98) Este afisat ecranul [Tip program].

@ » De asemenea, puteti afisa ecranul

2 Atingeti [Intr./apel]. [Tip program] apasand pe tasta [P].

Mod singura pagina | A ] oK |
r— 2  Atingeti [Lista program].
001G ‘ 30 ‘ x ‘ 4 | o046 ‘ 40 ‘ x| 4 ‘
PR ’ Revizuire ‘
002G ‘ 35 ‘x’ 3 005G ’ 32 ‘x 6 ‘ SR
003G ‘Z‘ x ‘Z 006G ’E x Z‘ ’ sterge tot ‘
l < 1725 > ‘

3 Atingeti un buton pentru care nu a
fost inregistrat nimic.

Butoanele pentru care nu a fost inregistrat
nimic sunt subliniate cu o linie continua. (Nu
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3 Atingeti butonul corespunzator
setarilor pe care doriti sa le reche-

mati.
Listd program  inchide |
Sel. un buton pentru a fi restabilit

— 2 P-01 \ P-07 |

e . P-02 \ P-08 |
RN P-03 \ Pos |
Redenumi D ‘ ‘ ) P10 ‘
sterge P-05 || P-11 |

P-06 || P-12 \

» Pictograma de pe buton indica tipul
@ programului.

f1: [Mod singura pagina]
€F: [Mod multi-pagina]

4 Atingeti [OK] din ecranul de confir-
mare.
Este afisat ecranul de baza.

Daca apasati pe tasta [START], tiparirea se va
efectua in functie de programul definit.

Schimbarea setarilor definite pentru
[Program]

1 Rechemarea unui program.

Efectuati pasii de la 1 la 3 din “Rechemare
[Program]”.

2 Modificati setarile programului.

Modificati numarul de copii si numarul de
seturi.

3 Atingeti [Revizuire].

Mod singura pagina ‘ Anula ‘ ‘ oK ‘
[P-01]Total:1151
Cpi. Set Cpi. Set

‘ Intr./apel ‘
001G ‘ 30 ‘ x ’ 4 | o046 ’ 40 ‘ x| 4 ‘

’ Revizuire ‘
002G ‘ 35 ‘ x ‘ 3 | o0sG ’ 32 ‘ x| 6 ‘
003G ‘ 28 ‘ x ‘ 3 | 006G ‘ 38 ‘ o ‘ ‘ Sterge tot ‘

l < 1/25 > ‘

4 Atingeti [OK] din ecranul de confir-
mare.

Este afisat ecranul de setari [Program].

+ Daca atingeti [OK], tiparirea poate fi efectuata
in functie de setarile modificate ale programu-
lui.

» Daca atingeti [Anula], ecranul de baza este
afisat cu [Program] terminat.

Schimbarea denumirii unui [Pro-
gram]

1

Atingeti [Program] din ecranul filei
[Functii].

Este afisat ecranul [Tip program].

» De asemenea, puteti afisa ecranul
@ [Tip program] apasand pe tasta [P].

Atingeti [Lista program].

Atingeti [Redenumi].

Lista program  inchide |
Sel. un buton pentru a fi restabilit

d]

- P-01 \ P-07 |

‘ Inreg. ‘

= P-02 [ P-08 |
‘ Rechema Lﬂi F’:037 ] l P-09 ‘
‘ Redenumi ‘ [ P-04 ‘ ‘ P-10 ‘
‘ Sterge ‘ [ P-05 || P-11 |

| P-06 I P-12 |

Atingeti butonul al carui nume
doriti sa il schimbati.

Modificati numele.
(K4 28 “Ecranul [Redenumire]”)

Dupa introducerea noului nume,
atingeti [OK].
Este afisat ecranul de setari [Lista program].

» Daca numele nu incape in zona de
afisaj, ultima parte va fi afisata ca

“

Atingeti [inchide].

Este afisat ecranul de setari [Tip program].
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.
Introducerea separatorului
[Sortare cu separator]

8 Atingeti [inchide].

Este afisat ecranul de baza.

Stergerea unui [Program]

1

Atingeti [Program] din ecranul filei
[Functii].

Este afisat ecranul [Tip program].

» De asemenea, puteti afisa ecranul
@ [Tip program] apasand pe tasta [P].

Atingeti [Lista program].

Atingeti [Sterge].

Listd program | inchide |
Sel. un buton pentru a fi restabilit
u
‘ . ‘ ‘ P-01 \ P-07 |
G e—————————— ————————————————
- = P-02 \ P-08 |
’ Rechema th p-03 ‘ P09 ‘
‘ Redenumi ‘ [ P-04 | ‘ P-10 ‘
‘ Sterge ‘ i P-05 /| P-11 |
| P-06 || P-12 |

Atingeti butonul pe care doriti sa il
stergeti.

Atingeti [OK] din ecranul de confir-
mare.

Este afisat ecranul de setari [Lista program].

Atingeti [inchide].

Este afisat ecranul de setari [Tip program].

Atingeti [inchide].

Este afisat ecranul de baza.

Puteti utiliza héartia din tava de alimentare cu hartie
ca separatoare pentru sortarea documentelor tipa-
rite.

+ Daca tipariti avand activata optiunea [Procedeu
automat], dupa ce ati asezat originalele pe ali-
mentatorul automat de documente, activati [Sor-
tare cu separator] pentru a introduce un separator
(o foaie alba de hartie) la fiecare schimbare a ori-
ginalului.

+ Daca utilizati optiunea [Program] (2 96) impre-
una cu [Sortare cu separator], este introdus un
separator (o foaie alba de hartie) pentru fiecare
separare a documentelor tiparite.

 Atunci cand se utilizeaza cu [Schimb. autom.pag.]
(K4 88), o foaie de rezerva (foaie alba) se intro-
duce Thainte de crearea din nou a masterului si
dupa exemplarul de proba.

» Optiunea [Sortare cu separator] poate fi

9 utilizatad daca urmatoarele hartii se afla

in tava de alimentare cu hartie:

(Marimi standard)

$J9390: A3>7, B4>?, A4lF sau

Foolscap™

S$J9490: Ledger™, Legal™ sau Letter™

(Marimi personalizate)

210 mm x 280 mm péana la 297 mm x

432 mm

» Separatoarele si foile tiparite pot fi
patate cu cerneala.

daca pentru [Program] (24 96) sau [Proce-
deu automat] (B4 29) este selectata optiu-
nea [Pornit].

@ » Aceasta functie poate fi utilizatd numai

» Nu puteti utiliza aceasta functie cu urma-
toarele functii.

e [Interval] (4 87).
* [Separare lucrari] (2 102).
* [160ppm] si [200ppm] din [SPEED]
(K2 84).
» Puteti modifica setarea implicita in
[Inst.sortare separ.] (2 126) din meniul
[Admin.].

1 Atingeti [Sortare cu separator] din

ecranul filei [Funcitii].
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|
Utilizarea separatorului de lucrari
[Separare lucrari]

Puteti utiliza functia [Separare lucrari] dupa instala-

rea separatorului de lucrari optional.

+ Daca tipariti avand activata optiunea [Procedeu
automat], dupa ce ati asezat originalele pe ali-
mentatorul automat de documente, activati [Sepa-
rare lucrari] pentru a introduce o bucata de banda
la fiecare schimbare a originalului.

« Daca utilizati simultan optiunea [Program] (&5 96),
o bucata de banda este introdusa la tiparire pen-
tru fiecare separare.

+ Atunci cand se utilizeaza cu [Schimb. autom.pag.]
(K2 88), o bucata de banda se introduce nainte de
crearea din nou a masterului si dupa exemplarul
de proba.

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul

separatorului de lucrari.

» Aceasta functie poate fi utilizatd numai
@ daca pentru [Program] (24 96) sau [Proce-
deu automat] (B4 29) este selectata optiu-
nea [Pornit].
> Nu puteti utiliza aceastéa functie cu urma-
toarea functie.

¢ [Sortare cu separator] (2 101)
» Puteti modifica setarea implicitd in [Sepa-
rare treabei] (2 126) din meniul [Admin.].

1 Atingeti [Separare lucrari] din
ecranul filei [Funcitii].

|
Utilizarea setarilor inregistrate
[Mem.lucr.]

Puteti Tnregistra un set cu setarile necesare.
Aceasta functie este utild deoarece puteti rechema
acelasi setari pentru a le utiliza.

inregistrarea setarilor definite pentru
[Mem.lucr.]

1 Definirea functiilor necesare.
(&2 54 “Functiile utilizate la crearea matritei”)
(K4 84 “Functiile de tiparire”)
(&4 96 “Functii utile”)

2 Atingeti [Memorie lucrare] din
ecranul filei [Functii].
Este afisat ecranul [Mem.lucr.].

» De asemenea, puteti afisa ecranul
@ [Mem.lucr.] apasand pe tasta [*].

3 Atingeti un buton pentru care nu a
fost inregistrat nimic.

Mem.lucr. fnchide

Sel. un registru cadru pentru un buton

T (E v @ v
H - @ -

‘ Rechema
I el BT

‘ Redenumi

T e |l

Sterge
| B - @ o

» Nu puteti atinge un buton gri deoa-
rece setarile au fost deja Tnregis-
trate.

4 Verificati setarile definite.

Verificare stare [ aue | oK |
[M-4]inreg.
01 Imagine = Linie D
02 Procesare punct = Oprit
03  Contrast = Automat
04  Econom. cerneald = Oprit 1
05 Talie = 100% 1/1
06 Margine+ = Oprit
07  Mar.hartie = Automat
08 Scanare max. = Oprit v

Atingeti [V] pentru a verifica toate elementele
pana la sfarsitul listei.



Capitolul 5 Functii utile 103

@ > Daca doriti sa modificati setarile Schimbarea denumirii utilizate pen-
definite pentru orice functie, atingeti
[Anula] si apoi [Inchide] pentru a tru [Mem'lucr']
reveni la ecranul de baza. Apoi veri-

ficati setarile definite pentru functia 1 Atingeti [Memorie lucrare] din
respectiva. ecranul filei [Functii].
Este afisat ecranul [Mem.lucr.].
5 Atingeti [OK]. » De asemenea, puteti afisa ecranul
Este afisat ecranul [Mem.lucr.]. @ [Mem.lucr.] apasand pe tasta [*].
G Atingeti [inchide]. — :
Este afisat ecranul de baza. 2 Atmget' [Redenum']'
Mem.lucr. | inchide |
ReChemarea optiunii [Mem-lucr-] Sel. un registru cadru pentru un buton
. . . . Tnre: M-1 ] M-6
1 Atingeti [Memorie lucrare] din | _ ‘ = - J‘ e }
ecranul filei [Functii]. e e m
Este afisat ecranul [Mem.lucr.]. Redenum! -4 o
. . ‘ Sterge ‘ u ‘u ‘
» De asemenea, puteti afisa ecranul - H M- § - T
@ [Mem.lucr.] apaséand pe tasta [*].
2 Atingeti [Rechema]. 3 Atlr]getl t}uton_ul al cardi nume
’ doriti sa il schimbati.
Mem.lucr. \ inchide
Sel. un registru cadru pentru un buton 4 MOdificatj numele-
’ — ‘ & o o N (&4 28 “Ecranul [Redenumire]”)
‘ Rechema ‘ . 2 ] M. o = -
H - O - 5 Dupa introducerea noului nume,
e BT atingeti [OK].
‘ — ‘ s | M-5 H M-10 Este afisat ecranul [Mem.lucr.].

» Daca numele nu incape in zona de
@ afisaj, ultima parte va fi afisata ca
3  Atingeti butonul corespunzator
setarilor pe care doriti sa le reche-
mati. . SR
; G Atingeti [inchide].

Este afisat ecranul [Verificare stare].

Este afisat ecranul de baza.
@ » De asemenea, puteti afisa ecranul

[Verificare stare] apasand pe tastele
numerice care corespund numarului
memoriei respective.

* Pentru memoriile numerotate de . . . .
la [1] la [9]: apasati pe tasta 1 Atingeti [Memorie lucrare] din
corespunzatoare de la “1” la “9”. ecranul filei [Funcitii].

® Pentru memoria cu numarul [10]:
Apasati pe tasta “0”.

Stergerea unui [Mem.lucr.]

Este afisat ecranul [Mem.lucr.].

» De asemenea, puteti afisa ecranul
[Mem.lucr.] apasand pe tasta [*].
Verificati setarile definite.

o

()]

Atingeti [OK].
Setarile sunt aplicate si apoi este afisat ecranul
de baza.
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2  Atingeti [Sterge].

Mem.lucr. | inchide |
Sel. un registru cadru pentru un buton
’ fnreg. ‘ . M-1 1 ni M-6 ‘
‘ Rechema ‘ .L‘ #-7. ‘
= el .
‘ Redenumi ‘

T T
‘&‘ 5 | M-5 N | M-10 |

3 Atingeti butonul pe care doriti sa il
stergeti.
Este afisat ecranul [Verificare stare].

4 Verificati setarile definite.
Verificati daca setarile pot fi sterse.

5 Atingeti [OK].

Este afisat ecranul [Mem.lucr.].

G Atingeti [inchide].

Este afisat ecranul de baza.

|
Extinderea timpului de rezerva
[Rezervare]

Aceasta functie este recomandata daca aparatul
este conectat la un calculator.

Tn timpul efectuarii operatiei de tiparire pe acest
aparat, o alté persoana poate trimite o instructiune
de tiparire pentru datele originalului de la un calcu-
lator.

Chiar daca acest aparat nu a fost folosit dupa termi-
narea operatiei respective, operatia de creare a
matritei pentru datele originalului primit nu va
incepe decat dupa trecerea unei anumite perioade
de timp. Aceasta perioada de timp este numita
“Timp rezerva”.

Daca timpul de rezerva a expirat, va incepe o alta
operatie de creare a matritei pentru datele originalu-
lui. In consecinta, matrita utilizata va fi aruncata.
Timpul de rezerva definit in mod implicit este de

15 secunde. Puteti extinde aceasta perioada pana
la cel mult 60 de secunde, din ecranul [Admin.].
Daca doriti sa continuati operatia de tiparire cu
matrita pe care o utilizati Tn prezent, activati optiu-
nea [Rezervare]. Puteti prelungi timpul de rezerva
pana la cel mult 30 de minute.

» Puteti modifica timpul de rezerva in [Timp
rezerva)] (4 128) din meniul [Admin.].

» Puteti modifica prelungirea timpului de
rezervare daca [Rezervare] este activata
in [Timp rez. extins] (4 128) din [Admin.].

B Numaratoarea inversa a timpului de
rezerva nu va incepe in timpul efectuarii
urmatoarelor operatii.

« In timp ce pe aparat se efectueaza o operatie (cre-

are matritd, proces de tiparire, etc.).

« In timp ce operati orice tast& sau buton de pe panoul

de comanda.

» Daca este afisat un ecran de setari.

» Daca este afisat un ecran de eroare sau de averti-

zare.

+ Cel mult 3 minute dupa ce ati trecut in modul de cre-
are a matritelor.

B Urmatoarele functii nu sunt efectuate in
timpul unei perioade de prelungire a tim-
pului de rezervare.

* [Auto-dormire] (B4 129), [Auto-oprire] (E2 129):
Aceste functii sunt efectuate pe baza timpului masu-
rat de la sfarsitul perioadei definite in [Rezervare].

* [Program de oprire] (4 129):

Aceasta functie nu se efectueaza decét in ziua
urmatoare, la ora stabilita.

Atingeti [Rezervare] din ecranul
filei [Functii].

» Daca doriti sa tipariti datele origina-
lului in timpul [Timp rezerval, atin-
geti [Pauza] (2 41) din ecranul filei
[De baza].
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| 1 Atingeti [Pregatire tambur] din

Prevenirea opacizarii cernelii ecranul filei [Funcitii] din ecranul
[Pregatire tambur] de bazi pentru crearea matritei.
Daca acest aparat nu a fost utilizat pentru o lunga Gata pentru matrita
perioada de timp sau dupa inlocuirea tamburului de i i :
tiparire, dupa reluarea tiparirii cateva exemplare I,
tiparite pot fi decolorate. Daca activati [Pregatire Scanare soraounere Intoarce Confiden
tambur], in timpul operatiei de creare a matritei se maxima " tpérite el
va efectua operatia de verificare a utilizabilitatii si Rezerva- W i Esanarde
stabilitatii cernelii. -
Deoarece aceste functii permit tiparirea clara inca o Editor Pl Interval

de la inceput, puteti face economie de hartie.

» [Pregatire tambur] este o functie efectu-

ata in timpul operatiei de creare a matri- Daca este activata functia [Pregétire tambur],
tei. Daca efectuati numai procesul de pictograma afisata in zona de mesaje a ecranu-
tiparire, functia [Pregatire tambur] nu lui de baza pentru crearea matritei va fi modifi-
va fi efectuata. cata.

» Daca efectuati functia [Pregatire tam-
bur], timpul necesar pentru crearea

matritei va creste. [Pregatire tambur] Pictograma
» Puteti defini efectuarea automata a func- Oprit
@ tiei [Pregatire tambur] in timpul operatie de E
creare a urmatoarei matrite daca tamburul
de tiparire nu a fost utilizat pentru o lunga (pictograma alb&
perioada de timp. Puteti modifica setarea baza verde)
in [Pregat.tambur auto] (4 130) din
[Admin.]. Pornit
M
(pictograma verde,
baza galben-verde)

Dacé asezati un original si apasati pe tasta
[START], functia [Pregatire tambur] va fi efectu-
ata n timpul operatiei de creare a matritei.
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|
Prevenirea copierii documentelor
confidentiale [Confidential]

Dupa tiparire, matrita creata va raméane incarcata
pe tamburul de tiparire in starea pregatit de tiparire.
Daca este activata functia [Confidential], matrita
creatd va fi aruncata. Prin urmare, puteti preveni
tiparirea neadecvata a documentelor confidentiale.
Deoarece o matritd goala va fi incarcata pe tambu-
rul de tiparire, matrita va avea un rol de protectie
pentru a preveni uscarea cernelii in tamburul de
tiparire in cazul in care aparatul nu va tipari docu-
mente pentru o lunga perioada de timp.

» Puteti defini o setare pentru procesul
@ [Confidential], recomandata dupa tiparire.
(&5 147 “Gestionarea matritelor uzate
[Protectie]”)

1 Atingeti [Confidential] din ecranul
filei [Functii].

2  Atingeti [OK].

; Con;idengi‘;l : [ A Iff oK - II

Mod confidential

Matrita de pe tamburul de tiparire va fi aruncata
si matrita goala va fi incarcata.

» Procesul [Confidential] sterge imagi-
@ nea stocata temporar pe acest apa-
rat. In consecinta, [Reinnoi] (2 87)
nu poate fi efectuata pentru tambu-
rul de tiparire pe care functia [Confi-
dential] este executata.

.
inregistrarea functiilor utilizate
frecvent pentru fiecare utilizator
[Accesul meu direct]

Daca pentru a utiliza acest aparat efectuati operatia
de autentificare, puteti modifica functiile inregistrate
n zona de acces direct din ecranul filei [De baza],
asa cum doriti.

[Afisaj Impr. rap.] (2 124): Atunci cand [Afisat] este
selectat

Gata pentru matrit3

Pag.(A36]) Contrast Hartie(s5)

Linie T
- Automat

= Procesare Rezerva- Tipérire
@ punct re mitfata

Impr. Rapida Editor W A3Book W e
n ©:0 [@:0 HD Negru [ Repaus

Zona de acces direct

[Afisaj Impr. rap.] (2 124): Atunci cand [Lipsa afisaj]
este selectat

Gata pentru matrita
De bazs

Pag.(A36) Contrast Talie Hartie(-X)

g (o 100%
Linie Automat

Procesare Rezerva- T\parlr? Editor
punct re mitfatd

n ©:[0 | @:0 HD Negru ‘@ Repaus

Zona de acces direct

Puteti inregistra o functie In zona de acces direct in
urmatoarele moduri.

* Mod creare matrita

* Mod proces tiparire

* Mod scanare

pentru [Nivel gestionare] din [Gestio-
nare utiliz.] (£2 137).

0 » Trebuie sa selectati [Gest. inalta/integr.]
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» Utilizand [IntrareAccesDirect] (E4 132) din . . s .
@ [Admin.], un administrator poate modifica 4 ,‘Atmg_etl nu,mele functlel care va fi
n acelasi timp zona de acces direct pentru inregistrata.
toti utilizatorii.
» Puteti selecta [Admin.] - [Afisaj Impr. rap.] Legiiet aia || ok

(B4 124) pentru a schimba daca sa afisati
sau sa ascundeti [Impr. Rapida] (2 81) in
modul de creare a masterului. Atunci cand
este setat la [Afigat], puteti selecta
[Admin.] - [IntrareAccesDirect] (4 132)

Nimic introdus

Afisaj contor

Memorie Regl. Tipdrire
lucrare contrast mitfata

pentru a fnregistra sau modifica butonul 5 ‘ rogram || S H o H 2pe faga
(*1) sau butonul 6 (*2) in Zona de acces
direct a modului de creare a masterului. <] = [>]
Cu toate acestea, nu puteti inregistra sau
modifica butonul 5 sau butonul 6 in [Acce- * Atingeti [ <] sau [ > ] pentru a schimba afisa-
sul meu direct]. jul.
 Daca nu doriti sa Tnregistrati nicio functie,
1 Atingeti [Accesul meu direct] din atingeti [Nimic introdus].
ecranul filei [Functii]. * Nu puteti atinge numele unei functii care a

fost deja inregistrat.

2 Atingeti fila modului in care doriti 5

sa inregistrati o functie. Atingeti [OK].

Este afisat ecranul [Accesul meu direct].
Daca doriti sa inregistrati un alt buton functie,

Accesul meu direct Anula | oK \ repetati pa$ii dela3lab.
[ CreareMatr Tipédrire Scanare }
G Atingeti [OK].
Cadrul1 Cadrul2 Cadrul3 Cadrul4. 4

Procesare Rezerva- Tiparire
punct re mitfata

Editor ‘
)

3 Atingeti butonul functiei pe care
doriti sa o inregistrati.
De asemenea, puteti atinge butonul pentru

care a fost deja inregistrata o functie pentru a
selecta o alta functie.
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Afisarea contoarelor cumulate
[Afigsaj contor]

Puteti verifica rezultatele cumulate pentru numarul
de operatii de creare a matritelor si numarul de foi

tiparite.

Atingeti [Afigaj contor] din ecranul
filei [Functii].

2 Verificati continutul pe afisaj.

Afisaj contor fnchide
Ad/Letter si mai mic 25,000
Mai mare de A4/Letter 25,000
Total 50,000
A3/Ledger Contor matrite 25,000
A4W/LetterW Contor matrite 25,000
Contor matrite Total 50,000
Contor de tambur: 100,000

Contor resetabil 0 T

H [Ad/Letter si mai mic],
[Mai mare de Ad/Letter]

Afiseaza numarul cumulat de copii tiparite pe

acest aparat, pe dimensiuni.

Valoarea nu include copiile de proba realizate
n timpul efectuarii operatiei de creare a matri-
telor.

H [Total] (total contor)

Afiseaza numarul cumulat de copii tiparite pe

acest aparat.

Valoarea nu include copiile de proba realizate
in timpul efectuarii operatiei de creare a matri-
telor.

H [A3/Ledger Contor matrite],
[A4W/LetterW Contor matrite]

Afiseaza numarul cumulat de operatii de creare
a matritelor efectuate pe acest aparat, pentru
fiecare dimensiune de matrita.

Valoarea include numérul de operatii [Pregatire
tambur] (B4 105) si de [Confidential] (5 106)
efectuate.

H [Contor matrite Total]

Afiseazd numarul cumulat de operatii de creare
a matritelor efectuate pe acest aparat.
Valoarea include numérul de operatii [Pregatire
tambur] si [Confidential] efectuate.

H [Contor de tambur:]

Afiseaza numarul cumulat de copii tiparite folo-
sind tamburul de tiparire instalat.

Valoarea include numarul de copii de proba
realizate in timpul efectuarii operatiei de creare
a matritelor.

Pentru a verifica numarul cumulat de copii tipa-
rite folosind un alt tambur de tiparire, schimbati
tamburul de tiparire si apoi afisati din nou ecra-
nul [Afisaj contor].

H [Contor resetabil]

Numéra si afiseaza numarul de copii tiparite.
Valoarea nu include copiile de proba realizate
n timpul efectuarii operatiei de creare a matri-
telor.

Atingeti [«C] pentru a reseta contorul la [0].

De exemplu, acest contor este utilizat daca
doriti s& verificati numarul de copii tiparite pe zi.
Tn acest caz, resetati contorul la [0] la inceputul
zilei si verificati contorul la sfarsitul zilei.

Atingeti [inchide].
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| H [Unitate flash USB]
Calcularea numarului total de Atingeti acest buton pentru a salva fisierul in

COpii [Raport contor |D] format CSV pe o unitate USB flash. Inainte de
a atinge [Raport contor ID], trebuie sa introdu-

Puteti tipari numarul total de procese de creare a cefi unitatea USB fiash Tn slotul USB.

matritei si numarul total de exemplare tiparite pen-
tru toti utilizatorii. De asemenea, puteti salva aceste
date intr-un fisier.

» Pentru a gestiona si calcula numarul
0 total de copii, trebuie sa selectati [Gest.
inaltd/integr.] pentru [Nivel gestionare]
din [Gestionare utiliz.] (E5 137).

Efectuarea operatiei [lesire raport]

1 Atingeti [Raport contor ID] din
ecranul filei [Funcitii].
Este afisat ecranul [Raport contor ID].

2 Selectati o metoda pentru [lesire
raport].

Raport contor ID inchide |
Iesire raport

Tiparire ‘

E-mail ‘

Unitate flash USB

Memento lunar .
Setare datd

Oprire memento ‘

Bl [Tiparire]
Atingeti acest buton pentru a tipari raportul cu
rezultatele totale pe acest aparat.

B [E-mail]

Atingeti acest buton pentru a trimite fisierul Tn
format CSV la o adresa de e-mail specificata
deja.

» Daca optiunea [E-mail] nu este
9 afisata, trebuie sa definiti niste
setari speciale. Pentru informatii
suplimentare, consultati dealerul
sau reprezentantul de service
autorizat.

» Daca [E-mail] are culoarea gri,
setarile necesare nu au fost defi-
nite. Pentru instructiuni, consul-
tati [Raport contor ID] (&4 111).



110

Capitolul 5 Functii utile

Definirea zilei in care se trimite noti-
ficarea pentru numarul total de
documente tiparite

Puteti afisa ecranul de raportare pentru [lesire raport]
(2 177) in fiecare luna, la data specificata.

1

Atingeti [Raport contor ID] din
ecranul filei [Funcitii].

2

Atingeti [Setare data].

Raport contor ID Inchide

Iesire raport N
Tipdrire

|
E-mail ‘

Unitate flash USB

Memento lunar [

Oprire memento

Setare datd ]

Atingeti [Pornit].

Setare data Anula oK

Memento-ul va fi afisat la data de mai jos

‘ DEZACTIVAT ‘

Datd

[ Pornit ‘

(Tast.num.disponibild pt.introd. date)

Definiti ziua in care se va face noti-
ficarea.

Puteti defini data folosind una din metodele de

mai jos.

* Introducerea unei valori numerice folosind
tastele numerice.

* Atingand [V] sau [A].

“

» Daca introduceti o data din interva-
lul [29] - [31], ecranul de raportare
va fi afisat in ultima zi a lunii, daca
data specificata nu exista in luna
respectiva, de exemplu, in februa-
rie.

Atingeti [OK].

Este afisat ecranul [Raport contor ID].

G Atingeti [inchide].

A

» Dupa ce ati definit data pentru
[Setare data], la fiecare pornire a
aparatului va fi afisat un ecran de
avertizare pana cand efectuati ope-
ratia [lesire raport] (4 109). Daca in
luna curenta nu doriti sa efectuati un
raport, [lesire raport], atingeti
[Oprire memento] din ecranul
[Raport contor ID]. Ecranul de aver-
tizare nu va mai fi afisat decét in
ziua in care se fac notificarile din
luna urmatoare.



|
Trimiterea mesajelor de e-mail cu
[Raport contor ID]

Puteti trimite raportul cu rezultatele totale pentru
[Raport contor ID] (2 109) la adresa de e-mail spe-
cificata in prealabil.

De exemplu, aceasta functie este recomandata pentru
a notifica personalul, de exemplu administratorul, des-
pre starea de utilizare.

» Acest aparat trebuie sa fie conectat la
9 calculator printr-o retea.

» Nu puteti trimite la adrese Gmail.
Folositi o adresa diferita.

Predefinirea

1 \Verificati daca optiunea [E-mail]
este afisata pe ecranul [Raport
contor ID] al acestui aparat.

Ecranul [Raport contor ID] este afisat daca atin-
geti [Raport contor ID] din ecranul filei [Functii].
[E-mail] are culoarea gri daca setarile necesare
nu au fost definite.

Raport contor ID | inchide

Iesire raport N
Tiparire

‘ E-mail

[ Unitate flash USB

Memento lunar N
Setare datd

‘ Oprire memento

» Daca optiunea [E-mail] nu este
o afisata, trebuie sa definiti niste
setari speciale. Pentru informatii
suplimentare, consultati dealerul
sau reprezentantul de service
autorizat.

» Daca [E-mail] nu are culoarea gri si
@ butonul [E-mail] este disponibil,
setérile necesare au fost definite. in
acest caz, puteti trimite un mesaj de
e-mail si nu va trebui sa mai efectu-
ati pasi de la 2 la 9 din aceasta sec-
tiune.

Accesati RISO Console de la cal-
culator.
(4 150 “Accesarea RISO Console”)
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Conectati-va la RISO Console.
(2 150 “Conectarea”)

Faceti clic pe [Network].
(=2 154 “Meniul [Network]”)

Faceti clic pe [SMTP Setting].

O A~ W

Selectati [Use] pentru [SMTP

Authentication].
mSMTP Setting
Settings related to SMTP.
SMTP Authentication @® NotUse (O Use
Select Text Code UTF-8 bt

<Service Info.>

Send @ Don'tsend (O Send

Use SMTP Authentication @ Don'tsend (O Send

Definiti setarile necesare pentru
[Counter Info. Mail].

Derulati ecranul pana cand sunt afisate ele-
mentele care pot fi definite pentru [Counter
Info. Mail].

» Pentru setarile serverului SMTP, va
rugam sa contactati administratorul
dumneavoastra de sistem.

B [Send]
Selectati [Send].

B [Use SMTP Authentication]
Selectati optiunea doritd, dupa caz.

H [User name]

Daca ati selectat optiunea [Use] pentru [Use
SMTP Authentication], introduceti numele de
utilizator pentru autentificarea SMTP.

H [Password]

Daca ati selectat optiunea [Use] pentru [Use

SMTP Authentication], introduceti parola pentru

autentificarea SMTP.

H [SMTP Server Name]
Introduceti numele serverului SMTP.

B [Sender Address]

Introduceti adresa de e-mail a unei persoane,
de exemplu a persoanei care raspunde de
administrarea aparatului.

H [Receiver Address 1],
[Receiver Address 2]

Puteti specifica cel mult doué adrese de e-mail.

H [Port No.]
Introduceti numarul portului serverului SMTP.
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H [Subject]
Introduceti subiectul mesajului de e-mail, dupa
caz.

B [Message (Add Comment)]

Introduceti corpul mesajului de e-mail, dupa
caz.

H [Signature]
Introduceti semnatura care va fi inclusa in cor-
pul mesajului de e-mail, dupa caz.

M [Send Transmission Result to
Administrator]

Daca selectati [Send], rezultatul transmisiei

mesajului de e-mail (transmisie reusita sau

nereusitd) va fi trimis la adresa specificata in

[Administrator Address].

B [Administrator Address]

Daca ati selectat optiunea [Send] pentru [Send
Transmission Result to Administrator], introdu-
ceti adresa de destinatie pentru trimiterea
rezultatului transmisiei mesajului de e-mail.

H [Subject]

Introduceti un subiect pentru mesajul de e-mail
care sa indice rezultatul transmisiei mesajului
de e-mail, dupa caz.

H [Signature]

Introduceti semnatura, care va fi inclusa in cor-
pul mesajului de e-mail care indica rezultatul
transmisiei mesajului de e-mail, dupa caz.

Trimiterea mesajului de e-mail

Faceti clic pe [OK] aflat la partea
de jos a ecranului.

Setarile modificate vor fi aplicate.

Verificati daca butonul [E-mail]
este disponibil pe ecranul [Raport
contor ID] al acestui aparat.

Raport contor ID | inchide

Iesire raport N
Tiparire

‘ E-mail

‘ Unitate flash USB

Memento lunar B
Setare datd

‘ Oprire memento

de la RISO Console, puteti de ase-
menea sa modificati setarile Tn [Mail
info.nr.cépii] (E4 130) din [Admin.].

@ » Dupa ce ati definit setarile necesare

» Efectuati in prealabil instructiunile din
“Predefinirea” (E4 111).

Atingeti [E-mail] din ecranul
[Raport contor ID].

Mesajul de e-mail va fi trimis la adresele de e-
mail predefinite.

Dupa ce mesajul de e-mail a fost transmis, este
afisat ecranul de baza.



|
Trimiterea mesajelor de e-mail cu
istoricul de functionare al apara-
tului [Mail info. service]

Puteti trimite datele istoricului de functionare salvat
in acest aparat la adresele de e-mail specificate in
prealabil.

» Acest aparat trebuie sa fie conectat la
9 calculator printr-o retea.
» Nu puteti trimite la adrese Gmail.
Folositi o adresa diferita.

Predefinirea

1 Verificati daca optiunea [Mail info.
service] este afisata pe ecranul
filei [Functii] al acestui aparat.

[Mail info. service] are culoarea gri daca setarile
necesare nu au fost definite.

Gata pentru matrita
Funcji

= Control Mail info. Sortare cu
Reinnoi N
hért.spec. service separator

Schimb. Raport Creare rapida

autom pag contor ID matrita

Separare Accesul Tiparire din
lucrdri meu direct mem. hartie

» Daca optiunea [Mail info. service]
0 nu este afigata, trebuie sa definiti
niste setéri speciale. Pentru infor-
matii suplimentare, consultati
dealerul sau reprezentantul de
service autorizat.

» Daca [Mail info. service] nu are
@ culoarea gri si butonul [Mail info.
service] este disponibil, setarile
necesare au fost definite. in acest
caz, nu va mai trebui sa efectuati
instructiunile pentru “Predefinirea”.

2 Accesati RISO Console de la cal-
culator.
(E2 150 “Accesarea RISO Console”)

3 Conectati-va la RISO Console.
(5 150 “Conectarea”)

4 Faceti clic pe [Network].
(E2 154 “Meniul [Network]”)
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Faceti clic pe [SMTP Setting].

Selectati [Use] pentru [SMTP

Authentication).
mSMTP Setting
Settings related to SMTP
SMTP Authentication ® NotUse (O Use
Select Text Code UTF-8 N
<Service Info.>
Send @ Don'tsend (O Send
Use SMTP Authentication @ Don'tsend (O Send

Definiti setarile necesare pentru
[Service Info.].

» Pentru setarile serverului SMTP, va
rugam sa contactati administratorul
dumneavoastra de sistem.

M [Send]
Selectati [Send].

B [Use SMTP Authentication]
Selectati optiunea doritd, dupa caz.

H [User name]

Daca ati selectat optiunea [Use] pentru [Use
SMTP Authentication], introduceti numele de
utilizator pentru autentificarea SMTP.

H [Password]

Daca ati selectat optiunea [Use] pentru [Use
SMTP Authentication], introduceti parola pentru
autentificarea SMTP.

H [SMTP Server Name]
Introduceti numele serverului SMTP.

H [Sender Address]

Introduceti adresa de e-mail a unei persoane,
de exemplu a persoanei care raspunde de
administrarea aparatului.

B [Receiver Address 1] (fix)

Este definita adresa de e-mail a departamentu-
lui care raspunde de aceste probleme in cadrul
firmei RISO. Aceasta adresa nu poate fi modifi-
cata.

B [Receiver Address 2]

Puteti defini orice adresa de e-mail de destina-
tie.

H [Port No.]

Introduceti numarul portului serverului SMTP.

H [Subject]
Introduceti subiectul mesajului de e-mail, dupa
caz.
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B [Message (Add Comment)]

Introduceti corpul mesajului de e-mail, dupa Trimiterea mesaju“’" de e-mail

caz.
9 » Efectuati in prealabil instructiunile din

H [Signature] “Predefinirea” (X2 113).

Introduceti semnatura care va fi inclusa in cor-

pul mesajului de e-mail, dupé caz. 1 Atingeti [Mail info. service] din
ecranul filei [Funcitii].

H [Send Transmission Result to , ,
Este afisat un ecran de confirmare.

Administrator]

Daca selectati [Send], rezultatul transmisiei 2
mesajului de e-mail (transmisie reusita sau

nereusitd) va fi trimis la adresa specificata in
[Administrator Address].

Atingeti [OK].

Anula [ OK

Doriti sa trimiteti

[ [Administrator Address] informatiile despre service prin e-mail?
Daca ati selectat optiunea [Send] pentru [Send
Transmission Result to Administrator], introdu-
ceti adresa de destinatie pentru trimiterea
rezultatului transmisiei mesajului de e-mail.

H [Subject]

Introduceti un subiect pentru mesajul de e-mail
care sa indice rezultatul transmisiei mesajului
de e-mail, dupa caz.

Dupa ce mesajul de e-mail a fost transmis, este
afisat ecranul de baza.

H [Signature]

Introduceti semnatura, care va fi inclusa in cor-
pul mesajului de e-mail care indica rezultatul
transmisiei mesajului de e-mail, dupa caz.

8 Faceti clic pe [OK] aflat la partea
de jos a ecranului.
Setarile modificate vor fi aplicate.

O Verificati daca butonul [Mail info.
service] este disponibil pe ecranul
filei [Functii] al acestui aparat.

Gata pentru matrita
Funcji

= Control Mail info. Sortare cu
Reinnoi N
hért.spec. service separator

Schimb. Raport Creare rapida

autom pag contor ID matrita

Separare Accesul Tiparire din
lucrdri meu direct mem. hartie

» Dupa ce ati definit setarile necesare

@ de la RISO Console, puteti de ase-
menea sa modificati setarile in [Mail

info. service] (2 130) din [Admin.].
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|
Functiile de scanare

Pentru detalii si instructiuni pentru configurarea fie-
carei functii, consultati paginile specificate ca refe-
rinta.

B Functiile folosite pentru definirea infor-
matiilor de baza

[Nume figier] (2 117)

Puteti defini numele fisierului de date stocate care
va fi afisat.

Numele fisierului de date stocate este afisat pe
ecranul [Selectare magazie] sau pe ecranul [L.
activ. USB].

[Contrast] (E2 58)
Puteti modifica nivelul contrastului, in functie de
culoarea hartiei si de nuanta originalului.

[Umbra carte] (E2 59)
Puteti sterge sau reduce umbra din zona de legare
a cartilor.

[Director] (2 117)
Puteti defini directorul in care vor fi salvate datele in
[Mem. stocare] sau [USB].

[Posesor] (2 118)

Puteti defini numele detinatorului datelor stocate.
Numele fisierului de date stocate este afisat pe
ecranul [Selectare magazie] sau pe ecranul [L.
activ. USB].

B Functiile folosite la prelucrarea imaginii

[Imagine] (&4 55)
Puteti defini procesarea adecvata in functie de tipul
de original.

[Procesare punct] (2 57)
Puteti defini metoda de procesare folosita pentru a
exprima gradarea unei fotografii.

Photo

[Regl. contr.] (E2 57)
Puteti modifica o imagine neclara pentru a obtine o
imagine clara.

O

>

[Curba ton] (2 58)
Puteti modifica tonul zonelor luminoase si al zonelor
intunecate din originale, de exemplu dintr-o fotogra-

).

B Functiile folosite pentru editarea aspec-
tului imaginii

[Talie] (2 61)
Puteti mari sau micsora dimensiunea originalului.

AL

[Format] (&2 119)
Puteti selecta formatul de hartie pentru datele sto-
cate.

[Aspect] (2 65)
Puteti dispune mai multe pagini pe o singura foaie

de hartie.
1
2 —_

[Tiparire mitfata] (2 67)
Puteti dispune mai multe originale pe o singura
foaie de hartie.

A

[2 pe fata] (2 71)
Puteti dispune doud copii ale originalelor, una langa
alta, pe o singura foaie de hartie.

A~ AA

Bl Alte functii

[Vizualizare] (2 73)
Inainte de salvare, puteti verifica imaginea tiparita.

[Fata scanata -ADF] (£ 76)

Daca utilizati optiunea alimentator automat de docu-
mente, puteti specifica ce fata a originalului este
scanata.
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Definirea numelui figierului cu
datele originalului care va fi afisat
[Nume figier]

Puteti defini numele afisat pentru datele originalului.
Numele fisierului definit in [Nume figier] este afisat
pe ecranul [Selectare magazie] sau pe ecranul [L.
activ. USB].

(K4 78 “Gestionarea datelor salvate ale originalului
[Mem. stocare], [L. activ. USB]")

1 Atingeti [Nume figier] din ecranul
de baza pentru scanare.

Gata pentru explora.

Pag. Nr.1

[ Nume fisier i scan_0000 ]

Director [ 1_FOLDER

‘ Posesor Owner-1

Pag.(A3€]) Contrast Talie Format

mmm ] 100% Automat
Linie Automat A3

Vizua-
lizare

2 Modificati numele datelor din ecra-
nul [Redenumire].
(&4 28 “Ecranul [Redenumire]”)

3 Atingeti [OK].
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]
Definirea directorului cu datele
originalului [Director]

Definirea directorului cu datele originalului.

Puteti defini directorul in care vor fi salvate datele in
[Mem. stocare] sau [USB].

(K2 44 “Salvarea originalului pe hartie ca fisier de
date”)

» Daca este conectat RISO Controller IS300
ﬁ (Sistem de control RISO 1S300), atunci nu
puteti modifica [Director].

1 Daca doriti sa salvati datele pe o
unitate USB flash, introduceti uni-
tatea USB flash in slotul USB.

2 Atingeti [Director] din ecranul de
baza pentru scanare.

Gata pentru explora.

Pag. Nr.1

Nume fisier [ scan_0000

[ Director [ 1_FOLDER

U Posesor Owner-1

Pag.(A3€]) Contrast Talie Format

mmm ] 100% Automat
Linie Automat A3

Vizua-
lizare

3  Atingeti [Mem. stocare] sau [USB].

r -1
Director [ Anula ] I oK

3 1_FOLDER

Mem. stocare

s [ 2_FOLDER

3 3_FOLDER
3 4_FOLDER

I i D

Impr. fard ID ] 3 6_FOLDER

Zond lib.: 11339MB(75%)

Daca nu este introdusa nicio unitate USB flash,
nu puteti selecta [USB].

4 Atingeti [Imprimare ID] sau [Impr.
fara ID].

» Aceste optiuni sunt afisate daca
@ optiunea [Gest. inalta/integr.] este
selectata in [Gestionare utiliz.]
(&4 137) din [Admin.].
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Setare Descriere

[Impri- Datele sunt salvate in lista [Activ.
mare ID] |imp. ID] din [Mem. stocare] sau
[USB]. Datele originale salvate in
aceasta lista sunt afisate numai
daca acelasi utilizator care a sal-
vat datele efectueaza operatia de
autentificare.

Aceasta functie este recoman-
data daca doriti sa controlati
documentele originale strict confi-
dentiale.

[Impr. fara | Datele sunt salvate in lista [Impr.
ID] fara ID] din [Mem. stocare] sau
[USB]. Datele originale salvate in
aceasta lista sunt afisate intot-
deauna atunci cand se efectu-
eaza o operatie de autentificare.

5 Atingeti directorul in care vor fi
salvate datele.

» Puteti modifica numele directorului
[Mem. stocare] in [Reden. director]
(&2 127) din [Admin.].

» Puteti modifica numele directorului
[USB] in RISO USB PRINT MANA-
GER.

» Puteti salva pana la 250 de fisiere
cu date ale originalelor intr-un fol-
der.

|
Definirea numelui persoanei care
salveaza datele originalului
[Posesor]

Setarea [Posesor] este prevazuta pentru a eviden-
tia persoana care a salvat datele originalului.
Numele proprietarului respectiv este afisat pe ecra-
nul [Selectare magazie] sau pe ecranul [L. activ.
USB].

(K2 78 “Gestionarea datelor salvate ale originalului
[Mem. stocare], [L. activ. USB]")

Setarea [Posesor]

1 Atingeti [Posesor] din ecranul de
baza pentru scanare.

Gata pentru explora.

Pag. Nr.1

Nume fisier l scan_0000

Director | 1_FOLDER [Posesor owner-1 J

Pag.(A36]) Contrast Talie Format

[T 100% Attomat
Linie Automat A3

Vizua-
lizare

G Atingeti [OK].

2 Atingeti numele proprietarului pe
care doriti sa il definiti.

Posesor inchide

Specifics [ Owner-1 } [ Owner-5

\ Owner-2 ‘ [ Owner-6

‘ Redenumi ‘ { Owner-3 w ’ Owner-7
[ Owner-4 ‘ [ Owner-8

Setarea este modificata si este afisat ecranul
de baza pentru scanare.



Schimbarea numelui proprietarului

Puteti schimba numele proprietarului, oricand doriti.

1 Atingeti [Posesor] din ecranul de
baza pentru scanare.

2 Atingeti [Redenumi] din ecranul

[Posesor].
| 4 J |
Posesor Inchide |
’ Specificd ‘ \ Owner-1 ‘ ‘ Owner-5 ‘
[ Owner-2 ‘ \ Owner-6 }
” Redenumi ” ’ Owner-3 ] \ Owner-7 ‘
’ Owner-4 ] \ Owner-8 ‘
& " |

3 Atingeti proprietarul al carui nume
doriti sa il schimbati.

4 Modificati numele proprietarului
din ecranul [Redenumire].
(&4 28 “Ecranul [Redenumire]”)

5 Atingeti [OK].
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]
Setarea dimensiunii de salvare a
datelor originalului [Format]

Puteti seta dimensiunea de salvare in urmatoarele

cazuri:

+ daca dimensiunea unui original nu a fost detectata
automat

+ dacd doriti sa salvati datele originalului cu o
dimensiune diferita fata de dimensiunea originalu-
lui

» In mod implicit este selectat optiunea
ﬁ [Automat]. Daca utilizati un original cu
marime standard (A4, B5, etc.), dimensiu-
nea este detectata automat.

» Nu puteti utiliza [Auto] cu urméatoarele
functii.
¢ [Aspect] (4 65)
* [Tiparire mltfata] (&4 67)
* [2 pe fata] (=5 71)

1 Atingeti [Format] din ecranul de
baza pentru scanare.

Gata pentru explora.

Pag. Nr.1

Nume fisier i scan_0000

Director [ 1_FOLDER

Pag.(A3€]) Contrast Talie

‘ Posesor Owner-1

mmm ] 100% Automat
Automat A3

2 Atingeti dimensiunea dorita.

[ Format | ans } oK "I
. - [ - |
[ = [ [ ]
I B T

_ = - (> |

3 Atingeti [OK].
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I
Definirea conditiilor de functio-
nare [Admin.]

Puteti modifica valorile implicite si puteti defini seta-
rile de comanda ale sistemului pentru ca acest apa-
rat sa poata fi utilizat cat mai simplu.

Afisarea ecranului [Admin.]

1 Atingeti [Admin.] din ecranul de
baza.

» Daca fila [Admin.] nu este afisata,
@ consultati dealerul sau reprezentan-
tul de service autorizat.

Gata pentru matrit3

-

Contrast Talie

De bazd
Pag.(A3€])

[T

Procesare
punct

Tipérire
mitfata

Este afisat ecranul filei [Admin.].

2  Atingeti [OK].

> Atingeti [OK] pentru a reseta
0 functiile setate in modul RISO
Print/Link/Scanning.

Gata pentru matrita
Admin

Reseteaza setdrile curente

la deschidere

3

Introduceti PIN-ul administratoru-
lui.

Introduceti codul PIN

PIN-ul administratorului este acelasi cu numa-
rul de serie al acestui aparat la momentul livra-
rii din fabrica. Puteti verifica numarul de serie al
acestui aparat in [Functii] - [Informatii sistem].
Puteti modifica PIN-ul administratorului. Pentru
detalii, consultati “Modificarea informatiilor des-
pre utilizator” (4 141).

» Din motive de securitate, nu utili-
zati ca atare PIN-ul de livrare din
fabrica. Inlocuiti-l cu propriul cod
PIN.

» Daca setarile de autentificare au

fost sterse, ecranul de autentifi-
care nu va fi afisat.

» Daca metoda de autentificare
este setata la [Unit. USB flash]
sau la [Card IC], este afisat ecra-
nul de intrare corespunzator.

Atingeti butonul elementului pe
care doriti sa il setati.

‘ EI‘ Tesire

IntrareAccesDirect

Implicit Prioritate afisare

J
Afisaj Intrare selectii ‘
|
I

Sistem Ecran pornire

Editor Reglare afisaj
(<] w [>

@

(1) Afisare butoane de acces
Atingéand un buton puteti filtra dupa catego-
rie elementele afisate.

(2) Butoanele elementului
Cand sunt apasate, anumite butoane afi-
seaza un ecran de configurare, iar alte
butoane Tsi schimba starea din activat in
dezactivat si viceversa.

(@ Descriere
Pentru unele elemente, sunt afisate setarile
curente.
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inchiderea ecranului [Admin.]

1 Atingeti [lesire].

BI‘ Tesire ‘

IntrareAccesDirect
Implicit Prioritate afisare ] = Ecran de pornire

Sistem ‘ Ecran pornire l = Model1l

Editor Reglare afisaj
(<] w [>]

Afisaj [ Intrare selectii

Este afisat ecranul de baza.
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Tabelul cu elementele care pot fi configurate

« In tabelul de mai jos, setérile implicite din fabricatie sunt subliniate.

 Elementele marcate cu un asterisc (*) sunt afisate numai daca este instalat un accesoriu optional.

B Afisaj

Acest ecran este utilizat pentru setérile de afisare a ecranului panoului tactil.

Element

Descriere

[Afisaj Impr. rap.]

Puteti seta daca sa afisati sau sa ascundeti [Impr. Rapida] pe
ecranul de baza al creérii masterului si, de asemenea, puteti seta
efectul atunci cand [Impr. Rapida] este pornit.

Afisat, Lipsa afisaj

[Viteza de tiparire]: 1, 2, 3, 4, 5, 160ppm,
200ppm

[Creare rapida matrita]: Oprit, Pornit
[Procedeu automat]: Oprit, Pornit

[IntrareAccesDirect]
Puteti inregistra funciiile utilizate frecvent in ecranul filei [De baza]
pentru fiecare mod.

4 132 “IntrareAccesDirect”

[Intrare selectii]

Puteti inregistra functiile utilizate frecvent Tn ecranul filei [Selectii]
pentru fiecare mod.

K 133 “Intrare selectii”

[Prioritate afigare]
Puteti modifica ecranul afisat dupa ce acest aparat a pornit.

Ecran de pornire, Tip. RISO, Scanare

[Ecran pornire]
Puteti modifica modelul animatiei afisat la pornirea acestui aparat.

Model1, Model2

[Reglare afisaj]
Puteti modifica afisajul de pe ecranele panoului tactil.

“

» Daca pentru [Modul ECQO] (&5 129) este selectata optiu-
nea [Pornit], atunci [lluminare fundal] este fixata la
[-2].

[lluminare fundal]: -2 - 0 - +2

[Afig.lista cmd.]

Puteti modifica metoda de afisare a fisierelor cu denumiri lungi pe
ecranele care afiseaza o lista cu datele originalului ([Lista lucrari],
[Selectare magazie] si [L. activ. USB]).

De sus, De jos

Puteti modifica limba folosita la afisarea informatiilor pe ecran.

/)

» Daca doriti sa schimbati aceasta setare, consultati
dealerul sau reprezentantul de service autorizat.

[Schimb metric/inci] (afisat numai pentru SJ9490) tol, mm
Puteti schimba sistemul de unitati folosit la afisarea informatiilor pe

ecran.

De asemenea, puteti schimba tipurile de hartie utilizate in functie

de unitatea afisata.

Daca [tol] este selectata: Legal, Ledger, etc.

Daca [mm] este selectata: A3, B4, etc.

[Limba afigata] #1 s.am.d.

Pentru fiecare limba este alocat un numar.
Puteti modifica limba afisata selectand numa-
rul corespunzator limbii pe care doriti sa o
folositi la afisarea informatiilor.

[Contact de service]

Daca pentru acest element este selectatd optiunea [Afisat], [Con-
tact] va fi afisata in ecranul de eroare - apelare service (4 172).
Pentru informatiile de contact ale companiei de service, consultati
dealerul sau reprezentantul de service autorizat.

Lipsa afisaj, Afisat
[TEL:]
[FAX:]
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Element

Descriere

[Contact consumab.]

Daca pentru acest element este selectata optiunea [Afigat], [Con-
tact] va fi afisata in ecranul de eroare - consumabile (2 172). Pen-
tru informatiile de contact ale companiei de service, consultati
dealerul sau reprezentantul de service autorizat.

Lipsa afisaj, Afisat
[TEL:]
[FAX:]

[Mod singura pagina]
Schimba modul [Mod singura pagina] (E4 97).

/)

» Daca schimbati modul dupa inregistrarea setarilor
[Mod singura paginad] in lista de programe, setarile
inregistrate se pot modifica. Dupa modificare, verifi-
cati setarile.

Mod grup, Mod an x clasa

[Red. etich. prog.]

Atunci cand [Mod singura pagina] este setat la [Mod an x clasal,
puteti modifica numele etichetelor (nume de randuri, cum ar fi
[C1], nume de coloane, cum ar fi [G1]).

@ » Numele etichetelor din [Mod grup] nu pot fi modificate.

Ed 142 “Red. etich. prog.”

M Implicit

Puteti modifica valorile implicite (valorile incarcate la pornire sau resetare) pentru diferite setari.
Element Descriere

[Prelucrare imagine] Linie,

Puteti modifica setarea implicita pentru [Imagine] (&4 55).

Foto (Standard, Portret),
Duo (Standard, Linie, Foto, Umbra dez.)
Creion (Mai inch., Mai desch.)

[Contrast explorare]
Puteti modifica setarea implicita pentru [Contrast] (5 58).

[Gama contrast]: Mai desch., Standard, Mai
inch.
[Contrast]: Automat, 1, 2, 3,4, 5

[Talie de copiare]
Puteti modifica setarea implicitd pentru [Talie] (&4 61).

100%, Automat

[Viteza de tiparire]
Puteti modifica setarea implicita definita pentru viteza de tiparire
(2 84).

|

» Daca pentru [Modul ECO] (EH 129) este selectata optiunea
[Pornit], atunci [Viteza de tiparire] este fixata la [3].

1,2,3,4,5

[Densitate tiparire]
Puteti modifica setarea implicita definita pentru densitatea de tipa-
rire (K2 85).

@ » Daca pentru [Modul ECO] (2 129) este selectata optiu-

[Niv. densitate impr.]: Mai desch., Standard,
Mai inch.
[Densitate tiparire]: 1, 2, 3,4, 5

nea [Pornit], atunci [Densitate tiparire] este fixata la [1].
[Fata scanare -ADF] *

Puteti modifica setarea implicita definitd pentru [Fata scanata -
ADF] (&2 76) daca originalele tiparite pe o singura fata sunt sca-
nate cu alimentatorul automat pentru documente optional.

Fata -> Simplex, Spate -> Simplex

[Autoprocesare ADF] "

» Daca pentru aceasta este selectata optiunea [Pornit], cand un
original este asezat pe alimentatorul automat de documente
optional, [Procedeu automat] (E4 29) va fi activatd automat.

» Daca pentru aceasta este selectata optiunea [Oprit], setarea
pentru [Procedeu automat] nu va fi dezactivata daca un original
este asezat pe alimentatorul automat de documente optional.

Oprit, Pornit

125
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Element Descriere
[Semiautomat - ADF] Oprit, Pornit
Puteti modifica setarea implicita definitd pentru [ADF semi-auto]
(E2 74) daca este instalat alimentatorul automat de documente
optional.
[Mod procedeu auto.] Oprit, Pornit
Puteti modifica setarea implicitad pentru [Procedeu automat]
(&4 29).
[Verific.alim.dubla] Oprit, Pornit
Puteti modifica setarea implicitd pentru [Verif.alim. dubld] (&5 93).
[Inst.sortare separ.] Oprit, Pornit
Puteti modifica setarea implicita pentru [Sortare cu separator]
(E2101).

» Poate fi activatéd numai una din urmatoarele optiuni
@ [Separare treabei] sau [Inst.sortare separ.].
[Separare treabei] * Oprit, Pornit
Puteti modifica setarea implicita definita pentru [Separare lucrari]
(&4 102) daca este instalat separatorul de lucrari optional.

» Poate fi activatéd numai una din urmatoarele optiuni
@ [Separare treabei] sau [Inst.sortare separ.].
[Poz.ghide emanatie] Oprit, Pornit

Puteti modifica setarea implicitd pentru [Poz.ghide emanatie]
(EH92).

» Optiunea [Poz.ghide emanatie] este afisatd numai
9 daca hartia speciala a fost definita in avans. Pentru
informatii suplimentare, consultati dealerul sau
reprezentantul de service autorizat.

[Ajust. evac.hartie]
Puteti modifica setarea implicita pentru [Ajust. evac.hartie] (E4 88).

[Suflare aer]: Oprit, Pornit

[Ventilat. separare]: Oprit, 1, 2, 3, 4
[Ventilat. suctiune]: Oprit, 1, 2, 3, 4
[Vent. presuctiune]: Oprit, Pornit

[Dir. date scanate]

Tn modul scanare, puteti modifica setarea implicita definita pentru
[Director] (E2 117).

1-6_FOLDER

[Creare rapida matrita]
Puteti modifica setarea implicita pentru [Creare rapida matrita]
(E=61).

Oprit, Pornit

B Sistem

Puteti modifica setarile asociate cu functionarea si controlul acestui aparat.

Element

Descriere

[Dim original/hartie]
Daca utilizati un alt format de hartie decat formatul standard, Tnre-
gistrati formatul Tnainte.

3 134 “Dim original/hartie”
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Element

Descriere

[Detec.format hart]

Specificati modul in care hértia standard, a cérei dimensiune este

similara cu dimensiunea originalului, va fi procesata pe acest apa-

rat atunci cand este plasata pe tava de alimentare cu hartie.

» Atunci cand [Afisare ecran de confirmare] este setat la [Afigat],
apasati tasta [START] de pe ecranul de baza, pentru crearea
sau imprimarea masterului. Apoi, va fi afisat ecranul de confir-
mare pentru selectarea dimensiunii hartiei.

+ Atunci cand [Afisare ecran de confirmare] este setat la [Lipsa afi-
saj], dimensiunea hartiei este recunoscuta automat ca fiind
dimensiunea specificata in [Mar.hartie 1] sau in [Mar.hartie 2].

[Afisare ecran de confirmare]: Lipsa afigaj, Afi-
sat

[Mar.hartie 1]: C4, C5

[Mar.hartie 2]: C6, DL

[Potrivire nereg.]

Daca utilizati [Automat] din [Talie] (2 61) iar marimea originalului
este neregulata, intervalul specificat aici este scanat ca marime a
originalului.

SJ9390:

Oprit, A363, B4, Adea A4 (], B541, B5(],
Foolscap©d

SJ9490:

Oprit, Ledgered, Legal?, Lettere3, Letter (],
Statement&3, Statement ]

[Reden. director] 1-6_FOLDER
Puteti modifica denumirea directorului pentru [Mem. stocare].
[Disp.control ext.] OPRIT, PORNIT

Pentru conectarea unui RISO Controller IS300 (Sistem de control
RISO 1S300) optional, selectati pentru acest element optiunea
[PORNIT]. Daca pentru acest element ati selectat [PORNIT],
urmatoarele functii sunt dezactivate.

« [Mem. stocare] (2 78)

« [L. activ. USB] (2 78)

« Tiparirea prin conectarea calculatorului utilizand cablul USB
Pentru informatii suplimentare despre utilizarea 1S300, consultati
ghidul sistemului IS300.

[Set. retea (IPv4)]

Acest element este configurat pentru conectarea acestui aparat la
retea. Selectati acest element cand alocati acestui aparat o
adresa Internet Protocol versiunea 4.

» Daca butonul este marcat in gri si nu il puteti atinge,
aceasta Tnseamna ca [Conexiune LAN prin cablu] din
[Interfatd LAN] este setat la OFF (OPRIT).

Introd. manuala, Eolosi DHCP
Ed 136 “Set. retea (IPv4)”

[Set. retea (IPv6)]

Acest element este configurat pentru conectarea acestui aparat la
retea. Selectati acest element cand alocati acestui aparat o
adresa Internet Protocol versiunea 6.

» Daca butonul este marcat in gri si nu il puteti atinge,
aceasta inseamna ca [Conexiune LAN prin cablu] din
[Interfatd LAN] este setat la OFF (OPRIT).

Manual, Nu mentine starea, Se mentine sta-
rea
EH 136 “Set. retea (IPv6)”

[Interfatd LAN]

Setati conexiunea LAN si metoda de comunicare. Pentru a deco-
necta conexiunea LAN, setati [Conexiune LAN prin cablu] la
[Oprit].

Pentru utilizare normala, lasati [Metoda de comunicare] setat la
[AUTO].

A

» Daca [Conexiune LAN prin cablu] este setat la [Oprit],
butoanele [Set. retea (IPv4)] si [Set. retea (IPv6)] vor fi
marcate Tn gri, iImpiedicandu-va sa le atingeti.

[Conexiune LAN prin cablu]: Oprit, Pornit
[Metoda de comunicare]: AUTO, 10 HALF, 10
FULL, 100 HALF, 100 FULL
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Element

Descriere

[Protocol activ]
Setati acest element atunci cand utilizati fiecare protocol pentru a
trimite sau a primi date.

|

» Daca [HTTP] este setat la [Oprit], consola RISO nu poate
fi afisata.

[LPR/LPD], [RAW], [IPP], [FTP], [HTTP],
[SNMP], [SLP]
(Valoarea implicita din fabrica: [Pornit])

[Set.disp.ctrl.ext]

Aceasta setare este pentru conectarea acestui aparat la controle-
rul RISO 1S300 optional. Aceasta functie este afisata numai atunci
cand [Disp.control ext.] este setat la [Pornit].

Introd. manuala, Folosi DHCP

[Setari proxy]
Aceasta setare se utilizeaza pentru executarea [Trimit.ist. erori].

|

» Aceasta functie este afisatd numai daca s-a obtinut con-
simtamantul clientului. Utilizati aceasta functie daca pri-
miti instructiuni de la dealer sau de la reprezentantul de
service autorizat.

Nu se utilizeaza, Se utilizeaza
[Adresa], [Nr. port], [Nume utilizator], [Parol3]

[Trimit.ist. erori]
Puteti trimite istoricul erorilor catre serverul de gestionare RISO.

“

» Aceasta functie este afisatd numai daca s-a obtinut con-
simtamantul clientului. Utilizati aceasta functie daca pri-
miti instructiuni de la dealer sau de |a reprezentantul de
service autorizat.

Respectati instructiunile din mesajele afisate.

Daca originalul si hartia au aceeasi marime dar directii diferite,
imaginea va fi rotitd automat pentru a crea o matrita.

[Proportie margine+] 90 - 94 - 99%
Puteti modifica rata de micsorare aplicata setarii definite pentru

[Margine+] (E2 61).

[Rotire autom. 90°] OPRIT, PORNIT

[Ceas/Calendar]
Puteti modifica ora afisata de ceasul intern al acestui aparat
(&4 157).

An, Lung, Zi, Ora, min

[Interval mitfata]

Daca functia [Tiparire mitfata] (4 67) este activata si a trecut o
anumitad perioada de timp fara sa asezati urmatorul original, ope-
ratia de creare a matritei incepe automat. Aceasta perioada de
timp se numeste [Interval mitfata].

15 secunde, 30 secunde

[Timp rezerva]

Chiar daca acest aparat nu a fost folosit dupa terminarea operatiei
respective, operatia de creare a matritei pentru datele originalului
primit nu va incepe decat dupa trecerea unei anumite perioade de
timp. Pentru aceasta perioada de timp se foloseste denumirea
“Timp rezerva”.

Oprit, 15 secunde, 30 secunde, 60 secunde

[Timp rez. extins]
Puteti modifica prelungirea timpului de rezervare din [Rezervare]
(2 104).

5 minute, 10 minute, 30 minute

[Stergere automata]

Puteti defini o valoare pentru a fi resetata la valoarea implicita
daca acest aparat nu a fost utilizat pentru o anumita perioada de
timp. De asemenea, puteti schimba durata de timp dupa care
valoarea este resetata la valoarea implicita.

OPRIT, PORNIT
[Timp asteptare]: 1 - 5 - 60 minute
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Element

Descriere

[Auto-dormire]

Acest aparat trece Tn modul repaus, in care consumul de energie

poate fi redus, daca nu a fost utilizat pentru o perioada mai lunga

de timp.

Puteti reduce consumul de energie comparat cu [Standard] selec-

tand pentru [Consumul electric (in asteptare)] optiunea [Scazut],

insa cu urmatoarele limitari:

* Consola RISO nu poate fi afisatad in modul repaus. (Dacé optiu-
nea [Standard] este selectata, consola poate fi afisatéd Th modul
repaus.)

+ Datele originalului nu pot fi primite in modul repaus. (Daca optiu-
nea [Standard] este selectata, datele poate fi primite in modul
repaus.)

|

» Daca pentru [Protectie] (4 147) este selectata optiunea
[PORNIT], atunci [Timp asteptare] este fixat la [1].

[Consumul electric (In asteptare)]: Scazut,
Standard *
[Timp asteptare]: 1 - 5 - 99 minute

* Setarea implicita din fabricatie depinde de desti-
natiile modelului.

[Auto-oprire]
Daca acest aparat nu a fost utilizat o anumita perioada de timp,
puteti seta oprirea automata a acestuia.

Model: SJ9390E

1-15- 180 minute

Model: altul decat cel specificat mai sus
OPRIT, PORNIT"

[Timp asteptare] *: 1 - 99 minute

* Setarea implicita din fabricatie depinde de desti-
natiile modelului.

[Program de oprire]

OPRIT, PORNIT

Puteti seta oprirea acestui aparat la o anumit4 ora. [Ora]: 0 - 23
[min]: 0 - 59
» Aparatul nu se va inchide daca este utilizat sau daca pri-
@ meste datele originalului, la ora respectiva.
[Modul ECO] Oprit, PORNIT
Acest element este utilizat pentru reducerea consumului de curent
la tiparire.

Daca pentru acest element ati selectat [PORNIT], acest aparat va

intra in urmatoarele stari:

* Tiparirea se efectueaza la o presiune mai mica decat daca pen-
tru acest element este selectata optiunea [Oprit].

+ Afisajul ecranului este mai intunecat decéat in cazul in care pen-
tru acest element este selectata optiunea [Oprit].

« Nici [Viteza de tiparire] si nici [Densitate tiparire] (& 125) nu mai
pot fi modificate.

+ Pictograma [ @ Modul ECO] este afisata in zona de mesaje din
ecranul de baza.

» Daca optiunea [Econom. cerneald] este activata, pe
ecran pictograma [ Econom. cerneald] va avea priori-
tate fata de pictograma [ @ Modul ECQ].

[Gestionare utiliz.]
Aceasta setare permite gestionarea utilizatorilor individuali si cres-
terea securitatii.

137 “Gestionare utiliz.”

[Protectie]
Acest element este utilizat pentru controlul matritelor utilizate.

Ed 147 “Protectie”
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Element

Descriere

[Pregat.tambur auto]

Puteti defini efectuarea automata a optiunii [Pregatire tambur]

(&4 105), in timpul operatiei de creare a urméatoarei matrite, daca
tamburul de tiparire nu a fost utilizat pentru o anumita perioada de
timp.

[Pregatire tambur] este o operatie care asigura utilizabilitatea si
stabilitatea cernelii.

Pentru a creste utilizabilitatea si stabilitatea cernelii, selectati o
valoare mai mare in [Rotire].

OPRIT, PORNIT
[Timp neutil.]: 1 - 12 ora
[Rotire]: 1-3

[Schimb. autom.pag.]

Puteti defini efectuarea automata a operatiei [Reinnoi] (E4 87)
daca numarul de copii tiparite a ajuns la valoarea definita. De ase-
menea, puteti defini numarul de copii de proba executate dupa
recrearea matritei.

OPRIT, PORNIT
[Punct refacere aut.]: 1 - 1000 - 9999
[lesire copie probal: 0 - 3 - 99

[Numar copii minim.]
Puteti defini efectuarea operatiei de creare a matritei numai daca
numarul de copii tiparite introdus este mai mare decat valoarea
definita.
» Puteti bloca setarea definitéd pentru [Numar copii minim.],
@ astfel incat aceasta sa nu poata fi modificata. Pentru
informatii suplimentare, consultati dealerul sau reprezen-
tantul de service autorizat.

OPRIT, PORNIT
2-99

[Contr.ghidaj stiva] "

Daca tava optionala de stivuire cu control automat este instalata,
specificati ghidajul pentru hartie care va fi extins la apasarea pe
butonul de pozitionare a ghidajelor pentru hartie.

Capat, Lateral, Capat+lat.

[Mail info. service]
Acest element este definit pentru trimiterea mesajelor de e-mail
prin [Mail info. service] (4 113).

A

» Tn functie de configuratia sistemului dumneavoastra, este
posibil ca acest element sa nu fie afisat. Pentru informatii
suplimentare, consultati dealerul sau reprezentantul de
service autorizat.

4 113 “Mail info. service”

[Mail info.nr.copii]
Acest element este utilizat pentru trimiterea mesajelor de e-mail
prin [Raport contor ID] (2 111).

|

» In functie de configuratia sistemului dumneavoastra, este
posibil ca acest element sa nu fie afisat. Pentru informatii
suplimentare, consultati dealerul sau reprezentantul de
service autorizat.

3 111 “Raport contor ID”

[Initializare retea]

Puteti restabili setarile [Set. retea (IPv4)], [Set. retea (IPv6)] si
[Network] definite pentru RISO Console (B4 154) la valorile impli-
cite din fabricatie.

Atingeti [Initializare retea] pentru a afisa ecra-
nul de confirmare a executarii.
Atingeti [OK] pentru a executa initializarea.
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Element

Descriere

[Semnal sonor]

» Daca pentru acest element este selectata optiunea [Oprit],
alarma nu se va declansa.

» Daca pentru acest element este selectata optiunea [Limitat],
alarma se va declansa in cazul producerii unei erori.

» Daca pentru acest element este selectaté optiunea [Pornit], apa-
ratul va emite sunete nu numai in cazul producerii unei erori, dar
si sunete operationale de exemplu in cazul in care actionati tas-
tele si butoanele, si sunete de confirmare la terminarea unei
operatii.

Oprit, Limitat, Pornit

[Lista programe /O]
Puteti salva si restabili continutul inregistrat al [Program] pe o uni-
tate de memorie flash USB sau pe un card de memorie.

EXd 145 “Lista programe 1/O”

B Editor
Mai jos este prezentata lista cu elementele definite pentru [Editor].

Element

Descriere

[Culori tiparire]

[Orientare pagina]

Consultati ghidul de utilizare al Editorul RISO.
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|
inregistrarea functiilor utilizate
frecvent in ecranul filei [De baza]
[IntrareAccesDirect]

Puteti inregistra functiile utilizate frecvent in zona
de acces direct din ecranul de baza.

[Afisaj Impr. rap.] (2 124): Atunci cand [Afisat] este
selectat

Gata pentru matrit3

Pag.(A3€]) Contrast Hartie(36)

Linie
Automat

= Procesare Rezerva- Tipérire
@ punct re mitfata

Impr. Rapida Editor A3Book ')2(' Adtext
ﬂ ©:[0 @:0 HD Negru [ Repaus

Zona de acces direct

[Afisaj Impr. rap.] (2 124): Atunci cand [Lipsa afisaj]
este selectat

Gata pentru matrita
De bazs

Pag.(A3() Contrast Talie Hartie(-X)

] mmm 100% g
Linie Automat AT
Procesare Rezerva- T\parlr? Editor
punct re mitfatd

n ©: [ | @:0 HD Negru ‘@ Repaus

Zona de acces direct

Puteti Tnregistra o functie in zona de acces direct in
urmatoarele moduri.

* Mod creare matrita

» Mod proces tiparire

* Mod scanare

» Daca sunt conectate dispozitive optionale,
@ anumite functii vor fi inregistrate automat
in zona de acces direct.

» Puteti selecta [Admin.] - [Afisaj Impr. rap.]
(&2 124) pentru a schimba daca sa afisati
sau sa ascundeti [Impr. Rapida] (4 81) in
modul de creare a masterului. Atunci cand
este setat la [Afisat], elementul de apel
[Memorie lucrare] poate fi afisat pe butonul
5 (*1) sau pe butonul 6 (*2) in Zona de
acces direct a modului de creare a maste-
rului.

» Daca ati selectat optiunea [Gestionare uti-
liz.], functiile afisate in zona de acces
direct pot fi modificate pentru fiecare utili-
zator.

(3 106 “Inregistrarea functiilor utilizate
frecvent pentru fiecare utilizator [Accesul
meu direct]’)

Atingeti [IntrareAccesDirect] din
ecranul [Admin.].

Atingeti fila modului in care doriti
sa inregistrati o functie.

|
IntrareAccesDirect Anula [ oK ‘
[ CreareMatr Tipdrire Scanare ]
1: Functie 2: Functie 3: Functie
Procesare Rezerva- Tipérire
punct re mitfatd
4: Functie 5: Mem. lucr. 6: Mem. lucr.
Editor '),‘(- A3Book ')2(' Adtext ]
5 si 6 sunt afisate doar cand [Afisaj Impr. rapida]
este setat la [Afisat]

=

» Numai in modul de creare master,
@ puteti inregistra [Memorie lucrare]
(2 102) la butonul 5 sau la butonul
6. Afisajul este afisat numai atunci
cand [Afisaj Impr. rap.] (5 124) este
setat la [Afigat].

Atingeti butonul functiei pe care
doriti sa o inregistrati.

De asemenea, puteti atinge butonul pentru
care a fost deja Tnregistrata o functie pentru a
selecta o alta functie. Daca atingeti butoanele
de la 1 la 4, se afiseaza ecranul [Lista functii] si
daca atingeti butoanele 5 si 6, se afiseaza
ecranul [Sele. memorie lucrul.
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4 ?&:‘giﬂ:f&‘;ﬁ;ﬁ:}“"gﬂﬁfg% _— inregistrarea functiilor utilizate
. P frecvent in ecranul filei [Selectii]
gistrat. .
[Intrare selectii]

Lista functii ania | | oK
———— Puteti inregistra functiile utilizate frecvent in ecranul
Rl filei [Selectii].
Ao ot Memore Regl. Tiparire Gata pentru matrita
bl lucrare contrast mitfatd
gram punct ton pefagd
Memorie Confiden- Pregatire Umbra
s > ‘ lucrare tial tambur carte
Real. Program
contrast
Sele. memorie lucru [ Anula | [ oK |

Selectati un buton pentru a fi afisat in Acces direct

imic introdus A3Book 1 M-6
M Wf -. o ]‘ Puteti Tnregistra functiile din ecranul filei [Selectii]
entru fiecare din modurile de mai jos.
- W - P i ’
Mod creare matrita
| - Wl v ] « Mod proces tiparire
. M-5 ] . M-10 ‘
» Daca sunt conectate dispozitive optionale,
ﬁ anumite functii vor fi inregistrate automat
« Atingeti [ <] sau [>] pentru a schimba afisa- in zona de acces direct [Selectii].
jul.
+ Daca nu doriti sa inregistrati nicio functie, 1 Atingeti [Intrare selec;ii] din ecra-

atingeti [Nimic introdus].
* Nu puteti atinge un nume de functie, [Memo-

nul [Admin.].

rie lucrare] care a fost deja inregistrat. Este afisat ecranul [Intrare selectii].
5 Atingeti [OK]. 2 Atingeti fila modului in care doriti
Este afisat ecranul [IntrareAccesDirect]. sa mreglsuatl o functle'
Daca doriti s& Tnregistrati un alt buton functie, -
repetati pasii de la 3 la 5. Intrare selectii Anla | x|
[ CreareMatr Tiparire
6 Atingeti [OK]. B Caﬁdrfuli BN Cadrul2 Cadrul3 Cadrul4
’ Memorie [ 7Conf7\de7n-7 | ;egéiti;ei 1 U;nbiré o
Este afisat ecranul [Admin.]. ( lucrere ‘ thl H tambur ‘ carte l
Cadrul5 Cadrul6 Cadrul7 Cadrul8
‘ co:et?;st \ Program ‘ Nimic introdus Nimic introdus

Cadrul9 Cadrul10 Cadrul11 Cadrul12

Nimic introdus Nimic introdus

‘ Nimic introdus

Nimic introdus

3 Atingeti butonul functiei pe care
doriti sa o inregistrati.
De asemenea, puteti atinge butonul pentru

care a fost deja Tnregistrata o functie pentru a
selecta o alta functie.
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4 Atingeti numele functiei care va fi

inregistrata.

Lista functii Anula oK
‘ Nimic introdus

Afisaj contor

Memorie Regl. Tiparire
lucrare contrast mitfaa

Procesare \ Curbs ‘ ‘

‘ Program ‘ ’
punct ton

2 pe fata ‘

Bl - [>]

+ Atingeti [ <] sau [ > ] pentru a schimba afisa-
jul.

» Daca nu doriti sa Tnregistrati nicio functie,
atingeti [Nimic introdus].

* Nu puteti atinge numele unei functii care a
fost deja inregistrat.

Atingeti [OK].
Este afisat ecranul [Intrare selectii].

Daca doriti sa inregistrati un alt buton functie,
repetati pasii de la 3 la 5.

Atingeti [OK].

Este afisat ecranul [Admin.].

|
inregistrarea formatelor particula-
rizate de hartie

[Dim original/hartie]

Daca utilizati un alt format de hartie, diferit de for-
matul standard (&5 16), trebuie sa inregistrati forma-
tul in avans.

Puteti selecta formatele de hartie inregistrate din
[Méar.hartie] (4 63).

B Formate de hartie care pot fi inregistrate
90 mm x 148 mm pana la 340 mm x 555 mm

+ in tava de primire a hartiei puteti utiliza formate de
hartie ale caror dimensiuni nu depasesc 320 mm x
432 mm. Daca este instalatéa tava lata de stivuire,
optionald, (B4 194), puteti utiliza formate de hartie
ale caror dimensiuni nu depasesc 340 mm x
555 mm.

Tn functie de tipul si formatul de hartie utilizat, este
posibil sa nu puteti aranja corect hartiile.

+ Daca lungimea hartiei depaseste 436 mm, pentru
tiparirea pe acest aparat folositi modul hartie extinsa
(&4 63).

inregistrarea formatului de hartie

1 Atingeti [Dim original/hartie] din
ecranul [Admin.].

2 Atingeti un buton pentru care nu a
fost inregistrat nimic.

Dim original/hartie

inchide ‘
Sel. un registru cadru pentru un buton
DL W110 x H220 mm
fnreg. .
190x254 W190 x H254 mm
Schimb.
e ‘ 254x190 W254x H190 mm

‘ Redenumi ‘ [T} Nimic introdus

Sterge 1 u-10 Nimic introdus

(<] = [>]
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3 Specificati formatul de hartie.

P
Intr. marime Anula \ oK ‘

LIRS :

(90-340)
AN
148 mm
(148-555) D
(Tast. numerica este

disp.pt.introd.date)

[U-9]

Puteti defini formatul de hartie folosind una din-

tre metodele de mai jos.

* Introducerea unei valori numerice folosind
tastele numerice.

 Atingand [V] sau [A].

intervalul 436 - 555 mm, hartia se
numeste “hartie extinsa”.

(E2 63 “Utilizarea unor formate parti-
cularizate de hartie [Mar.hartie]”)

» Pentru a utiliza hartia extinsa, aveti
nevoie de o tava lata de stivuire.

@ » Daca pentru [H] definiti o valoare din

4 Atingeti [OK].

Este afisat ecranul [Dim original/hartie].

Schimbarea denumirii formatului de
hartie

1

Atingeti [Dim original/héartie] din
ecranul [Admin.].

2

Atingeti [Redenumi].

Dim original/hartie fnchide

Sel. un registru cadru pentru un buton

DL W110 x H220 mm
[ fnreg.
190x254 W190 x H254 mm
Schimb.
‘ crimna ‘ 254%190 W254 X H190 mm
’ Redenumi ‘ ] Nimic introdus
‘ Sterge ‘ u-10 1 Nimic introdus
‘ 24 2/6 > ‘

Atingeti butonul al carui nume
doriti sa il schimbati.
(&4 28 “Ecranul [Redenumire]”)

4

Atingeti [OK].

Este afisat ecranul [Dim original/hartie].

Stergerea formatului de hartie

Schimbarea formatului de hartie

1 Atingeti [Dim original/hartie] din
ecranul [Admin.].

2  Atingeti [Schimbal.

Dim original/hartie fnchide
Sel. un registru cadru pentru un buton

- [ DL W110 x H220 mm
[ B ‘ \ 190x254 W190 x H254 mm
‘ Schimba ‘ \ 254x190 W254 x H190 mm
’ Redenumi ‘ ‘ U-9 ] Nimic introdus
‘ Sterge ‘ u-10 1 Nimic introdus

‘ 24 2/6 > ‘

3 Atingeti butonul hartiei pe care
doriti sa o schimbati.

4 Schimbati formatul de hartie.

5 Atingeti [OK].

Este afisat ecranul [Dim original/hartie].

1

Atingeti [Dim original/hartie] din
ecranul [Admin.].

2

Atingeti [Sterge].

Dim original/hartie fnchide

Sel. un registru cadru pentru un buton

DL W110 x H220 mm
[ Inreg.
Q \ 190x254 W190 x H254 mm
‘ Schimba ‘ 254%190 W254 x H190 mm
‘ Redenumi ‘ u-9 ] Nimic introdus
‘ Sterge ‘ u-10 1 Nimic introdus

‘ 24 2/6 > ‘

Atingeti butonul pe care doriti sa il
stergeti.

Atingeti [OK] din ecranul de confir-
mare.

Formatul de hartie selectat va fi sters si va fi afi-
sat ecranul [Dim original/hartie].
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|
Conectarea la retea

[Set. retea (IPv4)]

[Set. retea (IPv6)]

Pentru a conecta acest aparat la o retea, definiti
setarile, spre exemplu adresa IP in functie de
mediul de conectare.

Conectarea la o retea IPv4

Selectati acest element cand alocati acestui aparat o
adresa Internet Protocol versiunea 4.

1

Atingeti [Set. retea (IPv4)] din ecra-
nul [Admin.].

2

Selectati o metoda de setare.

Atingeti [Introd. manuald] sau [Folosi DHCP] in
functie de mediul de conectare.

Set. retea (IPv4) | Awa | oK

’ Introd. manuala ‘ [ Folosi DHCP ]

Adresa IP DNS (principal)

Introduceti o valoare.

Puteti introduce o valoare ih cdmpul de date
activ.

Puteti schimba campul de introducere a valorii
folosind una din metodele de mai jos.

» Apasand pe tasta [*]
* Atingand direct campul respectiv

dusa in caAmpul respectiv va reveni
la “0”.

@ » Apasand pe tasta [C] valoarea intro-

Atingeti tasta [OK].

Este afisat ecranul [Admin.].12

Conectarea la o retea IPv6

Selectati acest element cand alocati acestui aparat o
adresa Internet Protocol versiunea 6.

1

Atingeti [Set. retea (IPv6)] din ecra-
nul [Admin.].

2

Selectati o metoda de setare.

Atingeti [Manual], [Nu mentine starea] sau [Se
mentine starea] in functie de mediul de conec-
tare.

Set. retea (IPv6)

[ Anula ‘ ‘ oK

Manual ” Nu mentine starea H Se mentine starea

Adresa IP

Prefix 64 ‘

Adresd gateway

DNS

e :0000:0000:0000:0000:0000:0000
(principal)

DNS
(secundar)

3

Introduceti o valoare.

* [Prefix]:
Puteti introduce valoarea folosind tastele
numerice.

« Alte elemente care pot fi definite:
Daca atingeti un buton, va fi afisat ecranul
[Tastatura]. Introduceti valoarea urméand
instructiunile de mai jos.

Tastaturd | Anula ‘ \ ok
Y I
| «c
Loz e L S0 ) Lo J0 ) e J[e ]
Ca )= 0 ) (e Je e

() Introduceti atingand butoanele de pe ecran.
De asemenea, puteti introduce numerele
folosind tastele numerice.

(2) Atingand tasta [OK] este afisat ecranul [Set.
retea (IPv6)).

Atingeti tasta [OK].

Este afisat ecranul [Admin.].



Identificarea utilizatorului
[Gestionare utiliz.]

" A

“Autentificarea” inseamna identificarea utilizatoru-
lui acestui aparat prin utilizarea unui cod PIN, etc.,
alocat fiecarui utilizator.

Identificarea utilizatorilor permite gestionarea utili-
zatorilor individuali si cresterea securitatii.

Pentru a activa functia de autentificare, trebuie sa
definiti urmatoarele elemente.

» [Recunoscut de]

* [Nivel gestionare]

* [Creare utiliz.]

» Functia de autentificare este activata la
momentul livrarii din fabrica, dupa cum
urmeaza.

* [Recunoscut de] este setat la [Cod PIN].

¢ Singurul utilizator Tnregistrat este admi-
nistratorul. PIN-ul administratorului este
numarul de serie al acestui aparat.
Puteti verifica numarul de serie al aces-
tui aparat in [Functji] - [Informatii sis-
tem].

B Functia de autentificare

Functia de autentificare are de fapt doua componente:
“Autentificarea aparatului” si “Tiparirea ID”.

Autentificarea aparatului

Tnainte de a utiliza acest aparat, trebuie sa efectuati

operatia de autentificare (introducerea codului PIN,

introducerea unitatii USB flash pentru autentificare

sau asezarea cardului IC deasupra cititorului).

Efectuarea operatiei de autentificare poate permite

utilizarea acestui aparat numai de catre utilizatorii

inregistrati.

Totodata, poate permite utilizarea meniului [Admin.]

numai de catre administrator.

Totodat&, urmétoarele functii vor fi activate:

* [Accesul meu direct] (4 106)

* [Cont. meu] pentru [[MInfo] (B3 157)

* [Raport contor ID] (24 109)

* [Imprimare ID] in modul scanare (E4 117)

* [Activ. imp. ID] pentru [Mem. stocare] sau [L. activ.
USB]' (2 78)

' Administratorul poate accesa datele de autentificare ale
oricarui utilizator.

Tiparirea ID

Daca un utilizator selecteaza optiunea [Tiparire |D]
pentru driverul imprimantei, trebuie sa efectuati opera-
tia de autentificare (introducerea codului PIN, introdu-
cerea unitatii USB flash pentru autentificare sau
asezarea cardului IC deasupra cititorului) nainte de a
efectua operatiile pentru datele originalului pe acest

aparat. Efectuarea operatiei de autentificare poate per-
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mite accesul la datele originalului numai persoanei
care a selectat optiunea [Tiparire 1D]. 2

(E3 40 “Tiparirea de la calculator”)

(E3 46 “Tiparirea datelor originalului salvat”)

2 Administratorul poate accesa datele de autentificare ale
oricarui utilizator.

[Recunoscut de]

Pentru identificarea utilizatorului, selectati una dintre

metodele de mai jos:

» Cod PIN

+ Unit. USB flash

+ Card IC (daca este instalat cititorul optional de car-
duri IC)

» Trebuie sa selectati mai intéi optiunea
9 de mai sus. Daca schimbati optiunea
selectata pentru [Recunoscut de], toate
setérile de identificare a utilizatorilor
vor fi sterse, inclusiv setarile definite
pentru [Creare utiliz.].

1 Atingeti [Gestionare utiliz.] din
ecranul [Admin.].

2 Atingeti [Recunoscut de].

Gestionare utiliz. | inchide |
Selectare nivel de gestionare

‘ Nivel gestionare = Gest. inaltd/integr.

Introducere informatii despre utilizator si grup

’ Creare utiliz. Redenumire grup ‘

Resetare toate contoare/Sel. met. Recunoastere

Resetare contor

Recunoscut de ‘
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Atingeti metoda de autentificare
dorita.

» [Card IC] este afisat dacé este insta-
@ lat cititorul optional de carduri IC.

Recunoscut de | inchide

’ Cod PIN ‘

’ Unit. USB flash ‘

‘ Card IC ‘

‘ DEZACTIVARE/Stergere ‘

Este afisat un ecran de confirmare.

4 Atingeti [OK].

[Nivel gestionare]

Selectati tipul de autentificare.

9 » Definiti [Recunoscut de] in avans.

1 Atingeti [Nivel gestionare] din
ecranul [Gestionare utiliz.].

2  Atingeti tipul de metoda de auten-
tificare dorit.

Nivel gestionare [ awa ] oK

Gest. Tnaltd/integr. ‘

Imprim. exclus. Med/ID ‘

Excl. fild Inf./Admin ‘

B [Gest. inalta/integr.]

Sunt disponibile doua tipuri: “Autentificarea
aparatului” si “Tiparirea ID”.

H [Imprim. exclus. Med/ID]

Numai “Tiparirea ID” este disponibila.

B [Excl. fila Inf./Admin]

Nu este disponibil niciunul dintre cele doua
tipuri: “Autentificarea aparatului” si “Tiparirea
ID”.

Operarea [Admin.] este permisa numai admi-
nistratorului.

3 Atingeti [OK].

[Creare utiliz.]

Inregistrati utilizatorii care vor utiliza acest aparat.

9 » Definiti [Recunoscut de] in avans.

Numarul de utilizatori care pot fi inregistrati difera in
functie de [Recunoscut de].

[Recunoscut de] “Numere de inregistrare
pentru autentificare” disponi-
bile

[Cod PIN] sau [Unit. | Nr.0 - 99

USB flash]

[Card IC] Nr.0 - 499 "

* Operatia [Tiparire ID] (E4 41) este disponibild numai pen-
tru utilizatorii cu numere de la 0 - 99.

Respectivii utilizatori sunt clasificati astfel: “adminis-
trator” si “utilizator general”.

Bl Ce este “administratorul”?

“‘Numerele de inregistrare pentru autentificare” sunt
alocate utilizatorilor inregistrati in acest aparat. Utiliza-
torul Tnregistrat cu numarul de inregistrare pentru
autentificare 0 este denumit “administrator”.
Administratorul poate utiliza toate functiile acestui
aparat.

Dupa inregistrarea administratorului, functia de auten-
tificare este activata.

Creare utiliz. | nchide |
Sel. un registru cadru pentru un buton
— . Admin J u U-5

’ fnreg. ‘

m - @ -

Schimb.

| samea | u-2 | -7
‘ Sterge ‘ a U-3 ‘ n uU-8

g - & -

‘ 24 1/10 > ‘

—Numar de inre-
gistrare pentru
autentificare

B Ce este “utilizatorul general”?
Utilizatorii inregistrati cu orice numere de autentifi-

care, incepand cu 1, se numesc “utilizatori generali”.
Utilizatorii obisnuiti nu pot accesa ecranul [Admin.].



Atingeti [Creare utiliz.] din ecranul
[Gestionare utiliz.].

Atingeti numarul de inregistrare
pentru autentificare care va fi alo-
cat utilizatorului.

Creare utiliz. \ fnchide
Sel. un registru cadru pentru un buton
. Admin J u U-5
’ fnreg. ‘
m - @ -
Schimb.
‘ chimbs | u-2 | -7
‘ Sterge ‘ a U-3 ‘ n uU-8
g - @ -
‘ 24 1/10 > ‘

Este afisat ecranul [Inreg.].

» Daca nu este inregistrat niciun
9 administrator, nu puteti inregis-
tra utilizatori generali. inregistrat,i
mai intai administratorul.

» Nu puteti selecta numerele pentru
@ care au fost deja inregistrati utiliza-
tori.

inregistrati informatia pentru
autentificare.

B Daca utilizati codul PIN

Introduceti codul PIN folosind tastele numerice.

inreg. | awa ] oK
’ Redequrmé Stk Introduceti codul PIN
’ Grup - Oprit
’ Limitd = Oprit 12345678
" (1-8 cifre)
Dezactiv. = Oprit

Numarul introdus este afisat.
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B Daca utilizati unitatea USB flash

Introduceti unitatea USB flash care va fi inre-
gistrata pentru autentificare.

Inreg. \ Anula oK
y Introduceti unitatea USB
Redenuml =02 flash inregistrata
Grup - Oprit
Limita = Oprit

Dezactiv. = Oprit

das

12345678

Numarul respectivei unitati USB flash este afi-
sat (nu puteti modifica acest numar).
W Daca utilizati cardul IC

Tineti cardul IC care va fi inregistrat pentru
autentificare deasupra cititorului.

inreg. | oA oK

Tineti cardul IC

Redenumi = U2 deasupra cititorului de

‘ Grup = Oprit
‘ Limita = Oprit
‘ Dezactiv. = Oprit

D 12345678

Numarul respectivului card IC este afisat (nu
puteti modifica acest numar).

4

Definirea informatiilor utilizatoru-
lui.
Definiti urméatoarele elemente, dupa caz.

B [Redenumi]

Puteti modifica numele utilizatorului. Numele
definit aici va fi afisat in “USERNAME” (Nume
utilizator) din fisierul CSV salvat in [Raport con-
tor ID] (E2 109).

(&4 140 “Schimbarea numelui utilizatorului”)

H [Grup]

Puteti defini grupul (departamentul, etc.) din
care face parte utilizatorul. Dupa definirea
acestui element, numarul total pentru fiecare
grup este afisat in fisierul CSV salvat in [Raport
contor ID] (E2 109).

(&2 140 “Definirea grupului”)

M [Limita]

Puteti defini numarul maxim de copii pe care un
utilizator le poate utiliza pentru crearea de
matrite sau pentru tiparire.

(&2 140 “Definirea numarului maxim de copii
care pot fi utilizate”)
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B [Dezactiv.]

Puteti interzice utilizarea acestui aparat de
catre anumiti utilizatori.

(3 140 “Dezactivarea temporara a utilizarii
acestui aparat”)

Atingeti [OK].

Scoateti unitatea USB flash de autentificare,
daca aceasta este introdusa.

Daca Tnregistrarea s-a terminat, puneti la dis-
pozitia utilizatorului urmatoarele elemente.

H Daca pentru [Recunoscut de] este
selectata optiunea [Cod PIN]

* Numar de inregistrare pentru autentificare
* Cod PIN

H Daca pentru [Recunoscut de] este
selectata optiunea [Unit. USB flash]
sau [Card IC]

* Numar de Tnregistrare pentru autentificare

» Unitate USB flash pentru autentificare sau
card IC

autentificare este necesar daca utili-
zati [Tiparire 1D].

@ » Numarul de Tnregistrare pentru

B Schimbarea numelui utilizatorului

1

Atingeti [Redenumi].

3 Atingeti [OK].

Este afisat ecranul [inreg.].

H Definirea numarului maxim de copii care

1

pot fi utilizate

Atingeti [Limita].

2

Introduceti numele utilizatorului.
(&4 28 “Ecranul [Redenumire]”)

3

Atingeti [OK].

Este afisat ecranul [inreg.].

B Definirea grupului

1

Atingeti [Grup].

2

Introduceti numarul maxim de
copii pentru tiparire si pentru crea-
rea matritelor.

Atingeti campul [T/C limitd] sau [M/C limita] si
apoi introduceti numarul maxim de copii folo-
sind tastele numerice.

Daca pentru numarul maxim de copii este
selectata valoarea 0, atunci nu este aplicata
nicio limita.

Limita ‘ Anula ‘ ‘ oK

U-1

T/C limita

T/C actual 0 ‘ l <C

M/C limita 0 ‘

M/C actual 0 ‘ l 4C

» In campurile [T/C actual] si [M/C
@ actual], este afisat numarul de copii
imprimat de utilizator, respectiv
numarul de matrite create de utiliza-
tor pana in prezent.

» Pentru a reseta contorul pentru [T/C
actual] si [M/C actual], atingeti [«C].

2

Atingeti grupul pe care doriti sa il
definiti.

Grup ‘ Anula ‘ OK
Selectare grup
- G-1 ‘ n G-6
G2 ‘ G-7
ﬂ G3 ‘ n G-8
G4 l n G-9
u G-5 ‘ n G-10
174 > ‘

» Daca nu este niciun grup disponibil,
@ atingeti [Oprit].

3

1

Atingeti [OK].

Este afisat ecranul [inreg.].

B Dezactivarea temporara a utilizarii aces-
tui aparat

Atingeti [Dezactiv.].
[Dezactiv.] va fi activata.

» Pentru a anula starea de dezacti-
@ vare temporara, atingeti din nou
[Dezactiv.].

» Utilizarea de catre administrator a
acestui aparat nu poate fi dezacti-
vata temporar.
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Schimbarea informatiilor utilizatoru- > Din acest ecran nu puteti sterge
lui ’ @ administratorul. Pentru a sterge
administratorul, dezactivati functia
. . . . de autentificare.
1 Atingeti [Creare utiliz.] din ecranul (E3 142 “Stergerea setarilor de
[Gestionare utiliz.]. autentificare”)

Atingeti [Schimba].
2 g 3 Atingeti [OK].

Creareutilz. [ e |
Sel.unregistrucadrupentruuT§0n7 . Schimbarea numelui grupului
[ fnreg. ‘ . alail ] ﬂ v
SR = = 1 = - 1 Atingeti [Redenumire grup] din
2 u-2 7 U-7 . gm
]4&9@ e T ecranul [Gestionare utiliz.].
U-4 u-9 . . % = B
a < } ﬂ> 2 Atingeti grupul al carui nume doriti
Ex s il schimbati.
3 Atingeti utilizatorul pe care doriti Redenumire grup [ tcse |
sé 'I‘I mOdifica'I,:i, Sel.unnumebuan pentru a fi modificat ‘ ﬂ
1 G-1 G-6
Este afisat ecranul [Schimba]. - | - {
» De asemenea, puteti modifica infor- 63 N : | 68 |
@ matiile administratorului. G | 69 |
5 | G5 N | G-10 |
e . A . w | > |
4 Modificarea informatiilor inregis-
trate.
Efectuati pasul 3 si pasii urmatori din [Creare 3 Introduceti numele grupului.
utiliz.] (2 138), dupa caz. (K4 28 “Ecranul [Redenumire]”)
Stergerea utilizatorilor generali 4  Atingeti [OK].
1 Atingeti [Creare utiliz.] din ecranul Stergerea contorului pentru toti utili-
[Gestionare utiliz.]. zatorii
2 Atinge;i [$terge] §i apoi atinge;i E’;tftiri?tﬁrrgen“\f(c actual] si [T/C actual] pentru toti uti-
utilizatorul pe care doriti s il ster- atorti simtan.
geti. » Dupa ce ati resetat contorul, acesta nu
’ 9 mai poate fi readus la starea anterioara
I resetari.
Sel. un registru cadru pentru un buton
[ p— E - | v » Pentru a reseta numai contorul unui anumit
. ! N - | U6 @ utilizator, atingeti [«C], conform instructiuni-
‘ schmba | u-2 J U7 lor din pasul 2 din “Definirea numérului
e | n U3 N : | U-8 ] maxim de copii care pot fi utilizate”
a u-4 [l ;| -9 (K2 140).
‘ 24 1/10 > ‘
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1 Atingeti [Resetare contor] din
ecranul [Gestionare utiliz.].

2  Atingeti [OK].

Stergerea setarilor de autentificare

Pentru a dezactiva functia de autentificare, stergeti
toate setarile de autentificare, inclusiv administratorul
inregistrat.

care, acestea nu mai pot fi readuse la
starea anterioara stergerii.

9 » Dupa ce ati sters setarile de autentifi-

1 Atingeti [Recunoscut de] din ecra-
nul [Gestionare utiliz.].

2 Atingeti [DEZACTIVARE/Stergere].

Recunoscut de | inchice |

Cod PIN ‘

Unit. USB flash

Card IC

[ DEZACTIVARE/Stergere ]

Este afisat un ecran de confirmare.

3 Atingeti [OK].
Toate setarile de autentificare a utilizatorilor

sunt sterse si functia de autentificare este dez-
activata.

|
Redenumirea etichetei din modul
Pagina unica (Mod an x clasa)
[Red. etich. prog.]

Atunci cand [Mod singura pagind] este setat la [Mod
an x clasa] (4 97), puteti personaliza numele etiche-
telor (nume de randuri, cum ar fi [G1], nume de
coloane, cum ar fi [C1]) dupa cum doriti.

De asemenea, puteti salva sau restabili etichetele de
program redenumite pe o unitate de memorie flash
USB sau pe un card de memorie. Acest lucru este ultil
pentru copierea numelor etichetelor de program pe
alte aparate atunci cand sunt utilizate mai multe apa-
rate.

» Numele etichetelor de pe ecranul [Mod
@ grup] nu pot fi modificate.

1 Atingeti [Red. etich. prog.] de pe
ecranul [Admin.].

2 Atingeti butonul pentru numele
randului sau al coloanei pe care
doriti sa le modificati.

Red. etich. prog. | Anua | oK

Select. o etichetd de afis. pentru modific.

Salvare/restaur. fisier ‘ < 173 >

3 Redenumire

Puteti introduce pana la patru caractere de cate
un byte.

(&2 28 “Ecranul [Redenumire]”)

Repetati pasii 2 si 3, dupa cum este necesar.

4 Dupi introducere, atingeti [OK]

Ecranul [Red. etich. prog.] este afisat din nou.

5 Atingeti [OK].

Ecranul [Admin.] este afisat din nou.
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Salvarea etichetei

1

Introduceti o unitate de memorie
flash USB sau un card de memo-
rie.

Pentru unitatea de memorie flash USB:
Introduceti o unitate de memorie flash USB Tn
fanta pentru USB din partea dreapta a panoului
de control.

Pentru cardul de memorie:

Introduceti un card de memorie in fanta pentru
card de pe spate.

(&2 44 “Instalarea unui card de memorie”)

5 Atingeti [Unit. USB flash] sau
[Mem. stocare].

Salvare eticheta [ Anula | [ oK ‘

Salvati eticheta de afisare a Modului singura pagina intr-un fisier CSV
Selectati locatia in care s& salvati fisierul

Mem. stocare ‘ ’ Unit. USB flash ‘

6 Atingeti [OK].
Cand datele sunt salvate cu succes, [Salvat]

este afisat, iar afisajul revine la ecranul
[Admin.].

Atingeti [Red. etich. prog.] de pe
ecranul [Admin.].

W

Atingeti [Salvare/restaur. fisier].

Atingeti [Salvare eticheta].

Salvare/restaur. fisier [ inchide

Ce operatie urmeaza sa efectuati?

(
|

3

Salvare eticheta U

&, Restaurare eticheta ‘

7 Scoateti unitatea de memorie flash
USB sau cardul de memorie.

Lista de afisare este salvata in format de fisier
CSV.

Fisierul se numeste “Serial Number_Pro-
gramLabel_YearMonthDayHourMinute.csv”.
(Exemplu: 12345678 ProgramLabel _
202404250914.csv)
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Restabilirea listei de afisare

1

Introduceti o unitate de memorie
flash USB sau un card de memo-
rie.

Atingeti [Red. etich. prog.] de pe
ecranul [Admin.].

W

Atingeti [Salvare/restaur. fisier].

Atingeti [Restaurare eticheta].

Salvare/restaur. fisier | inchide |

Ce operatie urmeaza sa efectuati?

oA Salvare etichetd

l é, Restaurare eticheta J

[ Atingeti [OK].
Cand datele sunt restabilite cu succes, [Eti-

cheta de afisare a fost actualizatd] este afisat,
iar afisajul revine la ecranul [Admin.].

Daca restabilirea esueaza, verificati continutul
fisierului CSV. Daca problema nu poate fi rezol-
vata, furnizati distribuitorului sau reprezentan-
tului de service autorizat numarul detaliat din
trei cifre (de ex., [200]) afisat pe ecranul de
eroare.

inchide ‘

Actualizarea etichetei a esuat
Verificati continutul fisierului CSV
Daca problema nu poate fi rezolvata,
contactati furnizorul de servicii

si furnizati numarul detaliat [200]

5 Atingeti [Unit. USB flash] sau

[Mem. stocare].

Restaurare etichets | Ao | [ ok

Suprascrieti eticheta de afisare a Modului singura pagina
cu continutul fisierului

Mem. stocare ‘ ’ Unit. USB flash ‘

<]~ [

Selectarea listei de restabilit

Fisierul listei de afisare se numeste “Serial
Number_ProgramLabel_YearMonthDayHour-
Minute.csv”.

(Exemplu: 12345678 ProgramLabel_
202404250914.csv)

8 Scoateti unitatea de memorie flash
USB sau cardul de memorie.



|
Salvarea si restabilirea listei de
programe [Lista programe /O]

Puteti salva si restabili continutul inregistrat [Program]
(E4 96) pe o unitate de memorie flash USB sau pe un

card de memorie. Acest lucru este util pentru copierea
listei de programe pe alte aparate atunci cand sunt uti-
lizate mai multe aparate.

Salvarea listei de programe.

1 Introduceti o unitate de memorie
flash USB sau un card de memo-
rie.

Pentru unitatea de memorie flash USB:
Introduceti o unitate de memorie flash USB Tn

fanta pentru USB din partea dreapta a panoului
de control.

Pentru cardul de memorie:

Introduceti un card de memorie in fanta pentru
card de pe spate.

(E4 44 “Instalarea unui card de memorie”)
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2  Atingeti [Lista programe I/0] de pe
ecranul [Admin.].

3 Atingeti [Salv. lista prog.].

Lista programe I/O

inchide ‘

Ce operatie urmeaza sa efectuati?

[’ s salv. lista prog. U

’ .i, Rest. lista prog. ‘

4 Atingeti [Unit. USB flash] sau
[Mem. stocare].

Salv. lista prog. T oK |

Salveaza continutul listei cu programe intr-un fisier CSV
Selectati locatia de salvare a fisierului

Mem. stocare ‘ ’ Unit. USB flash ‘

5 Atingeti [OK].
Cand datele sunt salvate cu succes, [Salvat]

este afisat, iar afisajul revine la ecranul
[Admin.].

6 Scoateti unitatea de memorie flash
USB sau cardul de memorie.

Lista de programe este salvata in format de
fisier CSV.

Fisierul se numeste “Serial Number_Program-
Print_YearMonthDayHourMinute.csv”.
(Exemplu: 12345678 ProgramPrint_
202404250914.csv)
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Restabilirea listei de programe.

1

Introduceti o unitate de memorie
flash USB sau un card de memo-
rie.

Atingeti [Lista programe 1/O] de pe
ecranul [Admin.].

Atingeti [Rest. lista prog.].

Listd programe I/O | inchide

Ce operatie urmeaza sa efectuati?

Salv. lista prog.

)

E
[’ &, Rest. lista prog.

Daca restabilirea esueaza, verificati continutul
fisierului CSV. Daca problema nu poate fi rezol-
vata, furnizati distribuitorului sau reprezentan-
tului de service autorizat numarul detaliat din
trei cifre (de ex., [200]) afisat pe ecranul de
eroare.

inchide

Actualizare lista programe nereusita
Verificati continutul fisierului CSV

Daca nu se rez., cont. furniz. serv.
si furnizati numar detaliu [200]

4 Atingeti [Unit. USB flash] sau

[Mem. stocare].

Rest. listd prog. | e || oK
Suprascrie lista cu programe
cu continutul fisierului selectat
Mem. stocare } ’ Unit. USB flash ‘
— = = ‘
.csv
1
csv /
3
.csv
csv v

Selectarea listei de restabilit

Fisierul listei de programe se numeste “Serial
Number_ProgramPrint_YearMonthDayHourMi-
nute.csv”.

(Exemplu: 12345678 ProgramPrint_
202404250914.csv)

Atingeti [OK].

Cand datele sunt restabilite cu succes, [Lista
cu programe actualizata] este afisat, iar afisajul
revine la ecranul [Admin.].

Scoateti unitatea de memorie flash
USB sau cardul de memorie.



Gestionarea matritelor uzate
[Protectie]

Dupa tiparire, matrita creatad va raméane incarcata
pe tamburul de tiparire in starea pregatit de tiparire.
Daca este activata functia [Confidential] (4 106),
matrita creata va fi aruncata. Prin urmare, puteti
preveni tiparirea neadecvata a documentelor confi-
dentiale.

Totusi, deoarece matritele utilizate se acumuleaza
in magazia pentru matrite utilizate, exista riscul ca
magazia s fie scoasa de un tert cu rele intentii.
Pentru a evita un astfel de risc, acest aparat este
prevazut cu functia [Protectie].

unea [PORNIT], timpul necesar pentru tre-
cerea in modul [Auto-dormire] (B4 129)
este fixat la un minut.

ﬁ » Daca pentru [Protectie] este selectata opti-

» Daca pentru [Protectie] este selectata opti-
unea [PORNIT], nu puteti utiliza functia
[Reinnoi] (2 87).

B Functionarea in cazul in care functia
[Protectie] este activata

* Dupa ce tiparirea s-a terminat, va fi afisat un ecran
de confirmare in care vi se cere sa executati functia
[Confidential].

Avert.F95-008 s I o I

-- Protectie --

Scoateti masterul curent

[OK]: Atingeti acest buton pentru a arunca matritele

deja create.

[Anula]: Atingeti acest buton daca nu trebuie sa

aruncati matrita sau daca doriti sa mai tipariti si alte

copii. Ecranul de confirmare este afisat in urmatoa-

rele cazuri:

— Daca apésati pe tasta [RESET].

— Daca timpul definit in [Stergere automata] (2 128) a
expirat.

— Dupa revenirea din modul repaus.

— Dupa pornirea aparatului.
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» Optiunea [Anula] nu este afisata in urma-
@ toarele cazuri:

* Daca este instalat un nou tambur de
tiparire pentru care operatia [Confiden-
tial] nu a fost executata.

® Daca acest aparat a revenit din modul
repaus, iar trecerea in modul repaus a
fost activata in timp ce pe ecran era
afisat un mesaj in care se solicita sa
executati operatia [Confidential].

* Daca alimentarea cu curent este por-
nita in timp ce este instalat un tambur
de tiparire pentru care [Confidential] nu
a fost executata.

» Magazia de matrite utilizate este inchisa si nu poate
fi scoasa. Totusi, puteti scoate magazia de matrite
utilizate daca o matrita s-a blocat in magazia de
matrite sau in cazul in care magazia de matrite utili-
zate este plina.

» Magazia de matrite utilizate poate fi inchisa
@ cu un lacét, etc., si nu poate fi scoasa

decat de catre administrator. in cazul in
care inchideti magazia, introduceti lacatul
in gaura de pe zavor asa cum este prezen-
tat in figura de mai jos. (Cumparati un lacat
disponibil Tn comert. Diametrul gaurii Tn
care se introduce zavorul este de 7 mm.)

Setarea [Protectie]

1 Atingeti [Protectie] din ecranul
[Admin.].
Pentru [Protectie] este selectata optiunea
[PORNIT].

Anularea [Protectie]

1 Atingeti [Protectie] din ecranul
[Admin.].
Dupa ce mesajul “Va rog sa asteptati” este afi-

sat, pentru [Protectie] este selectata optiunea
[OPRIT].
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]
RISO Console

“RISO Console” este o functie utilizatd pentru ope-
rarea la distanta a acestui aparat folosind un brow-
ser web.

Puteti verifica starea acestui aparat si puteti modi-
fica setarile de la un calculator conectat prin retea.

H Browsere web compatibile

SO Browser web

Windows |Microsoft Edge

macOS Safari 15
Safari 16
Safari 17

Accesarea RISO Console

1 Deschideti un browser web.

2 Introduceti adresa IP a acestui
aparat.
Exemplu de introducere:

C m @ http://198.51.100.123/
» Pentru informatii despre adresa IP a
acestui aparat, contactati adminis-
tratorul.

3 Apasati pe tasta [Enter].

Este afisat ecranul meniului [Monitoring] pentru
RISO Console.

RISO Console »f Login

‘ General | ‘ System
48 Monitoring »
=l

Conectarea

Pentru a efectua operatiile de mai jos, trebuie sa fiti
conectat la RISO Console.

» Parcurgerea ecranului meniului [Printer]

» Modificarea setarilor din ecranul meniului [Network]
(pentru parcurgerea meniului nu trebuie sa fiti
conectat)

1 Faceti clic pe [Login].

RISO Console  offf Login

Introduceti [User name] si
[Password].

Login

User name:

Password:

| OK || Cancel |

B [User name]

Introduceti “admin” (cu minuscule, caractere pe
un singur octet).

Nu puteti modifica numele utilizatorului.

H [Password]

Aceasta este parola definita in ecranul filei
[User] (3 152) de pe RISO Console.

Acesta este acelasi cu numarul de serie al
acestui aparat la momentul livrarii din fabrica.
Pentru numarul de serie al acestui aparat, veri-
ficati ecranul filei [System] (2 152) din meniul
[Monitoring].

» Din motive de securitate, nu utili-
O zati ca atare parola de livrare din
fabrica. inlocuit,i-o cu propria dvs.

parola.

» Daca [Initializare retea] (2 130)
din [Admin.] este executat, parola
va fi schimbata in “admin”
(caractere minuscule cu un sin-
gur octet).
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— I
3  Faceti clic pe [OK]. Meniul [Monitoring]

Deconectarea Puteti verifica starea acestui aparat si a sistemului
de informatii, si puteti schimba parola de conectare.

1 Faceti clic pe [Logout].

Ecranul filei [General]
RISC Console a Logout a admin

Puteti verifica starea acestui aparat.
Cand va deconectati, afisajul cu numele utiliza-

torului va dispare si va fi afisat [Login]. . EEE ETEE
An error has occurred.
"

_|=>
i;fsu“fblﬁ Paper size Paper finish
| smidvay [ ] a3 Standars
B Ve ]
& mx I |
Disposal Box Space

Drum Information  Size Ink Color

©, PrintDrum A3

Count
Total Print Count 299,999
Total Master Count 50,000

H Starea aparatului

Afiseaza un mesaj, de exemplu [Ready to print.] sau
[Sleeping.]. Daca la acest aparat se produce o eroare,
va fi afisat un mesaj de eroare.

B Consumables Amount

[Standard tray]

Afiseaza numarul de foi de hartie din tava de alimen-
tare, cat si [Paper size] si [Paper finish].

[Master]

Afiseaza cantitatea ramasa din matritele instalate in
acest aparat.

Daca in tava a ramas putind hartie, indicatorul va
lumina intermitent.

[Ink]

Afiseaza cantitatea de cerneala ramasa in acest apa-
rat.

Daca in tava a ramas putina hartie, indicatorul va
lumina intermitent.

H Disposal Box Space
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Afiseaza spatiul disponibil din magazia de matrite utili-
zate.

Dacé in magazie a ramas putin spatiu, indicatorul va
lumina intermitent.

B Drum Information

Afiseaza dimensiunea si culoarea tamburului de tipa-
rire instalat Tn acest aparat.

H Count

[Total Print Count]

Afiseaza numarul cumulat de exemplare care au

fost imprimate pe acest aparat. Valoarea nu

include exemplare de proba care au fost produse in
timpul crearii masterului.

[Total Master Count]

Afiseaza numarul cumulat de procese de creare mas-
ter care au fost efectuate pe acest aparat. Valoarea
include numarul de [Pregatire tambur] si de [Confiden-
tial] care au fost efectuate.

Ecranul filei [System]

Puteti verifica informatiile despre sistem ale acestui
aparat.

| General ‘ | System. | | User |
[System]
Printer Name: RISO Series
Model: RISO
Serial No.:
MAC address:
Firmware:
[Printer Information]
Print Speed: Level 3
Print Density: Level 3
Resolution: 600 x 600 dpi
Copy Count: 38161
Occupied storage memory volume: 12.44MB
Free storage memory volume: 17.55MB
[Job Separator]
Job Separator: Unavailable
[Scanner mode]
Scanning Level: Aunto
Originals on Auto Document Feeder: Not installed
Mode Line

Ecranul filei [User]

Puteti schimba parola de conectare la RISO Console.

1 Faceti clic pe [Change password].

| General | | System | | User |

User name: admin

Change password

2 Introduceti noua parola.

User >Change password

New password
(0-16 characters)

Input again for confirmation.
New password

| 0K ‘ | Cancel

3 Faceti clic pe [OK].

Este afisat ecranul [Done].

4 Faceti clic pe [OK].

User >Change password >Done

Settings have been sent.




|
Meniul [Printer]

Puteti verifica datele originalului pe acest aparat si,
de asemenea, puteti schimba numele directorului
[Mem. stocare].

Ecranul filei [Active]

Puteti verifica lista cu datele originalului procesata Tn
prezent in acest aparat.

13 (total3) 134

13 (total3) 134

+ Daca faceti clic pe linia antetului ([Job name]
[Owner] [Received]) se modifica ordinea de sortare.

* Puteti selecta numarul de elemente listate din [Show
50 items] si [Show 100 items].

Ecranul filei [Storage]

Puteti verifica datele originalului stocate in [Mem. sto-
care] pe acest aparat.

‘ Active ‘ ‘ Storage ‘ ‘ Folder ‘

Folder 1 v

XDelete  pPrimt [ Detail

13 (total:3) 10 3.4
Job name

Received ¥
2015/02/09 18:11
2015/02/09 18:12
12015/02/09 18:13

s O Show 100 items

13 (total:3) 1 0 34

+ Daca faceti clic pe linia antetului ([Job name]
[Owner] [Received]) se modifica ordinea de sortare.

* Puteti selecta numarul de elemente listate din [Show
50 items] si [Show 100 items].

H [Delete]

Faceti clic pe numele lucrérii cu datele originalului pe
care doriti sé o stergeti. Datele originalului sunt evi-
dentiate. Daca faceti clic pe [Delete], datele originalu-
lui respectiv vor fi sterse.

H [Print]

Faceti clic pe numele lucrérii cu datele originalului pe
care doriti sa o tipariti. Datele originalului sunt eviden-
tiate. Daca faceti clic pe [Print], datele originalului
respectiv vor fi tiparite.

B [Details]

Faceti clic pe numele lucrarii cu datele originalului
pentru care doriti sa verificati detaliile. Datele origina-
lului sunt evidentiate. Daca faceti clic pe [Details], sunt
afisate informatiile detaliate ale datelor originalului evi-
dentiate. De asemenea, puteti modifica [Job name] si
[Owner] pentru datele originalului.
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H [Download]

Faceti clic pe numele lucrérii cu datele originalului pe
care doriti sa le descarcati pe calculator. Datele origi-
nalului sunt evidentiate. Daca faceti clic pe [Down-
load] si urmati instructiunile afisate pe ecran, datele
originalului evidentiate sunt descarcate pe calculator.

» Puteti descarca numai datele originalului
daca acestea sunt salvate in formatul unic
de fisier folosit de acest aparat.

H [Move to]

Faceti clic pe numele lucrarii cu datele originalului pe
care doriti s& o mutati. Datele originalului sunt eviden-
tiate. Daca selectati directorul de destinatie din meniul
[Move to], datele originalului vor fi mutate in director.

Ecranul filei [Folder]

Puteti modifica denumirea directorului pentru [Mem.
stocare].

1 Faceti clic pe directorul al carui
nume doriti sa il schimbati.

| Active | | Storage | | Folder |

@ Folder 1
() Folder 2
() Folder 3
() Folder 4
(O Folder 5
() Folder 6
Folder Name:
1_‘ FOLDER

(Up to 16 characters)

| OK ‘ | Cancel

2 Introduceti noul nume al directoru-
lui in campul [Folder Name].

3 Faceti clic pe [OK].

Este afisat ecranul [Done].

4 Faceti clic pe [OK].

Folder >Done

Settings have been sent.
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|
Meniul [Network]

Puteti verifica si modifica setarile pentru conectarea
la retea ale acestui aparat.

mNetwork

Network setting

SNMP Setting
SMTP Setting

Daca faceti clic pe un element, va fi afisat ecranul
de setari al elementului respectiv.

Ecranul [Network setting]

Acest ecran este utilizat pentru definirea setarilor de
conectare ale acestui aparat la retea.

Network setting

Set the network connection for this machine.

Printer Name: [RISO M Series | (Up to 31 charactersy

Model: RISO
MAC address

DHCP (IPv4)

1P address (Pv4)

Subnet mask (IPv4)

Gateway address (IPv4)
Address Seting [2v)
IP address (IPv6) [H
Prefix length (IPV6)
Gateway address (IPv6) [ I

DNS (1Pv4)
Primary (IPv4) [ |

Secondary (IPv4) o

DNS (IPv6)

rimasy (Br6) Q000 o000 0000 -0 000 0000 9o 0as |
Sccondary (Pv6) G900 o0 ot oo o0 oaas [auoo goas |

Daca faceti clic pe [OK] modificarile vor fi actualizate.

Ecranul [SNMP Setting]

Acest ecran este utilizat pentru definirea setarilor
SNMP (Simple Network Management Protocol). Defi-
niti setérile Tn functie de mediul de retea.

mSNMP Setting

Settings related to SNMP.

Ecranul [SMTP Setting]

Acest ecran este utilizat pentru definirea setarilor
SMTP (Simple Mail Transfer Protocol).

Definiti setarile daca utilizati [E-mail] pentru [Raport
contor ID] (&2 111) si [Mail info. service] (2 113).

Authentication Community

E— )

SysContact (Up to 255 characters)

SysName (Up to 255 characters)

SysLocation (Up to 255 characters)

DefaultTTL 25
EnableAuthenTrap

@ Prohibited O Permitied

Daca faceti clic pe [OK] modificarile vor fi actualizate.

SMTP Setting
Setings related to SMTP.
SMTP Authentication @ NotUse O Use
Select Text Code Y
<Service Info.>
Send ® Dontsend O Send
Use SMTP Authentication @ Don'tsend O Send
User name [Up to 15 characters)
Password [Up to 31 characters)
SMTP Server Name (Up to 64 characters)
Sender Address (Up to 64 characters)
Receiver Addess 1 |
Receiver Address 2 Up to 64 characters)
PortNo 2]
Subject Up to 31 characters)
Message (Add Comment) |(Up to 255 characters)
Signature Jp 10255 characters)
Send Transmission Resultto @ Don'tsend O Send
Administrator
Administrator Address (Up to 31 characters)
Subject |(Up to 64 characters)
Signature (Up t0 255 characters)
<Counter Info. Mail>
Send ©® Dontsend O Sead
Use SMTP Authentication @ Don'tsend O Sead
User name [ \Upto15characters)
Password [ |Upto31characters)
SMTP Server Name [ Up to 64 characters)
Sender Address [ Up to 64 characters)
Receiver Address | [ [Up to 64 characters)
Receiver Address 2 [ Up to 64 characters)
PortNo.
Subject [ [Up to 31 characters)
Message (Add Comment) (Up to 255 characters)
Signature Up to 255 characters)
Send Transmission Resultto @ Don'tsend O Send
Administrator
Administrator Address [ [Up to 31 characters)
Subject [ (Up to 64 characters)
Signature [Up to 255 characters)
(] (ceee]

Daca faceti clic pe [OK] modificarile vor fi actualizate.

A

» Tn functie de configuratia sistemului dum-
neavoastra, este posibil ca acest ecran sa
nu fie afisat. Pentru informatii suplimen-
tare, consultati dealerul sau reprezentan-
tul de service autorizat.
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|
Verificarea consumabilelor dispo-
nibile pe aparat

Informatiile referitoare la consumabile sunt afisate
in zona de stare a ecranului de baza.

Gata pentru matrit3

Pag.(A3¢)) Contrast Talie Hartie(3X)
& (. 100%
Automat
Procesare Rezerva- Tlpanr? Editor
punct re mitfatd
Un ©:0 @:0 HD Negru ] [® Repaus

B Pictograma [(i]]
Culoarea pictogramei [([D)] indica starea acestui apa-

rat.
Afisaj Descriere
ﬂ(AIbastru) Aparatul functioneaza corect.

(Galben) Acest aparat functioneaza corect,
insa functiile (afisare consuma-
bile ramase, etc.) care necesita
informatii de la consumabile nu
pot fi activate.

(&4 180 “Daca este afisat ecranul
[Vrajitor intoducere informatii con-

sumabile]”)

Afisaj Descriere
- [al Afiseaza numele culorii si cantita-
tea de cerneala ramasa in acest
aparat.

» Daca acest aparat nu
@ poate obtine informatii

de la cartusul de cer-
neala, cantitatea
ramasa nu va fi afisata,
iar pictograma va lumina
intermitent. Culoarea
este indicata astfel:
[Negru] sau [Culoare].
(2 180 “Daca este afi-
sat ecranul [Vrdjitor into-
ducere informatji
consumabile]”)

Pentru a verifica informatiile detaliate, urmati instructi-
unile de mai jos.

1 Atingeti [)] din ecranul de baza.

Gata pentru matrita
De bazs

Pag.(A36]) Contrast Talie Hartie(36)

g (o 100%
Linie Automat

Procesare Rezerva- Tiparire
punct re mitfata

’n ©:0 @:0 HD Negru ‘@ Repaus

B Afisarea informatiilor despre consuma-

bile
Afisaj Descriere
O | Afiseaza cantitatea ramasa din
rola matrita instalata in acest apa-
rat.

» Daca acest aparat nu
poate obtine informatii

de la rola matrita, canti-
tatea ramasa nu va fi afi-
sata, iar pictograma va
lumina intermitent.

2 Verificati informatiile afisate.

m Info [ inchide

Cant. consumabile
®, HD Matrits IS =| Tava stndr [——
[ HDCerneals [ E—

Spatiu magazie uzate Data si ora

S Uzate [ rnn)] 10/04/20xx

0230 Cont. meu

i§ Econom. cerneald

Informatii tambur

= A3 Negru

H [Cant. consumabile]
Afiseaza ce cantitate a ramas din rola matrita,

cerneala si hartie folosind indicatorii respectivi
de cantitate.

» Daca acest aparat nu poate obtine
informatiile, cantitatea ramasa nu
este afisata.



B [Spatiu magazie uzate]
Afiseaza spatiul disponibil din magazia de
matrite utilizate, cu ajutorul unei pictograme.

B [Informatii tambur]

Afiseaza dimensiunea si culoarea tamburului
de tiparire instalat in acest aparat. Dacé optiu-
nea [Econom. cerneald] (E2 60) este utilizata la
crearea matritei pe tamburul de tiparire, atunci
optiunea [Econom. cerneald] este afisata.

B Data si ora

Afiseazéa ceasul intern al acestui aparat.
Puteti potrivi ceasul in [Ceas/Calendar]
(&2 128) din [Admin.].

H [Cont. meu]

Afiseaza [Cont. meu] Tn ecranul [ Info] daca
functia de autentificare (4 137) este activata.
Daca atingeti [Cont. meu] va fi afisat ecranul
[Cont. meul].

Puteti verifica contorul utilizatorilor autentificati
in prezent in ecranul [Cont. meu].

(E2 109 “Calcularea numarului total de copii
[Raport contor ID]")

Cont. meu inchide |

U-1[G-1]

T/C limitd 10,000

T/C actual 6,511

M/C limitd 10,000

M/C actual 250

Capitolul 9 Inlocuirea consumabilelor

Configurarea rolei matrita

Daca o rola matritd este uzatéd, pe ecran va fi afisat
un mesaj si acest aparat se va opri. Instalati o noud
rola matrita.

» La inlocuirea rolei matrita, se reco-
9 manda utilizarea produselor recoman-
date de RISO.
» Lasati aparatul pornit in timp ce inlocu-
iti rola matrita.

1 Deschideti usa din fata.

2 Verificati daca indicatorul [Buton

eliberare modul creare matrite]
este aprins.

Daca indicatorul este stins, apasati pe [Buton
eliberare modul creare matrite] pentru a-I
aprinde.

e

L@}

/\yl
9,

Master Making Unit

|11

% [ Syes

» Daca tamburul de tiparire este scos,
@ nu puteti scoate modulul de creare a
matritelor. Readuceti tamburul de
tiparire Tn pozitia initiala si apoi apa-
sati pe [Buton eliberare modul cre-
are matrite].

Scoateti modulul de creare a matri-
telor.

(1) Prindeti manerul modului de creare a matri-
telor si trageti modulul spre fata.

el [ |
" Maner modul creare matrite
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(2) Scoateti incet modulul de creare a matrite-
lor, atat cat este posibil.

4 Deschideti capacul modulului de
creare a matritelor.

Tin&nd de méner, deschideti capacul modulului
de creare a matritelor.

+ Curatati capul de imprimare termic.
(K2 168 “Intretinerea”)

+ Aruncati nucleul uzat al matritei respectand
prevederile locale referitoare la colectarea
deseurilor.

(&4 165 “Colectarea si aruncarea consumabi-
lelor uzate”)

7/ Instalati o noua rola matrita.

Scoateti ambalajul (folie transparenta) de pe
rola matrita. Instalati rola matrita astfel incat
simbolul [[@)] sa se afle Tn stdnga.

nea [(D]. Dacéa sectiunea [(i)] este
indoita sau taiata in dreptul unei
perforatii, rola matrita nu mai
poate fi utilizata.

9 » Aveti grija sa nu zgariati sectiu-

» Nu scoateti inca banda adeziva.

Lasati banda adeziva
pe rola.

8 inchideti suportul rolei matrita.

9




10

Introduceti marginea superioara a
rolei matrita sub clapa ghidajului
matritei.

() Introduceti marginea superioara a rolei
matritd sub clapa ghidajului matritei si
impingeti-o atat cat este posibil.

(2) Daca rola matrita nu este bine fixata, rotiti
clapa din dreapta spre spatele aparatului si
reinfasurati-o.

Clapa ghidaj matrita

2))
;

=
S

B Daca nu puteti introduce rola
matrita

Introduceti rola matritd urmand instructiunile de

mai jos.

(1 Rotiti butonul aflat la marginea clapei ghida-

jului matritei spre spate si ridicati clapa ghi-
dajului matritei.

(2) Aliniati marginea superioara a rolei matrita
cu linia indicata de sageata.

(8) Readuceti clapa ghidajului matrite in pozitia
initiala.

Capitolul 9 Inlocuirea consumabilelor

» La inchiderea capacului modulu-
0 lui de creare a matritelor, apasati
direct pe capac cu mainile de sus,
fara sa tineti de parghie. Asigu-
rati-va ca acesta s-a inchis, astfel
incat sa nu se deschida dupa ce
ridicati mainile.

Readuceti modulul de creare a
matritelor in pozitia initiala.

1 1 inchideti capacul modulului de

creare a matritelor.

1 3 inchideti usa din fata.
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inlocuirea cartusului de cerneal3

Daca cerneala s-a consumat, pe ecran va fi afisat
un mesaj si acest aparat se va opri.
Inlocuiti cartusul de cerneala cu un cartus nou.

AAtentionare

Este posibil ca in zona din jurul tamburului de tipa-
rire sa ramana cerneala. Aveti grija sa nu va patati
mainile sau hainele cu cerneala.

Daca v-ati murdarit cu cerneald pe maini, etc., spa

lati-va imediat cu apa si sapun.

» La inlocuirea cartusului de cerneala, se
9 recomanda utilizarea produselor reco-
mandate de RISO.

» Lasati aparatul pornit in timp ce inlocu-
iti cartusul de cerneala.

» Tnlocuiti cartusul cu un cartus cu cer-
nealé de aceeasi culoare. Daca doriti s&
schimbati culoarea cernelii, inlocuiti
intreg tamburul de tiparire. (2 163 “inlo-
cuirea tamburului de tiparire”)

1 Deschideti usa din fata.

3 Scoateti capacul noului cartus de

cerneala.

Rotiti capacul cartusului de cerneala si scoa-
teti-I.

» Nu atingeti si nu loviti marginea
O cartusului de cerneala.
» Nu dezlipiti si nu razuiti eticheta
fixata pe marginea cartusului de
cerneala.

Eticheta

Scoateti cartusul de cerneala con-
sumat.

(1) Rotiti cartusul de cerneald in sens antiorar.
(2) Scoateti cartusul de cerneal in fata.

Deblocare

» Aruncati cartusul de cerneala
O consumat respectand prevede-
rile locale referitoare la colecta-
rea deseurilor.
(&4 165 “Colectarea si aruncarea
consumabilelor uzate”)

Instalati noul cartus de cerneala.

Aliniati sdgeata de pe cartusul de cerneala in
dreptul marcajului [ ¥] de pe tamburul de tipa-
rire, si apoi introduceti cartusul de cernealé atat
cat este posibil.

(Asezati proeminenta de pe cartusul de cer-
neala in partea dreapta.)

Sageata

Proeminenta

» La instalare, verificati cu atentie
9 orientarea cartusului de cer-
neala. Daca este fortat, se pot
produce defectiuni.



5 Blocati cartusul de cerneala.

Rotiti cartusul de cerneala in sens orar pentru
a-l bloca.

Blocare

Capitolul 9 Inlocuirea consumabilelor

|
Golirea magaziei de matrite utili-
zate

Matritele utilizate sunt colectate in magazia de
matrite utilizate. Daca magazia de matrite utilizate
este plind, pe ecran va fi afisat un mesaj si acest
aparat se va opri.

Aruncati matritele utilizate.

» Lasati aparatul pornit in timp ce goliti
9 magazia de matrite utilizate.

6

inchideti usa din fata.

AAten;ionare

Daca v-ati murdarit cu cerneala pe maini, etc., spa-
lati-va imediat cu apa si sapun.

» Daca optiunea [Protectie] (E4 147) este
activata, puteti scoate magazia de matrite
utilizate numai daca este afisat urmatorul
mesaj.
¢ [Magazie matrite utilizate plina]
¢ [Master blocat in unitatea de evacuare]

1 Deblocati magazia de matrite utili-
zate.

Daca magazia de matrite utilizate este blocata,
impingeti parghia de blocare spre dreapta pen-
tru a o debloca.

(Aceasta operatie nu este necesara daca
manerul de blocare nu este montat.)

il

A|=X%0

== Deblocare

» Daca pe magazia de matrite utili-
zate este fixat un lacat, contactati
administratorul pentru a-l deschide.
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2

Scoateti magazia de matrite utili-
zate.

Scoateti magazia de matrite utilizate orizontal
tindnd de manerul magaziei de matrite utilizate.

Maner magazie matrite utilizate

Aruncati matritele utilizate.

Inclinati magazia de matrite utilizate spre fata,
deasupra unui recipient de colectare a deseuri-
lor.

Apasand pe parghia de actionare, matritele
uzate vor cadea n cutia de colectare a deseuri-
lor.

Parghiede (i [
actionare uﬂ

i
J

T

|

Instalati magazia de matrite utili-
zate.

Introduceti magazia de matrite utilizate atat cat
este posibil.

“

» Aruncati matritele consumate
respectand prevederile locale
referitoare la colectarea deseuri-
lor.

(&4 165 “Colectarea si aruncarea
consumabilelor uzate”)

» In mod normal, puteti utiliza acest
aparat daca magazia de matrite utili-
zate este deblocata. Impingeti par-
ghia de blocare spre stanga pentru
a bloca magazia de matrite utilizate,
dupa caz. De asemenea, puteti fixa
un lacat (4 147).

G==

Blocare <
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n . . L. . » Daca modulul de creare a matritelor
Inlocuirea tamburului de tiparire @

este scos, nu puteti scoate tamburul
de tiparire. Readuceti modulul de
creare a matritelor n pozitia initiala
si apoi apasati pe [Buton eliberare
tambur de tiparire].

Daca doriti sa tipariti cu o alta culoare, inlocuiti tam-
burul de tiparire.

Daca doriti sa scoateti hartia blocata in interiorul
aparatului, de asemenea puteti scoate tamburul de
tiparire.

3 Scoateti tamburul de tiparire.

Atenti Scoateti tamburul de tiparire cu atentie, atat cat
englonare este posibil, in timp ce tineti tamburul de tipa-

rire de maner.

+ Tn zona din jurul tamburului de tip&rire sau in
interiorul unitatii acestui aparat este posibil sa fie
reziduuri de cerneald, dupa scoaterea unitatii
tamburului de tiparire. Aveti grija sa nu va patati
mainile sau hainele cu cerneala. Daca v-ati mur-
darit cu cerneald pe maini, etc., spalati-va ime-
diat cu apa si sépun.

» Daca introduceti mainile in interiorul unitatii prin-
cipale, aveti grija sa nu atingeti nicio proemi-
nenta sau margine a placii de metal. Se pot
produce vatamari corporale.

+ Nu asezati tamburul de tip&rire pe verticala. In
caz contrar, podeaua se poate pata, etc.

Maner tambur de tiparire

4 Scoateti tamburul de tiparire.

» Utilizati tamburul de tipérire Specificat CU ambele méini, r|d|Cat| tamburul de tlpérlre n
9 pentru1 acest aparat. sus si scoateti-I de pe sina. Apucati ferm de
(E4 194 “Accesorii optionale”) manerul albastru.

» Lasati aparatul pornit in timp ce scoateti
sau inlocuiti tamburul de tiparire .

» Depozitati tamburul de tiparire inlocuit
pe orizontala in carcasa tamburului de
tiparire.

Scoaterea tamburului de tiparire

1 Deschideti usa din fata.

2 Verificati daca indicatorul [Buton
eliberare tambur de tiparire] este

. » Nu atingeti conectorul de pe tam-
aprins. 0 burul de tiparire. In caz contrar,
Daca indicatorul este stins, apasati pe [Buton tamburul de tiparire poate functi-
eliberare tambur de tiparire] pentru a-l aprinde. ona defectuos datorita electricita-

tii statice sau din alte cauze.

1

Print Cylinder
Release Button
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Instalarea tamburului de tiparire

1 Asezati tamburul de tiparire pe
sina.
Aliniati marcajul [¥] de pe tamburul de tiparire
cu marcajul [A] de pe sina. Asezati orizontal
tamburul de tiparire pe sina.

o
i3

U —',’} //I
|, ——x Ill"'¢§
= S| i —ses nlSE
e eI S
Ly )
Ca) |\ S 3

» Daca tamburul de tiparire a fost
9 rotit manual, acesta trebuie intors
astfel incat marcajele [V] si [A]
sa fie aliniate la terminarea proce-
durii.

2 Reinstalati tamburul de tiparire in
acest aparat.

Impingeti tamburul de tiparire cu atentie atat
cat este posibil.

» In timp ce impingeti tamburul de
0 tiparire, nu trageti de manerul
tamburului de tiparire.

3

inchideti usa din fata.

B Daca ati schimbat tipul de tambur
de tiparire

Daca ati schimbat tipul de tambur de tiparirede

la Ledger/A3 si Ad/Letter, va fi afisat un ecran

de confirmare. Confirmati tipul de tambur de

tiparire urmand instructiunile de mai jos.

Avert.F17-027

ITipul de tambur tipdrire
a fost modificat!!
selecteaza tipul curent
de tambur de tiparire

[ Tambur A3 ] ’ Tambur A4-R

(1) Atingeti tipul de tambur de tiparire instalat.
@ Atingeti [OK].
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Colectarea si aruncarea consuma-
bilelor uzate

Cartus de cerneala

+ Aruncati cartusele de cerneald consumate respec-
tand prevederile locale referitoare la colectarea
deseurilor. Daca este necesar, separati anumite
componente urmand instructiunile de mai jos.

Componente Materiale

Cartus de cer- Plastic (polipropilena sau polieti-
neala si capac lena)

Eticheta Plastic (inclusiv metal)

Cerneala Ulei vegetal, hidrocarburi petroli-

ere, apa, pigmenti

+ Scoateti eticheta de pe marginea cartusului de cer-
neald dezlipind-o din sectiunea indicata cu sageata
in figura de mai jos si apoi aruncati-o separat.

Este posibil ca in zona din jurul marginilor cartusu-
lui de cerneala sa raméana cerneala. Aveti grija sa
nu va patati mainile sau hainele cu cerneald. Daca
v-ati murdarit cu cerneala pe maini, etc., spalati-va
imediat cu apa si sapun.

Capitolul 9 Inlocuirea consumabilelor

Nucleul matritei

* Aruncati nucleul uzat al matritei respectand preve-
derile locale referitoare la colectarea deseurilor.
Daca este necesar, separati anumite componente
urmand instructiunile de mai jos.

Componente Materiale
Nucleu Hartie
Rola matrita Plastic, hartie japoneza

Taiati sectiunea
marcata cu [[J]

Plastic (inclusiv metal), hartie

* O eticheta care include un element metalic este
fixata pe partea din spate a sectiunii marcate cu [[D].
Rupeti de-a lungul perforatiei si aruncati separat.

Matrite uzate

* Aruncati matritele consumate respectand prevede-
rile locale referitoare la colectarea deseurilor. Daca
este necesar, separati anumite componente urmand
instructiunile de mai jos.

Componente Materiale

Rola matrita Plastic, hartie japoneza

Cerneala Ulei vegetal, hidrocarburi petroli-
ere, apa, pigmenti

» Matrita este confectionata din compusi pe
@ baza de carbon si hidrogen. Prin combus-
tie completa, aceasta se va transforma in

apa si dioxid de carbon.
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intretinerea

Finisajul documentelor tiparite poate fi patat sau
incetosat n cazul in care capul de imprimare termic
al modulului de creare a matritelor, componente
precum fereastra de sticla a scanerului si foaia alba
a alimentatorului automat de documente optional
sau alte componente sunt contaminate cu praf,
mizerie, patate cu alb, etc. Va recomandam sa
efectuati periodic intretinerea aparatului.

&Aten;ionare

Nu efectuati nicio operatie (reglaje, reparatii, etc.)
care nu sunt prezentate Tn acest ghid. Daca doriti
sa efectuati un reglaj sau o reparatie, consultati
dealerul sau reprezentantul de service autorizat.

Cap de imprimare termic

Capul de imprimare termic este o componenta care
produce caldura in timpul procesului de creare a
matritei si formeaza mici orificii pe matrita. Curatati-|
de fiecare data cand inlocuiti rola matrita.
Deschideti capacul modulului de creare a matritelor si
apoi stergeti cu atentie capul de imprimare termic aflat
in spatele modulului, de mai multe ori, cu o carpa
moale, etc.

&Aten;ionare

&Suprafa;é fierbinte

Nu atingeti cu degetele capul de imprimare termic.
Capul de imprimare termic poate fi fierbinte si
poate cauza arsuri.

» Capul de imprimare termic este extrem
9 de delicat. Evitati impactul puternic sau
zgarierea cu un obiect dur.

» Capul de imprimare termic este sensibil
la electricitate statica. Trebuie sa elimi-
nati electricitatea statica acumulata in
corpul dumneavoastra inainte de cura-
tarea aparatului.
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Exterior

Periodic, utilizati o carpa moale si stergeti cu atentie
exteriorul pentru a proteja exteriorul aparatului de
praf.

» Exteriorul aparatului este confectionat
9 din plastic. La curatare, nu utilizati
alcool sau solventi.

In mod normal, stergeti cu atentie mizeria de pe
panoul tactil cu o cérpa uscata. Daca cerneala se
lipeste de panoul tactil, inmuiati carpa in putina solutie
de curatare si stergeti cu atentie.

» Nu aplicati si nu pulverizati solutia de
0 curatare direct pe panoul tactil. In caz
contrar, pot aparea defectiuni.

Placa de sticla si tamponul capacu-
lui platanului

Daca placa de sticla si tamponul capacului platanului
se pateaza, stergeti-le cu atentie de cateva ori cu o
carpa uscata sau cu un servetel de hartie.

Evitati impactul puternic sau zgérierea
cu un obiect dur.

9 » Placa de sticla este extrem de delicata.

/

Placa de sticla /
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Alimentatorul automat de docu- Rola de presiune

mente oPtIonaI Rola de presiune este o componenta care impinge

Stergeti cu atentie toate urmele de pe fereastra de sti- hartia in unitatea tamburului de tiparire. Daca rola de
cla a scanerului si de pe foaia alba cu o carpa uscata presiune este patata, pe spatele hartiei pot aparea

sau cu un servetel de hartie. benzi de cerneala. . . .
Stergeti cu atentie rola de presiune de mai multe ori

9 » Fereastra de sticla a scanerului este cu o carpa moale sau cu un servetel de hartie.

extrem de delicata. Evitati impactul
puternic sau zgarierea cu un obiect dur.

Fereastra de sti-
// cla a scanerului
a / (@)

1)

ik

+ Opiriti alimentarea acestui aparat in timp ce cura-
tati rola de presiune.

« In interiorul acestui aparat este posibil s fie rezi-
duuri de cerneala, dupa ce unitatea tamburului
de tiparire a fost scoasa. Aveti grija sa nu va
patati mainile sau hainele cu cerneala. Daca v-ati
murdarit cu cerneald pe maini, etc., spalati-va
imediat cu apa si sépun.

» Daca introduceti méinile in interiorul
unitatii principale, aveti grija sa nu atin- @

geti carligul de separare a hartiei sau

carligele de scoatere a matritei. Varfu-

rile ascutite ale acestor céarlige va pot rani mai-
nile.

Cérlige de scoatere a matritei




.n y
_ g
. e o 4
> = “_

Capitolul

Depanarea

171




172

Capitolul 11 Depanarea

Daca este afisat un mesaj

In aceasta sectiune sunt prezentate instructiunile de depanare folosite in cazul in care pe ecran este afisat un

mesaj de eroare.

AAtent,ionare

Daca introduceti méinile in interiorul unitatii principale, aveti grija s& nu atingeti nicio proeminenta sau margine a
placii de metal. Se pot produce vatamari corporale.

Vizualizarea mesajului

Instructiunile de depanare sunt afisate in functie de situatia respectiva.

lEroare de sistem!!

Contact

Avert.T98-018

Opriti si apoi porniti din nou masina
Daca problema persista, chemati service-ul

Cod:
Este afisat codul problemei.

Mesaj:

Sunt afisate descrierea problemei si instructiunile de depa-
nare.

De asemenea, este posibil s fie afisata si o figura cu
instructiuni.

Cod" Tip Descriere

T00-0000 Eroare sunati la service | Acest tip de eroare este afisat daca s-a produs o eroare
care necesita efectuarea unei inspectii si a unor reparatii de
catre un reprezentant de service autorizat. Raportati codul
erorii dealerului sau reprezentantului de service autorizat.

A00-0000 Eroare blocare matrita Acest tip de eroare este afisat daca o matrité s-a blocat.

B00-0000 Eroare accesorii optio- Acest tip de eroare este afisat daca s-a produs o eroare la

nale oricare dintre accesoriile optionale conectate Tn prezent.

C00-0000 Eroare consumabile Acest tip de eroare este afisat daca oricare dintre consuma-
bile, de exemplu cerneala si rolele matrita, sunt uzate.

D00-0000 Eroare verificare insta- | Acest tip de eroare este afisat dacé oricare dintre sectiuni

lare este instalata incorect.

E00-0000 Eroare apel intretinere Acest mesaj este afisat daca trebuie sa inlocuiti bateria sau
sa chemati reprezentantul de service autorizat pentru a
face inspectia periodica a aparatului. Raportati codul erorii
dealerului sau reprezentantului de service autorizat.

F00-0000 Avertisment Acest mesaj este afisat daca setérile definite de la panoul

G00-0000 de comanda nu corespund cu conditiile de functionare ale
aparatului.

J0o Eroare blocare hartie Acest tip de eroare este afisat daca un original sau o foaie

de hartie s-a blocat.

* 1n lista de mai sus, Tn locul cifrei “0” este afisat un anumit numar.
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Exemple de mesaje

Mai jos este prezentat spre exemplificare un mesaj.
Pentru orice alte mesaje, care nu sunt incluse in lista, luati masurile necesare, in functie de mesajul afisat.

B T00-0000: Eroare sunati la service

modul creare matrita
scoate matrita si
inchide capacul
mod. creare matrita

Cod |Mesaj Actiune
T02 IEroare de sistem!! Hartia incarcata poate depési capacitatea maxima de incércare a tavii
Apasati tasta Reset de alimentare cu hartie.
Daca problema persista, che- Reduceti cantitatea de hartie si apasati tasta [RESET].
mati service-ul Daca aceasta eroare se repeta, contactati distribuitorul sau reprezen-
tantul de service autorizat.
T25 Ninlocuirea bateriei!! Consultati dealerul sau reprezentantul de service autorizat si tnlocuiti bateria.
Chemati service-ul Apasati pe tasta [RESET] pentru a sterge mesajul de eroare.
M A00-0000: Eroare blocare matrita
Cod Mesaj Actiune
A01 Matrita introdusa Scoateti modulul de creare a matritelor si apoi instalati corect pe pozitie
gresit Scoate modul o rola matrita.
creare matrita (K2 157 “Configurarea rolei matrita”)
rebobineaza
rola master, apoi » Daca rola matrita reinfasurata este sifonata sau taiata in
repozitioneaza zig-zag, taiati capatul rolei matrita cu un cuter, etc. si apoi
rola master instalati-l pe pozitie.
A02 Eroare incarcare (1) Scoateti tamburul de tiparire si apoi scoateti matrita de pe tamburul
master scoate tambur de tiparire.
tiparire si (2 163 “Inlocuirea tamburului de tiparire”)
inlatura matrita (2) Reinstalati tamburul de tiparire pe pozitia sa.
Apasati pe tasta [START].
AO4 Eroare la inlaturarea
matritei
Scoateti tamburul si
inlaturati matrita
A05 Matrita blocata Scoateti magazia de matrite utilizate si apoi scoateti matrita blocata.
fn modulul eliminare (&4 161 “Golirea magaziei de matrite utilizate”)
scoate magazia Daca eroarea afisata nu dispare de pe ecran, consultati dealerul sau
matrite utilizate si reprezentantul de service autorizat.
inlatura
matrita blocata
A06 Activati comuta- Verificati toate obstacolele de sub tava de alimentare cu hértie sau de
torul din tava de pe hartie.
alimentare std. Daca identificati obstacole, indepartati-le.
Resetati hartia
din tava de
alimentare
standard
A16 Matrita a ramas Scoateti tamburul de tiparire si apoi scoateti matrita de pe tamburul
pe tambur de tiparire.
Scoateti tamburul si (2 163 “Inlocuirea tamburului de tiparire”)
inlaturati matrita Reinstalati tamburul de tiparire pe pozitia sa.
Apésati pe tasta [START].
A17 Eroare sistem la Cuterul folosit pentru taierea rolei matrita nu a functionat corect.

Scoateti modulul de crearea a matritelor si apoi scoateti rola matrita.
(&4 157 “Configurarea rolei matrita”)

(2) Pentru anularea erorii, inchideti capacul modulului de crearea matritelor.

Deschideti capacul modulului de creare a matritelor si apoi instalati

pe pozitie rola matrita.
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Cod |Mesaj Actiune
A34 Matrita nu e bine Instalati corect rola matrita pe pozitie.

asezata la locul ei
Introduceti marginea
de deasupra

a matritei n intrare

si inchideti unitatea de
confectionare matritei

(&4 157 “Configurarea rolei matritad”)

» Daca rola matrita reinfasurata este sifonata sau taiata in
zig-zag, taiati capatul rolei matrita cu un cuter, etc. si apoi
instalati-l pe pozitie.

B B00-0000: Eroare accesorii optionale

de tambur

Cod Mesaj Actiune

B29 Identificare nereusita Un hub USB este instalat in slotul USB al acestui aparat.
(hub USB) Introduceti o unitate USB flash compatibila cu acest aparat.

(&4 14 “Utilizarea unei unitati USB flash”)

B30 Identificare nereusita Introduceti o unitate USB flash compatibila cu acest aparat.

B38 (&4 14 “Utilizarea unei unitati USB flash”)

B39

B33 Acestei imprimante Definiti adresa IP a acestui aparat.
nu i-a fost alocata (E2 127 “[Set. retea (IPv4)]")
o adresa IP (2127 “[Set. retea (IPv6)]")
Contactati
administratorul retelei

l C00-0000: Eroare consumabile

Cod Mesaj Actiune

C11 CERNEALA Tnlocuiti cartusul de cerneal& cu un cartus nou.
EXPIRATA (3 160 “Inlocuirea cartusului de cerneald”)
INLOC. CARTUS
DE CERNEALA

C12 MATRITA Tnlocuiti rola matritd cu una noud.
EXPIRATA (&4 157 “Configurarea rolei matritd”)
INLOCUITI ROLA
MATRITA

C13 Cerneala si Tnlocuiti cartusul de cerneala si rola matrita cu unele noi.
hartia au (&4 160 “Inlocuirea cartusului de cerneald”)
expirat (&4 157 “Configurarea rolei matritd”)
Tnlocuiti-le

l D00-0000: Eroare de instalare

Cod Mesaj Actiune

D02 Ati instalat tip incorect Instalati pe pozitie un tambur de tiparire adecvat.

(22 163 “Inlocuirea tamburului de tiparire”)

/)

» Utilizati tamburul de tiparire specificat pentru acest apa-
rat. Dacé utilizati alti tamburi de tipérire, pot aparea defec-
tiuni sau probleme.
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de cerneala

Cod |Mesaj Actiune
D04 Tip incorect de cartus Verificati daca tipul si culoarea cartusului de cerneala sunt adecvate.
montat sau nu Instalati respectivul cartus de cerneala pe pozitie.
se pot citi informatji . . .
despre cerneal » Utilizati cartusul de cerneala recomandat de RISO. Daca
Tnlocuiti cartusul sau 9 utilizati alte cartuse de cerneald, pot aparea defectiuni
contactati sau probleme.
distribuitorul/Riso Verificati daca eticheta fixatd pe marginea cartusului de cerneala s-a
dezlipit sau este patata.
Eticheta de la marginea cartuselor de cerneala contine informatii nece-
sare pentru tiparire. Instalati pe pozitie un cartus de cerneala pe care
este fixata corect o eticheta nepatata.
(9 160 “Inlocuirea cartusului de cerneald”)
D17 Tip incorect de master Verificati daca utilizati un tip de rola matrita adecvat.
montat sau nu Instalati pe pozitie o rold matrita adecvata.
se pot citi informatji . . o
despre master » Utilizati rola matrita recomandata de RISO. Daca utilizati
Tnlocuitj rola master 9 alte role matrita, pot aparea defectiuni sau probleme.
sau contactati . y ) ; o s o
distribuitorul/Riso Verlf!ca’;l daca sgct;unea [@D]a lnulcleuILfl mgtr|t,e| esltle indoita sau taiata.
Sectiunea [(D] din nucleul matritei contine informatii necesare pentru
tiparire.
Instalati pe pozitie o rola matrita care contine o sectiune [[@] care nu
este indoita sau taiata.
(&4 157 “Configurarea rolei matritad”)
D45 Instalati cartusul Probabil cartusul de cerneala nu a fost instalat corect.

Scoateti cartusul de cerneald si instalati-l din nou.
(&4 160 “Inlocuirea cartusului de cerneald”)

l E00-0000: Eroare apel intretinere

Chemati service-ul

Cod Mesaj Actiune
EO1 1Baterie consumata!! Bateria interna a acestui aparat este aproape uzata.
Cheama service Pentru inlocuirea bateriei, consultati dealerul sau reprezentantul de
service autorizat.
EO02 intretinere!! Pentru efectuarea inspectiei periodice, consultati dealerul sau repre-

zentantul de service autorizat.

H F00-0000/G00-0000: Avertisment

|/

» [Anula] sau [Continuare] pot fi afisate pe ecran.
Pentru a intrerupe functionarea, atingeti [Anula]. Atingeti [Continuare] pentru a relua functionarea.

Cod |Mesaj Actiune
FO1 Nu este matrita pe tambur Dupa ce atingeti [inchide], efectuati operatia de creare a matritei.
Faceti o noua matrita
» Daca lasati tamburul de tiparire fara sa instalati o matrita,
9 tamburul de tiparire se va usca si in acest caz pot aparea
defectiuni. Trebuie sa efectuati operatia de creare a matri-
tei sau [Confidential] (4 106) si sa incarcati o matrita pe
tamburul de tiparire.
F02 Format paginii e mai Hartia definita in prezent este mai mica decat dimensiunea matritei cre-
mare decat talie hartiei ate.
Il Posibile pete de cerneald pe | Verificati dimensiunea hartiei si definiti corect hartia.
copii !!
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scazuta
Viteza de tiparire specificata
nu este disponibila

Cod |Mesaj Actiune

FO4 A fost atinsa limita Contorul a atins valoarea maxima pentru numarul predefinit de matrite
contorului care pot fi create sau pentru numarul de copii tiparite. Va rugam sa
Contactati administratorul contactati administratorul.

(E2 140 [Gestionare utiliz.]-[Definirea numarului maxim de copii care
pot fi utilizate])

F10 Format paginii e mai Hartia definita in prezent este mai mica decat dimensiunea matritei cre-
mare decat talie hartiei ate.
II Posibile pete de Verificati dimensiunea hartiei si definiti corect hartia.
cerneala pe copii !! Pentru a continua tiparirea copiilor de proba, apasati pe tasta
(Continuare->tasta PROBA) [PROOF].

F28 Configurarea ali- Acest ecran este afisat daca parghia de configurare a alimentarii cu
mentarii cu hartie hartie este asezata in pozitia [CARD] in timp ce pentru [Regl. alim. héar-
Parghia este in tie] (4 88) este selectata optiunea [Automat].
pozitia "CARD" Verificati hartia pe care urmeaza sa o utilizati si apoi schimbati pozitia
Verificati hartia parghiei de configurare a alimentarii cu hartie (2 32), dupa caz.
din tava de
alimentare std.

F32 1! Spatiul de stocare Atingeti [Mem. stocare] si apoi stergeti datele originalului de care nu
de date este ocupat total !! mai aveti nevoie.
Stergeti vechile date stocate

F33 Acest fisier este prea mare Atingeti [L. activ. USB] si apoi stergeti datele originalului de care nu mai
pt. stoc. pe unit. USB flash aveti nevoie.
Schimbati unit. USB flash
sau stergeti din fisiere
pentru a elibera spatiu

F34 ' Numarul datelor acumulate Intr-un singur folder pot fi stocate pana la 250 de fisiere. Atingeti [Mem.
s-a umplut !! stocare] si apoi stergeti datele originalului de care nu mai aveti nevoie.
Stergeti vechile date
stocate Tn folderul selectat

F51 CERNEALA Pentru a utiliza cartusul de cernealé in conditii optime, acesta trebuie
Aproape expirata folosit in aproximativ 24 de luni de la data fabricatiei.
Trebuie folosita sau
inlocuita in curand

F56 MATRITA Pentru a utiliza rola matrita in conditii optime, aceasta trebuie folosita in
Aproape expirata aproximativ 24 de luni de la data fabricatiei.
Trebuie folosita sau
inlocuita in curand

F57 CERNEALA SI MATRITA Pentru a utiliza cartusul de cerneald si rola matrita in conditii optime,
Aproape expirate acestea trebuie folosite in aproximativ 24 de luni de la data fabricatiei.
Trebuie folosite sau
inlocuite in curand

F65 Auto select. marime pag. Daca in prezent este definit un original cu dimensiuni particularizate,
nu este disponibila pt orig. atingeti [Format] (E4 119) si apoi specificati dimensiunea datelor care
de marimi neregulate vor fi salvate.
select.marime format de - —— - - — — -
memorat, apoi restarteazs Daca pozitia originalului este decalata, readuceti-I in pozitia corecta.

F74 Temperatura imprimantei este | Optiunile [160ppm] si [200ppm] sunt disponibile daca temperatura tam-

burului de tiparire indeplineste conditiile de mai jos.

* [160ppm]: 5 °C sau mai mare

* [200ppm]: 15 °C sau mai mare

Daca tamburul de tiparire este rece, cresteti temperatura din incépere
sau viteza de tiparire [5] pentru un anumit timp si asteptati pana cand
tamburul de tiparire s-a incalzit suficient.
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Cod |Mesaj Actiune

F85 ! Scanare imposibila ! Verificati daca RISO Controller IS300 (Sistem de control RISO 1S300)
Dispozitivul de control extern este conectat corect.
nu e conectat sau Daca sistemul de control RISO (RISO Controller IS300) nu este conec-
proceseaza conexiunea tat, definiti pentru [Disp.control ext.] (2 127) din [Admin.] optiunea
Verificati cablul de conectare [OPRIT].

F93 Verificati setarile Atingeti [Talie] (5 61) si apoi modificati rata de marire.
Raportul de reproducere De asemenea, puteti atinge [Continuare] fara sa modificati rata de
selectat depaseste marire. Totusi, in acest caz nu va fi tiparita o imagine completa, deoa-
suprafata maxima de rece zona din exteriorul “zonei de creare a matritei” (4 17) nu este
imprimare inclusa la crearea matritei.

Fo4 -- Protectie -- Atingeti [OK] pentru a efectua [Confidentjal] (24 106).

F95 (&5 147 “Gestionarea matritelor uzate [Protectie]”)
Scoateti masterul curent

Fo6 Transmiteti acest mesaj Va rugadm sa contactati administratorul pentru a-l anunta ca a sosit
administratorului raportul contor ID.
Data limita pentru . . -
raport contor ID @ » Pana cand efectuati [lesire raport] (2 109), va fi afisat un

ecran de avertizare la fiecare pornire a aparatului. Daca pen-

tru luna curenta nu doriti s efectuati un raport, [lesire raport],
atingeti [Oprire memento] din ecranul [Raport contor ID]

(2 109).
G02 Decodificarea tiparirii din Daca originalul memorie héartie nu este asezat drept pe placa de sticla,
memorie pe hartie acesta probabil nu va fi scanat corect.
a esuat Asezati din nou originalul memorie hartie.

Verificati pozitia originalului - — - - -
Daca placa de sticla sau tamponul capacului platanului sunt patate,

este posibil ca originalul memorie hartie sa nu fie scanat corect.
Curatati placa de sticla si reluati scanarea originalului memorie hartie.
(&4 169 “Placa de sticla si tamponul capacului platanului”)

Daca originalul memorie hartie este patat, sifonat sau incretit sau daca
pe originalul memorie hartie este inscriptionat intr-o zona n care acest
lucru nu este permis (E2 77), este posibil ca acest aparat sa nu poata
scana corect originalul memorie hartie.

Va recomandam sa tipariti din nou originalul memorie hartie pe o foaie
de hartie curata.

GO03 Originalul este incorect. Verificati sectiunea pentru antet a originalului memorie hartie. Asezati
Definiti urmatorul original. originalul memorie hartie care corespunde informatiilor afisate in ecra-

nul de semnalare a erorilor. m
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B J00: Eroare blocare hartie
Locul in care este blocat un original sau o hartie lumineaza intermitent pe ecran.

Error:J08

Blocare a hartiei

inlsturati hartia din

zonele indicate @
si apasati butonul [OK] |=E i . 1

Afisaj contor ‘

» Pentru a preveni blocarea hartiei, la tiparire utilizati hartie adecvata.
@ (&2 16 “Tiparirea pe hartie”)
» Daca asezati originale in alimentatorul automat de documente optional, utilizati originale adecvate.

(&2 15 “Originale”)

Localizarea erorii

Actiune

Alimentatorul automat de docu-
mente optional

==

Deschideti capacul de alimentare hartie ADF si apoi scoateti orice originale blo-
cate.

De asemenea, in functie de locul in care s-a blocat originalul, acesta poate fi
scos pe la partea de jos a alimentatorului automat de documente, ridicand capa-
cul platanului.

&Atentie

» Atunci cand deschideti capacul ADF pentru a ajunge in interior, aveti grija sa
nu atingeti niciun obiect proeminent. Nerespectarea cerintei de mai sus poate
duce la ranire.

Laterala de pe care se face ali-
mentarea hartiei

Verificati laterala de pe care se face alimentarea hartiei si coboréati tava de ali-
mentare cu hértie, apoi scoateti orice hértie blocata.
Daca eroarea persista, apasati pe tasta [RESET].

» Ocazional, schimbarea pozitie parghiei de configurare a alimentarii cu
hartie poate preveni blocarea hartiei.
(K2 32 “Instalarea tavii de alimentare cu hartie si a hartiei”)
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Localizarea erorii Actiune

In jurul tamburului de tiparire Scoateti tamburul de tiparire si apoi scoateti orice hartii blocate.
(5 163 “Inlocuirea tamburului de tiparire”)

- :lL A&Atentionare

* In zona adiacenta tamburului de tiparire si in interiorul unitéatii principale este
posibil sa fi ramas reziduuri de cerneala, dupa scoaterea tamburului de tipa-
rire. Aveti grija sa nu va patati mainile sau hainele. Daca v-ati murdarit cu cer-
neala pe maini, etc., spalati-va imediat cu apa si sapun.

+ Daca introduceti mainile in interiorul unitatii principale, aveti grija sa @

nu atingeti carligul de separare a hartiei sau carligele de scoatere a
matritei. Varfurile ascutite ale acestor carlige va pot rani mainile.

Carlige de scoatere a matritei

Laterala de pe care se face pri- | Verificati laterala pe care se primeste hértia si scoateti orice hartii blocate.
mirea hartiei

é:ﬂ,
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Daca este afisat ecranul [Vrajitor intoducere informatii consumabile]

Pentru a mentine conditiile optime de tiparire, acest aparat obtine informatii de la consumabile.
Daca informatiile nu pot fi obtinute, va fi afisat ecranul [Vréjitor intoducere informatii consumabile].
Introduceti valoarea adecvata.

» Nu ne asumam nicio raspundere sau responsabilitate Tn cazul in care nu utilizati consumabilele reco-
@ mandate de RISO. De asemenea, nu va putem pune la dispozitie valori pentru configurarea aparatului.
Daca nu cunoasteti valorile pentru configurarea aparatului, va recomandam sa mergeti din aproape in
aproape, schimband valorile de la [1] in continuare si verificand in acelasi timp rezultatele obtinute la
tiparire.
» Daca efectuati operatiile enumerate mai jos, valorile introduse vor fi sterse. n acest caz, trebuie sa rein-
troduceti aceste valori.

¢ Comutatorul de alimentare este inchis si apoi redeschis.
¢ Apasati pe tasta [WAKE-UP] in timp ce aparatul este in modul repaus.

H [Introducere informatii cerneala]
(1) Atingeti [OK] din urmatorul ecran.

Lo |
Cerneala

Nu exista info consumabile
sunt necesare valori intrare

(2) Definiti elementele conform tabelului de mai jos.

Afisaj pe ecran Descrierea setarii Valoare
Vréjitor intoducere informatii consumabile [H1]Setare CUIoare cernealé 1Negru
Introducere informatii cerneala Selectati aceeasi culoare ca si culoarea tam- | 2:Culoare
H1Setare culoare cerneals burului de tiparire utilizat in prezent.

’ 1:Negru ‘ ‘ 2:Culoare ‘

’ Urmator > ‘
Vrdjitor intoducere informatii consumabile [HZ]Reglare finé denSitate tipérire 1 (deSChlS)
Introducere informatii cerneala Selectati valoarea pentru a obtine densitatea |- 5 (inchis)
[H2Reglare fing densitate tipirire de tiparire adecvata in functie de cerneala

folosita.

e - | - [ - -]
’ < Anterior ‘ ’ Urmator > ‘
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Afisaj pe ecran

Descrierea setarii

Valoare

Vréjitor intoducere informatii consumabile

Introducere informatii cerneala

[H3]Prima reglare densitate tiparire

. - - - ) - ]

’( Anterior ‘ ’ Urmator >‘

[H3]Prima reglare densitate tiparire
Selectati valoarea pentru a obtine densitatea
de tiparire adecvata pentru prima tiparire in
functie de cerneala folosita.

1 (deschis)
- 5 (inchis)

Vréjitor intoducere informatii consumabile
Introducere informatii cerneala

[H10]Configurare daté expirare cerneala

(Tast.num.disponibila pt.introd. date)

< | |

Urmator > ‘

[H10]Configurare data expirare cerneala
Definiti luna si anul pentru afisarea avertizarii
[F51] (2 176).

Luna:
01-12

An:

2001 - 2099

Daca ati terminat de definit valorile, va fi afisat un ecran de confirmare.
Verificati valoarea si apoi apasati pe tasta [START]. Este afisat ecranul de baza.

Vréjitor intoducere informatii consumabile
Introducere informatii cerneala

Confirma datele de intrare de mai jos
Apasa tasta START daca valorile setate sunt OK

Obiect Valoare

[H1]Setare culoare cerneald 1
[H2]Reglare fina densitate tiparire 1
[H3]Prima reglare densitate tiparire |
[H10]Configurare data expirare cerneala 01/2018

‘ < Anterior

M [Introducere informatii matrita]
(1) Atingeti [OK] din urmatorul ecran.

oK
Matrita

Nu exista info consumabile
sunt necesare valori intrare

(2) Definiti elementele conform tabelului de mai jos.
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Afisaj pe ecran

Descriere

Valoare

Vrdjitor intoducere informatii consumabile
Introducere informatii matrita

[H4]Densitate matrita

=

[H4]Densitate matrita

Selectati valoarea pentru a obtine densitatea
adecvatéa pentru crearea matritei in functie de
matrita respectiva.

1 (deschis)
- 10 (inchis)

< Anterior ‘

L J s J e gL s ]
Lo JL 2 I e J e JL s |
’ Urmator >‘
Vrdjitor intoducere informatii consumabile [H5]Reg|are finé denSitate tipérire 1 (deSChls)
Introducere informatii matrita Selectati valoarea pentru a obtine densitatea |- 5 (inchis)
TEe e M e ER TR de tiparire adecvata in functie de matrita folo-
sita.
- )0 s g e JL s |

Vréjitor intoducere informatii consumabile
Introducere informatii matrita

[H6]Prima reglare densitate tiparire

B : |

w

< Anterior ‘

[H6]Prima reglare densitate tiparire
Selectati valoarea pentru a obtine densitatea
de tiparire adecvata pentru prima tiparire in
functie de matrita folosita.

1 (deschis)
- 5 (inchis)

Vréjitor intoducere informatii consumabile
Introducere informatii matrita

[H11]Configurare daté expirare matrita

Lund An

‘ < Anterior ‘

e

<][>]

(Tast.num.disponibild pt.introd. date)

Urmator > ‘

[H11]Configurare data expirare matrita
Definiti luna si anul pentru afisarea avertizarii
[F56] (2 176).

Luna:
01-12

An:

2001 - 2099

Daca ati terminat de definit valorile, va fi afisat un ecran de confirmare.
Verificati valoarea si apoi apasati pe tasta [START]. Este afisat ecranul de baza.

Vréjitor intoducere informatii consumabile
Introducere informatii matrita

Confirma datele de intrare de mai jos
Apasa tasta START daca valorile setate sunt OK

Obiect Valoare

[H4]Densitate matrita ;
[H5]Reglare fina densitate tiparire 1
[H6]Prima reglare densitate tiparire ;i
[H11]Configurare datd expirare matritd 01/2018

< Anterior




Depanarea

Verificati in tabelul de mai jos si luati masurile necesare nainte de a consulta dealerul sau reprezentantul autorizat

de service.

Capitolul 11 Depanarea

&Aten;ionare

Nu efectuati nicio operatie (reglaje, reparatii, etc.) care nu sunt prezentate in acest ghid. Daca doriti sa efectuati
un reglaj sau o reparatie, consultati dealerul sau reprezentantul de service autorizat.

Problema

Verificati urmatoarele

Actiune

Pe ecranul tactil nu este
nimic afisat chiar dacéa apa-
ratul este pornit.

Verificati daca aparatul este
in modul repaus.

in timp ce tasta [WAKE-UP] de pe panoul de
comanda este aprinsa, acest aparat este in modul
repaus. Apasati pe tasta [WAKE-UP] pentru a activa
operatiile pe acest aparat.

Acest aparat nu porneste
daca apasati pe comutatorul
de alimentare.

Verificati daca aparatul este
conectat la o sursa de
curent.

» Verificati conexiunea cablului de alimentare atat la
aparat cét si la priza de curent electric.

» Verificati dacéa respectivul comutator, disponibil in
comert, nu este declansat.

Tava de alimentare cu hartie
nu poate fi inchisa.

Verificati daca ghidajele pen-
tru hartie ale tavii de alimen-
tare sunt complet deschise.

Verificati daca alimentarea
aparatului a fost oprita ina-
inte de a coborf tava de ali-
mentare cu hartie pana la
capat.

Porniti alimentarea si coborati tava de alimentare cu
hértie pana la capat. Apoi, ridicati manerul de blo-
care al ghidajelor pentru hartie ale tavii de alimen-
tare, desfaceti la maximum ghidajele pentru hartie
ale tavii de alimentare si inchideti tava de alimentare
cu hartie.

(&4 32 “Instalarea tavii de alimentare cu hartie si a
hartiei”)

Tamburul de tiparire nu
poate fi asezat pe pozitie.

Verificati daca tamburul de
tiparire este rotit in pozitia
corecta de oprire.

Daca tamburul de tiparire a fost rotit manual, acesta
trebuie intors astfel incat marcajele [¥] si [A] sa fie
aliniate la terminarea procedurii.

Verificati daca tamburul de
tiparire este asezat corect pe
sina.

Asezati tamburul de tiparire corect pe sina.
(2 163 “Inlocuirea tamburului de tiparire”)

Mesajul de eroare persista
chiar si dupa ce ati instalat
un cartus de cerneala.

Verificati daca respectivul
cartus de cerneald este ase-
zat corect, pe pozitie.

Dupa ce ati introdus cartusul, rotiti-l in sens orar pen-
tru a-I bloca.
(&4 160 “Inlocuirea cartusului de cerneald”)

Verificati daca eticheta fixata
pe marginea cartusului de
cerneala este zgariata sau s-
a dezlipit.

Nu puteti utiliza un cartus de cerneala a carui eti-
cheta este zgariata sau dezlipita. Instalati un nou
cartus de cerneala.

(3 160 “Inlocuirea cartusului de cerneald”)
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Problema

Verificati urmatoarele

Actiune

Mesajul de eroare persista
chiar si dupé ce ati instalat o
rola matrita.

Verificati daca rola matrita
este asezata corect, pe pozi-
tie.

Asezati rola matrita astfel incat laterala nucleului
matritei marcata cu [(D] sa se afle in stanga.
(K2 157 “Configurarea rolei matrita”)

Verificati daca sectiunea [[J]
din interiorul nucleului matri-
tei este indoita sau taiata.

Nu puteti utiliza rola matritéd daca sectiunea [[D] a
acesteia este indoita sau taiata. Instalati o noua rola
matrita.

(K2 157 “Configurarea rolei matrita”)

Magazia de matrite utilizate
nu poate fi scoasa.

Verificati daca pentru [Pro-
tectie] este selectata optiu-
nea [Pornit].

Daca pentru [Protectie] din [Admin.] este selectata
optiunea [Pornit], nu puteti scoate magazia de
matrite utilizate. Totusi, puteti scoate magazia de
matrite utilizate dacé o matrita s-a blocat in magazia
de matrite sau in cazul in care magazia de matrite
utilizate este plina.

(K2 147 “Gestionarea matritelor uzate [Protectie]”)

Verificati daca zavorul maga-
ziei de matrite utilizate este
inchis.

Tmpingeti zavorul spre dreapta pentru a-l debloca.
Daca magazia de matrite utilizate este inchisa, con-
tactati administratorul pentru a o deschide.

(K2 161 “Golirea magaziei de matrite utilizate”)

Magazia de matrite utilizate
nu poate fi instalata pe pozi-
tie.

Verificati daca zavorul maga-
ziei de matrite utilizate este
inchis.

Impingeti zavorul (2 161) de la magazia de matrite
utilizate spre dreapta pentru a-l debloca. Apoi, insta-
lati magazia de matrite utilizate pe pozitie.

Pe copii nu este nicio ima-
gine.

Verificati daca originalul este
asezat cu fata Tn sus.

Asezati originalul cu fata in jos.
(4 36 “Asezarea originalelor”)

Inchiderea capacului plata-
nului fara introducerea unui
original va determina trece-
rea automata din modul tipa-
rire in modul de creare a
matritei.

Verificati daca ati inchis for-
tat capacul platanului.

Daca un original a fost introdus si este detectat la
inchiderea capacului platanului in modul tiparire,
acest aparat va trece automat in modul de creare a
matritei. Totusi, inchiderea fortata a capacului plata-
nului poate determina acest aparat sa detecteze
incorect daca un original a fost introdus chiar si Th
cazul in care nu a fost introdus niciun original.
Tnchideti cu atentie capacul platanului.

Dimensiunea originalului pla-
sat pe sticla si dimensiunea
originalului afisat pe panou
sunt diferite.

* [Automat] este setat in
[Talie], dar crearea maste-
rului nu este efectuata la o
marire corespunzatoare.

* [Rotire autom. 90°] din
[Admin.] este setat la ON
(PORNIT), dar imaginea
originalului nu este rotita
corespunzator.

Verificati daca originalul con-
tine o imagine neagra solida.
Verificati daca este utilizata

ca original o brosura groasa.

Este posibil ca dimensiunea originalului sa nu fie
detectata corect in cazul in care originalul contine o
imagine neagra solida sau capacul placii nu este
inchis suficient din cauza unei brosuri groase.
in acest caz, luati urméatoarele masuri.
* [Talie] (2 61):
Setati la o setare diferita de [Automat].
([Automat] nu asigura o marire corespunzatoare.)
* [Rotire autom. 90°] (E2 128):
Nu se roteste corect, deci setati originalul si hartia
in aceeasi orientare. Daca este rotit automat in
mod neintentionat, opriti [Rotire autom. 90°].
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Problema

Verificati urmatoarele

Actiune

Din documentele tiparite lip-
seste o portiune din imagine.

Verificati daca placa de sticla
este patata.

Stergeti placa de sticla cu o carpa moale, etc.
(K2 168 “Intretinerea”)

Verificati dacéa la matrita au
aderat obiecte straine.

Scoateti tamburul de tiparire si verificati daca la
matritd au aderat obiecte stréine. Dacé ati gasit
vreun obiect strain, indepartati-I.

Daca intre matrita si tamburul de tiparire se gaseste
un obiect strain, scoateti matrita si eliminati obiectul
strain. Apoi, instalati tamburul de tiparire pe pozitie si
repetati procesul de creare a matritei.

Verificati daca formatul de
hértie asezat in tava de ali-
mentare cu hértie si folosit
pentru crearea matritei este
mai mic decat dimensiunea
originalului.

Dimensiunea matritei care va fi realizata va fi stabi-
lita in functie de dimensiunea hartiei din tava de ali-
mentare cu hartie.

Asezati pe tava de alimentare cu hartie acelasi for-

mat de hartie ca si originalul si apoi efectuati opera-
tia de creare a matritei.

in foile tiparite ati gasit ran-
duri albe.

Verificati daca capul de
imprimare termic al modului
de creare a matritelor sau
fereastra de sticla a scaneru-
lui alimentatorului automat
de documente este patata.

Stergeti capul de imprimare termic sau fereastra de
sticla a sganerului cu o carpa moale, etc.
(&4 168 “Intretinerea”)

In foile tiparite apar linii.

Verificati daca fereastra de
sticla a scanerului alimenta-
torului automat de docu-
mente este patata.

Stergeti fereastra de sticla a scanerului cu o carpa
moale, etc.
(K2 168 “Intretinerea”)

Fundalul foilor tiparite este in
general patat.

il

Verificati daca originalul este
tiparit pe hartie colorata, de
exemplu hartie de ziar.

Reglati contrastul mai deschis in [Contrast] (E4 58) si
repetati operatia de creare a matritei.

Verificati daca placa de sticla
este patata.

Stergeti placa de sticla cu o carpa moale, etc.
(&4 168 “Intretinerea”)
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Problema

Verificati urmatoarele

Actiune

Marginile hartiei tiparite sunt
patate cu cerneala.

Verificati daca formatul de
hértie asezat in tava de ali-
mentare cu hartie si folosit la
crearea matritei este mai
mare decat dimensiunea ori-
ginalului.

Verificati daca ghidajele pen-
tru héartie ale tavii de alimen-
tare sunt asezate in functie
de latimea hartiei Tn timpul
operatie de creare a matritei.

Asezati pe tava de alimentare cu hartie acelasi for-
mat de hartie ca si originalul si apoi efectuati opera-
tia de creare a matritei.

Dimensiunea matritei care va fi realizata va fi stabi-
lita Tn functie de dimensiunea hartiei (Iatimea ghida-
jelor pentru hartie ale tavii de alimentare si lungimea
hartiei) din tava de alimentare cu hartie.

Daca formatul de héartie asezat in tava de alimentare
cu hartie pentru crearea matritei este mai mare
decat dimensiunea originalului, zona din exteriorul
originalului va fi de asemenea inclusa la crearea
matritei.

Din acest motiv, daca nu ati fixat bine capacul plata-
nului, marginile originalului pot fi procesate ca
umbre.

Verificati daca optiunea
[Scanare maxima] este acti-
vata.

Daca optiunea [Scanare maxima] (£ 64) este acti-
vata, matrita va fi creata la dimensiunea maxima a
suprafetei de tiparire a tamburului de tiparire, indife-
rent de dimensiunea originalului sau a hartiei. Din
acest motiv, daca nu ati fixat bine capacul platanului,
marginile originalului pot fi procesate ca umbre.

Verificati daca n timpul tipa-
ririi, coltul unei foi de hartie
mai groase, de exemplu o
carte postala, zgarie matrita.

Repetati operatia de creare a matritei.
Utilizati hartie adecvata pentru acest aparat.
(E2 16 “Tiparirea pe hartie”)

Verificati daca o perioada de
timp considerabila a trecut
pentru rola matrita utilizata
dupa precedenta operatie de
creare a matritei.

Repetati operatia de creare a matritei.

Hartia tiparita este patata pe
spate cu cerneala.

&7

Verificati daca rola de presi-
une este patata cu cerneala.

Scoateti tamburul de tiparire si apoi stergeti rola de
presiune cu o carpa moale, etc.

(3 168 “Intretinerea”)

Daca pozitia de tiparire deviaza de pe hartie, rola de
presiune se poate pata cu cerneala. Reglati pozitia
de tiparire in functie de dimensiunile hartiei.

Verificati daca ghidajele pen-
tru hartie ale tavii de alimen-
tare sunt asezate in functie
de latimea hartiei in timpul
operatie de creare a matritei.

Daca efectuati o operatie de creare a matritei, aliniati
ghidajele pentru hartie ale tavii de alimentare cu lati-
mea hartiei.

(&4 32 “Instalarea tavii de alimentare cu hartie si a
hartiei”)

Daca ghidajele pentru hartie ale tavii de alimentare
nu sunt aliniate cu latimea hartiei, matrita creata va
avea o suprafatd mai mare decét foaia de hartie. In
consecinta, cerneala adera la rola de presiune in
exteriorul hartiei si din aceasta cauza cerneala se
poate imprima pe hartii.

Verificati daca utilizati o har-
tie care nu absoarbe eficient
cerneala.

Deoarece urmatoarea foaie de hartie este alimentata
Tnainte ca cerneala sa se usuce, cerneala va adera
pe spatele hartiei.
Luati urmatoarele masuri.
« Utilizati hartie care absoarbe eficient cerneala.
* Reduceti viteza de tiparire.
[Interval] (E4 87)
[SPEED] (EH 84)
» Reduceti densitatea cernelii.
[DENSITY] (&2 85)
[Contrast] (E4 58)
[Econom. cerneald] (E2 60)
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Problema

Verificati urmatoarele

Actiune

Imaginile tiparite sunt
neclare.
Textul tiparit este Tncetosat.

Verificati daca tiparirea nu s-
a efectuat dupa o perioada
lunga de timp in care tambu-
rul de tiparire nu a fost utili-
zat.

Daca tamburul de tiparire nu a fost utilizat o lunga
perioada de timp, este posibil ca cerneala de la
suprafata tamburului de tiparire s& se usuce. Daca
tipariti n aceste conditii primele pagini realizate dupa
reluarea tiparii pot fi neclare.

Apasati pe tasta [PROOF] si tipariti cateva pagini
inainte de a incepe tiparirea efectiva.

Prin executarea operatiei [Pregatire tambur] (2 105)
puteti realiza tiparituri de calitate inca de la incepe-
rea tiparirii. Astfel, reduceti consumul de hartie.

Verificati daca originalul este
neclar.

Reglati contrastul mai inchis in [Contrast] (K4 58) si
repetati operatia de creare a matritei.

Pentru originalele scrise cu creionul, selectati pentru
[Imagine] (&2 55) optiunea [Creion].

Verificati daca temperatura
este scazuta (sub 15°C) in
locul in care este instalat
aparatul sau in care sunt
depozitate cartusele de cer-
neala.

Utilizati acest aparat intr-un spatiu in care tempera-
tura este de minimum 15 °C.

Pentru cartusele de cerneald depozitate in spatii in

care temperatura este scazuta, se recomanda pas-

trarea acestora n spatii in care temperatura este de
minimum 15 °C Tnainte de utilizare.

(E2 10 “Locul instalarii”)

Verificati daca optiunea
[Economie cerneala] este
activata.

Dacé o matrita a fost creata in timp ce optiunea
[Economie cerneald] este activata (E4 60), cerneala
de pe hartiile tiparite va fi mai deschisa.

Cu toate ca ati executat ope-
ratia [Tiparire mitfata], pe
una dintre fetele hartiei nu
este tiparit nimic.

Verificati daca originalul a
fost asezat in timp ce este
afisat mesajul care solicita
asezarea urmatorului origi-
nal.

Daca timpul specificat a expirat Thainte de a aseza
cel de-al doilea original si urmatoarele, operatia de
creare a matritei va incepe automat. Orice sectiune
care nu poate fi scanata, ramane ca margine.
Daca timpul este prea scurt, schimbati valoarea
[Interval mitfata] (3 128) din [Admin.].

Verificati daca ati apasat pe
tasta [STOP] in timp ce origi-
nalul era scanat.

Daca apasati pe tasta [STOP] in timp ce un original
este scanat, scanarea este intrerupta.

Nu apéasati pe tasta [STOP] decét dupa ce toate ori-
ginalele au fost scanate.

Hartiile sunt incarcate pe
tamburul de tiparire.

Verificati daca marginea
lasata la partea de sus a har-
tiei este suficienta.

Marginea lasata la partea de sus a hartiei tiparite
(marginea superioara in directia de iesire a hartiei)
trebuie sa fie de minimum 5 mm. Coborati pozitia de
tiparire pe orizontalad si apoi tipariti. Daca nu puteti
coborf pozitia de tiparire, reduceti dimensiunea origi-
nalului pentru a avea suficientd margine si apoi efec-
tuati din nou operatia de creare a matritei.

(&4 61 “Marirea sau micsorarea dimensiunii origina-
lului [Talie]”)

Verificati daca hartia tiparita
are la partea de sus o porti-
une lata mai groasa.

Daca hartia tiparita are la partea de sus o portiune
lata, mai groasa, (marginea superioara in directia de
iesire a hartiei), hartiile au tendinta sa se lipeasca de
tamburul de tiparire. Asezati originalul invers si repe-
tati operatia de creare a matritei. Pentru aceasta
operatie, se recomanda sa utilizati [Roti] din [Rein-
noi] (42 87).

Verificati daca se utilizeaza
héartie adecvata.

Utilizati hartie adecvata pentru acest aparat.
(&4 15 “Dimensiune si greutate”)

Hartiile tiparite sunt indoite.

Verificati daca sensul hartiei
(sensul fibrelor) este aliniat
cu directia de alimentare a
hartiei.

Asezati hartia astfel incat sensul hartiei sa fie aliniat
cu directia de alimentare a hartiei. (&4 16 “Prevenirea
blocajelor de hartie si a erorilor de alimentare a har-
tiei”)
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Problema

Verificati urmatoarele

Actiune

Hartiile tiparite care au fost
scoase nu sunt asezate
ordonat in tava de primire a
hartiei.

Verificati daca ghidajele tavii
de primire a hartiei si oprito-
rul hartiei sunt agezate in
pozitie corecta.

Asezati ghidajele tavii de primire a hartiei si opritorul
in functie de formatul de hartie.

in cazul in care se utilizeaza hartie groasa, largiti-le
putin.

(E4 33 “Instalarea tavii de primire a hartiei”)

Verificati daca parghia de
configurare a alimentarii cu

hartie este Tn pozitie corecta.

Selectati pozitia parghiei de configurare a alimentarii
cu hartie in functie de tipul de hartie utilizat.

(&4 32 “Instalarea tavii de alimentare cu hartie si a
hartiei”)

Hartiile tiparite depasesc
opritorul pentru hartie din
tava de primire a hartiei.

Asezati la nivel tava de primire a hartiei urmand
instructiunile de mai jos.

Pliati ghidajele tavii de primire a hartiei si opritorul.
Ridicati lateralele tavii de primire a hartiei cu
ambele maini si apoi deplasati axul tavii de primire a
hértiei Tn pozitia B.

B: Daca hartia depéaseste opritorul
A: Pozitie normala
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Problema

Verificati urmatoarele

Actiune

Hartiile nu sunt alimentate
uniform din tava de alimen-
tare cu hartie. (Hartiile nu
sunt alimentate in ordine sau
sunt alimentate mai multe
hartii deodata)

Verificati daca se utilizeaza
hértie adecvata.

Utilizati hartie adecvata pentru acest aparat.
(E2 16 “Tiparirea pe hartie”)

Verificati daca parghia de
configurare a alimentarii cu

hértie este in pozitie corecta.

Daca utilizati hartie groasa sau hartie care aluneca,
asezati parghia de configurare a alimentarii cu hartie
in pozitia [CARD].

(4 32 “Instalarea tavii de alimentare cu hartie si a
hartiei”)

Verificati daca unghiul de
inclinare al placii de curatare
este corect.

Rotiti butonul de reglare a unghiului placii de cura-
tare pentru a regla unghiul pl&cii de curatare in func-
tie de conditiile hartiei.

@

» Inainte de reglare, trebuie si scoateti
toate hartiile din tava de alimentare cu
hértie si apoi verificati daca tava de ali-
mentare cu hartie a coborat pana la
capat.

M Daca hartiile nu sunt alimentate uniform
Rotiti butonul in sens antiorar.

W

H Daca sunt alimentate mai multe hartii deodata
Rotiti butonul in sens orar.

|

Y
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Problema

Verificati urmatoarele

Actiune

(Continuare din pagina ante-
rioara)

Verificati daca presiunea pla-
cii de curatare a hartiei este
reglata corect.

Rotiti butonul de reglare a presiunii placii de curatare
pentru a regla presiunea placii de curatare in functie
de conditiile hartiei.
» inainte de reglare, trebuie sa scoateti
9 toate hartiile din tava de alimentare cu
hartie si apoi verificati daca tava de ali-
mentare cu hartie a coborat pana la
capat.

W Daca utilizati hartie care are tendinta de a pro-
duce praf
Daca hartiile nu sunt alimentate uniform
Daca spatele ilustratelor se exfoliaza

Rotiti butonul in sens antiorar.

\

A

H Daca sunt alimentate mai multe hartii deodata
Rotiti butonul in sens orar.

\

Ay

Verificati dacéa setarea pen-
tru [Regl. alim. hartie] este
definita corect.

Definiti [Regl. alim. hartie] (2 88), dupa caz. Pentru
informatii despre valorile recomandate, consultati
dealerul sau reprezentantul de service autorizat.

Hartia tiparita se exfoliaza
sau marginea superioara se
sifoneaza.

Verificati daca unghiul de
inclinare al placii de curatare
este corect.

Rotiti butonul de reglare (2 189) a unghiului placii
de curatare pentru a regla unghiul acesteia.
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Problema

Verificati urmatoarele

Actiune

Chiar daca nu s-a produs
niciun blocaj de hartie, pe
ecran va fi afisat un mesaj
de eroare.

Verificati daca hartia ridicata
a fost evacuata.

Marginea lasata la partea de sus a hartiei tiparite
(marginea superioara in directia de iesire a hartiei)
trebuie sa fie de minimum 5 mm. Coborati pozitia de
tiparire pe orizontalad si apoi tipariti. Daca nu puteti
coborf pozitia de tiparire, reduceti dimensiunea origi-
nalului pentru a avea suficientd margine si apoi efec-
tuati din nou operatia de creare a matritei.

(&4 61 “Marirea sau micsorarea dimensiunii origina-
lului [Talie]”)

Verificati daca aparatul este
expus la actiunea directa a
luminii solare.

Este posibil ca senzorul sa functioneze defectuos
daca aparatul este expus la actiunea directa a lumi-
nii solare.

Montati perdele pentru a proteja aparatul de directa
a luminii solare.

Pentru viteza de tiparire nu
puteti selecta optiunea
[160ppm] si [200ppm].

Verificati daca tiparirea se
face intr-un spatiu in care
temperatura este scazuta.

Optiunile [160ppm] si [200ppm] sunt disponibile
daca temperatura tamburului de tiparire indeplineste
conditiile de mai jos.

* [160ppm]: 5 °C sau mai mare

* [200ppm]: 15 °C sau mai mare

Daca tamburul de tiparire este rece, cresteti tempe-
ratura din incapere sau viteza de tiparire [5] pentru
un anumit timp si asteptati pana cand tamburul de
tiparire s-a incalzit suficient.

[Creare rapida matrita] nu
poate fi utilizata.

Verificati daca este selec-
tata o functie care nu poate fi
utilizata simultan cu [Creare
rapida matrital.

Daca selectati o functie care nu poate fi utilizata
simultan cu [Creare rapida matrita], atunci [Creare
rapida matrita] va fi dezactivata.

(&4 61 “Scurtarea duratei de creare a matritei [Cre-
are rapida matrita]”)

Datele unui original cu mai
multe pagini au fost trimise
de la un calculator. Chiar
daca sunt programate pentru
tiparire mai multe copii,
acest aparat repeta operatia
de creare a matritei pentru
fiecare pagina.

Verificati daca optiunea
[Asamblare] este selectata in
caseta de dialog pentru tipa-
rire de pe calculator.

Stergeti temporar datele originalului pe care acest
aparat le-a primit. Pentru a sterge datele, atingeti
[Sterge tot] (4 26) din ecranul de baza.

Deselectati [Asamblare] din caseta de dialog pentru
tiparire de pe calculator si apoi retrimiteti datele origi-
nalului la acest aparat.

(E2 40 “Tiparirea de la calculator”)

Chiar daca respectivul calcu-
lator a trimis datele originalu-
lui, acest aparat nu le-a putut
primi.

Verificati daca ecranul
[Admin.] este afisat pe
panoul de comanda al aces-
tui aparat.

Atingeti [lesire] din ecranul [Admin.] pentru a trece in
ecranul de baza.

Tasta [START] lumineaza
intermitent.

Verificati daca datele origina-
lului primite asteapta sa fie
tiparite.

Apasati pe tasta [START] pentru a le tipari.

Cu toate ca adresa IP a
acestui aparat este definita,
setarile sunt schimbate cu
[Folosi DHCP] dupa reporni-
rea aparatului.

Verificati daca adresa IP
introduséa este aceeasi cu
cea a unui alt dispozitiv din
retea.

Definiti o adresa IP unica.
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Problema

Verificati urmatoarele

Actiune

Se produce o eroare cand
incercati sa scanati originalul
memorie hartie cu acest
aparat pentru utilizarea cu
[Tiparire din memorie hartie].

Verificati daca originalul utili-
zat pentru [Tiparire din
memorie hartie] Tndepli-
neste cerintele din dreapta.

Asigurati-va ca cel putin toate cerintele urmatoare sunt
indeplinite, apoi tipariti din nou originalul memorie hartie.
* Tiparirea cu o imprimanta laser

* Rezolutia de tipérire este de 600 x 600 dpi sau mai mare
* Tiparire la 100%, fara redimensionare

ins&, chiar daca sunt indeplinite cerintele de mai
sus, este posibil ca aparatul sa nu poata scana
corect, in functie de calitatea tiparirii si alte conditii.




193

Capitolul I

Anexa




194

Capitolul 12 Anexa

I
Accesorii optionale

Pentru a imbunétéati randamentul acestui aparat, aveti
la dispozitie 0 gama largéa de accesorii optionale.
Pentru a cumpara accesoriile optionale, consultati
dealerul sau reprezentantul de service autorizat.

B Auto Document Feeder AF-VIII
(Alimentator automat de documente
AF-VIII)

Alimenteaza automat aproximativ 70 de pagini dintr-
un document original.

B Tambur color

Activeaza schimbarea culorilor folosite la tiparire cu
usurinta prin inlocuirea tamburului de tiparire. (Car-
casa dedicata inclusa)

B Auto-control Stacking Tray

(Tava de stivuire cu control automat)
Ajusteazad automat pozitiile ghidajelor tavii de primire
a hartiei si a opritorului in functie de marimea hartiei.

Hl Wide Stacking Tray (Tava lata de stivuire)

O tava de primire a hartiei care poate fi folosita pentru
formate de hartie pana la 340 mm x 555 mm.

H IC Card Reader Activation kit RG
(Set de activare RG pentru cititor de car-
duri IC)

Permite gestionarea individuala a utilizatorilor si o
securitate crescuta prin utilizarea cardurilor IC.
Pentru a utiliza cardurile IC, functia [Recunoscut de]
(&2 137) trebuie sa fie configurata in [Admin.].

B Job Separator IV;NIil
(Separator lucrari IV;NIIl)

Permite separarea cu usurintd a documentelor tiparite
prin introducerea unor benzi de separare folosind
functia [Separare lucrari] (5 102).

H Card Feed Kit (Set alimentare carduri)

O unitate de alimentare a hartiei pentru urmatorul
interval de greutati.
100 g/m2 pana la 400 g/m2

H Envelope Feed Kit (Set alimentare plicuri)
Unitate pentru alimentarea plicurilor, etc.

B RISO Printer Driver for
Macintosh (Driver imprimanta RISO pen-
tru Macintosh)

Un driver de imprimanta care permite utilizarea aces-
tui aparat in Mac OS.
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Model

SJ9490 SJ9390

Metoda de creare a matritei

Creare digitala matrita cu viteza marita

Durata creare
matrita !

Daca [Creare
rapida matrita]
este dezactivata

Cca. 20 secunde

(hartiei A4, alimentare pe latura
scurta)

Cca. 16 secunde

(hartiei A4, alimentare pe latura
lunga)

Cca. 19 secunde

(hartiei Letter, alimentare pe latura
scurta)

Cca. 17 secunde

(hartiei Letter, alimentare pe latura
lunga)

Daca [Creare
rapida matrita]
este activata

Cca. 18 secunde

(hartiei A4, alimentare pe latura
scurta)

Cca. 14 secunde

(hartiei A4, alimentare pe latura
lunga)

Cca. 17 secunde

(hartiei Letter, alimentare pe latura
scurta)

Cca. 15 secunde

(hartiei Letter, alimentare pe latura
lunga)

Metoda de tiparire

Tiparire complet automata

Rezolutie de scanare

600 dpi x 600 dpi

Rezolutie de Daca [Creare 600 dpi x 600 dpi
tiparire rapida matrita]
este dezactivata
Daca [Creare 600 dpi x 400 dpi
rapida matrita]
este activata
Tip original Carte (10 kg sau mai putin) sau foi

Greutate hartie
original

(pentru alimenta-
torul automat de
documente)

Alimentare 35 g/m? pana la 157 g/m?
pagina unica
Alimentare 50 g/m? pana la 157 g/m?

pagina duplex

Marime original

Placa de sticla

50 mm x 90 mm péana la 307 mm x 432 mm

Alimentator auto-
mat de docu-
mente

69,8 mm x 148 mm pana la 300 mm x 432 mm

Zona maxima de scanare

297 mm x 432 mm

Greutate hartie de tiparire

46 g/m? pana la 210 g/m?

Format hartie de tiparire 2

100 mm x 148 mm péna la 320 mm x 432 mm

Zona maxima de tiparire

291 mm x 425 mm 291 mm % 413 mm

tare cu hartie

Capacitate de stivuire tava de alimen-

1000 de foi ® (inaltime stivd 110 mm sau mai mica)

a hartiei

Capacitate de stivuire tava de primire

1000 de foi?® (inaltime stiva 110 mm sau mai mica)

Viteza de tiparire 4

7 niveluri: 60, 80, 100, 120, 130, 160 si 200 foi pe minut

Reglare pozitie tiparire

Pe orizontald: £15 mm
Pe verticala: 10 mm

Mod prelucrare imagine

Linie, Foto (Standard / Portret), Duo (Standard / Linie / Foto / Umbra

dez.), Creion (Mai inch. / Mai desch.)

195




196

Capitolul 12 Anexa

Raport de reproducere tiparire

Zoom (50% - 200%), Liber,

raport de reproducere de 100%,
Margine+ (90% - 99%),

Marire (200%, 154%, 129%,
121%),

Micsorare (78%, 65%, 61%, 50%),

Zoom (50% - 200%), Liber,

raport de reproducere de 100%,
Margine+ (90% - 99%),

Marire (163%, 141%, 122%,
116%),

Micsorare (87%, 82%, 71%, 61%),

Interfata cu utilizatorul

Panou tactil color

Funciii

Imagine, Contrast, Talie, Detectare format de hartie, Verif.alim. dubla,
Procesare punct, Regl. contr., Curba ton, Aspect, Tiparire mitfata, 2 pe
fata, Umbra carte, Aj.margine sup., Aj.margine legare, Scanare maxima,
Econom. cerneald, Creare rapida matrita, Vizualizare, ADF semi-auto 3,
Mem. stocare, Suprapunere, Reglare viteza de tiparire, Reglare densitate
de tiparire, Reglare pozitie de tiparire, Interval, Reinnoi, Schimb.
autom.pag., Roti, Contr. hart. spec., Intoarce tiparite, Fata scanata -ADF >,
Tipérire din memorie hartie, Program, Separare lucréri ®, Sortare cu sepa-
rator, Mem.lucr., Rezervare, Editor, Pregatire tambur, Confidential, Acce-
sul meu direct, Impr. Rapida, Afisaj contor, Raport contor ID, Copie de
proba, Tiparire directa, L. activ. USB, Mod scanare, Admin., Auto-dormire,
Auto-oprire, Program de oprire, Modul ECO, Proteciie, RISO iQuality Sys-
tem

Schimbare culori

Metoda de inlocuire a tamburului de tiparire

Alimentare cu cerneala

Complet automata (1000 ml/cartus)

Complet automata
Cca. 215 foi pe rola

Complet automata
Cca. 220 foi pe rola

Alimentare / Tambur A3/Led-
colectare matrite | ger
Tambur A4/Letter

Complet automata
Cca. 373 foi pe rola

Sursa de alimentare

CA100-240V SJ9390E
50-60 Hz <5,0-2,5 A> CA 220-240V, 50-60 Hz <2,5 A>
SJ9390A

* Pentru Coreea:

CA 220V, 60 Hz <2,5 A>
* Pentru alte tari:

CA 100-240 V,

50-60 Hz <5,0-2,5 A>

Putere consu- Fara accesorii Max. 420 W
mata optionale Pregatit: 50 W sau mai putin,
Repaus: (Standard) 6,5 W sau mai putin, (Scazut) 0,5 W sau mai putin,
Alimentare oprita: 0,3 W sau mai putin
Cu accesorii opti- | Max. 430 W
onale’ Pregatit: 56 W sau mai putin,
Repaus: (Standard) 10 W sau mai putin, (Scazut) 1,5 W sau mai putin,
Alimentare oprita: 0,3 W sau mai putin
Dimensiuni Inuz 1420 mm x 705 mm x 1060 mm
(LxA3xT9) ;
Depozitare 780 mm x 705 mm x 1060 mm

Spatiu necesar (Lx Ax 1°)

1420 mm % 1310 mm x 1520 mm

Greutate 1°

Cca. 112 kg

Informatii de securitate

Se foloseste in spatii inchise, nivel de poluare 2!, la altitudini de pana
la 2000 m
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Accesorii optionale Auto Document Feeder AF-VIII, Tambur color, Wide Stacking Tray,
Auto-control Stacking Tray, IC Card Reader Activation kit RG, Job Sepa-
rator IV;NIIl, Card Feed Kit, Envelope Feed Kit, RISO Controller IS300,
RISO Printer Driver for Macintosh

Valoarea masurata la un raport de reproducere de 100%.

Daca este instalatéa Wide Stacking Tray (Tava latd de stivuire), optional&, puteti utiliza formate de hartie care nu depasesc
dimensiunea 340 mm x 555 mm selectand optiunea [Dim original/hartie]. Tn functie de tipul sau mé&rimea hartiei,

este posibil ca documentele sa nu fie aliniate corect.

Daca utilizati hartie cu greutatea urmatoare; 64g/m2 - SOg/m2

Daca temperatura din interiorul tamburului de tiparire este mai mica decat 15°C, [200ppm] nu va putea fi utilizata.

Daca temperatura din interiorul tamburului de tiparire este mai mica decat 5°C, [160ppm] nu va putea fi utilizata.

Poate fi utilizatd daca este instalat un alimentator automat de documente optional.

Poate fi utilizatd daca este instalat un separator de lucrari optional.

Daca toate accesoriile optionale urmatoare sunt instalate.

—Alimentator automat de documente

—Separator lucrari

—Cititor de carduri IC

Adancimea include stabilizatori pentru suportul de stocare dedicat.

° Tnaltimea include suportul de stocare dedicat.

10 Greutatea nu include cerneala, rola matrité si suportul de stocare.

I Nivelul de poluare al mediului de utilizare datorita prafului din aer. Nivelul “2” corespunde unui mediu de lucru general, pentru
spatii inchise.

8

Note

« Specificatiile si tipul de produs pot fi modificate fara notificare prealabila.

» Va rugam sa tineti cont de faptul ca datoritd imbunatatirilor si a modificarilor efectuate acestui aparat, este posibil
ca unele imagini si explicatii din prezentul ghid sa nu corespundé cu aparatul dumneavoastra.
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Nota pentru statele membre ale
Uniunii Europene

RISO, mediul si Directiva privind deseurile provenite de la
echipamentele electrice si electronice ,,Directiva DEEE”

Ce este directiva DEEE?

Scopul directivei DEEE este de a reduce deseurile si de a asigura reciclarea
echipamentelor electrice si electronic la sfarsitul duratei lor de viata utila.

hid

Ce reprezinta simbolul pubelei cu roti barata cu doua linii
in forma de X?

Simbolul pubelei cu roti barata cu doua linii in forma de X indica faptul ca acest
produs se colecteaza separat de deseurile normale.

Va rugam sa contactati agentul de service al RISO, pentru informatii despre
colectarea aparatelor vechi.

Ce reprezinta simbolul dreptunghiului?
Dreptunghiul aflat sub simbolul pubelei cu roti barata cu doua linii indica faptul ca acest

produs a fost introdus pe piata dupa 13 august 2005.

Pe cine trebuie sa contactez daca doresc mai multe informatii
despre directiva DEEE?

Pentru mai multe informatii, va rugam sa contactati agentul de service al RISO.
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e
Pentru software si Ghidul de utilizare

https://www.riso.com/download/driver/sj/sj_win.html

* Please download the software (the printer driver and the utility software) and the user's guide
from the two-dimensional code or URL at the top. The language of the user's guide can be
switched in the [Language] menu. The customer is responsible for any download costs.

¢ Veuillez télécharger le logiciel (le pilote d'imprimante et le logiciel utilitaire) et le manuel de I'utilisateur a
I'aide du code a barres bidimensionnel ou de I'URL ci-dessus. La langue du manuel de 'utilisateur peut
étre changée dans le menu [Language]. Le client est responsable de tous les frais de téléchargement.

¢ Descargue el software (el controlador de impresora y el software de utilidad) y la guia del usuario
usando el codigo bidimensional o la URL de la parte superior. El idioma de la guia del usuario se puede
cambiar en el menu [Language]. El cliente es responsable de los costes asociados con la descarga.

e 3arpysute nporpaMMHoe obecnevyeHune (apansep NpUHTEPa U CNy>XebHy Nporpammy) un
PYKOBOACTBO nosib3oBaTtena ¢ nomowpbto QR-koaa nnn URL-agpeca B BEpXHEN YacTu
CTpaHuubl. A3bIK pyKOBOACTBA NMOMb30BaTENA MOXHO NEPEKNIOYATL B MeHI0 [Language].
Monb3oBaTenb onnayYnBaeT BCE pacxobl, CBA3aHHbIE C 3arpy3KOoN.

¢ Descarregue o software (o controlador da impressora e o software utilitario) e o manual do
utilizador a partir do cédigo bidimensional ou do URL que aparecem na parte superior. O idioma
do manual do utilizador pode ser alterado no menu [Language]. O cliente é responsavel por
quaisquer custos do descarregamento.

¢ L aden Sie bitte die Software (den Druckertreiber und die Dienstprogramme) und die
Bedienungsanleitung Uber den obigen zweidimensionalen Code oder die URL daneben herunter.
Die Sprache der Bedienungsanleitung kann im Meni [Language] gewechselt werden. Die Kosten
fur den Download gehen zu Lasten des Kunden.

e | tfen yazilimi (yazici surtictsi ve yardimcl program yazilimi) ve kullanici kilavuzunu iki boyutlu
koddan veya ustteki URL'den indirin. Kullanici kilavuzunun dili, [Language] mendstinden
degistirilebilir. Indirme maliyetleri misterinin sorumlulugundadir.

e Scaricare il software (il driver della stampante e il software di utilita) e la guida operativa dal
codice bidimensionale o dall'URL in alto. E possibile cambiare la lingua della guida operativa nel
menu [Language]. Il cliente € responsabile di eventuali costi di download.

e Oprogramowanie (sterownik drukarki i oprogramowanie obstugowe) oraz podrecznik
uzytkownika mozna pobraé, korzystajac z dwuwymiarowego kodu lub adresu URL znajdujgcych
sie powyzej. Jezyk podrecznika uzytkownika mozna zmieni¢ w menu [Language]. Koszt
pobrania ponosi uzytkownik.

o SEIE LRI MERSEY URL TaEras (ENRMEEEIENA ARG MEAFM, ErIliE
[Language] ;:ZEFHYIIMFERFMNES. BEEAIETMTHER.

o Lasaananibiansounleias (laslesiaiosiniwazsanduwisossassslosal) wazgiowuzinmstdnuannlandosia wise URL vicna
v dnserddsumuivesgionuzinmstdanulaluiuy [Language] gndazdessudasovaibbarglumseniilaa

o ATHO| DA T E EE= URLOIAM AT EQ|0f (Z2IE| E20|H X REIZ|E| AZEL0])Qt ALZAL HBME
CHRE ESHYA|R. ARBAL AEA Q| Y10]= [Language] HIF0IA et 4= USLICH CHREE H|82 124
ST

¢ \/a rugam sa descarcati software-ul (driverul imprimantei si software-ul utilitar) si ghidul utilizatorului
de la codul bidimensional sau de la adresa URL din partea de sus. Limba ghidului de utilizare poate
fi schimbata in meniul [Language]. Clientul este responsabil pentru orice costuri de descarcare.

e Silakan unduh perangkat lunak (driver printer dan perangkat lunak utilitas) dan panduan
pengguna dari kode dua dimensi atau URL di bagian atas. Bahasa panduan pengguna dapat
diubah di menu [Language]. Pelanggan bertanggung jawab atas semua biaya pengunduhan.
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C Pentru accesorii si service, va rugam sa contactati:
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